Warszawa, dnia 24 czerwca 2021 r.

Poz. 1132

OBWIESZCZENIE
MARSZALKA SEJMU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

z dnia 15 czerwca 2021 r.

w sprawie ogloszenia jednolitego tekstu ustawy o przeciwdzialaniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu

1. Na podstawie art. 16 ust. 1 zdanie pierwsze ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. 0 oglaszaniu aktow normatywnych

i niektorych innych aktow prawnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1461) oglasza si¢ w zalgczniku do niniejszego obwieszczenia
jednolity tekst ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U.
22020 r. poz. 971), z uwzglednieniem zmian wprowadzonych:

1)

2)

3)

4)

5)

ustawg z dnia 19 lipca 2019 r. o zmianie ustawy — Kodeks spotek handlowych oraz niektorych innych ustaw (Dz. U.
poz. 1655, z 2020 r. poz. 288 oraz z 2021 r. poz. 187),

ustawg z dnia 19 czerwca 2020 r. o doptatach do oprocentowania kredytoéw bankowych udzielanych przedsigbiorcom
dotknigtym skutkami COVID-19 oraz 0 uproszczonym postgpowaniu o zatwierdzenie uktadu w zwigzku z wystg-
pieniem COVID-19 (Dz. U. poz. 1086),

ustawg z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych (Dz. U. poz. 2320),

ustawg z dnia 21 stycznia 2021 r. o zmianie ustawy — Kodeks postgpowania administracyjnego oraz niektorych
innych ustaw (Dz. U. poz. 187),

ustawg z dnia 30 marca 2021 r. o zmianie ustawy 0 przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu
oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 815)

oraz zmian wynikajacych z przepiséw ogltoszonych przed dniem 10 czerwca 2021 r.

1)

2)

2. Podany w zataczniku do niniejszego obwieszczenia tekst jednolity ustawy nie obejmuje:

art. 36 ustawy z dnia 19 lipca 2019 r. 0 zmianie ustawy — Kodeks spotek handlowych oraz niektorych innych ustaw
(Dz. U. poz. 1655, z 2020 r. poz. 288 oraz z 2021 r. poz. 187), ktéry stanowi:

»Art. 36. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2021 r., z wyjatkiem art. 1 pkt 9, 10, 12, 13, 17-27, art. 15,
art. 28 i art. 35, ktore wchodzg w zycie z dniem 1 marca 2020 r.”;

art. 103 ustawy z dnia 19 czerwca 2020 r. o doptatach do oprocentowania kredytow bankowych udzielanych
przedsigbiorcom dotknietym skutkami COVID-19 oraz o0 uproszczonym postgpowaniu o zatwierdzenie uktadu
w zwigzku z wystgpieniem COVID-19 (Dz. U. poz. 1086), ktory stanowi:

»Art. 103. Ustawa wchodzi w zycie z dniem nastepujacym po dniu ogloszenia, z wyjatkiem:
1) art. 50, art. 58 i art. 89, ktore wchodza w zycie po uptywie 30 dni od dnia ogloszenia;
2) art. 70 pkt 1 i art. 76, ktore wchodza w zycie z dniem 1 stycznia 2021 r.;
3) art. 75, ktory wchodzi w zycie z dniem nastgpujacym po dniu ogloszenia, z moca od dnia 14 listopada 2019 r.;
4) art. 77:

a) pkt3lit.a bie, pkt4lit. a—c oraz pkt5 i 10, ktére wchodzg w zycie z dniem nastgpujacym po dniu ogto-
szenia, z mocg od dnia 25 maja 2020 r.,
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3)

4)

5)

b) pkt 34-36, ktére wchodza w zycie po uptywie 30 dni od dnia ogloszenia,

c) pkt 58 w zakresie art. 31q ust. 8, ktory wchodzi w zycie z dniem nastepujacym po dniu ogloszenia, z mocg
od dnia 1 kwietnia 2020 r.,

d) pkt27 i60, ktére wchodzg w zycie z dniem nastepujagcym po dniu ogloszenia, z mocg od dnia 31 marca
2020r.;

5) art. 77 pkt 24 i art. 93, ktére wchodzg w zycie po uptywie 7 dni od dnia ogtoszenia.”;

odnos$nika nr 1 oraz art. 166 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. 0 dorgczeniach elektronicznych (Dz. U. poz. 2320),

ktére stanowia:

WD Niniejsza ustawa zostala notyfikowana Komisji Europejskiej w dniu 29 pazdziernika 2019 r. pod numerem
2019/533/PL, zgodnie z § 4 rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funk-
cjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow prawnych (Dz. U. poz. 2039 oraz z 2004 r. poz. 597),
ktore wdraza dyrektywe (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrzesnia 2015 r. ustanawia-
jaca procedure udzielania informacji w dziedzinie przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spote-
czenstwa informacyjnego (Dz. Urz. UE L 241 z 17.09.2015, str. 1).”

,,Art. 166. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2021 r., z wyjatkiem:
1) art. 145 art. 146, ktére wchodzg w zycie z dniem nastepujgcym po dniu ogloszenia;
2) art. 80, art. 115, art. 144 i art. 161, ktore wchodzag w zycie po uptywie 7 dni od dnia ogloszenia;

3) art. 96 pkt 18, art. 130, art. 134, art. 149 ust. 1 oraz art. 150, ktore wchodza w zycie po uptywie 14 dni od dnia
ogloszenia;

4) art. 38 ust. 6, art. 50, art. 52 ust. 5-7, art. 54 ust. 1-5 oraz art. 57 ust. 4, ktoére wchodzg w zycie po uptywie
30 dni od dnia ogloszenia;

5) art. Qust. 1 pkt 1-8, art. 11 pkt 2, art. 16 ust. 1, art. 18 ust. 2, art. 28 pkt 2 lit. b i c, art. 31, art. 83 oraz art. 141,
ktore wchodza w zycie z dniem 1 pazdziernika 2021 r.;

6) art. 122, ktoéry wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2022 r., z wyjatkiem pkt 5, ktory wchodzi w zycie z dniem
1 stycznia 2026 r.;

7) art. 58 ust. 1 pkt 4 i art. 63, ktore wchodzg w zycie z dniem 1 pazdziernika 2022 r.;
8) art. 126 pkt 8, ktory wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2023 r.;
9) art. 9ust. 1 pkt 9, ktory wchodzi w zycie z dniem 1 pazdziernika 2026 r.;

10) art. 82 pkt2, w zakresie dodawanego art. 100b, i art. 159, ktore wchodza w zycie z dniem 1 pazdziernika
2028r.;

11) art. 82 pkt 1, 2, w zakresie dodawanego art. 100a, i pkt 3-21, art. 93, art. 96 pkt 1-17 i 19, art. 105 oraz art. 162,
ktore wchodza w zycie z dniem 1 pazdziernika 2029 r.”;

art. 10 ustawy z dnia 21 stycznia 2021 r. o zmianie ustawy — Kodeks postgpowania administracyjnego oraz niekto-
rych innych ustaw (Dz. U. poz. 187), ktory stanowi:

»Art. 10. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia, z wyjatkiem:
1) art. 4, art. 5 pkt 4 oraz art. 6-9, ktoére wchodzg w zycie z dniem 1 marca 2021 r.;
2) art. 5 pkt1i?2, ktore wchodzg w zycie z dniem 28 lutego 2021 r.;
3) art. 5 pkt 3, ktory wechodzi w zycie z dniem 1 lipca 2021 r.”;

odnos$nika nr 1 oraz art. 11-15 oraz art. 24 i art. 25 ustawy z dnia 30 marca 2021 r. 0 zmianie ustawy 0 przeciw-
dziataniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 815), ktore sta-
nowia:

LY Niniejsza ustawa:

1) w zakresie swojej regulacji wdraza dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/843 z dnia
30 maja 2018 r. zmieniajacg dyrektywe (UE) 2015/849 w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu
finansowego do prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu oraz zmieniajaca dyrektywy 2009/138/WE
i 2013/36/UE (Dz. Urz. UE L 156 z 19.06.2018, str. 43);
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2) uzupetnia wdrozenie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015.
W sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pienigdzy lub finansowania
terroryzmu, zmieniajacej rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajace;j
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz. Urz.
UE L 1417z05.06.2015, str. 73, Dz. Urz. UE L 156 z 19.06.2018, str. 43 oraz Dz. Urz. UE L 334
z 27.12.20109, str. 155).”

LArt. 11. Informacje, o ktorych mowa w art. 14 ust. 2 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniej-
sza ustawa, zamieszcza si¢ po raz pierwszy w sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 14 ust. 1 ustawy zmienianej
w art. 1, za rok 2021.

Art. 12, Pierwszym rokiem kalendarzowym, za ktéry podmioty, o ktorych mowa w art. 130 ust. 2 ustawy zmie-
nianej w art. 1, przekazujg do Generalnego Inspektora Informacji Finansowej posiadane informacje, o ktorych mowa
w art. 14 ust. 2 pkt 16 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, jest rok 2021.

Art. 13. Generalny Inspektor Informacji Finansowej przekazuje Komisji Europejskiej po raz pierwszy sprawo-
zdanie, 0 ktorym mowa w art. 14 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1, sporzadzone za rok 2020.

Art. 14. Generalny Inspektor Informacji Finansowej przekazuje krajowa ocen¢ ryzyka prania pienigdzy oraz
finansowania terroryzmu Komisji Europejskiej, panstwom cztonkowskim oraz europejskim urzgdom nadzoru, po
akceptacji, o ktorej mowa w art. 30 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1, w terminie 30 dni od dnia wejscia w zycie
niniejszej ustawy.

Art. 15. Pierwszym rokiem kalendarzowym, o ktérym mowa w art. 35 ust. 2 pkt 3 ustawy zmienianej w art. 1,
W brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, jest rok 2021.”

LArt. 24, 1. W latach 2021-2030 maksymalny limit wydatkow budzetu panstwa bedacych skutkiem finansowym
ustawy wynosi 6220 tys. zt, w tym w:

1) 2021r.—1903 tys. zl;
2)  2022r.—2327 tys. zk;
3) 2023r.—323 tys. zk;
4) 2024 r.— 221 tys. 7k,
5) 2025r.—226 tys. zt;
6) 2026 r.— 232 tys. zl;
7) 2027 r.—238 tys. zi;
8) 2028 r.— 244 tys. zi;
9) 2029r.— 250 tys. zk;
10) 2030 r. — 256 tys. zt.

2. W przypadku przekroczenia lub zagrozenia przekroczeniem przyjetego na dany rok budzetowy limitu wydat-
kéw, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢ mechanizm korygujacy polegajacy na ograniczeniu wydatkéw na koszty
zwigzane z obstugg Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych.

3. Organem wilasciwym do monitorowania wykorzystania limitu wydatkow, o ktorym mowa w ust. 1, oraz
wdrozenia mechanizmu korygujacego, o ktorym mowa w ust. 2, jest minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych.

Art. 25. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia, z wyjatkiem:

1) art. 1 pkt4 lit. a tiret pierwsze, trzecie i czwarte, pkt 29 lit. b tiret drugie i trzecie, pkt 44 i 50-54, ktore wchodza
W zycie po uptywie 3 miesi¢cy od dnia ogloszenia;

2) art. 1 pkt 2, pkt 10, pkt 11 lit. a i b, pkt 12-28, pkt 29 lit. a i b tiret pierwsze, pkt 32-39, 41 i 56-63 oraz art. 2,
art. 4, art. 5, art. 7, art. 10 i art. 16-21, ktore wchodza w zycie po uptywie 6 miesi¢cy od dnia ogloszenia.”.

Marszatek Sejmu: E. Witek
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1)
2)

1)

2)

3)

4)

Zalacznik do obwieszczenia Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej
Polskiej z dnia 15 czerwca 2021 r. (poz. 1132)
USTAWA
z dnia 1 marca 2018 r.

o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmul)

Rozdziat 1
Przepisy ogdlne

Art. 1.2 Ustawa okresla zasady i tryb przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu.
Art. 1.2 Ustawa okresla:

zasady i tryb przeciwdzialania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu;

warunki wykonywania dzialalnosci gospodarczej przez niektére instytucje obowiazane.

Art. 2. 1. Instytucjami obowigzanymi sa:

banki krajowe, oddziaty bankéw zagranicznych, oddzialy instytucji kredytowych, instytucje finansowe majace sie-
dzibe¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz oddzialy instytucji finansowych niemajacych siedziby na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej, w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe (Dz. U. z 2020 r.
poz. 1896, 2320 i 2419 oraz z 2021 r. poz. 432, 680 i 815);

spotdzielcze kasy oszczednosciowo-kredytowe oraz Krajowa Spoétdzielcza Kasa Oszczednosciowo-Kredytowa, w rozu-
mieniu ustawy z dnia 5 listopada 2009 r. o spotdzielczych kasach oszczednosciowo-kredytowych (Dz. U. z 2020 r.
poz. 1643 i 1639 oraz z 2021 r. poz. 432 i 815);

krajowe instytucje ptatnicze, krajowe instytucje pieniadza elektronicznego, oddziaty unijnych instytucji ptatniczych,
oddziaty unijnych i zagranicznych instytucji pieniadza elektronicznego, mate instytucje platnicze, biura ustug ptatni-
czych oraz agenci rozliczeniowi, w rozumieniu ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczych (Dz. U.
22020 r. poz. 794 i 1639 oraz z 2021 r. poz. 355);

firmy inwestycyjne, banki powiernicze w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finan-
sowymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 328, 355 i 680) oraz oddziaty zagranicznych firm inwestycyjnych w rozumieniu tej
ustawy, prowadzace dziatalnos$¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j;

Y Niniejsza ustawa:

N

2)
3)

1)" w zakresie swojej regulacji wdraza dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w spra-
wie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajaca roz-
porzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 648/2012 iuchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz. Urz. UE L 141 z 05.06.2015, str. 73, Dz. Urz. UE L 156 z 19.06.2018,
str. 43 oraz Dz. Urz. UE L 334 z 27.12.2019, str. 155);

2) stuzy stosowaniu: rozporzadzenia Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie szczegolnych $rodkow restryk-
cyjnych skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom majacych na celu zwalczanie terroryzmu (Dz. Urz. UE L 344
2 28.12.2001, str. 70, z p6zn. zm.), rozporzadzenia Rady (WE) nr 881/2002 z dnia 27 maja 2002 r. wprowadzajacego niektore
szczegodlne $rodki ograniczajace skierowane przeciwko niektorym osobom i podmiotom zwigzanym z organizacjami ISIL (Daisz)
i Al-Kaida (Dz. Urz. UE L 139 z 29.05.2002, str. 9, z pdzn. zm.), rozporzadzenia (WE) nr 1889/2005 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie kontroli $srodkow pienieznych wwozonych do Wspolnoty lub wywozonych ze
Wspolnoty (Dz. Urz. UE L 309 z 25.11.2005, str. 9), rozporzadzenia Rady (UE) nr 753/2011 z dnia 1 sierpnia 2011 r. w sprawie
srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko niektorym osobom, grupom, przedsiebiorstwom i podmiotom w zwigzku
z sytuacja w Afganistanie (Dz. Urz. UE L 199 z 02.08.2011, str. 1, z p6zn. zm.), rozporzadzenia Komisji (UE) nr 389/2013 z dnia
2 maja 2013 r. ustanawiajacego rejestr Unii zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, decyzjami
nr 280/2004/WE i nr 406/2009/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajacego rozporzadzenia Komisji (UE) nr 920/2010
inr1193/2011 (Dz. Urz. UE L 122 z 03.05.2013, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 17 z 21.01.2017, str. 52), rozporzadzenia Parlamen-
tu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie informacji towarzyszacych transferom $rodkow
pieni¢znych i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1781/2006 (Dz. Urz. UE L 141 z 05.06.2015, str. 1).

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 1 ustawy z dnia 30 marca 2021 r. 0 zmianie ustawy 0 przeciwdziataniu praniu pienigdzy

oraz finansowaniu terroryzmu oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 815), ktora weszla w zycie z dniem 15 maja 2021 r.

W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 3.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 2 ustawy z dnia 30 marca 2021 r. 0 zmianie ustawy 0 przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy

oraz finansowaniu terroryzmu oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 815), ktora weszta w zycie z dniem 15 maja 2021 r.; wej-

dzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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5)

6)

7)

8)¥

9)

10)

11)

12)

13)

zagraniczne osoby prawne prowadzace na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dziatalno$¢ maklerska, w tym pro-
wadzgce takg dziatalno$¢ w formie oddziatu, oraz towarowe domy maklerskie w rozumieniu ustawy z dnia 26 paz-
dziernika 2000 r. o gietdach towarowych (Dz. U. z 2019 r. poz. 312), a takze spétki handlowe, o ktorych mowa
w art. 50a tej ustawy;

spotki prowadzace rynek regulowany — w zakresie, w jakim prowadza platforme aukcyjna, o ktoérej mowa w art. 3
pkt 10a ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi;

fundusze inwestycyjne, alternatywne spolki inwestycyjne, towarzystwa funduszy inwestycyjnych, zarzadzajacy ASI,
oddziaty spotek zarzadzajacych oraz oddzialy zarzadzajacych z Unii Europejskiej znajdujace si¢ na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej, w rozumieniu ustawy z dnia 27 maja 2004 r. o funduszach inwestycyjnych i zarzadzaniu alterna-
tywnymi funduszami inwestycyjnymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 605);

zaklady ubezpieczen wykonujace dziatalnosé, o ktorej mowa w dziale | zatacznika do ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2015 r.
0 dziatalnos$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz. U. z 2020 r. poz. 895, 1180 i 2320 oraz z 2021 r. poz. 355
i 680), wtym krajowe zaklady ubezpieczen, gtdéwne oddzialy zagranicznych zakladow ubezpieczen z siedziba
w panstwie niebedgcym panstwem czlonkowskim oraz oddzialy zagranicznych zaktadéw ubezpieczen majacych sie-
dzibe¢ w innym niz Rzeczpospolita Polska panstwie cztonkowskim;

posrednicy ubezpieczeniowi wykonujacy czynno$ci posrednictwa ubezpieczeniowego w zakresie ubezpieczen wy-
mienionych w dziale | zatacznika do ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r. 0 dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekura-
cyjnej oraz oddzialy zagranicznych posrednikow wykonujgcych takie czynnosci majace siedzibg na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej, z wytaczeniem agenta ubezpieczeniowego, ktory jest agentem ubezpieczeniowym wykonujgcym
czynnosci posrednictwa ubezpieczeniowego na rzecz jednego zaktadu ubezpieczen w zakresie tego samego dzialu
zgodnie z zatgcznikiem do ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2015 r. 0 dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej oraz
nie pobiera od klienta sktadki ubezpieczeniowej ani od zaktadu ubezpieczen kwot naleznych klientowi;

Krajowy Depozyt Papierow Wartosciowych S.A. oraz spolka, ktérej Krajowy Depozyt Papieréw Wartosciowych S.A.
przekazal wykonywanie czynno$ci z zakresu, o ktorym mowa w art. 48 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r.
0 obrocie instrumentami finansowymi, w zakresie, w jakim prowadza rachunki papieréw warto§ciowych lub rachunki
zbiorcze;

przedsigbiorcy prowadzacy dziatalno$¢ kantorowa w rozumieniu ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. — Prawo dewizowe
(Dz. U. z 2020 r. poz. 1708 oraz z 2021 r. poz. 815), inni przedsiebiorcy $wiadczacy ustuge wymiany walut lub ustu-
ge posrednictwa w wymianie walut, niebedacy innymi instytucjami obowigzanymi, oraz oddziaty przedsigbiorcow
zagranicznych prowadzacych taka dziatalno$¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

podmioty prowadzace dziatalno$¢ gospodarczg polegajaca na $wiadczeniu ustug w zakresie:
a) wymiany pomiedzy walutami wirtualnymi i $rodkami ptatniczymi,

b) wymiany pomiedzy walutami wirtualnymi,

C) posrednictwa w wymianie, o ktorej mowa w lit. a lub b,

d) prowadzenia rachunkow, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 17 lit. e;

notariusze w zakresie czynno$ci dokonywanych w formie aktu notarialnego, obejmujgcych:

a) przeniesienie wlasnosci warto$ci majatkowej, w tym sprzedaz, zamiang lub darowizng ruchomosci lub nie-
ruchomosci,

b) zawarcie umowy dzialu spadku, zniesienia wspotwiasnosci, dozywocia, renty w zamian za przeniesienie wlasnosci
nieruchomosci oraz o podziat majatku wspoélnego,

C) przeniesienie spotdzielczego wtasnosciowego prawa do lokalu, prawa uzytkowania wieczystego oraz ekspekta-
tywy odrebnej wiasnosci lokalu,

d) wniesienie wkladu niepieni¢znego po zatozeniu spotki,

e) zawarcie umowy dokumentujgcej wniesienie lub podwyzszenie wktadow do spotki albo wniesienie lub podwyz-
szenie kapitalu zaktadowego,

f)  przeksztalcenie lub potaczenie spotek,
g) zbycie przedsigbiorstwa,

h) zbycie udziatow w spotce;

4)

Ze zmianami wprowadzonymi przez art. 1 pkt 3 ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3.
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13a)® notariusze w zakresie czynnosci, o ktérych mowa w art. 79 pkt 6a ustawy z dnia 14 lutego 1991 r. — Prawo

14)

15)

o0 notariacie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1192 i 2320);

adwokaci, radcowie prawni, prawnicy zagraniczni, doradcy podatkowi w zakresie, w jakim $wiadczg na rzecz klienta
pomoc prawng lub czynnosci doradztwa podatkowego dotyczace:

a) kupna lub sprzedazy nieruchomosci, przedsigbiorstwa lub zorganizowanej czeséci przedsigbiorstwa,
b) zarzadzania §rodkami pieni¢znymi, instrumentami finansowymi lub innymi aktywami klienta,

€) zawierania umowy 0 prowadzenie rachunku bankowego, rachunku papieréw wartosciowych lub wykonywania
czynnosci zwigzanych z prowadzeniem tych rachunkow,

d) wnoszenia wktadu do spétki kapitatowej lub podwyzszenia kapitatu zaktadowego spotki kapitatowe;j,
e) tworzenia, prowadzenia dziatalnosci lub zarzadzania spotkami kapitatowymi lub trustami

— Z wyjatkiem radcow prawnych oraz prawnikow zagranicznych wykonujacych zawdod w ramach stosunku pracy lub
stuzby w urzedach obstugujacych organy administracji publicznej, innych panstwowych lub samorzadowych jed-
nostkach organizacyjnych oraz w podmiotach innych niz sp6ki, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 ustawy z dnia 6 lipca
1982 r. o radcach prawnych (Dz. U. z 2020 r. poz. 75 i 2320), oraz doradcow podatkowych wykonujacych zawod
w ramach stosunku pracy w podmiotach innych niz te, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 i 3 ustawy z dnia 5 lipca
1996 r. o doradztwie podatkowym (Dz. U. z 2020 r. poz. 130 i 2320);

doradcy podatkowi w zakresie czynnos$ci doradztwa podatkowego innych niz wymienione w pkt 14 oraz biegli rewi-
denci;

15a)® przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsiebiorcow (Dz. U. z 2021 r.

16)

17)
18)
18)

poz. 162), ktérych podstawowsa dzialalno$cia gospodarcza jest Swiadczenie uslug polegajacych na sporzadza-
niu deklaracji, prowadzeniu ksiag podatkowych, udzielaniu porad, opinii lub wyjasnien z zakresu przepisow
prawa podatkowego lub celnego, niebedacy innymi instytucjami obowigzanymi;

przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsigbiorcow, niebedacy innymi instytucja-
mi obowiagzanymi, $wiadczacy ustugi polegajace na:")

a) tworzeniu osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadajacej osobowosci prawnej,

b) pemieniu funkcji czlonka zarzadu lub umozliwianiu innej osobie petnienia tej funkcji lub podobnej funkcji w osobie
prawnej lub jednostce organizacyjnej nieposiadajacej osobowosci prawnej,

C) zapewnianiu siedziby, adresu prowadzenia dziatalnosci lub adresu korespondencyjnego oraz innych pokrewnych
ustug osobie prawnej lub jednostce organizacyjnej nieposiadajacej osobowosci prawnej,

d) dziataniu lub umozliwieniu innej osobie dziatania jako powiernik trustu, ktory powstat w drodze czynnosci prawne;,

e) dziataniu lub umozliwieniu innej osobie dziatania jako osoba wykonujaca prawa z akcji lub udziatéw na rzecz
podmiotu innego niz spotka notowana na rynku regulowanym podlegajacym wymogom dotyczacym ujawniania
informacji zgodnie z prawem Unii Europejskiej lub podlegajaca rownowaznym standardom migdzynarodowym,;

podmioty prowadzace dziatalno$¢ w zakresie ushugowego prowadzenia ksigg rachunkowych;

8 posrednicy w obrocie nieruchomos$ciami;

% posrednicy w obrocie nieruchomos$ciami w rozumieniu ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. o gospodarce nie-
ruchomosciami (Dz. U. z 2020 r. poz. 1990 oraz z 2021 r. poz. 11, 234 i 815), z wylaczeniem czynno$ci posred-
nictwa w obrocie nieruchomos$ciami zmierzajacych do zawarcia umowy najmu lub dzierzawy nieruchomosci
lub ich cze$ci, w ktorej miesieczny czynsz zostal okreS§lony w wysoko$ci mniejszej niz réwnowarto$¢
10 000 euro;

5)

6)
7
8)
9)

Dodany przez art. 32 pkt 1 lit. a ustawy z dnia 19 lipca 2019 r. 0 zmianie ustawy — Kodeks spotek handlowych oraz niektorych
innych ustaw (Dz. U. poz. 1655, z 2020 r. poz. 288 oraz z 2021 r. poz. 187), ktora wejdzie w zycie z dniem 1 lipca 2021 r.

Dodany przez art. 1 pkt 4 lit. a tiret pierwsze ustawy, 0 ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 r.
Whprowadzenie do wyliczenia ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 4 lit. a tiret drugie ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3.

W tym brzmieniu obowigzuje do wejScia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 9.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 4 lit. a tiret trzecie ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca
2021r.
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

operatorzy pocztowi w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041
i 2320);

podmioty prowadzace dziatalno$¢ w zakresie gier losowych, zaktadow wzajemnych, gier w karty i gier na auto-
matach w rozumieniu ustawy z dnia 19 listopada 2009 r. o grach hazardowych (Dz. U. z 2020 r. poz. 2094 oraz
z 2021 r. poz. 802 i 815);

fundacje ustanowione na podstawie ustawy z dnia 6 kwietnia 1984 r. o fundacjach (Dz. U. z 2020 r. poz. 2167)
w zakresie, w jakim przyjmuja lub dokonujg ptatnosci w gotowce o wartosci rownej lub przekraczajacej rownowar-
to$¢ 10 000 euro, bez wzgledu na to, czy platno$é jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji,
ktére wydaja si¢ ze soba powigzane;

stowarzyszenia posiadajgce osobowos¢ prawng, utworzone na podstawie ustawy z dnia 7 kwietnia 1989 r. — Prawo
0 stowarzyszeniach (Dz. U. z 2020 r. poz. 2261), w zakresie, w jakim przyjmuja lub dokonujg ptatno$ci w gotéwce
0 wartos$ci rownej lub przekraczajacej rownowartos¢ 10 000 euro, bez wzgledu na to, czy platnosc jest przeprowa-
dzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktore wydaja si¢ ze soba powigzane;

przedsigbiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsigbiorcow w zakresie, w jakim przyjmuja
lub dokonujg ptatnosci za towary w gotowce o wartosci rownej lub przekraczajacej rownowarto$é¢ 10 000 euro, bez
wzgledu na to, czy transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktore wydaja si¢ ze
soba powigzane;

przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsiebiorcow w zakresie, w jakim prowadzg
dzialalno$¢ polegajaca na udostepnianiu skrytek sejfowych, oraz oddzialy przedsigbiorcow zagranicznych prowadza-
ce taka dziatalno$¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

24a)™ przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsiebiorcéw prowadzacy dzialal-

25)

1)11)

nos$¢ polegajaca na:

a) obrocie lub posrednictwie w obrocie dzielami sztuki, przedmiotami kolekcjonerskimi oraz antykami
w rozumieniu art. 120 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarow i ustug (Dz. U.
z 2021 r. poz. 685, 694 i 802), w tym gdy dzialalno$¢ taka jest prowadzona:

— w galeriach sztuki lub domach aukcyjnych lub

— z wykorzystaniem wolnego portu rozumianego jako strefa lub pomieszczenie, w ktorych towary sa trak-
towane jako nieznajdujace si¢ na obszarze celnym panstw czlonkowskich lub panstw trzecich, w tym
z wykorzystaniem wolnego obszaru celnego,

b) przechowywaniu dziel sztuki, przedmiotow kolekcjonerskich oraz antykéw w rozumieniu art. 120 ust. 1
pkt 1-3 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardéw i ustug, gdy dzialalno$¢ taka jest prowa-
dzona z wykorzystaniem wolnego portu, o ktérym mowa w lit. a tiret drugie

—w zakresie transakcji o0 warto$ci rownej lub przekraczajacej rownowarto$¢ 10 000 euro, bez wzgledu na to,
czy transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktore wydaja sie ze soba
powiazane;

instytucje pozyczkowe w rozumieniu ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o kredycie konsumenckim (Dz. U. z 2019r.
poz. 1083 oraz z 2020 r. poz. 2320).

2. Ilekro¢ w ustawie jest mowa o:

beneficjencie rzeczywistym — rozumie si¢ przez to kazda osobg fizyczng sprawujaca bezposrednio lub posrednio
kontrole¢ nad klientem poprzez posiadane uprawnienia, ktére wynikaja z okoliczno$ci prawnych lub faktycznych,
umozliwiajace wywieranie decydujacego wptywu na czynnosci lub dzialania podejmowane przez klienta, lub kazda
osobe fizyczng, w imieniu ktorej sa nawiazywane stosunki gospodarcze lub jest przeprowadzana transakcja okazjo-
nalna, w tym:

a) w przypadku osoby prawnej innej niz spotka, ktorej papiery wartosciowe sa dopuszczone do obrotu na rynku re-
gulowanym podlegajacym wymogom ujawniania informacji wynikajacym z przepisoéw prawa Unii Europejskiej
lub odpowiadajacych im przepiséw prawa panstwa trzeciego:

— osobe fizyczna bedaca udzialowcem lub akcjonariuszem, ktorej przystuguje prawo wlasnosci wigcej niz 25%
ogolnej liczby udzialow lub akcji tej osoby prawne;j,

10 Dodany przez art. 1 pkt 4 lit. a tiret czwarte ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 r.
19" W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 4 lit. b tiret pierwsze ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3.
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2)

3)

4)

5)

6)

— osobe fizyczng dysponujaca wigeej niz 25% ogolnej liczby glosd6w w organie stanowigcym tej osoby praw-
nej, takze jako zastawnik albo uzytkownik, lub na podstawie porozumien z innymi uprawnionymi do glosu,

— osobe fizyczng sprawujgcg kontrolg nad osobg prawng lub osobami prawnymi, ktérym lacznie przystuguje
prawo wiasnos$ci wiecej niz 25% ogolnej liczby udziatow lub akcji, lub ktore tacznie dysponuja wigcej niz
25% ogolnej liczby gltoséw w organie stanowigcym tej osoby prawnej, takze jako zastawnik albo uzytkow-
nik, lub na podstawie porozumien z innymi uprawnionymi do glosu,

— osobe fizyczng sprawujgca kontrole nad osoba prawng poprzez posiadanie uprawnien, o ktorych mowa
w art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesénia 1994 r. 0 rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217), lub

— 0s0be fizyczng zajmujacg wyzsze stanowisko kierownicze w przypadku udokumentowanego braku mozliwosci
ustalenia lub watpliwo$ci co do tozsamosci 0sob fizycznych okreslonych w tiret pierwszym—czwartym oraz
w przypadku niestwierdzenia podejrzen prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu,

b) w przypadku trustu:
— zalozyciela,
— powiernika,

— nadzorcg, jezeli zostat ustanowiony,

beneficjenta lub — w przypadku gdy osoby fizyczne czerpigce korzyséci z danego trustu nie zostaly jeszcze
okres§lone — grupe osob, w ktorych gldéwnym interesie powstal lub dziata trust,

— inng osobe sprawujaca kontrole nad trustem,

inng osobe fizyczng posiadajaca uprawnienia lub wykonujgcag obowigzki rownowazne z okre§lonymi w tiret

pierwszym-—piatym,

c) w przypadku osoby fizycznej prowadzacej dziatalno$¢ gospodarcza, wobec ktorej nie stwierdzono przestanek
lub okolicznosci mogacych wskazywac na fakt sprawowania kontroli nad nig przez inng osobe¢ fizyczna lub oso-
by fizyczne, przyjmuje sie, ze taka osoba fizyczna jest jednoczes$nie beneficjentem rzeczywistym;

blokadzie rachunku — rozumie si¢ przez to czasowe uniemozliwienie korzystania i dysponowania ze wszystkich lub
cze$ci wartosci majatkowych gromadzonych na rachunku, w tym réwniez przez instytucj¢ obowigzana;

cztonkach rodziny osoby zajmujacej eksponowane stanowisko polityczne — rozumie si¢ przez to:

a) matzonka lub osobe¢ pozostajacg we wspolnym pozyciu z osobg zajmujgca eksponowane stanowisko polityczne,

b) dziecko osoby zajmujacej eksponowane stanowisko polityczne i jego matzonka lub osoby pozostajacej we wspol-
nym pozyciu,

c) rodzicéw osoby zajmujgcej eksponowane stanowisko polityczne;

dyrektywie 2015/849 — rozumie si¢ przez to dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia

20 maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub finansowa-

nia terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrek-

tywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz. Urz. UE L 141
2 05.06.2015, str. 73);

europejskich urzedach nadzoru — rozumie si¢ przez to Europejski Urzad Nadzoru Bankowego, Europejski Urzad
Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych oraz Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papierow
Wartosciowych;

finansowaniu terroryzmu — rozumie si¢ przez to czyn okre$lony w art. 165a ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. —
Kodeks karny (Dz. U. z 2020 r. poz. 1444 i 1517 oraz z 2021 r. poz. 1023);

7)™ grupie — rozumie si¢ przez to jednostke dominujaca wraz z jej jednostkami zaleznymi oraz podmiotami, w ktorych

jednostki te posiadaja udziaty, oraz jednostkami powigzanymi ze sobg jednym ze zwigzkow, o ktérych mowa
W przepisach panstw cztonkowskich wydanych na podstawie art. 22 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawo-
zdan finansowych i powigzanych sprawozdan niektorych rodzajéw jednostek, zmieniajacej dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajgcej dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz. Urz. UE L 182
7 29.06.2013, str. 19, z p6zn. zm.*);

12)
13)

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 4 lit. b tiret drugie ustawy, o ktérej mowa w odnos$niku 3.
Zmiany wymienionej dyrektywy zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 330 z 15.11.2014, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 334 z 21.11.2014,
str. 86.



Dziennik Ustaw -9 Poz. 1132

8) jednostkach wspotpracujgcych — rozumie si¢ przez to organy administracji rzadowej, organy jednostek samorzadu
terytorialnego oraz inne panstwowe jednostki organizacyjne, a takze Narodowy Bank Polski (NBP), Komisje Nadzo-
ru Finansowego (KNF) i Najwyzsza Izbe Kontroli (NIK);

9) kadrze kierowniczej wyzszego szczebla — rozumie sie przez to cztonka zarzadu, dyrektora lub pracownika instytucji
obowigzanej posiadajacego wiedzg z zakresu ryzyka prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu zwigzanego
z dziatalno$cig instytucji obowigzanej oraz podejmujacego decyzje majace wptyw na to ryzyko;

10)14) kliencie — rozumie si¢ przez to osobe fizyczna, osobe prawng lub jednostke organizacyjna nieposiadajaca osobo-
wosci prawnej, ktorej instytucja obowigzana $wiadczy ustugi lub dla ktérej wykonuje czynnosci wchodzagce w zakres
prowadzonej przez nig dziatalno$ci zawodowej, w tym z ktora instytucja obowigzana nawigzuje stosunki gospodar-
cze, lub na zlecenie ktorej przeprowadza transakcje okazjonalna, przy czym w przypadku umowy ubezpieczenia
przez klienta instytucji obowiazanej rozumie si¢ ubezpieczajacego, a W przypadku umowy o prowadzenie rejestru
akcjonariuszy, o ktorej mowa w art. 328% ustawy z dnia 15 wrzesnia 2000 r. — Kodeks spotek handlowych (Dz. U.
z 2020 r. poz. 1526 i 2320), przez klienta instytucji obowigzanej rozumie si¢ wylacznie akcjonariusza, zastawnika
lub uzytkownika akcji podlegajacego wpisowi do tego rejestru w zwigzku z transakcjg stanowiacg podstawe dokona-
nia wpisu;

10)™ kliencie — rozumie si¢ przez to osobe fizyczna, osobe prawna lub jednostke organizacyjna nieposiadajaca
osobowosci prawnej, ktorej instytucja obowiazana Swiadczy ushugi lub dla ktérej wykonuje czynnosci wcho-
dzace w zakres prowadzonej przez nig dzialalnosci zawodowej, w tym z ktorg instytucja obowiazana nawiazu-
je stosunki gospodarcze, lub na zlecenie ktorej przeprowadza transakcje¢ okazjonalna, przy czym w przy-
padku umowy ubezpieczenia przez klienta instytucji obowigzanej rozumie si¢ ubezpieczajacego, a w przy-
padku umowy o prowadzenie rejestru akcjonariuszy, o ktérej mowa w art. 300% iart. 328° ustawy z dnia
15 wrzesnia 2000 r. — Kodeks spolek handlowych (Dz. U. z 2020 r. poz. 1526 i 2320), przez klienta instytucji
obowiazanej rozumie si¢ wylacznie akcjonariusza, zastawnika lub uzytkownika akcji podlegajacego wpisowi
do tego rejestru w zwiazku z transakcja stanowigcg podstawe dokonania wpisu;

11)'® osobach zajmujacych eksponowane stanowiska polityczne — rozumie sie przez to, z wylaczeniem grup stanowisk
sredniego 1 nizszego szczebla, osoby zajmujace znaczace stanowiska publiczne lub petnigce znaczace funkcje pub-
liczne, w tym:

a) szefow panstw, szefow rzadow, ministrow, wiceministrow oraz sekretarzy stanu,
b) cztonkow parlamentu lub podobnych organdéw ustawodawczych,
C) czlonkow organdw zarzadzajacych partii politycznych,

d) czlonkéw sadow najwyzszych, trybunaléw konstytucyjnych oraz innych organdéw sadowych wysokiego szczebla,
ktérych decyzje nie podlegaja zaskarzeniu, z wyjatkiem trybow nadzwyczajnych,

e) cztonkéw trybunatéw obrachunkowych lub zarzadow bankoéw centralnych,
f) ambasadoréw, chargés d’affaires oraz wyzszych oficerow sit zbrojnych,

g) czlonkéw organdéw administracyjnych, zarzadczych lub nadzorczych przedsigbiorstw panstwowych, spotek
z udzialem Skarbu Panstwa, w ktorych ponad potowa akcji albo udziatdéw nalezy do Skarbu Panstwa lub innych
panstwowych osob prawnych,

h) dyrektoréw, zastepcow dyrektorow oraz cztonkow organdw organizacji miedzynarodowych lub osoby petnigce
rownowazne funkcje w tych organizacjach,

i) dyrektorow generalnych w urzedach naczelnych i centralnych organow panstwowych oraz dyrektoréw general-
nych urzedow wojewddzkich,

j) inne osoby zajmujace stanowiska publiczne lub petnigce funkcje publiczne w organach panstwa lub centralnych
organach administracji rzadowej;

¥ W brzmieniu ustalonym przez art. 6 ustawy z dnia 21 stycznia 2021 r. 0 zmianie ustawy — Kodeks postepowania administracyjnego
oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 187), ktora weszta w zycie z dniem 12 lutego 2021 r.; wszedt w zycie z dniem 1 marca
2021 r.; w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 15.

19 W brzmieniu ustalonym przez art. 32 pkt 1 lit. b ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 5.

18) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 4 lit. b tiret trzecie ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3.
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12)

osobach znanych jako bliscy wspotpracownicy osoby zajmujacej eksponowane stanowisko polityczne — rozumie sig¢
przez to:

a) osoby fizyczne bedgce beneficjentami rzeczywistymi osob prawnych, jednostek organizacyjnych nieposiadajg-
cych osobowos$ci prawnej lub trustow wspoélnie z osoba zajmujacg eksponowane stanowisko polityczne lub
utrzymujace z taka osobg inne bliskie stosunki zwigzane z prowadzong dziatalno$cig gospodarcza,

b) osoby fizyczne bedace jedynym beneficjentem rzeczywistym osdb prawnych, jednostek organizacyjnych nie-
posiadajacych osobowosci prawnej lub trustu, o ktorych wiadomo, ze zostaty utworzone w celu uzyskania fak-
tycznej korzysci przez osobg zajmujgca eksponowane stanowisko polityczne;

12a)'" panstwie cztonkowskim — rozumie si¢ przez to panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej lub panstwo cztonkow-

13)

14)
15)

16)

17)

18)

19)

skie Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strone umowy o Europejskim Obszarze Gospodar-
czym;

panstwie trzecim wysokiego ryzyka — rozumie si¢ przez to panstwo identyfikowane na podstawie informacji pocho-
dzacych z wiarygodnych Zrodet, w tym raportéw z ewaluacji krajowych systemoéw przeciwdziatania praniu pienigdzy
oraz finansowaniu terroryzmu przeprowadzanych przez Grupe Specjalng do spraw Przeciwdzialania Praniu Pienie-
dzy (FATF) oraz organy lub organizacje z nig powiazane, jako nieposiadajace skutecznego systemu przeciwdziatania
praniu pienigdzy lub finansowaniu terroryzmu lub posiadajace znaczgce braki w systemie przeciwdziatania praniu
pieniedzy lub finansowaniu terroryzmu, w szczegdlnosci panstwo trzecie zidentyfikowane przez Komisj¢ Europejska
w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849;

praniu pieniedzy — rozumie si¢ przez to czyn okreslony w art. 299 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny;

przeprowadzaniu transakcji — rozumie si¢ przez to wykonanie przez instytucje obowigzang dyspozycji lub zlecenia
wydanych przez klienta lub osobe dziatajagca w jego imieniu;

przetwarzaniu informacji — rozumie si¢ przez to kazda operacje wykonywang na informacjach, w szczego6lnosci ich
uzyskiwanie, gromadzenie, utrwalanie, przechowywanie, opracowywanie, zmienianie, udostepnianie i usuwanie, a zwla-
szcza te operacje, ktore wykonuje sie w systemach informatycznych;

rachunku — rozumie si¢ przez to:
a) rachunek ptatniczy w rozumieniu ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczych,

b) rachunek bankowy i rachunek w spétdzielczej kasie oszczgdnos$ciowo-kredytowej niebedace rachunkami ptatni-
czymi,

c) rachunek papierow warto$ciowych i rachunek zbiorczy oraz stuzacy do ich obstugi rachunek pieniezny, w rozu-
mieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi,

d) rejestr uczestnikéw funduszu lub ewidencje uczestnikéw funduszu inwestycyjnego zamknietego,

e) prowadzony w formie elektronicznej zbiér danych identyfikacyjnych zapewniajacych osobom uprawnionym
mozliwos¢ korzystania z jednostek walut wirtualnych, w tym przeprowadzania transakcji ich wymiany,

f) rachunek derywatoéw w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o0 obrocie instrumentami finansowymi;
relacjach korespondenckich — rozumie si¢ przez to:
a) $wiadczenie ustug bankowych przez jeden bank jako korespondenta na rzecz innego banku jako respondenta,

b) relacje migdzy instytucjami kredytowymi, instytucjami finansowymi, w tym relacje, w ramach ktorych sg $wiad-
czone podobne ustugi przez instytucje bedgcg korespondentem na rzecz instytucji bedgcej respondentem, oraz
relacje, ktore zostaty ustanowione na potrzeby transakcji dotyczacych papierow wartosciowych lub na potrzeby
transferéw srodkow pienieznych;

rozporzadzeniu 2015/847 — rozumie si¢ przez to rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847
z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie informacji towarzyszacych transferom srodkéw pienigznych i uchylenia rozporza-
dzenia (WE) nr 1781/2006 (Dz. Urz. UE L 141 z 05.06.2015, str. 1);

) Dodany przez art. 1 pkt 4 lit. b tiret czwarte ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3.
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192)™ rozporzadzeniu 910/2014 — rozumie si¢ przez to rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicz-
nych na rynku wewnetrznym oraz uchylajgce dyrektywe 1999/93/WE (Dz. Urz. UE L 257 z 28.08.2014, str. 73);

stosunkach gospodarczych — rozumie si¢ przez to stosunki instytucji obowiazanej z klientem zwiazane z dziatalnoscia
zawodowg instytucji obowigzanej, ktore w chwili ich nawigzywania wykazuja cechg¢ trwatos$ci;

transakcji — rozumie sie przez to czynno$¢ prawng lub faktyczna, na podstawie ktorej dokonuje sie przeniesienia
wiasnosci lub posiadania warto$ci majatkowych, lub czynno$¢ prawng lub faktyczng dokonywana w celu przeniesie-
nia wlasnosci lub posiadania warto$ci majatkowych;

transakcji okazjonalnej — rozumie si¢ przez to transakcje, ktora nie jest przeprowadzana w ramach stosunkéw gospo-
darczych;

transferze srodkoéw pienieznych — rozumie si¢ przez to transfer srodkow pienigznych w rozumieniu rozporzadzenia
2015/847;

trudcie (trust) — rozumie si¢ przez to regulowany przepisami prawa obcego stosunek prawny wynikajacy ze zdarzenia
prawnego, umowy lub porozumienia, w tym zespotu takich zdarzen lub czynnosci prawnych, na podstawie ktorego
dokonuje si¢ przeniesienia wlasno$ci lub posiadania wartosci majatkowych na powiernika w celu sprawowania za-
rzadu powierniczego oraz udostgpniania tych wartosci beneficjentom tego stosunku;

umowie ubezpieczenia — rozumie si¢ przez to umowe, o ktorej mowa w dziale | zatacznika do ustawy z dnia 11 wrzesnia
2015 r. o dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej;

walucie wirtualnej — rozumie si¢ przez to cyfrowe odwzorowanie warto$ci, ktore nie jest:

a) prawnym $rodkiem ptatniczym emitowanym przez NBP, zagraniczne banki centralne Iub inne organy admini-
stracji publicznej,

b) miedzynarodowa jednostka rozrachunkowg ustanawiang przez organizacj¢ mig¢dzynarodowa i akceptowana
przez poszczegdlne kraje nalezace do tej organizacji lub z nig wspotpracujace,

€) pienigdzem elektronicznym w rozumieniu ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczych,
d) instrumentem finansowym w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi,
e) wekslem lub czekiem

— oraz jest wymienialne w obrocie gospodarczym na prawne $rodki platnicze i akceptowane jako $rodek wymiany,
a takze moze by¢ elektronicznie przechowywane lub przeniesione albo moze by¢ przedmiotem handlu elektronicznego;

warto$ciach majatkowych — rozumie si¢ przez to prawa majatkowe lub inne mienie ruchome lub nieruchomosci,
srodki platnicze, instrumenty finansowe w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finan-
sowymi, inne papiery warto$ciowe, wartosci dewizowe oraz waluty wirtualne;

wstrzymaniu transakcji — rozumie si¢ przez to czasowe ograniczenie korzystania i dysponowania warto$ciami majat-
kowymi polegajace na uniemozliwieniu przeprowadzenia przez instytucje obowiazang okre§lonej transakeji lub wigk-
szej liczby okreslonych transakcji.

Art. 3. Do umowy ubezpieczenia oraz do umowy 0 udostepnieniu skrytki sejfowej stosuje si¢ odpowiednio przepisy

ustawy.

Art. 4. Przepisow rozporzadzenia 2015/847 nie stosuje si¢ do transferéw srodkow pienigznych wykonywanych po-

miedzy dostawcami ustug platniczych majacymi siedzib¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, na rachunek ptatniczy
odbiorcy umozliwiajacy dokonywanie wytacznie ptatnosci za dostawg towardow lub ustug, jezeli:

1)

2)

dostawca ustug ptatniczych odbiorcy moze za pomoca niepowtarzalnego identyfikatora transakcji monitorowac
transfer Srodkdéw pieni¢znych pomigdzy odbiorcg a osobg fizyczng, osobg prawng lub jednostkg organizacyjng nie-
posiadajaca osobowosci prawnej, ktora zawarta z odbiorca umowe na dostawe towarow lub ustug;

kwota transferu srodkow pieni¢znych z tytutu ptatnosci za dostawe towarow lub ustug nie przekracza rownowartosci
1000 euro.

Art. 5. Przeliczenia kwot wyrazonych w ustawie w euro dokonuje si¢ wedtug $redniego kursu waluty ogloszonego

przez NBP, obowigzujacego w dniu przeprowadzania transakcji, w dniu zlecenia przeprowadzenia transakcji lub w dniu
wydania decyzji 0 natozeniu kary pieni¢zne;.

8 Dodany przez art. 1 pkt 4 lit. b tiret pigte ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
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Art. 6. Instytucje obowigzane wyznaczaja kadr¢ kierownicza wyzszego szczebla odpowiedzialng za wykonywanie
obowigzkow okreslonych w ustawie.

Art. 7. W przypadku instytucji obowigzanej, w ktorej dziata zarzad lub inny organ zarzadzajacy, wyznacza si¢ spo-
§rod cztonkow tego organu osobe odpowiedzialng za wdrazanie obowigzkéw okreslonych w ustawie.

Art. 8. Instytucje obowigzane wyznaczaja pracownika zajmujacego kierownicze stanowisko odpowiedzialnego za
zapewnienie zgodno$ci dziatalnosci instytucji obowigzanej oraz jej pracownikow i innych oséb wykonujacych czynnosci
na rzecz tej instytucji obowigzanej z przepisami 0 przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu.
Wyznaczony pracownik jest rdéwniez odpowiedzialny za przekazywanie w imieniu instytucji obowigzanej zawiadomien,
0 ktorych mowa w art. 74 ust. 1, art. 86 ust. 1, art. 89 ust. 1 i art. 90.

Art. 9. W przypadku instytucji obowigzanych prowadzacych dziatalno$¢ jednoosobowo zadania kadry kierowniczej
wyzszego szczebla oraz pracownika, o ktorych mowa w art. 6 i art. 8, wykonuje osoba prowadzaca te dziatalnosc.

Rozdziat 2
Organy informacji finansowej

Art. 10. 1. Organami administracji rzagdowej wtasciwymi w sprawach przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finan-
sowaniu terroryzmu, zwanymi dalej ,,organami informacji finansowej”, sg:

1) minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych jako naczelny organ informacji finansowej;
2)  Generalny Inspektor Informacji Finansowej, zwany dalej ,,Generalnym Inspektorem”.

2. Generalnego Inspektora powotuje i odwotuje Prezes Rady Ministrow na wniosek ministra wlasciwego do spraw
finansow publicznych po zasiggnigciu opinii ministra — czlonka Rady Ministrow wilasciwego do spraw koordynowania
dziatalnosci stuzb specjalnych, jezeli zostat wyznaczony przez Prezesa Rady Ministrow.

3. Generalny Inspektor jest sekretarzem albo podsekretarzem stanu w urzedzie obstugujagcym ministra wiasciwego
do spraw finansow publicznych.

Art. 11. Generalnym Inspektorem moze by¢ osoba, ktora:
1) posiada wylacznie obywatelstwo polskie;
2) Kkorzysta z petni praw publicznych;
3) wykazuje nieskazitelng postawe moralng, obywatelska i patriotyczna;
4) nie byta skazana za przestepstwo umyslne $cigane z oskarzenia publicznego lub przestgpstwo skarbowe;

5) spelnia wymagania okre$lone w przepisach o ochronie informacji niejawnych w zakresie dostepu do informacji nie-
jawnych o klauzuli ,,$cisle tajne”;

6) posiada tytut zawodowy magistra lub tytul rOwnorzedny w zakresie prawa, ekonomii lub finansow;
7) posiada wiedze z zakresu przeciwdziatania praniu pieni¢gdzy oraz finansowaniu terroryzmu;

8) nie pehita stuzby zawodowej ani nie pracowata w organach bezpieczenstwa panstwa wymienionych w art. 2 ustawy
z dnia 18 pazdziernika 2006 r. 0 ujawnianiu informacji 0 dokumentach organéw bezpieczenstwa panstwa z lat 1944-1990
oraz treci tych dokumentéw (Dz. U. z 2020 r. poz. 2141 oraz z 2021 r. poz. 255 i 464), ani nie byta ich wspot-
pracownikiem.

Art. 12. 1. Do zadan Generalnego Inspektora nalezy podejmowanie dziatan w celu przeciwdziatania praniu pienie-
dzy oraz finansowaniu terroryzmu, w szczegdlnosci:

1) analizowanie informacji dotyczacych wartoéci majatkowych, co do ktorych Generalny Inspektor powziat podejrze-
nie, ze maja one zwiazek z przestepstwem prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu;

2) przeprowadzanie procedury wstrzymania transakcji lub blokady rachunku;
3) zadanie przekazania informacji o transakcjach i ich udostepnianie;

4) przekazywanie uprawnionym organom informacji i dokumentéw uzasadniajacych podejrzenie popetnienia przestep-
stwa;

5)  wymiana informacji z jednostkami wspotpracujacymi;

6) sporzadzanie krajowej oceny ryzyka prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu oraz strategii przeciwdziatania tym
przestepstwom we wspotpracy z jednostkami wspotpracujacymi i instytucjami obowigzanymi;
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7) sprawowanie kontroli nad przestrzeganiem przepiséw dotyczacych przeciwdziatania praniu pienigdzy oraz finan-
sowaniu terroryzmu;

8) wydawanie decyzji w sprawach wpisu na liste 0s6b i podmiotéw, wobec ktorych stosuje si¢ szczegodlne $rodki ogra-
niczajace, o ktorych mowa w art. 117, lub skreslenia z niej oraz prowadzenie tej listy;

9) wspdlpraca z wlasciwymi organami innych panstw, a takze zagranicznymi instytucjami i miedzynarodowymi organi-
zacjami zajmujacymi si¢ przeciwdziataniem praniu pieniedzy lub finansowaniu terroryzmu;

9a)*” wymiana informacji z zagranicznymi jednostkami analityki finansowej, w tym prowadzenie punktu kontaktowego
na potrzeby tej wymiany;

10) nakladanie kar administracyjnych, o ktérych mowa w ustawie;

11) udostepnianie wiedzy i informacji z zakresu przepiséw o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego ministra wlasciwego do spraw
finans6w publicznych;

12) przetwarzanie informacji w trybie okreslonym w ustawie;
13) inicjowanie innych dziatan w celu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu.

2. Generalny Inspektor wykonuje swoje zadania przy pomocy komorki organizacyjnej wyodrebnionej w tym celu
W urzgdzie obstugujacym ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych.

3. W celu skutecznego i efektywnego wykonywania zadan Generalny Inspektor moze wydaé¢, z zachowaniem wy-
mogdw dotyczacych ochrony informacji niejawnych, instrukcje dotyczaca sposobu realizacji zadan przez komorke orga-
nizacyjng, o ktorej mowa w ust. 2, w zakresie gromadzenia, przetwarzania i analizy informacji w trybie ustawy.

4. Generalny Inspektor jest administratorem systemu teleinformatycznego stuzacego przeciwdziataniu praniu pienie-
dzy oraz finansowaniu terroryzmu.

5.2 Generalny Inspektor realizuje zadania jednostki analityki finansowej w rozumieniu dyrektywy 2015/849.

Art. 13. 1. W celu przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu izby rozliczeniowe utworzone
na podstawie art. 67 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe oraz instytucje utworzone na podstawie
art. 105 ust. 4 tej ustawy przekazujg Generalnemu Inspektorowi, na jego zadanie, informacje oraz dokumenty objete tym
zadaniem.

2. Zadania, informacje oraz dokumenty, o ktérych mowa w ust. 1, moga byé przekazywane przy wykorzystaniu sys-
temu teleinformatycznego.

Art. 14. 1. Generalny Inspektor przedstawia Prezesowi Rady Ministrow, za pos$rednictwem ministra wlasciwego do
spraw finansow publicznych, roczne sprawozdanie ze swojej dziatalnosci w terminie 3 miesigcy od zakonczenia roku, za
ktory jest sktadane sprawozdanie.

2. Sprawozdanie, 0 ktorym mowa w ust. 1, zawiera w szczegolnosci informacje o:

1) poszczegdlnych kategoriach instytucji obowigzanych i znaczeniu gospodarczym sektorow rynku, do ktoérych naleza,
wedlug stanu na dzien 31 grudnia tego roku, za ktory jest sktadane sprawozdanie;

2) liczbie przekazanych przez instytucje obowigzane informacji w trybie przewidzianym w ustawie;
3) liczbie przekazanych przez jednostki wspotpracujace informacji w trybie przewidzianym w ustawie;

4)  dziataniach podjetych przez Generalnego Inspektora na podstawie przekazanych informacji, 0 ktérych mowa w pkt 2 i 3,
wraz z opisem tych dzialan,;

5) liczbie postgpowan karnych wszczgtych i zakonczonych w sprawach dotyczacych prania pieniedzy i liczbie poste-
powan karnych wszczetych i zakonczonych w sprawach dotyczacych finansowania terroryzmu,

6) liczbie osob, ktorym przedstawiono zarzut prania pieni¢dzy, i liczbie 0sob, ktorym przedstawiono zarzut finansowa-
nia terroryzmu;

7) liczbie 0s6b prawomocnie skazanych za pranie pienigdzy i liczbie 0sob prawomocnie skazanych za finansowanie
terroryzmu;

19)
20)

Dodany przez art. 1 pkt 5 lit. a ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3.
Dodany przez art. 1 pkt 5 lit. b ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3.
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8) rodzajach przestgpstw bazowych, o ktorych mowa w art. 1 lit. e Konwencji Rady Europy o praniu, ujawnianiu, zaj-
mowaniu i konfiskacie dochodéw pochodzacych z przestepstwa oraz o finansowaniu terroryzmu, sporzadzonej w War-
szawie dnia 16 maja 2005 r. (Dz. U. z 2008 r. poz. 1028 oraz z 2018 r. poz. 1328), do ktorych odnoszg si¢ informacje
wskazane w pkt 5-7;

9) warto$ciach majatkowych, w stosunku do ktérych dokonano zamrozenia, wstrzymania transakcji i blokady lub orze-
czono zajecie, zabezpieczenie majatkowe lub przepadek;

10) danych statystycznych dotyczacych informacji od instytucji obowigzanych i jednostek wspotpracujacych, przekaza-
nych przez Generalnego Inspektora do prokuratury iinnych organdéw oraz jednostek administracji publicznej
w trybie przewidzianym w ustawie;

11) danych statystycznych dotyczacych informacji, o ktorych mowa w pkt 10, w wyniku ktérych prokurator, inny organ
lub jednostka administracji publicznej podjety dalsze czynno$ci, w tym dotyczacych przekazania innemu organowi
lub jednostce administracji publicznej, a w przypadku czynnos$ci podjetych przez prokuratora — wszczecia postepo-
wania przygotowawczego, postawienia zarzutu popetnienia przestepstwa, dokonania blokady rachunku albo wstrzy-
mania transakcji, wydania postanowienia 0 zabezpieczeniu majatkowym;

12)? liczbie wnioskéw o udzielenie informacji, ktore zostaly przekazane przez zagraniczne jednostki analityki finan-
sowej, W tym wnioskow rozpatrzonych przez Generalnego Inspektora, wraz z informacjg o sposobie ich rozpatrzenia,
W podziale na panstwa, z ktorych wnioski zostaly przekazane;

122)?? liczbie wnioskow o udzielenie informacji skierowanych przez Generalnego Inspektora do zagranicznych jednos-
tek analityki finansowej, wraz z informacja o sposobie ich rozpatrzenia, w podziale na panstwa, do ktorych wnioski
zostaty skierowane;

iczbie kontroli instytucji obowiazanych przeprowadzonych na podstawie przepisOw ustawy oraz liczbie stwierdzo-
13)*® liczbie kontroli instytucji obowiazanych przeprowadzonych na podstawie przep tawy oraz liczbie stwierd
nych nieprawidlowosci;

14) karach administracyjnych natozonych na instytucje obowigzane na podstawie przepisow ustawy;
15) dziatalno$ci Komitetu Bezpieczenstwa Finansowego;

16)24) dziatalno$ci Generalnego Inspektora oraz podmiotow, o ktorych mowa w art. 130 ust. 2, w zakresie zadan zwigza-
nych z przeciwdziataniem praniu pieni¢gdzy oraz finansowaniu terroryzmu, w szczegdlnosci z uwzglednieniem da-
nych na temat zasoboéw ludzkich i finansowych zaangazowanych w realizacj¢ tych zadan.

3. Minister Sprawiedliwosci przekazuje Generalnemu Inspektorowi informacje, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 5-9,
W terminie miesigca od zakonczenia roku, za ktory sg przekazywane informacje.

4. Podmioty, o ktérych mowa w art. 130 ust. 2, w zakresie swoich wlasciwosci przekazujg Generalnemu Inspekto-
rowi posiadane informacje, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 1 i 16, w terminie miesigca od zakonczenia roku, za ktory sa
przekazywane informacje.

5. Podmioty, o ktorych mowa w art. 105 ust. 1-4, przekazujg Generalnemu Inspektorowi informacje, o ktéorych mowa
w ust. 2 pkt 11, w terminie miesigca od zakonczenia roku, za ktory sg przekazywane informacije.

6. Minister Sprawiedliwosci oraz podmioty, o ktéorych mowa w art. 105 ust. 1-4 i art. 130 ust. 2, przekazuja informa-
cje w trybie i formacie uzgodnionych z Generalnym Inspektorem.

7.2 Sprawozdanie, 0 ktorym mowa w ust. 1, po przekazaniu go Prezesowi Rady Ministréw, Generalny Inspektor
udostgpnia w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego ministra wiasciwego do
spraw finansow publicznych oraz przekazuje Komisji Europejskie;j.

Art. 15. 1. Generalny Inspektor oraz pracownicy komoérki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, podlegaja
wylgczeniu od wykonywania zadan, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 pkt 1-5 i 7-10, w przypadku wystgpienia okolicznosci
mogacej wywota¢ watpliwos$¢ co do ich bezstronnosci, w tym w przypadku spraw dotyczacych ich praw lub obowigzkoéw
albo praw lub obowiazkow ich matzonka lub osoby pozostajacej z nimi we wspdlnym pozyciu, krewnych i powinowatych
do drugiego stopnia albo 0sdb zwigzanych z nimi z tytutu przysposobienia, opieki lub kurateli. Powody wylgczenia trwaja
mimo ustania matzenstwa, wspolnego pozycia, przysposobienia, opieki lub kurateli.

21)
22)
23)
24)
25)
26)

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 6 lit. a tiret pierwsze ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3.
Dodany przez art. 1 pkt 6 lit. a tiret drugie ustawy, 0 ktérej mowa w odnos$niku 3.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 6 lit. a tiret trzecie ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3.
Dodany przez art. 1 pkt 6 lit. a tiret czwarte ustawy, 0 ktorej mowa w odnos$niku 3.

Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 6 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 6 lit. ¢ ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3.
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2. O wylaczeniu, o ktorym mowa w ust. 1, rozstrzyga z urzedu lub na wniosek:

1) minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych — w przypadku Generalnego Inspektora;

2)  Generalny Inspektor — w przypadku kierownika komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2;

3) bezposredni przetozony — W przypadku innych pracownikéw komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2.
3. W przypadku wytaczenia:

1) Generalnego Inspektora — jego zadania wykonuje minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych;

2)  kierownika lub pracownika komoérki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2 — ich zadania wykonuje pracow-
nik tej komorki wyznaczony odpowiednio przez Generalnego Inspektora albo bezposredniego przetozonego.

Art. 16. 1. Minister wlasciwy do spraw wewnetrznych, Szef Centralnego Biura Antykorupcyjnego, Szef Agencji
Bezpieczenstwa Wewnetrznego oraz Szef Stuzby Kontrwywiadu Wojskowego, w porozumieniu z ministrem wiasciwym
do spraw finansoéw publicznych, na wniosek Generalnego Inspektora moga delegowaé pracownikéw lub funkcjonariuszy
jednostek i organow im podlegtych lub przez nich nadzorowanych do pracy lub stuzby w komorce organizacyjne;j,
0 ktérej mowa w art. 12 ust. 2.

2. Szczegdlowe warunki i tryb delegowania pracownikéw lub funkcjonariuszy jednostek i organow, o ktorych mowa
w ust. 1, reguluja odrebne przepisy okreslajace sposob dziatania tych jednostek i organdw.

3. Minister Obrony Narodowej w przypadku uzgodnienia z ministrem wiasciwym do spraw finansow publicznych
obsady stanowiska w komorce organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, moze skierowa¢ zotnierza zawodowego na
stanowisko stuzbowe w trybie art. 22 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2003 r. 0 stuzbie wojskowej zotnierzy zawodowych
(Dz. U. 22020 r. poz. 860, 2112 i 2320 oraz z 2021 r. poz. 159) w celu wyznaczenia go przez ministra wlasciwego do
spraw finansow publicznych do pelnienia zawodowej stuzby wojskowej w tej komorce.

Art. 17. 1. Generalny Inspektor moze zawiera¢ porozumienia z podmiotami innymi niz instytucje obowigzane w za-
kresie gromadzenia informacji istotnych dla realizacji jego zadan. W porozumieniu okre$la si¢ zakres, forme i tryb prze-
kazania informacji.

2. Generalny Inspektor moze przetwarzac informacje, o ktorych mowa w ust. 1.

Art. 18. W przypadku prowadzenia postgpowania kontrolnego w zakresie i na zasadach okreslonych w przepisach
0 Najwyzszej I1zbie Kontroli Generalny Inspektor udostepnia kontrolerom informacje uzyskane w wyniku realizacji zadan,
0 ktérych mowa w art. 12 ust. 1, na podstawie odrebnego upowaznienia Prezesa NIK. Przepis art. 101 ust. 1 stosuje sig.

Rozdziat 3
Komitet Bezpieczenstwa Finansowego

Art. 19. 1. Przy Generalnym Inspektorze dziata Komitet Bezpieczenstwa Finansowego, zwany dalej ,,Komitetem”,
petniacy funkcje opiniodawcza i doradcza w zakresie przeciwdzialania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu.

2. Do zadan Komitetu nalezy w szczeg6lnosci:
1) opiniowanie krajowej oceny ryzyka prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu;

2) wydawanie opinii w zakresie zasadno$ci zastosowania zalecen Komisji Europejskiej, o ktorych mowa w art. 6 ust. 4
dyrektywy 2015/849;

3) opiniowanie strategii, o ktorej mowa w art. 31 ust. 1, a takze dokonywanie przegladu postepow w jej realizacji;

4) wydawanie rekomendacji dotyczacych zastosowania wobec danej osoby lub danego podmiotu szczegdlnych $rod-
kéw ograniczajacych;

5) opiniowanie wnioskow o uznanie za bezprzedmiotowe stosowania wobec osoby lub podmiotu szczegdlnych srodkow
ograniczajacych;

6) dokonywanie analiz i ocen rozwigzan prawnych z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terrory-
zmu;

7) przedstawienie opinii 0 potrzebie dokonania zmian przepiséw o przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy oraz finansowa-
niu terroryzmu.

Art. 20. 1. W sktad Komitetu wchodza:

1) przewodniczacy Komitetu — Generalny Inspektor;
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2)  wiceprzewodniczacy Komitetu — kierownik komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2;
3) czionkowie Komitetu — po jednym przedstawicielu wskazanym przez:

a) ministra wlasciwego do spraw wewngtrznych,

b) Ministra Sprawiedliwosci,

€) ministra wlasciwego do spraw zagranicznych,

d) Ministra Obrony Narodowej,

€) ministra whasciwego do spraw gospodarki,

f)  ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych,

g) ministra wlasciwego do spraw informatyzacji,

h) ministra — cztonka Rady Ministrow wlasciwego do spraw koordynowania dziatalnosci stuzb specjalnych, jezeli
zostal wyznaczony przez Prezesa Rady Ministrow,

i) Przewodniczacego KNF,

j) Prezesa NBP,

k) Komendanta Gtéwnego Policji,

I) Komendanta Gtéwnego Zandarmerii Wojskowej,
m) Komendanta Gléwnego Strazy Granicznej,

n) Prokuratora Krajowego,

0) Szefa Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego,
p) Szefa Centralnego Biura Antykorupcyjnego,

q) Szefa Agencji Wywiadu,

) Szefa Stuzby Wywiadu Wojskowego,

S) Szefa Stuzby Kontrwywiadu Wojskowego,

t) Szefa Krajowej Administracji Skarbowej,

u) Szefa Biura Bezpieczenstwa Narodowego.

2. Czlonkiem Komitetu moze by¢ osoba posiadajaca wiedzg z zakresu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finan-
sowaniu terroryzmu oraz spetniajgca wymagania okreslone w przepisach o ochronie informacji niejawnych w zakresie
dostepu do informacji niejawnych o klauzuli ,,tajne” lub ,,$cisle tajne”.

3. Sekretarza Komitetu powotuje i odwoluje przewodniczgcy Komitetu. Sekretarzem Komitetu moze by¢ osoba,
ktora spelnia wymagania okre$lone w przepisach o ochronie informacji niejawnych w zakresie dostgpu do informacji
niejawnych o klauzuli ,,$ci$le tajne”.

4. Przewodniczacy Komitetu moze zaprasza¢ do udziatu w pracach Komitetu inne osoby, bez prawa glosu.

Art. 21. Posiedzenia Komitetu odbywajg si¢ co najmniej trzy razy w roku, w terminach wyznaczonych przez prze-
wodniczacego Komitetu.

Art. 22. 1. Zadania, 0 ktorych mowa w art. 19 ust. 2, Komitet wykonuje na wniosek przewodniczacego Komitetu lub
cztonka Komitetu wniesiony za posrednictwem sekretarza Komitetu. Do wniosku dotacza si¢ projekt opinii, wniosku,
rekomendacji lub analizy, wraz z uzasadnieniem.

2. Whniosek o wydanie rekomendacji, o ktorej mowa w art. 19 ust. 2 pkt 4, lub opinii, o ktérej mowa w art. 19 ust. 2
pkt 5, zawiera dodatkowo informacje o wynikach ustalen majacych wplyw na wydanie rekomendacji i inne niezbedne
informacje.

Art. 23. 1. Posiedzenia Komitetu odbywaja sie w obecnos$ci co najmniej potowy jego sktadu.

2. Czlonkowie Komitetu uczestnicza w jego posiedzeniach osobiscie.
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3. Uchwaty sa podejmowane w drodze glosowania zwykla wickszo$cig glosow 0séb obecnych na posiedzeniu Komi-
tetu. W przypadku réwnej liczby glosow rozstrzyga glos przewodniczacego Komitetu, a pod jego nieobecnos¢ — glos
wiceprzewodniczacego Komitetu.

4. Przewodniczgcy moze zarzadzié, ze uchwata Komitetu jest podejmowana w trybie obiegowym przy wykorzysta-
niu $rodkoéw komunikacji elektronicznej.

Art. 24. Szczegdtowy tryb i sposob dziatania Komitetu okresla regulamin przyjety przez Komitet i zatwierdzony przez
Generalnego Inspektora.

Rozdziat 4

Krajowa ocena ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz ocena ryzyka instytucji obowigzanych

Art. 25. 1. Generalny Inspektor opracowuje krajowa ocene ryzyka prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu,
zwang dalej ,,krajowa oceng ryzyka”, we wspotpracy z Komitetem, jednostkami wspotpracujagcymi i instytucjami obowia-
zanymi.

2. Przy przygotowywaniu krajowej oceny ryzyka Generalny Inspektor bierze pod uwage sprawozdanie Komisji Euro-
pejskiej, 0 ktorym mowa w art. 6 ust. 1-3 dyrektywy 2015/849.

3.2 Generalny Inspektor weryfikuje aktualno$¢ krajowej oceny ryzyka i w razie potrzeby, nie rzadziej jednak niz co
2 lata, opracowuje krajowa ocen¢ ryzyka.

4.%® Informacje zawarte w sprawozdaniu, o ktorym mowa wart. 14 ust. 1, sa uwzgledniane przez Generalnego
Inspektora przy opracowywaniu Krajowej oceny ryzyka.

Art. 26. 1. Jednostki wspolpracujace przekazuja Generalnemu Inspektorowi informacje lub dokumenty mogace mie¢
wplyw na krajowa oceng ryzyka.

2. Na zadanie Generalnego Inspektora jednostka wspotpracujaca przekazuje informacje lub dokumenty mogace mieé¢
wplyw na krajowg ocen¢ ryzyka. W zadaniu Generalny Inspektor wskazuje format oraz termin ich przekazania.

3. Szef Agencji Bezpieczenstwa Wewngtrznego moze odméwié przekazania informacji, o ktérych mowa w ust. 1 i 2,
jezeli mogtoby to uniemozliwi¢ mu wykonywanie jego ustawowych zadan.

Art. 27. 1. Instytucje obowiazane identyfikuja i oceniaja ryzyko zwiazane z praniem pieniedzy i finansowaniem
terroryzmu odnoszace si¢ do ich dzialalno$ci, z uwzglednieniem czynnikéw ryzyka dotyczacych klientow, panstw lub
obszaréw geograficznych, produktow, ustug, transakcji lub kanatow ich dostaw. Dziatania te sg proporcjonalne do charak-
teru i wielkosci instytucji obowigzane;.

2. Przy ocenianiu ryzyka instytucje obowigzane mogg uwzglednia¢ obowigzujaca krajowa ocene ryzyka, jak rowniez
sprawozdanie Komisji Europejskiej, 0 ktorym mowa w art. 6 ust. 1-3 dyrektywy 2015/849.

3. Oceny ryzyka, o ktorych mowa w ust. 1, instytucje obowigzane sporzadzaja w postaci papierowej lub elektronicz-
nej i w razie potrzeby, nie rzadziej jednak niz co 2 lata, aktualizujg, w szczeg6lnosci w zwiazku ze zmianami czynnikdéw
ryzyka dotyczacych klientow, panstw lub obszaréw geograficznych, produktow, ustug, transakcji lub kanatow ich dostaw
albo dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 2.

4. Oceny ryzyka, o ktorych mowa w ust. 1, instytucje obowigzane moga udostgpnia¢ organom samorzadéow zawodo-
wych lub stowarzyszen skupiajacych te instytucje obowigzane.

Art. 28. 1. Na zadanie Generalnego Inspektora instytucje obowigzane przekazujg przygotowane w zakresie swojej
wlasciwosci oceny ryzyka oraz inne informacje mogace mie¢ wptyw na krajowa ocene ryzyka.

2. Przekazanie ocen ryzyka oraz informacji, o ktorych mowa w ust. 1, moze nastapi¢ za posrednictwem organéw
samorzadow zawodowych lub stowarzyszen instytucji obowigzanych.

Art. 29. 1. Krajowa ocena ryzyka zawiera w szczegdlnosci:

1) opis metodyki krajowej oceny ryzyka;

2} W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 7 lit. a ustawy, o0 ktorej mowa w odnosniku 3.
8 Dodany przez art. 1 pkt 7 lit. b ustawy, o ktrej mowa w odnosniku 3.
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2)  opis zjawisk zwigzanych z praniem pieniedzy oraz finansowaniem terroryzmu;
3) opis obowigzujacych regulacji dotyczacych prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu;

4) wskazanie poziomu ryzyka prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu w Rzeczypospolitej Polskiej wraz z uza-
sadnieniem;

5)  wnioski wynikajace z oceny ryzyka prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu;

6) identyfikacje zagadnien dotyczacych ochrony danych osobowych zwigzanych z przeciwdziataniem praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu;

7)* wnioski wynikajace z danych statystycznych gromadzonych na potrzeby sprawozdania, o ktorym mowa w art. 14
ust. 1,

8)% wskazanie organu realizujacego zadania jednostki analityki finansowej oraz jednostek wspotpracujacych wykonuja-
cych zadania okreslone w przepisach o przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu, w tym or-
gandw oraz podmiotow, o ktorych mowa w art. 104, art. 105 i art. 130, oraz opis procedur wynikajacych z prze-
pisow, w tym przepisow wewnetrznych, regulujacych wykonywanie tych zadan, w zakresie, w jakim informacje te sa
dostepne;

9)? informacje 0 zaangazowanych przez organy i podmioty, 0 ktorych mowa w pkt 8, zasobach ludzkich oraz $rodkach
przeznaczonych przez te organy i podmioty do wykonywania zadan okre$lonych w przepisach o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu, w zakresie, w jakim informacje te sg dostgpne.

2. W krajowej ocenie ryzyka Generalny Inspektor moze okresli¢ ryzyka typowe dla poszczegdlnych rodzajow insty-
tucji obowigzanych, ktére nie wymagaja dokumentowania w ocenach ryzyka sporzadzanych przez te instytucje.

3. Generalny Inspektor przedstawia Komitetowi krajowa oceng ryzyka do zaopiniowania.

Art. 30. 1. Krajowa ocena ryzyka, po jej zaopiniowaniu przez Komitet, jest przekazywana do akceptacji ministra witas-
ciwego do spraw finansow publicznych.

2. Krajowa oceng ryzyka po akceptacji, o ktorej mowa w ust. 1, i po wylaczeniu czesci zawierajacej informacje nie-
jawne Generalny Inspektor publikuje w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego
ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych.

3.3 Generalny Inspektor po akceptacji, o ktorej mowa w ust. 1, przekazuje krajowa ocene ryzyka Komisji Europej-
skiej, panstwom cztonkowskim oraz europejskim urzedom nadzoru.

420 Generalny Inspektor moze przekazywaé panstwom cztonkowskim posiadane informacje majace znaczenie dla
ich krajowych ocen ryzyka.

Art. 31. 1. Generalny Inspektor, na podstawie krajowej oceny ryzyka, opracowuje projekt strategii przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu, zwanej dalej ,,strategia”, zawierajacy plan dzialan majacych na celu ogra-
niczenie ryzyka zwiazanego z praniem pieni¢dzy oraz finansowaniem terroryzmu.

2. W przypadku zmiany krajowej oceny ryzyka lub gdy wymaga tego wdrozenie zalecen Komisji Europejskiej, 0 kto-
rych mowa w art. 6 ust. 4 dyrektywy 2015/849, Generalny Inspektor opracowuje projekt aktualizacji strategii.

3. Przepisy art. 29 ust. 3 i art. 30 ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 32. 1. Projekt strategii jest przedktadany do rozpatrzenia przez Rade Ministrow.
2. Rada Ministrow w drodze uchwaly przyjmuje strategie.
3. Jednostki wspotpracujace przekazuja do Generalnego Inspektora informacje o:

1) sposobie wykorzystania zalecen zawartych w strategii — w przypadku jednostek wspotpracujacych innych niz organy
administracji rzagdowej,

2) podjetych dziataniach wynikajacych z zalecen zawartych w strategii — w przypadku organow administracji rzadowej

— €O najmniej raz na 6 miesi¢cy od dnia jej ogloszenia w Dzienniku Urzgdowym Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski”.

%) Dodany przez art. 1 pkt 8 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
%0 Dodany przez art. 1 pkt 9 ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3.
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Rozdziat 5
Srodki bezpieczenstwa finansowego oraz inne obowiazki instytucji obowiazanych

Art. 33. 1. Instytucje obowigzane stosuja wobec swoich klientow $rodki bezpieczenstwa finansowego.

2. Instytucje obowigzane rozpoznaja ryzyko prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu zwigzane ze stosunkami
gospodarczymi lub z transakcja okazjonalng oraz oceniajg poziom rozpoznanego ryzyka.

3. Instytucje obowigzane dokumentuja rozpoznane ryzyko prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu zwigzane
ze stosunkami gospodarczymi lub z transakcja okazjonalng oraz jego ocene, uwzgledniajac w szczegdlnosei czynniki doty-
czace:

1) rodzaju klienta;

2) obszaru geograficznego;

3) przeznaczenia rachunku;

4)  rodzaju produktdéw, ustug i sposobdéw ich dystrybucji;

5) poziomu warto$ci majgtkowych deponowanych przez klienta lub warto$ci przeprowadzonych transakcji;
6) celu, regularnosci lub czasu trwania stosunkoéw gospodarczych.

4. Instytucje obowigzane stosuja $rodki bezpieczenstwa finansowego w zakresie i z intensywno$cig uwzgledniajgcymi
rozpoznane ryzyko prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu zwigzane ze stosunkami gospodarczymi lub z transakcja
okazjonalng oraz jego oceng.

Art. 34. 1. Srodki bezpieczenstwa finansowego obejmuja:

1) identyfikacje klienta oraz weryfikacje jego tozsamosci;

2) identyfikacj¢ beneficjenta rzeczywistego oraz podejmowanie uzasadnionych czynnosci w celu:
a) weryfikacji jego tozsamosci,

b)* ustalenia struktury whasnosci i kontroli — w przypadku klienta bedacego osoba prawna albo jednostka organiza-
cyjng nieposiadajaca osobowosci prawne;j;

b)*? ustalenia struktury wlasnosci i kontroli — w przypadku klienta bedacego osoba prawna, jednostka orga-
nizacyjng nieposiadajaca osobowosci prawnej lub trustem;

3) oceng stosunkéw gospodarczych i, stosownie do sytuacji, uzyskanie informacji na temat ich celu i zamierzonego
charakteru;

4)  biezace monitorowanie stosunkéw gospodarczych klienta, w tym:

a) analiz¢ transakcji przeprowadzanych w ramach stosunkoéw gospodarczych w celu zapewnienia, Ze transakcje te
sa zgodne z wiedzg instytucji obowiazanej o kliencie, rodzaju i zakresie prowadzonej przez niego dziatalnosci
oraz zgodne z ryzykiem prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu zwigzanym z tym klientem,

b) badanie Zrédta pochodzenia warto$ci majatkowych bedacych w dyspozycji klienta — w przypadkach uzasadnio-
nych okoliczno$ciami,

C) =zapewnienie, ze posiadane dokumenty, dane lub informacje dotyczace stosunkow gospodarczych sg na biezaco
aktualizowane.

2. Instytucje obowigzane, stosujac $rodki bezpieczenstwa finansowego, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1 i 2, identyfi-
kuja osob¢ upowazniong do dziatania w imieniu klienta oraz weryfikuja jej tozsamo$¢ i umocowanie do dziatania w imieniu
klienta.

3. Instytucje obowigzane dokumentuja zastosowane $rodki bezpieczenstwa finansowego oraz wyniki biezacej analizy
przeprowadzanych transakcji. Na zadanie organéw, o ktorych mowa w art. 130, instytucje obowigzane wykazuja, ze przy
uwzglednieniu poziomu rozpoznanego ryzyka prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu zwigzanego z danymi sto-
sunkami gospodarczymi lub transakcja okazjonalng zastosowaty odpowiednie srodki bezpieczenstwa finansowego.

) w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odno$niku 32.
%2) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 10 ustawy, 0 ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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4. Instytucje obowigzane na potrzeby stosowania srodkow bezpieczenstwa finansowego mogg przetwarzac¢ informa-
cje zawarte w dokumentach tozsamosci klienta i osoby upowaznionej do dziatania w jego imieniu oraz sporzadzaé ich
kopie.

5. Przed nawigzaniem stosunkow gospodarczych lub przeprowadzeniem transakcji okazjonalnej instytucje obowia-
zane informujg klienta o przetwarzaniu jego danych osobowych, w szczeg6lnosci o obowigzkach instytucji obowigzanej
wynikajacych z ustawy w zakresie przetwarzania tych danych.

6. (uchylony)

Art. 35. 1. Instytucje obowigzane stosuja $rodki bezpieczenstwa finansowego w przypadku:
1) nawigzywania stosunkéw gospodarczych;
2) przeprowadzania transakcji okazjonalnej:

a) 0 rownowartosci 15 000 euro lub wigkszej, bez wzgledu na to, czy transakcja jest przeprowadzana jako poje-
dyncza operacja, czy kilka operacji, ktore wydaja si¢ ze sobg powigzane, lub

b) ktora stanowi transfer srodkow pienieznych na kwote przekraczajaca rownowartos¢ 1000 euro,

c)*® z wykorzystaniem waluty wirtualnej o réwnowartosci 1000 euro lub wiekszej — w przypadku instytuciji
obowiazanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12;

3)34) przeprowadzania gotowkowej transakcji okazjonalnej o rownowartosci 10 000 euro lub wiekszej, bez wzgledu na to,
czy transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktore wydaja si¢ ze sobg powigzane —
w przypadku instytucji obowigzanych, o ktéorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 23;

3)* przeprowadzania gotéwkowej transakcji okazjonalnej o réwnowartosci 10 000 euro lub wiekszej, bez wzgledu
na to, czy transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktére wydaja si¢ ze
sobg powiagzane — W przypadku instytucji obowigzanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 21-23;

4) obstawiania stawek oraz odbioru wygranych o rownowarto$ci 2000 euro lub wigkszej, bez wzgledu na to, czy
transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktore wydaja si¢ ze sobg powigzane —
w przypadku instytucji obowigzanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 20;

5) podejrzenia prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu;
6) watpliwosci co do prawdziwosci lub kompletnoéci dotychezas uzyskanych danych identyfikacyjnych klienta.

2.5 Instytucje obowigzane stosuja $rodki bezpieczenstwa finansowego rowniez w odniesieniu do klientow,
z ktorymi utrzymuja stosunki gospodarcze, z uwzglednieniem rozpoznanego ryzyka prania pienigdzy oraz finansowania
terroryzmu, w szczegdlno$ci gdy doszto do zmiany uprzednio ustalonego charakteru lub okolicznoéci stosunkdéw gospo-
darczych.

2.3 Instytucje obowiazane stosuja $rodki bezpieczenstwa finansowego réwniez w odniesieniu do klientéw,
z ktorymi utrzymuja stosunki gospodarcze, z uwzglednieniem rozpoznanego ryzyka prania pieniedzy oraz finan-
sowania terroryzmu, w szczegolnosci gdy:

1) doszlo do zmiany uprzednio ustalonego charakteru lub okolicznosci stosunkow gospodarczych;
2) doszlo do zmiany uprzednio ustalonych danych dotyczacych klienta lub beneficjenta rzeczywistego;

3) instytucja obowigzana byla w ciagu danego roku kalendarzowego zobowiazana na podstawie przepiséw prawa
do skontaktowania sie¢ z klientem w celu weryfikacji informacji dotyczacych beneficjentow rzeczywistych,
w szczegolnosci gdy obowiazek taki wynikal z przepisow ustawy z dnia 9 marca 2017 r. o wymianie informacji
podatkowych z innymi panstwami (Dz. U. z 2021 r. poz. 626).

3.3®) Warunkiem dostepu do anonimowych skrytek sejfowych jest zastosowanie przez instytucje obowiazane $rod-
kow bezpieczenstwa, 0 ktorych mowa w art. 34.

33)
34)
35)

Dodana przez art. 1 pkt 11 lit. a tiret pierwsze ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 35.

Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 11 lit. a tiret drugie ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem
31 pazdziernika 2021 r.

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 37.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 11 lit. b ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
Dodany przez art. 1 pkt 11 lit. ¢ ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3.

36)
37)
38)
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Art. 36. 1. Identyfikacja klienta polega na ustaleniu w przypadku:
1) osoby fizycznej:

a) imienia i nazwiska,

b) obywatelstwa,

c) numeru Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludnosci (PESEL) lub daty urodzenia — w przypad-
ku gdy nie nadano numeru PESEL, oraz panstwa urodzenia,

d) serii i numeru dokumentu stwierdzajacego tozsamo$¢ osoby,
e) adresu zamieszkania — w przypadku posiadania tej informacji przez instytucj¢ obowigzana,

f)  nazwy (firmy), numeru identyfikacji podatkowej (NIP) oraz adresu gtéwnego miejsca wykonywania dziatalnosci
gospodarczej — w przypadku osoby fizycznej prowadzacej dziatalnos¢ gospodarcza;

2) osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadajgcej osobowosci prawne;j:
a) nazwy (firmy),
b) formy organizacyjnej,
c) adresu siedziby lub adresu prowadzenia dziatalnosci,
d)*) NIP, aw przypadku braku takiego numeru — panstwa rejestracji, rejestru handlowego oraz numeru i daty rejestracji,

d)*? NIP, a w przypadku braku takiego numeru — panstwa rejestracji, nazwy wlasciwego rejestru oraz nume-
ru i daty rejestracji,

e) danych identyfikacyjnych, o ktorych mowa w pkt 1 lit. a i ¢, osoby reprezentujacej t¢ osobg prawng lub jednost-
ke organizacyjng nieposiadajaca osobowosci prawne;.

2.9 |dentyfikacja beneficjenta rzeczywistego obejmuje ustalenie danych, o ktorych mowa wust. 1 pkt1lit.aib,
w przypadku posiadania informacji przez instytucje obowigzang — roOwniez danych, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1 lit. c—.

2.%9 1dentyfikacja beneficjenta rzeczywistego obejmuje ustalenie danych, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1 lit. a,
w przypadku posiadania informacji przez instytucje obowiazana — rowniez danych, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1
lit. b—e.

3. Identyfikacja osoby upowaznionej do dziatania w imieniu klienta obejmuje ustalenie danych, o ktérych mowa
w ust. 1 pkt 1 lit. a—d.

Art. 37.* Weryfikacja tozsamosci klienta, osoby upowaznionej do dzialania w jego imieniu oraz beneficjenta
rzeczywistego polega na potwierdzeniu ustalonych danych identyfikacyjnych na podstawie dokumentu stwierdzajacego
tozsamos$¢ osoby fizycznej, dokumentu zawierajacego aktualne dane z wyciagu z wilasciwego rejestru lub innych
dokumentow, danych lub informacji pochodzacych z wiarygodnego i niezaleznego zrodta.

Art. 37.* 1. Weryfikacja tozsamosci klienta, osoby upowaznionej do dzialania w jego imieniu oraz beneficjen-
ta rzeczywistego polega na potwierdzeniu ustalonych danych identyfikacyjnych na podstawie dokumentu stwier-
dzajacego tozsamos$¢ osoby fizycznej, dokumentu zawierajacego aktualne dane z wyciagu z wlasciwego rejestru lub
innych dokumentow, danych lub informacji pochodzacych z wiarygodnego i niezaleznego zrodla, w tym, oile sg
dostepne, ze Srodkow identyfikacji elektronicznej lub z odpowiednich uslug zaufania okreslonych w rozporzadze-
niu 910/2014.

39)
40)
41)
42)

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 40.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 12 lit. a ustawy, o0 ktoérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 42.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 12 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika
2021,

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 44.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 13 ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

43)
44)
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2. W przypadku identyfikacji beneficjenta rzeczywistego bedacego osoba, o ktérej mowa w art. 2 ust. 2 pkt 1
lit. a tiret piate, instytucje obowigzane dokumentujg:

1) wszystkie utrudnienia powodujace brak mozliwosci ustalenia lub watpliwosci co do tozsamosci osob fizycz-
nych okreslonych w art. 2 ust. 2 pkt 1 lit. a tiret pierwszym-czwartym;

2)  wszystkie utrudnienia zwiazane z uzasadnionymi czynno$ciami podejmowanymi w celu weryfikacji tozsamosci
beneficjenta rzeczywistego.

3. Instytucje obowiazane, stosujac Srodek bezpieczenstwa finansowego, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 2,
nie polegaja wylacznie na informacjach pochodzacych z Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych lub
rejestru, o ktorym mowa w art. 30 lub art. 31 dyrektywy 2015/849, prowadzonego we wlasciwym panstwie czlon-
kowskim.

Art. 38. 1. Instytucje obowiazane przy uwzglednieniu rozpoznanego ryzyka prania pienigdzy oraz finansowania
terroryzmu moga odstapi¢ od stosowania srodkéw bezpieczenstwa finansowego, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1-3,
W odniesieniu do pienigdza elektronicznego w rozumieniu ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. 0 ustugach ptatniczych, pod
warunkiem ze spelnione sa nastepujace warunki ograniczajace ryzyko prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu:

1)45) instrument platniczy nie moze by¢ zasilony lub instrument ten ma maksymalny miesieczny limit transakcji ptatni-
czych w wysokosci rownowartosci 50 euro, ktora to kwota moze by¢ wykorzystana wylacznie na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej;

1)46) instrument platniczy nie moze by¢ zasilony lub instrument ten ma maksymalny miesi¢czny limit transakcji
platniczych w wysokosci rownowartosci 150 euro, ktéra to kwota moze by¢ wykorzystana wylacznie na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej;

2)45) maksymalna kwota przechowywana elektronicznie nie przekracza réwnowartosci 50 euro;
2)* maksymalna kwota przechowywana elektronicznie nie przekracza réwnowartosci 150 euro;
3) instrument ptatniczy moze by¢ wykorzystywany wylacznie do zakupu towarow lub ustug;

4)  instrument platniczy nie moze by¢ zasilony pienigdzem elektronicznym wydanym bez zastosowania $rodkow bezpie-
czenstwa finansowego;

5) wydawca pieniadza elektronicznego prowadzi biezaca analize przeprowadzanych transakcji lub monitoruje stosunki
gospodarcze w sposob umozliwiajacy identyfikacje transakcji nietypowych lub transakcji, ktorych okoliczno$ci wskazu-
ja, ze moga mie¢ one zwigzek z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem terroryzmu.

2.40 Przepisu ust. 1 nie stosuje si¢ w przypadku wykupu pienigdza elektronicznego lub podjecia w gotdwce wartosci
pieniadza elektronicznego, gdy kwota podlegajaca wykupowi przekracza rownowartos$¢ 50 euro.

2." Przepisu ust. 1 nie stosuje si¢ w przypadku:

1) wykupu pienigdza elektronicznego lub podjecia w gotéwce warto$ci pieniadza elektronicznego, gdy kwota
podlegajaca wykupowi lub podjeta w gotéwce przekracza réwnowarto$¢ 50 euro;

2) gdy transakcja platnicza zainicjowana jest za posrednictwem Internetu lub urzgdzenia, ktore moze by¢ wyko-
rzystywane do porozumiewania si¢ na odleglosé, i gdy wysokos$é pojedynczej transakcji przekracza rownowar-
tos¢ 50 euro.

3. Organizacje kartowe w rozumieniu art. 2 pkt 19b ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach platni-
czych umozliwiajq potwierdzenie, Ze anonimowa przedplacona karta platnicza wydana w panstwie trzecim spelnia
warunki okreslone w ust. 1 i 2. Instytucje obowigzane bedace agentami rozliczeniowymi w rozumieniu art. 2 pkt la
ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. 0 ustugach platniczych nie akceptuja platnosci dokonywanych za pomoca anoni-
mowych przedplaconych kart platniczych wydanych w panstwie trzecim niespeliajacych warunkéw, o ktérych
mowa w ust. 1 2.

45)
46)

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 46.

Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 14 lit. a ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika
2021 r.

W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 48.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 14 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika
2021r.

Dodany przez art. 1 pkt 14 lit. ¢ ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

a7)
48)

49)
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Art. 39. 1. Weryfikacja tozsamosci klienta i beneficjenta rzeczywistego nastgpuje przed nawigzaniem stosunkow
gospodarczych lub przeprowadzeniem transakcji okazjonalnej.

1a.50)Wprzypadku nawigzywania stosunkow gospodarczych lub przeprowadzania transakcji okazjonalnej
z klientem bedacym podmiotem, o ktérym mowa w art. 58, lub podmiotem podlegajacym obowiazkowi rejestracji
informacji o beneficjentach rzeczywistych wynikajacemu z przepiséw panstwa czlonkowskiego wydanych na pod-
stawie art. 30 lub art. 31 dyrektywy 2015/849 instytucje obowigzane uzyskuja potwierdzenie rejestracji albo odpis
z Centralnego Rejestru Beneficjentéw Rzeczywistych lub rejestru prowadzonego we wlasciwym panstwie czlon-
kowskim. Podmioty te, na Zzadanie instytucji obowiazanej stosujacej wobec nich Srodki bezpieczenstwa finansowe-
go, udostepniajg informacje lub dokumenty pozwalajace na identyfikacje tozsamosci ich beneficjentow rzeczywistych.

2. Weryfikacja tozsamosci klienta i beneficjenta rzeczywistego moze by¢ zakonczona podczas nawigzywania stosun-
koéw gospodarczych, jezeli jest to konieczne dla zapewnienia cigglo$ci prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej i gdy wy-
stepuje niskie ryzyko prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu. W takich przypadkach weryfikacja jest dokonywana
w mozliwie krotkim terminie od momentu rozpoczgcia nawigzywania stosunkow gospodarczych.

3. Instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, mogg zawrze¢ umowe¢ 0 prowadzenie
rachunku bankowego, rachunku papieréw wartosciowych lub rachunku zbiorczego pod warunkiem, ze srodki bezpieczen-
stwa finansowego, 0 ktérych mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1 i2, zostang zastosowane przed przeprowadzeniem transakcji
z wykorzystaniem tych rachunkow.

4. W przypadku trustow, w ktorych beneficjenci sg okreslani na podstawie szczegolnych cech, instytucje obowigzane
uzyskujg informacje dotyczace rodzaju tych beneficjentow, pozwalajace im na identyfikacje beneficjenta w momencie
dokonywania wyplaty warto$ci majgtkowych lub wykonywania przez beneficjenta przystugujacych mu praw.

Art. 40. 1. Instytucje obowiazane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8, bedace stronami umowy ubezpieczenia, sto-
suja wobec 0s0b uprawnionych z tytutu tych umoéw srodki bezpieczenstwa finansowego, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1
pkt 1. Srodki te sg stosowane niezwlocznie po ustaleniu 0séb uprawnionych z tytutu umowy ubezpieczenia, nie pozniej
niz w momencie wyplaty $wiadczenia. Przepisy art. 34 ust. 4, art. 36 ust. 1 pkt 1 oraz art. 37 stosuje si¢ odpowiednio.

2. W przypadku uzyskania informacji o czgsciowym lub catkowitym przeniesieniu praw z tytulu umowy ubezpiecze-
nia instytucje obowigzane wymienione w art. 2 ust. 1 pkt 8 stosuja wobec osob uprawnionych z tytutu tych umoéw srodek
bezpieczenstwa finansowego, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 2.

Art. 41. 1. W przypadku gdy instytucja obowigzana nie moze zastosowac jednego ze srodkoéw bezpieczenstwa finan-
sowego, 0 ktérych mowa w art. 34 ust. 1:

1) nie nawigzuje stosunkow gospodarczych;

2) nie przeprowadza transakcji okazjonalnej;

3) nie przeprowadza transakcji za posrednictwem rachunku bankowego;
4) rozwigzuje stosunki gospodarcze.

2. Instytucja obowigzana ocenia, czy niemozno$¢ zastosowania srodkow bezpieczenstwa finansowego, o ktorej mowa
w ust. 1, stanowi podstawe do przekazania Generalnemu Inspektorowi zawiadomienia, o ktorym mowa w art. 74 lub
art. 86.

3. Przepisow ust. 1 i 2 nie stosuje sie do instytucji obowigzanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14, w zakresie,
w jakim instytucje te ustalaja sytuacje prawng klienta w zwigzku z postgpowaniem sagdowym, wykonywaniem obowigz-
kéw polegajacych na obronie, reprezentowaniu lub zastgpowaniu klienta w postgpowaniu sgdowym albo udzielaniu klien-
towi porady prawnej dotyczgcej wszczecia postepowania sgdowego lub uniknigcia takiego postepowania.

Art. 42. 1. Instytucje obowigzane moga stosowac uproszczone $rodki bezpieczenstwa finansowego w przypadkach,
w ktorych ocena ryzyka, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2, potwierdzila nizsze ryzyko prania pieniedzy oraz finansowania
terroryzmu.

2. O nizszym ryzyku prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu moze $wiadczy¢ w szczegolnosci:
1) to, ze klient jest:

a) jednostkg sektora finanséw publicznych, o ktorej mowa w art. 9 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach pub-
licznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 305),

%9 Dodany przez art. 1 pkt 15 ustawy, o ktrej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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2)

3)

4)

5)

6)

b) przedsigbiorstwem panstwowym albo spotka z wigkszosciowym udziatem Skarbu Panstwa, jednostek samorzadu
terytorialnego lub ich zwiazkow,

C) spotka, ktorej papiery wartosciowe sg dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym podlegajacym wymogom
ujawniania informacji o jej beneficjencie rzeczywistym wynikajacym z przepiséw prawa Unii Europejskiej lub
odpowiadajacym im przepisom prawa panstwa trzeciego, albo spotka z wigckszosciowym udziatem takiej spoiki,

d)®® rezydentem panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia
0 Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,

d)*? rezydentem panstwa czlonkowskiego,

e) rezydentem panstwa trzeciego okre$lanego przez wiarygodne zrodla jako panstwo o niskim poziomie korupcji
lub innej dziatalnos$ci przestgpczej,

f) rezydentem panstwa trzeciego, w ktorym wedlug danych pochodzacych z wiarygodnych Zrodet obowiazuja przepi-
sy dotyczace przeciwdziatania praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu odpowiadajace wymogom wynikaja-
cym z przepisow Unii Europejskiej z zakresu przeciwdziatania praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu;

zawarcie umowy ubezpieczenia, gdy sktadka roczna nie przekracza réwnowartosci 1500 euro lub sktadka jedno-
razowa nie przekracza 3500 euro; w przypadku grupowych umow ubezpieczenia wskazana warto$¢ sktadek liczona
jest w odniesieniu do kazdego ubezpieczonego;

przystapienie i uczestnictwo w pracowniczym programie emerytalnym, uczestnictwo w pracowniczym planie kapita-
towym, zawarcie umowy i gromadzenie oszczg¢dno$ci na indywidualnym koncie emerytalnym lub indywidualnym
koncie zabezpieczenia emerytalnego;

oferowanie produktéw lub ustug w celu zapewnienia odpowiednio zdefiniowanego i ograniczonego dostepu do sys-
temu finansowego klientom majgcym ograniczony dostep do produktéw lub ustug oferowanych w ramach tego systemu;

oferowanie produktéw lub ustug powigzanych z klientem, w przypadku ktérych ryzyko prania pieniedzy oraz finan-
sowania terroryzmu jest ograniczane za pomocg innych czynnikéw, w tym jednostek uczestnictwa funduszy inwesty-
cyjnych otwartych lub specjalistycznych funduszy inwestycyjnych otwartych lub okreslonych rodzajow pienigdza
elektronicznego;

powiazanie stosunkow gospodarczych lub transakcji okazjonalnej z:

a)53) panstwem cztonkowskim Unii Europejskiej, panstwem cztonkowskim Europejskiego Porozumienia 0 Wolnym
Handlu (EFTA) — strong umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,

a)*¥ panstwem czlonkowskim,

b) panstwem trzecim okre$lanym przez wiarygodne Zrodta jako panstwo o niskim poziomie korupcji lub innej dzia-
falnosci przestepcze;j,

C) panstwem trzecim, w ktorym wedtug danych pochodzacych z wiarygodnych zrodet obowiazujg przepisy doty-
czace przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu odpowiadajace wymogom wynikajacym
z przepisow Unii Europejskiej z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu.

3. Uproszczonych $rodkéw bezpieczenstwa finansowego nie stosuje si¢ w przypadkach, o ktérych mowa w art. 35

ust. 1 pkt5i 6.

Art. 43. 1. Instytucje obowigzane stosuja wzmozone Srodki bezpieczenstwa finansowego w przypadkach wyzszego

ryzyka prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, a takze w przypadkach, o ktérych mowa w art. 44-46.

1)

2. O wyzszym ryzyku prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu moze $wiadczy¢ w szczegolnosci:

nawigzywanie stosunkoéw gospodarczych w nietypowych okolicznosciach;

51)
52)
53)
54)

W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 52.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 16 lit. a ustawy, 0 ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 54.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 16 lit. b ustawy, o0 ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika
2021,
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2)

3)

4)

5)
6)

to, ze klient jest:

a) osobg prawng lub jednostkg organizacyjna nieposiadajgcg osobowos$ci prawnej, ktorych dziatalno$¢ stuzy do
przechowywania aktywow osobistych,

b) spotka, w ktorej wydano akcje na okaziciela, ktorej papiery warto$ciowe nie sg dopuszczone do obrotu zorgani-
zowanego, lub spotka, w ktorej prawa z akcji lub udzialow sg wykonywane przez podmioty inne niz akcjonariu-
sze lub udziatowcy,

c)*®® rezydentem panstwa, o ktérym mowa w pkt 10;

przedmiot prowadzonej przez klienta dziatalnos$ci gospodarczej obejmujacy przeprowadzanie znacznej liczby lub
opiewajacych na wysokie kwoty transakcji gotowkowych;

nietypowa lub nadmiernie ztozona struktura wtasnosciowa klienta, biorac pod uwage rodzaj i zakres prowadzonej
przez niego dziatalnosci gospodarcze;j;

korzystanie przez klienta z ustug lub produktéw oferowanych w ramach bankowosci prywatnej;

korzystanie przez klienta z ustug lub produktéw sprzyjajacych anonimowosci lub utrudniajacych jego identyfikacje,
w tym z ushugi polegajacej na tworzeniu dodatkowych numeréw rachunkow oznaczanych zgodnie z przepisami wy-
danymi na podstawie art. 68 pkt 3 i 4 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe oraz art. 4a ust. 5 ustawy
z dnia 19 sierpnia 2011 r. 0 ustugach ptatniczych, powigzanych z posiadanym rachunkiem, w celu ich udostepniania
innym podmiotom do identyfikacji ptatnosci lub zleceniodawcow tych platnosci;

7)56) nawigzywanie albo utrzymywanie stosunkéw gospodarczych lub przeprowadzanie transakcji okazjonalnej bez fizycznej

obecnosci klienta — w przypadku gdy zwigzane z tym wyzsze ryzyko prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu
nie zostalo ograniczone w inny sposob, w tym przez uzycie notyfikowanego $rodka identyfikacji elektronicznej ade-
kwatnie do $redniego poziomu bezpieczefstwa, o ktérym mowa W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do
transakcji elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajacym dyrektywe 1999/93/WE (Dz. Urz. UE L 257
z 28.08.2014, str. 73), lub wymog stosowania kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub podpisu potwierdzone-
go profilem zaufanym ePUAP;

7)57) nawigzywanie albo utrzymywanie stosunk6w gospodarczych lub przeprowadzanie transakcji okazjonalnej bez

8)

fizycznej obecnosci klienta — w przypadku gdy zwigzane z tym wyZsze ryzyko prania pieniedzy lub finansowa-
nia terroryzmu nie zostalo ograniczone w inny sposob, w tym przez uzycie Srodkéw identyfikacji elektronicz-
nej oraz ushlug zaufania umozliwiajacych identyfikacje¢ elektroniczna w rozumieniu rozporzadzenia 910/2014;

zlecanie przez nieznane lub niepowigzane z klientem podmioty trzecie transakcji, ktorych beneficjentem jest klient;

9)*® objecie stosunkami gospodarczymi lub transakcjami nowych produktow lub ustug albo oferowanie produktoéw lub

ustug przy wykorzystaniu nowych kanatéw dystrybucji;

9)* objecie stosunkami gospodarczymi lub transakcjami nowych produktéw lub ustug albo oferowanie produk-

10)

tow lub uslug przy wykorzystaniu nowych kanaléw dystrybucji lub nowych rozwigzan technologicznych;
powiazanie stosunkow gospodarczych lub transakcji okazjonalnej z:
a) panstwem trzecim wysokiego ryzyka,

b) panstwem okre$lanym przez wiarygodne Zrodta jako panstwo o wysokim poziomie korupcji lub innego rodzaju
dziatalnos$ci przestepczej, panstwo finansujace lub wspierajace popetnianie czynéw o charakterze terrorystycz-
nym, lub z ktoérym taczona jest dziatalno$¢ organizacji o charakterze terrorystycznym,

c) panstwem, w stosunku do ktorego Organizacja Narodow Zjednoczonych lub Unia Europejska podjety decyzje
0 nalozeniu sankcji lub szczegdlnych srodkdéw ograniczajacych;

Dodana przez art. 1 pkt 17 lit. a tiret pierwsze ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 57.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 17 lit. a tiret drugie ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 paz-
dziernika 2021 r.

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 59.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 17 lit. a tiret trzecie ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 paz-
dziernika 2021 r.
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11)60) powiazanie stosunkéw gospodarczych lub transakcji okazjonalnej z ropa naftowg, bronia, metalami szla-
chetnymi, produktami tytoniowymi, artefaktami kulturowymi, ko$cig sloniowa, gatunkami chronionymi lub
innymi przedmiotami o znaczeniu archeologicznym, historycznym, kulturowym i religijnym lub o szczegélnej
wartosci naukowej;

12)60) powiazanie stosunkow gospodarczych lub transakcji okazjonalnej z klientem bedacym obywatelem panstwa
trzeciego i ubiegajacym si¢ o prawo pobytu lub obywatelstwo w panstwie czlonkowskim w zamian za transfery
kapitalowe, nabycie nieruchomosci lub obligacji skarbowych lub inwestycje w podmioty o charakterze korpo-
racyjnym w danym panstwie czlonkowskim.

3. Instytucje obowigzane prowadza biezacg analize przeprowadzanych transakcji.

4.5 W przypadku ujawnienia transakcji nietypowych, nienaturalnie ztozonych oraz opiewajacych na wysokie kwoty,
ktore wydaja si¢ nie mie¢ uzasadnienia prawnego lub gospodarczego, instytucje obowigzane:

1) podejmuja dziatania w celu wyjasnienia okolicznosci, w jakich przeprowadzono te transakcije;

2) intensyfikuja stosowanie $rodka bezpieczenstwa finansowego, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4, w odniesieniu
do stosunkow gospodarczych, w ramach ktorych te transakcje zostaty przeprowadzone.

459 W przypadku ujawnienia transakcji:
1) skomplikowanych lub
2) opiewajacych na wysokie kwoty, ktore nie sg uzasadnione okoliczno$ciami przeprowadzenia transakcji, lub
3) przeprowadzanych w nietypowy sposéb, lub
4) wydajacych si¢ nie mie¢ uzasadnienia prawnego lub gospodarczego

— instytucje obowiazane podejmujg dzialania w celu wyjasnienia okolicznos$ci, w jakich przeprowadzono te trans-
akcje, oraz, w przypadku transakcji przeprowadzanych w ramach stosunkéw gospodarczych, intensyfikuja stoso-
wanie Srodka bezpieczenstwa finansowego, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4, w odniesieniu do stosunkéw gos-
podarczych, w ramach ktorych te transakcje zostaly przeprowadzone.

Art. 44, 1.5 Instytucje obowigzane stosujag wzmozone $rodki bezpieczenstwa finansowego wobec klientéw pocho-
dzacych z panstwa trzeciego wysokiego ryzyka lub majacych w nim siedzibe.

1.5 Instytucje obowiazane stosuja wzmozone Srodki bezpieczenstwa finansowego w przypadkach stosunkéw
gospodarczych lub transakcji zwiazanych z panstwem trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisj¢
Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849, w ramach ktérych podejmu-
ja co najmniej nastepujace dzialania:

1) uzyskuja dodatkowe informacje o:
a) kliencie oraz beneficjencie rzeczywistym,
b) zamierzonym charakterze stosunkow gospodarczych;

2) uzyskujg informacje o zrodle majatku klienta oraz beneficjenta rzeczywistego i zrédle pochodzenia wartosci
majatkowych pozostajacych w dyspozycji Klienta oraz beneficjenta rzeczywistego w ramach stosunkéw gos-
podarczych lub transakcji;

3) uzyskuja informacje o przyczynach i okoliczno$ciach zamierzonych lub przeprowadzonych transakcji;

4) uzyskuja akceptacje kadry Kierowniczej wyzszego szczebla na nawigzanie lub kontynuacje stosunkéw gospo-
darczych;

5) intensyfikuja stosowanie $rodka bezpieczenstwa finansowego, o ktérym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4, przez
zwigkszenie liczby oraz czestotliwos$ci monitorowania stosunkéw gospodarczych oraz zwiekszenie liczby trans-
akcji typowanych do dalszej analizy.

60)
61)
62)

Dodany przez art. 1 pkt 17 lit. a tiret czwarte ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 62.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 17 lit. b ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika
2021,

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 64.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 18 ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

63)
64)
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2. Obowigzek stosowania wzmozonych §rodkow bezpieczenstwa finansowego wylacznie ze wzgledu na siedzibe
W panstwie trzecim wysokiego ryzyka nie dotyczy:

1) oddziatow instytucji obowigzanych,
2) jednostek zaleznych z wigkszo$ciowym udziatem instytucji obowigzanych,

3)% oddzialow i jednostek zaleznych z wigkszo$ciowym udziatem podmiotow majacych siedzibe na terytorium panstwa
czltonkowskiego podlegajacych obowiazkom wynikajagcym z przepiséw o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu, wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849

— stosujacych procedury z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu obowigzujace w gru-
pie, w sktad ktérej wchodza.

3. W przypadku, o ktébrym mowa w ust. 2, zakres stosowanych srodkow bezpieczenstwa finansowego jest okreslany
z uwzglednieniem oceny ryzyka, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2.

Art. 44a.°9 W przypadku transakcji zwiazanej z panstwem trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym
przez Komisje Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849, przeprowa-
dzanej przez osobe fizyczna, osobe prawna lub jednostke organizacyjna nieposiadajaca osobowosci prawnej, insty-
tucje obowiazane, oprécz stosowania Srodkow bezpieczenstwa finansowego, o ktérych mowa w art. 44 ust. 1, po-
dejmujq co najmniej jedno z nastepujacych dzialan ograniczajacych ryzyko zwigzane z takqg transakcja:

1) podejmujg dodatkowe czynno$ci w ramach stosowanych wzmozonych §rodkéw bezpieczenstwa finansowego;

2) wprowadzaja zintensyfikowane obowiazki zwigzane z przekazywaniem informacji lub raportowaniem trans-
akcji;
3) ograniczajg zakres stosunkéw gospodarczych lub transakcji.

Art. 44b.% 1. Utworzenie przez instytucje obowigzana oddzialu lub przedstawicielstwa w panstwie trzecim
wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisje Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 9 dyrektywy 2015/849, wymaga uzyskania zezwolenia:

1) Generalnego Inspektora albo
2) KNF —w przypadku instytucji obowiazanych przez nia nadzorowanych.

2. Instytucja obowiazana sklada odpowiednio do Generalnego Inspektora albo KNF wniosek o zezwolenie na
utworzenie oddzialu lub przedstawicielstwa w panstwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komi-
sje Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849.

3. Whniosek, o ktérym mowa w ust. 2, zawiera:
1) nazwe, siedzibe i forme organizacyjng instytucji obowigzanej;
2)  okreslenie panstwa trzeciego wysokiego ryzyka, w ktérym ma zosta¢ utworzony oddzial lub przedstawicielstwo;

3) informacje o rozwigzaniach zapewniajacych przestrzeganie przez oddzial lub przedstawicielstwo obowigzkow
z zakresu przeciwdzialania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu odpowiadajacych wymogom wy-
nikajacym z przepiséw Unii Europejskiej.

4. W przypadku ustalenia, ze przedstawione przez instytucje obowigzang rozwiazania, o ktérych mowa w ust. 3
pkt 3, nie zapewniaja przestrzegania przez oddzial lub przedstawicielstwo obowiazkéw z zakresu przeciwdzialania
praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu odpowiadajacych wymogom wynikajacym z przepiséw Unii Euro-
pejskiej, odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF wydaje decyzje o odmowie zezwolenia na utworzenie oddzia-
lu lub przedstawicielstwa w panstwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisje¢ Europejska
w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849.

5. Wydajac decyzje o zezwoleniu na utworzenie oddzialu lub przedstawicielstwa w panstwie trzecim wyso-
kiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisje Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 9 dyrektywy 2015/849, odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF moze nalozyé¢ obowiazek na instytucje
obowiazana do wprowadzenia zaostrzonych wymogéw w zakresie nadzoru nad nimi lub audytu zewnetrznego.

) Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 3 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
%) Dodany przez art. 1 pkt 19 ustawy, o ktorej mowa w odnoéniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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6. Wydajac decyzje, 0 ktorych mowa w ust. 4 i 5, odpowiednio Generalny Inspektor oraz KNF uwzgledniajg
miedzynarodowe zobowiazania Unii Europejskiej oraz informacje pochodzace z ewaluacji, ocen lub raportéw spo-
rzadzanych przez organy lub organizacje miedzynarodowe zajmujace si¢ przeciwdzialaniem praniu pieniedzy lub
finansowaniu terroryzmu.

Art. 44¢.%9 1. Generalny Inspektor albo KNF — w zakresie instytucji obowiazanych przez nia nadzorowanych —
moze wydaé decyzje nakazujaca zmiane zakresu albo zakonczenie relacji korespondenckich przez instytucje obo-
wigzang, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, z instytucja bedacg respondentem z siedzibg w panstwie
trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisje Europejska w akcie delegowanym przyjetym na pod-
stawie art. 9 dyrektywy 2015/849.

2. Przed wydaniem decyzji, o ktorej mowa w ust. 1, odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF nakazuje in-
stytucji obowigzanej, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, przeprowadzenie we wskazanym termi-
nie, nie krétszym niz 30 dni, przegladu zakresu relacji korespondenckich z instytucjami bedacymi respondentami
z siedziba w panstwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisj¢ Europejska w akcie delegowa-
nym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849. W przypadku nieprzeprowadzenia przez instytucje obo-
wigzang takiego przegladu we wskazanym terminie odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF wydaje decyzje
nakazujgca zakonczenie relacji korespondenckich, o ktorej mowa w ust. 1.

3. Instytucja obowiazana niezwlocznie po przeprowadzeniu przegladu, o ktorym mowa w ust. 2, informuje
Generalnego Inspektora albo KNF o jego wynikach.

4. Wydajac decyzje, o ktorej mowa w ust. 1, odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF uwzglednia miedzy-
narodowe zobowiazania Unii Europejskiej oraz informacje pochodzace z ewaluacji, ocen lub raportow sporzadza-
nych przez organy lub organizacje migdzynarodowe zajmujace si¢ przeciwdzialaniem praniu pieni¢dzy lub finan-
sowaniu terroryzmu.

Art. 44d.% Do decyzji, 0 ktérych mowa w art. 44b ust. 4 i 5 oraz art. 44c ust. 1 i 2, stosuje sie przepisy ustawy
z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 735).

Art. 44e.°® Generalny Inspektor oraz KNF informuja Komisje Europejska o wydaniu decyzji, 0 ktérych mowa
w art. 44b ust. 4 i 5 oraz art. 44c ust. 1. Informacje skierowang do Komisji Europejskiej KNF przesyla do wiado-
mosci Generalnemu Inspektorowi.

Art. 45. 1. W przypadku transgranicznych relacji korespondenckich z instytucja-respondentem z panstwa trzeciego
instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, bedace instytucja-korespondentem, stosuja
srodki bezpieczenstwa finansowego oraz podejmuja nastepujace dziatania:®”

W przypadku transgranicznych relacji korespondenckich obejmujacych realizacje¢ transferu w ramach za-
wartej umowy z instytucja bedaca respondentem z panstwa trzeciego instytucje obowiazane, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, bedace instytucja korespondentem stosujg Srodki bezpieczenstwa finansowego
oraz podejmuja nastepujace dzialania:*®

1) pozyskuja informacje o instytucji-respondencie w celu zrozumienia charakteru dziatalnosci prowadzonej przez t¢ insty-
tucje;
2) ustalajg na podstawie powszechnie dostgpnych informacji wiarygodnos¢ instytucji-respondenta oraz jako$¢ sprawo-

wanego nad nig nadzoru;

3) oceniaja procedury w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu stosowane przez
instytucjg-respondenta;

4) uzyskuja przed nawigzaniem relacji korespondenckiej akceptacje kadry kierowniczej wyzszego szczebla;

5) okreslaja oraz dokumentujg zakres odpowiedzialno$ci instytucji obowiazanej oraz instytucji-respondenta za wykona-
nie obowigzkow zwigzanych z przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu;

6) w odniesieniu do rachunkdéw upewniajg sie, ze instytucja-respondent zastosowata wobec klientow majgcych bezpo-
sredni dostep do tych rachunkow prowadzonych w instytucji obowigzanej Srodki bezpieczenstwa finansowego,
w tym $rodki bezpieczenstwa finansowego, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1, oraz zapewniajg, iz instytucja-respondent
udostepnia na ich zadanie informacje dotyczace zastosowanych $rodkdéw bezpieczenstwa finansowego.

67 Wprowadzenie do wyliczenia w tym brzmieniu obowiazuje do wejicia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 68.
58 \Wprowadzenie do wyliczenia w brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 20 ustawy, o ktdrej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie
z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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2. Instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, nie nawigzuja lub nie utrzymujg re-
lacji korespondenckich z:

1) instytucjg kredytows, finansowg oraz podmiotem prowadzacym rownowazng dziatalnos$¢, niebedacymi czescig gru-
py, ktére nie posiadajg siedziby na terytorium panstwa, wedtug prawa ktorego zostaly utworzone, oraz nie sg fak-
tycznie zarzadzane i kierowane wedlug prawa tego panstwa (bank fikcyjny);

2) instytucjami kredytowymi i finansowymi, o ktérych wiadomo, ze zawieraja umowy 0 prowadzenie rachunkéw z ban-
kiem fikcyjnym.

Art. 46. 1. W celu ustalenia, czy klient lub beneficjent rzeczywisty jest osoba zajmujaca eksponowane stanowisko
polityczne, instytucje obowigzane wdrazajg procedury oparte na analizie ryzyka, w tym moga przyjmowac od klienta
o$wiadczenie W formie pisemnej lub formie dokumentowej, ze jest on albo nie jest osobg zajmujaca takie stanowisko,
sktadane pod rygorem odpowiedzialno$ci karnej za ztozenie fatszywego oswiadczenia. Sktadajacy o$wiadczenie jest obo-
wigzany do zawarcia w nim Klauzuli nastepujacej tresci: ,,Jestem $wiadomy odpowiedzialnosci karnej za ztozenie falszy-
wego o$wiadczenia.”. Klauzula ta zastgpuje pouczenie o odpowiedzialno$ci karnej za ztozenie fatszywego oS§wiadczenia.

2. W przypadku stosunkow gospodarczych z osobg zajmujaca eksponowane stanowisko polityczne instytucje obo-
wigzane stosujg wobec tych 0sob srodki bezpieczenstwa finansowego oraz podejmujg nastepujgce dziatania:

1) uzyskuja akceptacje kadry kierowniczej wyzszego szczebla na nawigzanie lub kontynuacje stosunkéw gospodar-
czych z osobg zajmujacg eksponowane stanowisko polityczne;

2) stosujg odpowiednie $rodki w celu ustalenia Zrodta majatku klienta i zrodta pochodzenia wartosci majatkowych po-
zostajacych w dyspozycji klienta w ramach stosunkéw gospodarczych lub transakcji;

3) intensyfikuja stosowanie $rodka bezpieczenstwa finansowego, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4.

3. Instytucje obowigzane, o ktoérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8, bedace stronami umowy ubezpieczenia, nie pdzniej
niz w momencie przeniesienia praw z tytutu takiej umowy lub wyptaty $wiadczenia podejmujg odpowiednie $rodki w celu
ustalenia, czy uprawnieni z tytutu umowy lub ich beneficjenci rzeczywisci sg osobami zajmujgcymi eksponowane stanowiska
polityczne.

4. W przypadku stwierdzenia wyzszego ryzyka prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu instytucje obowiazane,
przed wyplatg §wiadczenia z tytulu umowy ubezpieczenia lub przeniesienia praw z tytutu umowy ubezpieczenia, stosuja
srodki bezpieczenstwa finansowego oraz podejmujg nastgpujace dziatania:

1) dokonujg poglebionej analizy stosunkéw gospodarczych z klientem;
2) informuja o zamiarze wyplaty tego $wiadczenia kadrg kierownicza wyzszego szczebla.

5. W okresie od dnia zaprzestania zajmowania przez osobe¢ eksponowanego stanowiska politycznego do dnia ustale-
nia, ze nie wigze si¢ z ta osoba wyzsze ryzyko, jednak nie krocej niz przez 12 miesigcy, instytucja obowigzana stosuje
wobec takiej osoby srodki uwzglgdniajace to ryzyko.

6. Przepisy ust. 1-5 stosuje sie odpowiednio do cztonkdéw rodziny osoby zajmujgcej eksponowane stanowisko poli-
tyczne oraz osdb znanych jako bliscy wspotpracownicy osoby zajmujacej eksponowane stanowisko polityczne.

Art. 46a.% Generalny Inspektor przekazuje Komisji Europejskiej wykaz krajowych stanowisk i funkcji pub-
licznych bedacych eksponowanymi stanowiskami politycznymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 pkt 11 lit. a-g, i oraz j.

Art. 46b.%% Organizacje miedzynarodowe z siedziba na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przekazujg
Komisji Europejskiej oraz moga podaé¢ do publicznej wiadomosci na swojej stronie internetowej aktualne stano-
wiska oraz funkcje w tych organizacjach miedzynarodowych bedace eksponowanymi stanowiskami politycznymi,
o ktorych mowa w art. 2 ust. 2 pkt 11 lit. h.

Art. 46¢.% Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, wykaz kra-
jowych stanowisk i funkeji publicznych bedacych eksponowanymi stanowiskami politycznymi, o ktérych mowa
wart. 2 ust. 2 pkt 11 lit. a—g, i oraz j, majac na uwadze charakter wykonywanych zadan oraz ich znaczenie dla
przeciwdzialania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu.

Art. 47.1.7 Instytucje obowigzane moga korzysta¢ z ustug podmiotu trzeciego przy stosowaniu srodkéw bezpie-
czefstwa finansowego, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1-3, pod warunkiem niezwlocznego przekazywania przez ten
podmiot, na zgdanie instytucji obowigzanej, niezbednych informacji oraz dokumentéw dotyczacych zastosowanych $rod-
kéw bezpieczenstwa finansowego, w tym kopii dokumentéw uzyskanych podczas stosowania $rodkéw bezpieczenstwa
finansowego polegajacych na identyfikacji klienta i beneficjenta rzeczywistego oraz weryfikacji ich tozsamosci.

%) Dodany przez art. 1 pkt 21 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
0w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 71.
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1. Instytucje obowigzane moga korzysta¢ z uslug podmiotu trzeciego przy stosowaniu $rodkéw bezpieczen-
stwa finansowego, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1-3, pod warunkiem niezwlocznego przekazywania przez
ten podmiot, na zadanie instytucji obowigzanej, niezbednych informacji oraz dokumentéw dotyczacych zastosowa-
nych Srodkéw bezpieczenstwa finansowego, w tym kopii dokumentéw uzyskanych podczas stosowania Srodkéw
bezpieczenstwa finansowego polegajacych na identyfikacji klienta i beneficjenta rzeczywistego oraz weryfikacji ich
tozsamosci, w szczegdlnosci za pomoca Srodkéw identyfikacji elektronicznej oraz uslug zaufania umozliwiajacych
identyfikacje elektroniczna w rozumieniu rozporzadzenia 910/2014.

2. Korzystanie z ustug podmiotu trzeciego nie zwalnia instytucji obowigzanej z odpowiedzialno$ci za zastosowanie
srodkow bezpieczenstwa finansowego.

3. Podmiotem trzecim, 0 ktorym mowa w ust. 1, moze by¢:
1) instytucja obowigzana;

2) podmiot z siedzibg w innym panstwie lub organizacja cztonkowska lub federacja zrzeszajaca taki podmiot, ktory na
podstawie wlasciwych przepiséw tego panstwa z zakresu przeciwdziatania praniu pienigdzy i finansowaniu terrory-
zmu jest obowigzany do stosowania $rodkow bezpieczenstwa finansowego i przechowywania dokumentéw i infor-
macji oraz podlega nadzorowi wlasciwych organéw tego panstwa w sposéb odpowiadajacy wymogom wynikajacym
z przepiséw Unii Europejskiej z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu.

4. Instytucje obowigzane nie korzystaja z ushug, o ktorych mowa w ust. 1, jezeli podmiot trzeci ma siedzibe w pan-
stwie trzecim wysokiego ryzyka. Zakaz ten nie dotyczy przypadkow korzystania z ustug:

1) oddziatow instytucji obowigzanych lub jednostek zaleznych z wigkszo$ciowym udziatem instytucji obowigzanych,

2)% oddziatow lub jednostek zaleznych z wigkszo$ciowym udziatlem podmiotow majacych siedzibe na terytorium pan-
stwa cztonkowskiego oraz podlegajacych obowigzkom wynikajacym z przepisdw o przeciwdziataniu praniu pienigdzy
oraz finansowaniu terroryzmu, wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849

— jezeli stosuja procedury grupowe, o ktérych mowa w art. 51 ust. 1.

5. Instytucja obowigzana wchodzaca w sktad grupy, ktora stosuje Srodki bezpieczenstwa finansowego, zasady prze-
chowywania dokumentow i informacji i ktora wdrozyta wewnetrzng procedurg na poziomie grupy oraz podlega nadzoro-
wi wlasciwych organow panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego na zasadach i W sposob odpowiadajacy wymo-
gom wynikajacym z przepisoéw Unii Europejskiej z zakresu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu,
moze uznaé, ze obowigzek stosowania Srodkéw bezpieczenstwa finansowego, 0 ktorych mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1-3,
zostal wykonany, jezeli srodki bezpieczenstwa finansowego zostaly zastosowane przez podmiot wchodzacy w sklad tej
samej grupy. Przepis ust. 1 w zakresie przekazywania informacji i dokumentéw oraz przepis ust. 2 w zakresie zasad od-
powiedzialnosci za zastosowanie §rodkow bezpieczenstwa finansowego stosuje sig.

Art. 48. 1. Instytucje obowigzane moga powierzy¢ stosowanie $srodkéw bezpieczenstwa finansowego oraz prowa-
dzenie i dokumentowanie wynikow biezacej analizy przeprowadzanych transakcji, o ktorej mowa w art. 43 ust. 3, osobie
fizycznej, osobie prawnej lub jednostce organizacyjnej nieposiadajgcej osobowosci prawnej dzialajacej w imieniu i na
rzecz instytucji obowiazanej, jezeli na podstawie pisemnej umowy podmiot, ktoremu powierzono stosowanie Srodkoéw
bezpieczenstwa finansowego, ma by¢ traktowany jako czg¢s¢ instytucji obowigzane;j.

2. Powierzenie stosowania $rodkow bezpieczenstwa finansowego na zasadach okreslonych w ust. 1 nie zwalnia in-
stytucji obowigzanej z odpowiedzialno$ci za zastosowanie $srodkow bezpieczenstwa finansowego.

Art. 49. 1. Instytucje obowigzane przechowuja przez okres 5 lat, liczac od pierwszego dnia roku nastgpujacego po
roku, w ktérym zakonczono stosunki gospodarcze z klientem lub w ktorym przeprowadzono transakcje okazjonalne:’

Instytucje obowiazane przechowuja przez okres 5 lat, liczac od dnia zakonczenia stosunkéw gospodarczych

z klientem lub od dnia przeprowadzenia transakcji okazjonalnej:™

1)™ kopie dokumentow i informacje uzyskane w wyniku stosowania srodkéw bezpieczefistwa finansowego;

™ W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 22 ustawy, 0 ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

2 Wprowadzenie do wyliczenia w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 73.

™) Wprowadzenie do wyliczenia w brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 23 lit. a tiret pierwsze ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3;
wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

™ w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odno$niku 75.
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1)™ uzyskane w wyniku stosowania §rodkéw bezpieczefistwa finansowego kopie dokumentéw i informacje, w tym
informacje uzyskane za pomocg Srodkéw identyfikacji elektronicznej oraz ustug zaufania umozliwiajacych
identyfikacje elektroniczna w rozumieniu rozporzadzenia 910/2014;

2) dowody potwierdzajace przeprowadzone transakcje i ewidencje transakcji, obejmujace oryginalne dokumenty lub
kopie dokumentoéw konieczne do identyfikacji transakcji.

2.7 Instytucje obowigzane przechowuja wyniki analiz, o ktérych mowa w art. 34 ust. 3, przez okres 5 lat, liczac od
pierwszego dnia roku nastepujacego po roku ich przeprowadzenia.

2."" Instytucje obowiazane przechowuja wyniki analiz, o ktérych mowa w art. 34 ust. 3, przez okres 5 lat,
liczac od dnia ich przeprowadzenia.

3.7 Przed uplywem okresu, o ktérym mowa w ust. 1 i 2, Generalny Inspektor moze zazada¢ przechowywania doku-
mentacji, o ktorej mowa w ust. 1 i 2, przez kolejny okres nie dtuzszy niz 5 lat, liczagc od dnia, w ktérym uptywa okres,
0 ktorym mowa w ust. 1 i 2, jezeli jest to konieczne w celu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy lub finansowaniu terroryzmu.

3.7 Przed uplywem okresu, o ktorym mowa w ust. 1 i 2, po dokonaniu oceny koniecznosci i proporcjonalnosci
dalszego przechowywania, Generalny Inspektor moze zazada¢ przechowywania dokumentacji, o ktérej mowa
wust. 1 i2, przez kolejny okres nie dluzszy niz 5 lat, liczac od dnia, w ktorym uplywa okres, o ktérym mowa
w ust. 1 i 2, jezeli jest to konieczne w celu zapewnienia prawidlowosci prowadzonych postepowan w sprawach doty-
czacych przeciwdzialania praniu pieniedzy lub finansowaniu terroryzmu lub na potrzeby postepowania karnego.

4. Przepisu ust. 3 nie stosuje sie do instytucji obowigzanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13-18 i 21-23.

5. W przypadku likwidacji, potaczenia, podziatu lub przeksztalcenia instytucji obowigzanej do przechowywania doku-
mentacji stosuje sie przepisy art. 76 ust. 1 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. 0 rachunkowosci.

Art.50. 1. Instytucje obowigzane wprowadzaja wewnetrzng procedure w zakresie przeciwdzialania praniu pienig-
dzy oraz finansowaniu terroryzmu, zwang dalej ,,wewnetrzng procedurg instytucji obowigzanej”.

1. Instytucje obowigzane wprowadzaja wewnetrzng procedure w zakresie przeciwdzialania praniu pieni¢edzy
oraz finansowaniu terroryzmu, zwang dalej ,,wewnetrzna procedura instytucji obowiazanej”. Wewnetrzna proce-
dura instytucji obowigzanej podlega biezacej weryfikacji oraz w razie potrzeby aktualizacji.

2. Wewnetrzna procedura instytucji obowiazanej okresla, z uwzglednieniem charakteru, rodzaju i rozmiaru prowa-
dzonej dziatalnos$ci, zasady postgpowania stosowane w instytucji obowigzanej i obejmuje w szczegdlnosci okreslenie:

1) czynnosci lub dziatan podejmowanych w celu ograniczenia ryzyka prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu
i wlasciwego zarzadzania zidentyfikowanym ryzykiem prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu;

2) zasad rozpoznawania i oceny ryzyka prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu zwigzanego z danymi stosun-
kami gospodarczymi lub transakcja okazjonalna, w tym zasad weryfikacji i aktualizacji uprzednio dokonanej oceny
ryzyka prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu;

3) $rodkow stosowanych w celu wlasciwego zarzadzania rozpoznanym ryzykiem prania pieni¢dzy lub finansowania
terroryzmu zwigzanym z danymi stosunkami gospodarczymi lub transakcja okazjonalna;

4)  zasad stosowania $Srodkow bezpieczenstwa finansowego;
5) zasad przechowywania dokumentéw oraz informacji;

6) zasad wykonywania obowigzkéw obejmujacych przekazywanie Generalnemu Inspektorowi informacji o transakcjach
oraz zawiadomieniach;

7) zasad upowszechniania wsréd pracownikow instytucji obowiagzanej wiedzy z zakresu przepisow o przeciwdziataniu
praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu;

") W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 23 lit. a tiret drugie ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 paz-

dziernika 2021 r.

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odno$niku 77.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 23 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika
2021r.

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 79.

Zdanie drugie dodane przez art. 1 pkt 24 lit. a ustawy, o0 ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

76)

78)
79)
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8) zasad zglaszania przez pracownikoéw rzeczywistych lub potencjalnych naruszen przepisow z zakresu przeciwdziata-
nia praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu;

9) zasad kontroli wewngtrznej lub nadzoru zgodnoéci dziatalno$ci instytucji obowiazanej z przepisami o przeciwdziata-
niu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu oraz zasadami postepowania okres§lonymi w wewnetrznej proce-
durze;

10)* zasad odnotowywania rozbieznosci miedzy informacjami zgromadzonymi w Centralnym Rejestrze Benefi-
cjentéw Rzeczywistych a informacjami o beneficjentach rzeczywistych klienta ustalonymi w zwigzku ze stoso-
waniem ustawy;

11)80) zasad dokumentowania utrudnien stwierdzonych w zwigzku z weryfikacja tozsamosci beneficjenta rzeczywi-
stego oraz czynnos$ci podejmowanych w zwigzku z identyfikacja jako beneficjenta rzeczywistego osoby fizycz-
nej zajmujacej wyzsze stanowisko kierownicze.

3.8Y Wewnetrzna procedura instytucji obowiazanej, przed jej wprowadzeniem do stosowania, podlega akceptacji
przez kadre kierowniczg wyzszego szczebla.

3.8 Wewnetrzna procedura instytucji obowigzanej lub jej aktualizacja, przed wprowadzeniem do stosowania,
podlega akceptacji przez kadre kierownicza wyzszego szczebla.

Art. 51. 1. Instytucje obowigzane wchodzace w sktad grupy oraz ich oddziaty i jednostki zalezne z wigkszo$ciowym
udziatem tych instytucji majace siedzibe w panstwie trzecim wprowadzajg grupowa procedurg w zakresie przeciwdziata-
nia praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu, zwang dalej ,,procedura grupowg”, w celu wykonania cigzacych na
grupie oraz wchodzacych w jej sklad podmiotach obowiazkow okreslonych w przepisach o przeciwdziataniu praniu pie-
niedzy oraz finansowaniu terroryzmu.

2. Procedura grupowa okre$la zasady wymiany i ochrony informacji przekazywanych na potrzeby wykonywania obo-
wigzkow z zakresu przeciwdzialania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu pomigdzy poszczegolnymi podmio-
tami wchodzacymi w sktad grupy.

3. W przypadku gdy wymogi obowiazujace w panstwie trzecim w zakresie przeciwdzialania praniu pieniedzy lub
finansowaniu terroryzmu sg mniej rygorystyczne niz wynikajace z ustawy, instytucje obowigzane wymagajg stosowania
przepiséw ustawy, roéwniez dotyczacych ochrony danych osobowych, przez ich oddziaty i jednostki zalezne z wigkszos-
ciowym udziatem tych instytucji majace siedzibe w panstwie trzecim w zakresie, w jakim pozwalajg na to przepisy tego
panstwa.

4. W przypadku gdy przepisy panstwa trzeciego nie pozwalaja na wdrozenie procedury grupowej w oddziatach in-
stytucji obowiazanych i jednostkach zaleznych z wigkszoSciowym udziatem tych instytucji majacych siedzibe w tym pan-
stwie, instytucje obowigzane zapewniajg stosowanie przez te oddzialy i jednostki zalezne dodatkowych $rodkéw w celu
skutecznego przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu i informuja o tym Generalnego Inspektora
oraz organy, o ktorych mowa w art. 130 ust. 2, wlasciwe dla instytucji obowigzanej w zakresie kontroli lub nadzoru. Jezeli
organy, o ktorych mowa w art. 130, stwierdzg, w tym w wyniku kontroli, ze zastosowane dodatkowe $rodki sg niewystar-
czajace do skutecznego przeciwdziatania praniu pienigdzy lub finansowaniu terroryzmu, podejmuja odpowiednie dziata-
nia, w tym zakazuja nawiagzywania stosunkow gospodarczych lub nakazuja ich zakonczenie, zakazuja przeprowadzania
transakcji, a w razie potrzeby nakazujg zakonczenie dziatalno$ci w panstwie trzecim.

5.89) Generalny Inspektor informuje europejskie organy nadzoru o przypadkach, gdy przepisy panstwa trzeciego nie
pozwalajg na wdrozenie procedury grupowe;j.

5.59 Generalny Inspektor informuje europejskie organy nadzoru o przypadkach, gdy przepisy panstwa trze-
ciego nie pozwalaja na wdrozenie procedury grupowej. Dokonujac oceny przyczyn braku wdrozenia procedury
grupowej, Generalny Inspektor bierze pod uwage ograniczenia prawne mogace sta¢ na przeszkodzie prawidlowe-
mu wdrozeniu procedury grupowej, w tym obowiazek zachowania tajemnicy, ochrone¢ danych i inne ograniczenia
mogace mieé¢ znaczenie w zakresie wymiany informacji.

80)
81)
82)
83)
84)

Dodany przez art. 1 pkt 24 lit. b ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 82.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 24 lit. ¢ ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 84.

Zdanie drugie dodane przez art. 1 pkt 25 ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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Art.52.1.% Instytucje obowigzane zapewniaja udziat 0sob wykonujacych obowiazki zwigzane z przeciwdzialaniem
praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu w programach szkoleniowych dotyczacych realizacji tych obowiazkow.

1.5 Instytucje obowigzane zapewniaja udzial osob wykonujacych obowigzki zwigzane z przeciwdzialaniem
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu w programach szkoleniowych dotyczacych realizacji tych obo-
wigzkow, uwzgledniajacych zagadnienia zwigzane z ochrong danych osobowych.

2. Programy szkoleniowe, o ktéorych mowa w ust. 1, powinny uwzglednia¢ charakter, rodzaj i rozmiar dziatalno$ci
prowadzonej przez instytucje obowigzang oraz zapewniaé aktualng wiedz¢ w zakresie realizacji obowigzkow instytucji
obowigzanej, w szczegolnosci obowiazkow, o ktorych mowa w art. 74 ust. 1, art. 86 ust. 1 i art. 89 ust. 1.

3. Do instytucji obowigzanych bedacych osobami fizycznymi prowadzacymi dziatalno$¢ gospodarcza przepis ust. 1
stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 53. 1. Instytucje obowigzane opracowuja i wdrazaja wewngtrzng procedur¢ anonimowego zglaszania przez pra-
cownikow lub inne osoby wykonujace czynno$ci na rzecz instytucji obowigzanej rzeczywistych lub potencjalnych naru-
szen przepisow z zakresu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu.

2. Procedura anonimowego zgtaszania naruszen, o ktorej mowa w ust. 1, okresla w szczegolnosci:
1) osobe odpowiedzialng za odbieranie zgloszen;
2)  sposob odbierania zgtoszen;

3)87) sposOb ochrony pracownika dokonujacego zgloszenia, zapewniajacy co najmniej ochrong przed dziataniami o cha-
rakterze represyjnym, dyskryminacja lub innymi rodzajami niesprawiedliwego traktowania;

3)88) spos6b ochrony pracownika lub innej osoby wykonujacej czynnoS$ci na rzecz instytucji obowigzanej dokonu-
jacych zgloszenia, zapewniajacy co najmniej ochrone przed dzialaniami o charakterze represyjnym lub wply-
wajacymi na pogorszenie ich sytuacji prawnej lub faktycznej, lub polegajacymi na kierowaniu groézb;

4)®" sposob ochrony danych osobowych pracownika dokonujacego zgloszenia oraz osoby, ktorej zarzuca si¢ dokonanie
naruszenia, zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych;

4)%® spos6b ochrony danych osobowych pracownika lub innej osoby wykonujacej czynno$ci na rzecz instytucji
obowiazanej dokonujacych zgloszenia oraz osoby, ktérej zarzuca si¢ dokonanie naruszenia, zgodnie z prze-
pisami o ochronie danych osobowych;

5) zasady zachowania poufnosci w przypadku ujawnienia tozsamos$ci osob, o ktorych mowa w pkt 4, lub gdy ich toz-
samos¢ jest mozliwa do ustalenia;

6) rodzaj i charakter dziatan nastepczych podejmowanych po odebraniu zgtoszenia;
7) termin usuni¢cia przez instytucje obowigzane danych osobowych zawartych w zgloszeniach.

3.5 Instytucje obowiazane zapewniaja pracownikom oraz innym osobom wykonujacym czynnosci na rzecz
instytucji obowiazanej, o ktorych mowa w ust. 1, ochrone¢ przed podejmowaniem wobec nich dzialan o charakterze
represyjnym lub wplywajacych na pogorszenie ich sytuacji prawnej lub faktycznej, lub polegajacych na kierowa-
niu grozb.

4.5 Instytucje obowiazane, ich pracownicy oraz inne osoby wykonujgce czynnosci na rzecz instytucji obowia-
zanej nie podejmuja wobec pracownikow oraz innych osob, o ktorych mowa w ust. 1, dzialan o charakterze repre-
syjnym lub wplywajacych na pogorszenie ich sytuacji prawnej lub faktycznej, lub polegajacych na kierowaniu
wobec nich grozb, w szczegolnos$ci dzialan negatywnie wplywajacych na ich warunki pracy lub zatrudnienia.

Art. 53a.% 1. Instytucje obowiazane zapewniaja pracownikom oraz innym osobom wykonujacym czynnosci
zwiazane z realizacja przez instytucje obowiazane obowigzkow, o ktérych mowa w art. 74, art. 86, art. 89 i art. 90,
ochrong przed podejmowaniem wobec tych osob dzialan o charakterze represyjnym lub wplywajacych na pogor-
szenie ich sytuacji prawnej lub faktycznej, lub polegajacych na kierowaniu grézb.

85)
86)
87)
88)
89)
90)

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 86.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 26 ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 88.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 27 lit. a ustawy, 0 ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
Dodany przez art. 1 pkt 27 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

Dodany przez art. 1 pkt 28 ustawy, 0 ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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2. Instytucje obowigzane, ich pracownicy oraz inne osoby wykonujace czynnos$ci na rzecz instytucji obowigza-
nej nie podejmuja wobec pracownikow oraz innych oséb, o ktorych mowa w ust. 1, dzialan o charakterze represyj-
nym lub wplywajacych na pogorszenie ich sytuacji prawnej lub faktycznej, lub polegajacych na kierowaniu wobec
nich grozb, w szczegolnosci dzialan negatywnie wplywajacych na ich warunki pracy lub zatrudnienia.

3. Pracownicy oraz inne osoby wykonujace czynnoS$ci na rzecz instytucji obowigzanej narazone na dzialania,
0 ktorych mowa w ust. 1 i 2, sg uprawnieni do zgloszenia Generalnemu Inspektorowi przypadkow takich dzialan.
Przepisy art. 80 ust. 1 i 2 stosuje si¢ odpowiednio.

4. Minister wlasciwy do spraw finansé6w publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposéb odbierania
zgloszen, o ktorych mowa w ust. 3, postepowania ze zgloszeniami iich przechowywania, a takze informowania
0 dzialaniach, jakie moga by¢é podejmowane po przyjeciu zgloszenia, majac na wzgledzie konieczno$¢ zapewnienia
odpowiedniej ochrony, w tym ochrony danych osobowych, osoby dokonujacej zgloszenia.

Art. 54. 1.7 Instytucje obowiazane, ich pracownicy oraz inne osoby dziatajace w imieniu i na rzecz instytucji obo-
wigzanych zachowuja w tajemnicy fakt przekazania Generalnemu Inspektorowi lub innym wtasciwym organom informa-
cji okreslonych w rozdziatach 7 i 8 oraz informacji o prowadzonych analizach dotyczacych prania pienigdzy lub finan-
sowania terroryzmu.

1.%? Instytucje obowiazane, ich pracownicy oraz inne osoby dzialajace w imieniu i na rzecz instytucji obowia-
zanych zachowuja w tajemnicy:

1) fakt przekazania Generalnemu Inspektorowi lub innym wlasciwym organom informacji okreslonych
W rozdzialach 71 8;

2) informacje o planowaniu wszczecia oraz o prowadzeniu analizy dotyczacej prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu.

2. Obowiazek zachowania w tajemnicy informacji, o ktorych mowa w ust. 1, nie dotyczy przekazywania informacji
pomiedzy:

1)* instytucjami obowigzanymi oraz ich oddziatami i jednostkami zaleznymi wchodzacymi w sktad grupy i stosujacymi
zasady postepowania okreslone w procedurze grupowej, w tym oddziatami i jednostkami zaleznymi majgcymi sie-
dzibe w panstwie trzecim;

1)* instytucjami kredytowymi i finansowymi w rozumieniu art. 3 pkt 1 i2dyrektywy 2015/849 z siedziba
w panstwach czlonkowskich nalezacymi do tej samej grupy oraz pomiedzy tymi instytucjami a ich oddzialami
i jednostkami zaleznymi z wigkszo$ciowym udzialem tych instytucji majacymi siedzibe w panstwie trzecim,
wchodzacymi w sklad grupy, pod warunkiem stosowania przez te oddzialy i jednostki zalezne strategii oraz
procedur przyjetych do stosowania w grupie zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie art. 45 dyrekty-
wy 2015/849 oraz pod warunkiem ze przyjete strategie oraz procedury sa zgodne z wymogami okreslonymi
w dyrektywie 2015/849;

2)® instytucjami obowiazanymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13-15 i 17, oraz osobami z pafstw trzecich, ktore
podlegaja wymogom okreslonym w dyrektywie 2015/849 lub réwnowaznym i wykonuja swoje czynno$ci zawodowe
w ramach tej samej osoby prawnej lub w ramach struktury majgcej wspolnego wiasciciela, wspdlny zarzad lub
wspolng kontrolg zgodnosci z przepisami z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu,
w sktad ktorej wehodzi osoba prawna, w ramach ktorej ta instytucja obowigzana wykonuje swoje czynnosci zawodowe;

2)® instytucjami obowiazanymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13-15a i 17, oraz osobami z paiistw trzecich,
ktore podlegaja wymogom okreslonym w dyrektywie 2015/849 lub ro6wnowaznym i wykonuja swoje czynnosci
zawodowe w ramach tej samej osoby prawnej lub w ramach struktury majacej wspélnego wlasciciela, wspolny
zarzad lub wspélna kontrole zgodnosci z przepisami z zakresu przeciwdzialania praniu pieniedzy oraz finan-
sowaniu terroryzmu, w sklad ktorej wchodzi osoba prawna, w ramach ktérej ta instytucja obowiazana
wykonuje swoje czynnosci zawodowe;

91)
92)
93)
94)

W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 92.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 29 lit. a ustawy, 0 ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 94.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 29 lit. b tiret pierwsze ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem
31 pazdziernika 2021 r.

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 96.

Ze zmiang wprowadzona przez art. 1 pkt 29 lit. b tiret drugie ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca
2021r.

95)
96)
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3)® instytucjami obowiazanymi, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13-15 i 17, aich klientami w zakresie informacji
przekazywanych w celu zaprzestania przez klienta prowadzenia dziatalno$ci sprzecznej z prawem lub powstrzymania
klienta od podjecia takiej dzialalnosci;

3)% instytucjami obowiazanymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13-15a i 17, a ich klientami w zakresie infor-
macji przekazywanych w celu zaprzestania przez klienta prowadzenia dzialalno$ci sprzecznej z prawem lub
powstrzymania klienta od podjecia takiej dzialalnosci;

4)" instytucjami obowiazanymi, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 13-15, 17, 24 i 25, oraz pomiedzy tymi
instytucjami obowigzanymi i ich odpowiednikami majacymi siedzibe w panstwie cztonkowskim lub w panstwie trze-
cim, ktore podlegaja wymogom okre§lonym w dyrektywie 2015/849 lub rownowaznym oraz stosuja wlasciwe prze-
pisy dotyczace tajemnicy zawodowej i ochrony danych osobowych, w przypadkach dotyczacych tego samego klienta
i tej samej transakcji.

4)" instytucjami obowiazanymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 13-15a, 17, 24 i 25, oraz pomiedzy
tymi instytucjami obowiazanymi iich odpowiednikami majacymi siedzibe w panstwie czlonkowskim lub
W panstwie trzecim, ktére podlegaja wymogom okreslonym w dyrektywie 2015/849 lub réwnowaznym oraz
stosuja wlasciwe przepisy dotyczace tajemnicy zawodowej i ochrony danych osobowych, w przypadkach doty-
czacych tego samego klienta i tej samej transakcji.

3.9 Informacje o powzigciu podejrzenia, ze okre§lone warto$§ci majatkowe moga pochodzi¢ z dziatalno$ci
0 charakterze przestgpczym lub mie¢ zwigzek z finansowaniem terroryzmu, sa przekazywane pomiedzy podmiotami
wchodzacymi w sktad grupy. Generalny Inspektor moze nakazaé instytucji obowiazanej wchodzacej w sktad grupy za-
chowanie w tajemnicy faktu powziecia takiego podejrzenia.

Rozdziat 6
Centralny Rejestr Beneficjentéow Rzeczywistych

Art. 55.2% Centralny Rejestr Beneficjentow Rzeczywistych, zwany dalej ,,Rejestrem”, jest prowadzony przy uzyciu
systemu teleinformatycznego i stuzy do przetwarzania informacji o beneficjentach rzeczywistych podmiotéw wymienio-
nych w art. 58 oraz informacji o osobach, o ktéorych mowa w art. 61 ust. 1.

Art. 56. Organem wlasciwym w sprawach Rejestru jest minister wlasciwy do spraw finansow publicznych.
Art. 57. 1. Organ wiasciwy w sprawach Rejestru jest administratorem danych przetwarzanych w Rejestrze.
2. Do zadan organu wiasciwego w sprawach Rejestru nalezy:

1) prowadzenie Rejestru oraz okre$lanie organizacyjnych warunkow i technicznych sposobow jego prowadzenia;

2)19 przetwarzanie informacji o beneficjentach rzeczywistych podmiotéw wymienionych w art. 58 oraz informagji
0 osobach, o ktérych mowa w art. 61 ust. 1;

3) opracowywanie analiz statystycznych dotyczacych informacji przetwarzanych w Rejestrze;
4)' naktadanie w drodze decyzji kar pienigznych, o ktérych mowa w art. 153;
5)1%) podejmowanie dziatan w celu zapewnienia prawidtowosci oraz aktualizacji informacji zawartych w Rejestrze.

104)

3. (uchylony)

) W tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 98.

%) Ze zmiana wprowadzona przez art. 1 pkt 29 lit. b tiret trzecie ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca
2021 r.

%) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 29 lit. ¢ ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3.

100) \\y brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 30 ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3.

10%) 7e zmiang wprowadzona przez art. 1 pkt 31 lit. a ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3.

102 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 31 lit. b tiret pierwsze ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.

10%) Dodany przez art. 1 pkt 31 lit. b tiret drugie ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3.

109 Przez art. 1 pkt 31 lit. ¢ ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
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Art. 58. Do zglaszania informacji o beneficjentach rzeczywistych i ich aktualizacji sa obowigzane:
1) spokki jawne;
2)  spotki komandytowe;
3)  spolki komandytowo-akcyjne;
4)  spolki z ograniczong odpowiedzialnoscig;
4a)"®) proste spolki akcyjne;

5) spolki akcyjne, z wyjatkiem spotek publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie publicznej
i warunkach wprowadzania instrumentow finansowych do zorganizowanego systemu obrotu oraz o spotkach pub-
licznych (Dz. U. z 2020 r. poz. 2080 oraz z 2021 r. poz. 355);

6)106) trusty, ktorych powiernicy lub osoby zajmujace stanowiska réwnowazne:
a) maja miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub

b) nawigzuja stosunki gospodarcze lub nabywajg nieruchomo$¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
w imieniu lub na rzecz trustu;

7)1 spélki partnerskie;

8)106) europejskie zgrupowania interes6w gospodarczych;

9)1% spolki europejskie;

10)' spéldzielnie;

11)') spétdzielnie europejskie;

12)106) stowarzyszenia podlegajace wpisowi do Krajowego Rejestru Sadowego;
13)!%) fundacje.

Art. 59. Informacje podlegajace zgloszeniu do Rejestru obejmuja:

1) dane identyfikacyjne spotek wymienionych w art. 58:%"

dane identyfikacyjne podmiotéw wymienionych w art. 58:1%9)

)" nazwe (firme),

110)

a)’ nazwe (firme) lub w przypadku trustu inne dane pozwalajace zidentyfikowa¢ trust,

b) formg organizacyjna,

)lll

)™ siedzibe,

)112) siedzibe lub w przypadku trustu miejsce zamieszkania lub siedzibe powiernika trustu lub osoby zajmu-

jacej stanowisko ro6wnowazne,

C

d)™*Y numer w Krajowym Rejestrze Sadowym,

d)m) numer w Krajowym Rejestrze Sadowym lub w przypadku trustu nazwe wlasciwego rejestru wraz z nume-
rem, o ile zostal wpisany do rejestru,

e)"™) NIP;

)2 NIP, o ile zostal nadany;

1) Dodany przez art. 32 pkt 2 ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 5.

106) Dodany przez art. 1 pkt 32 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

107) Wprowadzenie do wyliczenia w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnos$niku 108.

108) \Wprowadzenie do wyliczenia ze zmiang wprowadzona przez art. 1 pkt 33 lit. a tiret pierwsze ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3;
wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

109) tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 110.

110 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 33 lit. a tiret drugie ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 paz-
dziernika 2021 r.

1Y) tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 112.

112 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 33 lit. a tiret trzecie ustawy, o ktdrej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem
31 pazdziernika 2021 r.
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2) dane identyfikacyjne beneficjenta rzeczywistego i cztonka organu lub wspdlnika uprawnionego do reprezentowania
spotek wymienionych w art. 58:*%

dane identyfikacyjne beneficjenta rzeczywistego podmiotow, o ktérych mowa w art. 58 pkt 1-5 i 7-13:'%

a) imie i nazwisko,

b)™*® obywatelstwo,

b)''® kazde posiadane obywatelstwo,

C) panstwo zamieszkania,

d) numer PESEL albo date urodzenia — w przypadku 0s6b nieposiadajacych numeru PESEL,

e) informacje o wielkoS$ci i charakterze udziatu lub uprawnieniach przystugujacych beneficjentowi rzeczywistemu;
3)"" dane identyfikacyjne beneficjenta rzeczywistego trustu, o ktérym mowa w art. 58 pkt 6:

a) imie i nazwisko,

b) kazde posiadane obywatelstwo,

c) panstwo zamieszkania,

d) numer PESEL albo date urodzenia — w przypadku oséb nieposiadajacych numeru PESEL,

e) informacje o uprawnieniach przystugujacych beneficjentowi rzeczywistemu,

f) w przypadku, o ktorym mowa w art. 2 ust. 2 pkt 1 lit. b tiret czwarte, informacje o grupie oséb, w ktorych
glownym interesie powstal lub dziala trust.

Art. 60. 1.79 Informacje, o ktorych mowa w art. 59, sa zglaszane do Rejestru nie p6zniej niz w terminie 7 dni od dnia
wpisu spotek wymienionych w art. 58 do Krajowego Rejestru Sadowego, a w przypadku zmiany przekazanych informacji —
w terminie 7 dni od ich zmiany.

1.9 Informacje, o ktérych mowa w art. 59, sa zglaszane do Rejestru w przypadku podmiotéw, o ktérych

mowa w:
1) art. 58 pkt 1-5i 7-13, w terminie 7 dni od dnia wpisu tych podmiotow do Krajowego Rejestru Sgdowego;
2) art. 58 pkt 6, w terminie 7 dni od dnia:

a) utworzenia trustu,

b) przeniesienia siedziby lub miejsca zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez powiernika
trustu lub osobe zajmujaca rownowazne stanowisko,

C) nawiazania stosunkow gospodarczych lub nabycia nieruchomosci na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
w imieniu lub na rzecz trustu, przez powiernika trustu lub osobe zajmujaca réwnowazne stanowisko.

1a.129 Informacje zgloszone do Rejestru sg aktualizowane w przypadku podmiotéw, o ktérych mowa w:

1) art. 58 pkt 1-5 i 7-13, wterminie 7 dni od ich zmiany w Krajowym Rejestrze Sadowym, a w przypadku
zmian, dla ktérych skuteczno$ci nie jest wymagany wpis do Krajowego Rejestru Sadowego, w terminie 7 dni
od dnia ich dokonania;

2) art. 58 pkt 6, w terminie 7 dni od dnia dokonania ich zmiany.

113) Wprowadzenie do wyliczenia w tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 114.

1% Whprowadzenie do wyliczenia w brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 33 lit. b tiret pierwsze ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3;
wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

119 w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 116.

116) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 33 lit. b tiret drugie ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 paz-
dziernika 2021 r.

17 Dodany przez art. 1 pkt 33 lit. ¢ ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

118) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 119.

119 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 34 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

120) Dodany przez art. 1 pkt 34 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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1b.7 Powiernik lub osoba zajmujaca stanowisko réwnowazne w podmiocie, 0 ktérym mowa w art. 58 pkt 6,
s3 obowigzani do aktualizacji informacji zgloszonych do Rejestru w okresie utrzymywania przez trust stosunkow
gospodarczych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub w okresie, w ktérym powiernik lub osoba zajmujaca
réwnowazne stanowisko, dzialajac w imieniu lub na rzecz trustu, jest wlascicielem lub posiadaczem nieruchomosci
na terytorium Rzeczypospolitej Polskigj.

2.2 Do biegu termindw, o ktorych mowa w ust. 1, nie wlicza sie sobét i dni ustawowo wolnych od pracy.

2.122 Do biegu terminéw, o ktorych mowa w ust. 1 i 1a, nie wlicza sie sobét i dni ustawowo wolnych od pracy.

3.22Y'W przypadku awarii lub zaklocen funkcjonowania systemu teleinformatycznego organ wiasciwy w sprawach

Rejestru informuje o ich wystgpieniu iusuni¢ciu w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu
obshugujacego ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych. W takim przypadku do biegu termindéw, o ktérych
mowa w ust. 1, nie wlicza si¢ okresu od chwili wystapienia awarii lub zaktdcenia wskazanych w informacji zamieszczonej
w tym Biuletynie do chwili zamieszczenia informacji o ich usunigciu.

3w przypadku awarii lub zaklécen funkcjonowania systemu teleinformatycznego organ wlasciwy w spra-

wach Rejestru informuje o ich wystapieniu i usunieciu w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej
urzedu obslugujacego ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych. W takim przypadku do biegu termi-
now, o ktérych mowa w ust. 1 i 1a, nie wlicza si¢ okresu od chwili wystapienia awarii lub zaklécenia wskazanych
w informacji zamieszczonej w tym Biuletynie do chwili zamieszczenia informacji o ich usunigciu.

Art. 60a.'® Beneficjent rzeczywisty jest obowigzany dostarczy¢ podmiotowi, o ktorym mowa w art. 58 pkt 1-5
i 7-13, lub powiernikowi lub osobie zajmujacej stanowisko rownowazne w podmiocie, o ktérym mowa w art. 58
pkt 6, wszystkie informacje oraz dokumenty niezbedne do zgloszenia informacji o beneficjencie rzeczywistym i jej
aktualizacji w terminach okreslonych w art. 60 ust. 1 i 1a.

Art. 61. 1.2 Zgloszenia do Rejestru dokonuje osoba uprawniona do reprezentacji spotki wymienionej w art. 58.

1.1 Zgloszenia do Rejestru dokonuje osoba ustawowo uprawniona do reprezentacji podmiotu wymienionego

w art. 58 pkt 1-5 i 7-13 albo powiernik lub osoba zajmujgca stanowisko rownowazne w podmiocie, 0 ktérym mowa
w art. 58 pkt 6.

1a.?® Osoba, 0 ktérej mowa w ust. 1, dokonujac zgloszenia, podaje:
1) imie i nazwisko;
2) obywatelstwo;
3) panstwo zamieszkania;
4) numer PESEL albo date urodzenia — W przypadku osob nieposiadajacych numeru PESEL;
5) funkcje¢ uprawniajaca do dokonania zgloszenia.
2. Zgloszenia dokonuje si¢ nieodptatnie za pomocg srodkéw komunikacji elektroniczne;j.

3. Zgloszenie sktadane jest w formie dokumentu elektronicznego, zgodnie ze wzorem udostgpnionym przez ministra
wlasciwego do spraw finans6w publicznych.

4. Zgloszenie jest opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem potwierdzonym profilem
zaufanym ePUAP oraz zawiera o§wiadczenie osoby dokonujacej zgtoszenia do Rejestru o prawdziwosci informacji zgta-
szanych do Rejestru.

5. Oswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 4, sktadane jest pod rygorem odpowiedzialno$ci karnej za ztozenie falszy-
wego oswiadczenia. Sktadajacy o$wiadczenie jest obowigzany do zawarcia w nim klauzuli o nastepujacej tresci: ,,Jestem
$wiadomy odpowiedzialnosci karnej za ztozenie falszywego o$§wiadczenia.”. Klauzula ta zastgpuje pouczenie o odpowie-
dzialno$ci karnej za ztozenie fatszywego o$wiadczenia.

121) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 122.

122) Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 34 lit. ¢ ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika
2021 r.

129 Dodany przez art. 1 pkt 35 ustawy, 0 ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

124 W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 125.

125 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 36 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

128 Dodany przez art. 1 pkt 36 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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Art. 61a.'?” 1. Instytucja obowiazana odnotowuje rozbieino$ci miedzy informacjami zgromadzonymi w Reje-
strze a ustalonymi przez nia informacjami o beneficjencie rzeczywistym klienta i podejmuje czynnosci w celu wyjas-
nienia przyczyn tych rozbieznosci.

2. W przypadku potwierdzenia odnotowanych rozbieznosci instytucja obowiazana przekazuje organowi wias-
ciwemu w sprawach Rejestru zweryfikowana informacje¢ o tych rozbieznosciach wraz z uzasadnieniem i doku-
mentacjg dotyczaca odnotowanych rozbieznosci.

3. Jednostki wspoélpracujace moga informowaé¢ o odnotowanych rozbieznosciach miedzy informacjami zgro-
madzonymi w Rejestrze a posiadanymi informacjami o beneficjentach rzeczywistych. Przepis ust. 2 stosuje sie
odpowiednio.

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, mogg by¢ przekazywane za posrednictwem systemu teleinforma-
tycznego, o ktérym mowa w art. 55.

5. Organ wlasciwy w sprawach Rejestru po uzyskaniu informacji o rozbieznos$ciach, o ktérych mowa w ust. 2
lub 3, podejmuje czynnoS$ci zmierzajace do ich wyjasnienia.

Art. 61b.27 1. Organ wlasciwy w sprawach Rejestru moze wszczgaé postepowanie w celu wyjasnienia, czy in-
formacje zgromadzone w Rejestrze sa prawidlowe i aktualne. Informacje¢ o wszczeciu oraz zakonczeniu postepo-
wania zamieszcza si¢ w Rejestrze.

2. Organ wlasciwy w sprawach Rejestru moze wyda¢ decyzje o sprostowaniu danych w Rejestrze. Decyzja za-
stepuje zgloszenie informacji, o ktérych mowa w art. 59.

3. Do postepowania w pierwszej instancji w sprawie wydania decyzji, 0 ktérej mowa w ust. 2, nie stosuje sie
przepisow art. 9, art. 11, art. 13, art. 31, art. 61 § 4, art. 73, art. 78 i art. 79 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. —
Kodeks postepowania administracyjnego.

Art. 62. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob i tryb sktada-
nia zgloszenia do Rejestru, o ktérym mowa w art. 61, majac na uwadze koniecznos¢ zapewnienia bezpiecznego, sprawne-
go i wiarygodnego zgtoszenia.

Art. 63.2%%) Informacje, 0 ktorych mowa w art. 59, sa wprowadzane do Rejestru niezwlocznie po ich zgloszeniu lub
aktualizacji.

Art. 63.2% Informacje, 0 ktérych mowa w art. 59 i art. 61 ust. 1a, sa wprowadzane do Rejestru niezwlocznie
po ich zgloszeniu lub aktualizacji.

Art. 64.5%% Zgromadzone w Rejestrze informacje, o ktorych mowa w art. 59, sa przechowywane przez okres konieczny
do realizacji zadan w celu przeciwdziatania praniu pienigdzy lub finansowaniu terroryzmu.

Art 645V Informacje, o ktéorych mowa wart. 59 iart. 61 ust. 1a, dotyczace podmiotéw, o ktérych mowa
w art. 58:

1) pkt 1-5i7-13 — sa przechowywane przez okres 10 lat, liczac od dnia, w ktérym dokonano wykres$lenia infor-
macji o tych podmiotach z Krajowego Rejestru Sadowego;

2) pkt 6 — sa przechowywane przez okres 10 lat, liczac od dnia, w ktérym ustal obowiazek zgloszenia danych do
Rejestru lub ich aktualizacji.

Art. 65. (uchylony)**?

Art. 66. Do przetwarzania danych osobowych zgromadzonych w Rejestrze nie stosuje si¢ przepisow art. 15 ust. 1
lit. ¢ rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych iw sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1,
z pozn. zm."®¥),

127) Dodany przez art. 1 pkt 37 ustawy, 0 ktérej mowa w odnos$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

128) w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 129.

129) Ze zmiang wprowadzona przez art. 1 pkt 38 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
130 tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 131.

131 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 39 ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
132) przez art. 1 pkt 40 ustawy, o0 ktorej mowa w odnosniku 3.

1%%) Zmiana wymienionego rozporzadzenia zostata ogloszona w Dz. Urz. UE L 127 z 23.05.2018, str. 2.



Dziennik Ustaw —40 — Poz. 1132

Art. 67. Rejestr jest jawny.

Art. 68.2*Y Domniemywa sie, ze dane wpisane do Rejestru sa prawdziwe. Osoba dokonujaca zgloszenia informacji
0 beneficjentach rzeczywistych i ich aktualizacji ponosi odpowiedzialnoé¢ za szkode wyrzadzona zgtoszeniem do Rejestru
nieprawdziwych danych, a takze niezgloszeniem w ustawowym terminie danych i zmian danych objetych wpisem do
Rejestru, chyba ze szkoda nastgpita wskutek sity wyzszej albo wyltacznie z winy poszkodowanego lub osoby trzeciej, za
ktorg osoba dokonujgca zgtoszenia informacji o beneficjentach rzeczywistych i ich aktualizacji nie ponosi odpowiedzial-
nosci.

Art. 68.1%) Domniemywa sie¢, Zze dane wprowadzone do Rejestru sa prawdziwe. Osoba dokonujaca zgloszenia
lub aktualizacji informacji, o ktérych mowa w art. 59, i zgloszenia informacji, o ktorych mowa w art. 61 ust. 1a,
ponosi odpowiedzialnos$¢ za szkode wyrzadzona zgloszeniem do Rejestru nieprawdziwych danych, a takze niezglo-
szeniem w ustawowym terminie danych i zmian danych objetych wpisem do Rejestru, chyba ze szkoda nastgpila
wskutek dzialania sily wyzszej albo wylacznie z winy poszkodowanego lub osoby trzeciej, za ktérg osoba dokonujg-
ca zgloszenia informacji o beneficjentach rzeczywistych i ich aktualizacji nie ponosi odpowiedzialnosci.

Art. 69.2%%) Informacje, o ktorych mowa w art. 59, zgromadzone w Rejestrze sa udostgpniane nicodplatnie.

Art. 70.2%® Informacje, o ktérych mowa w art. 59, zgromadzone w Rejestrze sa udostepniane za pomoca $rodkow
komunikacji elektronicznej.

Art. 71. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia:

1)  sposob sporzadzania i sktadania wnioskéw o udostepnienie informacji, o ktorych mowa w art. 59, oraz udostepniania
tych informacji,

2) tryb sktadania wnioskow o udostepnienie informacji, o ktérych mowa w art. 59, oraz udost¢pniania tych informaciji,
3) terminy udostepniania informacji, o ktorych mowa w art. 59
— majac na uwadze potrzebe zapewnienia szybkiego, wiarygodnego i bezpiecznego dostepu do informacji z Rejestru.

Art. 71a.®” Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze wyznaczyé, w drodze rozporzadzenia, organ
Krajowej Administracji Skarbowej do wykonywania zadan organu wilasciwego w sprawach Rejestru, okreslajac zakres
tych zadan, majac na wzgledzie przygotowanie techniczne i organizacyjne urzedu obstugujacego ten organ.

Rozdziat 7
Przekazywanie i gromadzenie informacji

Art. 72. 1. Instytucje obowigzane, z wyjatkiem instytucji, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 11, 13-15 i 18, przeka-
zuja Generalnemu Inspektorowi informacije 0:1%®)

Instytucje obowigzane, z wyjatkiem instytucji, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 11, 13-15a i 18, przekazuja
Generalnemu Inspektorowi informacje 0:**

1) przyjetej wplacie lub dokonanej wyptacie $rodkéw pienigznych o rownowartos$ci przekraczajacej 15 000 euro;
2)  wykonanym transferze srodkow pienigznych o rownowarto$ci przekraczajacej 15 000 euro, z wyjatkiem:

a) transferu $rodkéw pienigznych pomiedzy rachunkiem ptatniczym i rachunkiem lokaty terminowe;j, ktore naleza
do tego samego klienta w tej samej instytucji obowigzanej,

b) krajowego transferu $rodkow pieni¢znych z innej instytucji obowigzanej,

c) transakcji zwigzanej z gospodarkg wlasna instytucji obowigzanej, ktora zostata przeprowadzona przez instytucje
obowigzang we wlasnym imieniu i na wlasng rzecz, w tym transakcji zawartej na rynku migdzybankowym,

d) transakcji przeprowadzonej w imieniu lub na rzecz jednostek sektora finanséw publicznych, o ktérych mowa
w art. 9 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych,

184 W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 135.

1%5) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 41 ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

1%6) Ze zmiang wprowadzona przez art. 1 pkt 42 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3.

37 Dodany przez art. 1 pkt 43 ustawy, 0 ktorej mowa w odno$niku 3.

138) Wprowadzenie do wyliczenia w tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 139.

1%9) Whprowadzenie do wyliczenia ze zmiana wprowadzong przez art. 1 pkt 44 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie
z dniem 31 lipca 2021 r.
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e) transakcji przeprowadzonej przez bank zrzeszajacy banki spotdzielcze, jezeli informacja o transakcji zostata
przekazana przez zrzeszony bank spotdzielczy,

f) przewlaszczenia na zabezpieczenie warto$ci majgtkowych wykonanego na czas trwania umowy przewlaszczenia
Z instytucja obowiazana.

2. Obowiazek przekazywania informacji, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 2, dotyczy rowniez transferu srodkow pienigz-
nych spoza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na rzecz odbiorcy, ktorego dostawca ustug platniczych jest instytucja
obowigzana.

3. Instytucje obowiazane przekazuja Generalnemu Inspektorowi informacje o przeprowadzonej transakcji kupna lub
sprzedazy wartosci dewizowych, ktorej rownowarto$¢ przekracza 15 000 euro, albo o posredniczeniu w przeprowadzeniu
takiej transakcji.

4. Instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13, przekazujg Generalnemu Inspektorowi informacje
0 czynnos$ciach wymienionych w tym przepisie, ktorych rownowartos¢ przekracza 15 000 euro.

5. Instytucje obowigzane przekazujg informacje w terminie 7 dni od dnia:
1) przyjecia wplaty lub dokonania wyptaty $srodkow pienieznych —w przypadku informacji, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1;

2) wykonania transakcji ptatniczej transferu srodkéw pienigznych — w przypadku informacji, o ktorych mowa w ust. 1
pkt 2;

3) udostepnienia $rodkow platniczych odbiorcy — w przypadku informacji, o ktérych mowa w ust. 2;

4) przeprowadzenia albo posredniczenia w przeprowadzeniu transakcji kupna lub sprzedazy wartosci dewizowych —
w przypadku informacji, o ktorych mowa w ust. 3;

5) sporzadzenia aktu notarialnego — w przypadku informacji, o ktorych mowa w ust. 4.
6. Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1-5, zawieraja:

1) niepowtarzalny identyfikator transakcji w ewidencji instytucji obowigzanej;

2) date albo date i godzine przeprowadzenia transakc;ji;

3) dane identyfikacyjne, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1, klienta wydajacego dyspozycje lub zlecenie przeprowadzenia
transakciji;

4) posiadane dane identyfikacyjne, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1, pozostatych stron transakc;ji;

5) kwote i walute transakcji albo wage i probe ztota dewizowego lub platyny dewizowej bedacych przedmiotem transakcji;
6) rodzaj transakcji;

7)  tytul transakcji;

8) sposob wydania dyspozycji lub zlecenia przeprowadzenia transakcji;

9) numery rachunkéw wykorzystanych do przeprowadzenia transakcji oznaczone identyfikatorem Miedzynarodowego
Numeru Rachunku Bankowego (IBAN) lub identyfikatorem zawierajacym kod kraju oraz numer rachunku w przy-
padku rachunkow nieoznaczonych IBAN.

Art. 73. 1. Informacje, o0 ktérych mowa w art. 72, mogg by¢ przekazywane, w tym przy wykorzystaniu systemu tele-
informatycznego, do Generalnego Inspektora za posrednictwem:

1) izb gospodarczych zrzeszajacych instytucje obowigzane;
2) bankow zrzeszajacych banki spotdzielcze;

3) izb rozliczeniowych utworzonych na podstawie art. 67 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe oraz
instytucji utworzonych na podstawie art. 105 ust. 4 tej ustawy;

4) innych podmiotéw na podstawie podpisanych przez instytucje obowigzang umow.

2. Korzystanie z posrednictwa podmiotow, o ktérych mowa w ust. 1, nie zwalnia instytucji obowigzanej z odpowie-
dzialno$ci za przekazanie informacji do Generalnego Inspektora.

Art. 74. 1. Instytucja obowigzana zawiadamia Generalnego Inspektora o okolicznosciach, ktére moga wskazywaé na
podejrzenie popehienia przestepstwa prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu.

2. Zawiadomienie jest przekazywane niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie 2 dni roboczych od dnia po-
twierdzenia przez instytucj¢ obowiazang podejrzenia, o ktorym mowa w ust. 1.
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3. W zawiadomieniu podaje si¢:
1) dane identyfikacyjne, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1, klienta instytucji obowigzanej przekazujacej zawiadomienie;

2) posiadane dane identyfikacyjne, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1, oséb fizycznych, oséb prawnych i jednostek orga-
nizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej, niebedacych klientami instytucji obowiazanej przekazujacej za-
wiadomienie;

3) rodzaj i wielko$¢ warto$ci majatkowych oraz miejsce ich przechowywania;

4)  numer rachunku prowadzonego dla klienta instytucji obowigzanej przekazujgcej zawiadomienie, oznaczony identyfi-
katorem IBAN lub identyfikatorem zawierajagcym kod kraju oraz numer rachunku w przypadku rachunkéw nieozna-
czonych IBAN;

5) posiadane informacje, o ktorych mowa w art. 72 ust. 6, w odniesieniu do transakcji lub prob ich przeprowadzenia;

6) wskazanie panstwa Europejskiego Obszaru Gospodarczego, z ktorym jest powigzana transakcja, jezeli zostata prze-
prowadzona w ramach dziatalno$ci transgranicznej;

7) posiadane informacje o rozpoznanym ryzyku prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu oraz o czynie zabronio-
nym, z ktérego moga pochodzi¢ warto$ci majatkowe;

8) uzasadnienie przekazania zawiadomienia.

Art. 75. Obowiazek przekazywania informacji i zawiadomien, o ktérych mowa w art. 74 ust. 1, art. 86 ust. 1, art. 89
ust. 1 oraz art. 90, nie dotyczy instytucji obowigzanych, o ktéorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14, w zakresie informacji uzys-
kanych podczas ustalania sytuacji prawnej klienta w zwigzku z postepowaniem sagdowym, wykonywaniem obowigzkow
polegajacych na obronie, reprezentowaniu lub zastgpowaniu klienta w postegpowaniu sgdowym albo udzielaniu klientowi
porady prawnej dotyczacej wszczecia postgpowania sadowego lub uniknigcia takiego postepowania, niezaleznie od czasu
uzyskania tych informacji.

Art. 76. 1. Na zadanie Generalnego Inspektora instytucja obowigzana niezwlocznie przekazuje lub udostepnia posia-
dane informacje lub dokumenty, niezbedne do realizacji zadan Generalnego Inspektora okreslonych w ustawie, w tym
dotyczace:

1) klientow;

2) przeprowadzonych transakcji, w zakresie danych okreslonych w art. 72 ust. 6;

3) rodzaju i wielkosci wartosci majatkowych oraz miejsca ich przechowywania;

4) stosowania $rodka bezpieczenstwa finansowego, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4;

5) adreséw IP, z ktorych nastepowato potaczenie z systemem teleinformatycznym instytucji obowigzanej, oraz czaséw
potaczen z tym systemem.

2. Instytucja obowigzana, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13, na zagdanie Generalnego Inspektora przekazuje rowniez
informacje i dokumenty w zakresie innych czynnoéci notarialnych niz wymienione w tym przepisie.

3. Generalny Inspektor w zadaniu, o ktérym mowa w ust. 1 i 2, moze wskaza¢:
1) termin oraz forme przekazania lub udostepnienia informacji lub dokumentow;

2) zakres informacji oraz termin do ich pozyskania przez instytucje obowigzang w zwigzku ze stosowaniem $rodka
bezpieczenstwa finansowego, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4, lub w zwigzku z okreslonymi transakcjami oka-
zjonalnymi.

4. Informacje i dokumenty, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, sg przekazywane i udostepniane nieodpftatnie.

Art. 77. 1. W celu realizacji po raz pierwszy obowiazkow, o ktorych mowa w art. 72, art. 74, art. 76, art. 86, art. 89
ust. 8 i art. 90, instytucja obowiazana przekazuje do Generalnego Inspektora formularz identyfikujacy instytucj¢ obowigzana.

2. Formularz identyfikujacy instytucj¢ obowigzang zawiera:
1) nazwe (firme¢) wraz z okresleniem formy organizacyjnej instytucji obowigzanej;
2) NIP instytucji obowigzanej;
3) okre$lenie rodzaju dziatalnosci prowadzonej przez instytucje obowigzana;

4) adres siedziby lub adres prowadzenia dziatalnosci;
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5) imig, nazwisko, stanowisko, numer telefonu i adres elektronicznej skrzynki pocztowej pracownika, o ktérym mowa
w art. 8;

6) imiona, nazwiska, stanowiska, numery telefonow i adresy elektronicznej skrzynki pocztowej innych pracownikow
odpowiedzialnych za realizacjg¢ przepisOw ustawy, ktorych instytucja obowigzana chce wskazaé do kontaktow
z Generalnym Inspektorem;

7) nazwe (firme¢) i NIP albo imie, nazwisko i PESEL podmiotu posredniczacego, o ktorym mowa w art. 73 ust. 1 —
w przypadku korzystania z posrednictwa tego podmiotu.

3. W przypadku zmiany danych, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 1 i 3-7, instytucja obowigzana dokonuje niezwlocznie
ich aktualizacji.

Art. 78. 1. Instytucja obowigzana przekazuje za pomocg $srodkéw komunikacji elektronicznej informacje, o ktorych
mowa w art. 72, oraz formularz, o ktérym mowa w art. 77.

2. Minister wilasciwy do spraw finanséw publicznych udostepnia, w formie dokumentu elektronicznego, wzory in-
formacji, 0 ktorych mowa w art. 72, oraz wzor formularza, o ktorym mowa w art. 77.

3. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob sporzadzania i prze-
kazywania informacji, o ktorych mowa w art. 72, oraz formularza, o ktorym mowa w art. 77, a takze tryb ich przekazywa-
nia, majgc na uwadze koniecznos$¢ sprawnego, wiarygodnego i bezpiecznego ich przekazywania.

Art. 79. 1. Instytucja obowigzana przekazuje za pomocg srodkow komunikacji elektronicznej zawiadomienia, o Kto-
rych mowa w art. 74, oraz informacje i dokumenty, o ktéorych mowa w art. 76.

2. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych udostepnia, w formie dokumentu elektronicznego, wzor zawia-
domienia, o0 ktorym mowa w art. 74, oraz wzor informacji, o ktorych mowa w art. 76.

3. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob sporzadzania i przeka-
zywania zawiadomienia, 0 ktorym mowa w art. 74, oraz informacji i dokumentéw, o ktorych mowa w art. 76, jak réwniez
tryb ich przekazywania, majgc na uwadze konieczno$¢ sprawnego, wiarygodnego i bezpiecznego ich przekazywania.

Art. 80. 1. Generalny Inspektor przyjmuje zgloszenia rzeczywistych lub potencjalnych naruszen przepiséw z zakresu
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu od pracownikéw, bylych pracownikow instytucji obo-
wigzanych lub innych oséb, ktore wykonujg lub wykonywaly czynnosci na rzecz instytucji obowigzanych na innej pod-
stawie niz stosunek pracy. Przekazanie zgloszenia nie narusza obowigzku zachowania tajemnicy zawodowej.

2. Generalny Inspektor zapewnia ochrone danych osobowych os6b dokonujacych zgloszenia lub oséb, ktérym zarzu-
ca si¢ naruszenie przepiséw z zakresu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu. Dane osobowe sg
gromadzone w odrgbnym zbiorze danych.

3. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob odbierania zgloszen,
0 ktorych mowa W ust. 1, sposdb postepowania ze zgloszeniami i ich przechowywania, a takze informowania 0 dziataniach,
jakie moga by¢ podejmowane po przyjeciu zgloszenia, majagc na wzgledzie zapewnienie odpowiedniej ochrony, w tym
ochrony danych osobowych, osoby dokonujacej zgtoszenia lub osoby, ktorej zarzuca sie¢ naruszenie przepisow z zakresu
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu.

Art. 81. 1. Prokurator informuje Generalnego Inspektora o wydaniu postanowienia o blokadzie rachunku lub wstrzy-
maniu transakcji, wszczeciu postgpowania, przedstawieniu zarzutu i wniesieniu aktu oskarzenia, w sprawach o przestep-
stwo prania pieni¢gdzy lub finansowania terroryzmu.

2. Przekazanie informacji, o ktorych mowa w ust. 1, nastepuje niezwlocznie, nie p6zniej niz w terminie 7 dni od dnia
dokonania czynnosci.

3. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, wskazujg w szczegolno$ci okolicznos$ci dotyczace popelnienia przestepstwa,
wraz ze wskazaniem posiadanych danych identyfikacyjnych, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1, oséb fizycznych, osob
prawnych lub jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowos$ci prawnej, oraz sygnaturg akt.

4. Generalny Inspektor niezwlocznie informuje prokuratora o posiadaniu informacji pozostajacych w zwiazku z in-
formacjami przekazanymi na podstawie ust. 1.

Art. 82. 1. Na wniosek Generalnego Inspektora jednostki wspotpracujace w granicach swoich ustawowych kompe-
tencji przekazujg lub udostepniaja posiadane informacje lub dokumenty. We wniosku Generalny Inspektor moze wskazac
termin oraz forme ich przekazania Iub udostepnienia.
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2. W celu przekazania lub udostepnienia informacji lub dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1, Generalny Inspektor
moze zawrze¢ porozumienie z jednostkg wspotpracujaca, okreslajagce warunki techniczne przekazania lub udostepnienia
informacji lub dokumentow.

Art. 83. 1. Jednostki wspotpracujace opracowuja instrukcje postgpowania na wypadek sytuacji podejrzenia popet-
nienia przestgpstwa prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu. Jednostki wspotpracujace niezwlocznie powiadamiajg
Generalnego Inspektora 0 podejrzeniu popetnienia przestepstwa prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu.

2. Powiadomienie, 0 ktérym mowa w ust. 1, powinno zawiera¢ w szczegdlnosci:

1) posiadane dane, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1, osob fizycznych, osob prawnych lub jednostek organizacyjnych
nieposiadajacych osobowos$ci prawnej, pozostajgcych w zwigzku z okoliczno$ciami mogacymi wskazywac¢ na podej-
rzenie popeltnienia przestepstwa prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu;

2)  opis okolicznosci, o ktorych mowa w pkt 1;
3) uzasadnienie przekazania powiadomienia.

3. Generalny Inspektor, nie pézniej niz w terminie 30 dni, informuje Agencje Bezpieczenstwa Wewngtrznego, Cen-
tralne Biuro Antykorupcyjne, Policje, Zandarmeric Wojskowg i Straz Graniczng o okolicznosciach wskazujacych na
zwigzek pomiedzy informacjami zawartymi w powiadomieniu, o ktérym mowa w ust. 1, a zawiadomieniami przekazany-
mi na podstawie art. 74 ust. 1, art. 86 ust. 1, art. 89 ust. 1 i art. 90.

Art. 84. 1. Informacje, 0 ktorych mowa w art. 81, i powiadomienia, o ktérych mowa w art. 83, sg przekazywane w po-
staci papierowej lub za pomocg srodkéw komunikacji elektroniczne;j.

2. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych udostepnia wzory informacji, 0 ktorych mowa w art. 81, i po-
wiadomien, o ktorych mowa w art. 83, w formie dokumentu elektronicznego.

3. Generalny Inspektor zamieszcza wzory informacji, o ktérych mowa w art. 81, i powiadomien, o ktérych mowa
w art. 83, przekazywane w postaci papierowej, w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstu-
gujacego ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych.

4. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposoéb sporzadzania i prze-
kazywania za pomoca $rodkéw komunikacji elektronicznej informacji, 0 ktérych mowa w art. 81, oraz powiadomien,
0 ktorych mowa w art. 83, a takze tryb ich przekazywania, majac na uwadze potrzebe zapewnienia szybkiego, wiarygod-
nego i bezpiecznego ich przekazania.

Art. 85. 1. Organy Strazy Granicznej oraz naczelnicy urzedow celno-skarbowych przekazujg Generalnemu Inspekto-
rowi informacje, o ktérych mowa w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1889/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 pazdziernika 2005 r. w sprawie kontroli $srodkéw pienieznych wwozonych do Wspdlnoty lub wywozonych ze Wspol-
noty (Dz. Urz. UE L 309 z 25.11.2005, str. 9), oraz informacje zawarte w zgtoszeniu okre§lonym w przepisach wydanych
na podstawie art. 21 ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. — Prawo dewizowe. Informacje te sg przekazywane w terminie do
14. dnia miesigca nastgpujacego po miesigcu, w ktorym dokonano przywozu $rodkéw pieni¢znych na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej lub wywozu $rodkow pienieznych z terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sg przekazywane za pomocg srodkéw komunikacji elektronicznej za posred-
nictwem:

1) Szefa Krajowej Administracji Skarbowej — w przypadku informacji przekazywanych przez naczelnikow urzgdow
celno-skarbowych;

2) Komendanta Glownego Strazy Granicznej — W przypadku informacji przekazywanych przez organy Strazy Granicznej.

3. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych udostepnia wzoér informacji, o ktorych mowa w ust. 1, w formie
dokumentu elektronicznego.

4. Minister wtasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposdb sporzgdzania i prze-
kazywania informacji, o ktorych mowa w ust. 1, oraz tryb ich przekazywania, majac na uwadze potrzebe zapewnienia
szybkiego, wiarygodnego i bezpiecznego przekazania tych informacji.

Rozdziat 8
Wstrzymywanie transakcji i blokowanie rachunkow
Art. 86. 1. Instytucja obowigzana niezwlocznie zawiadamia Generalnego Inspektora, za pomocg srodkéw komunika-

cji elektronicznej, o przypadku powzigcia uzasadnionego podejrzenia, ze okreSlona transakcja lub okre$lone warto$ci
majatkowe moga mie¢ zwigzek z praniem pieniedzy lub finansowaniem terroryzmu.
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2. W zawiadomieniu instytucja obowigzana przekazuje pozostajace w jej posiadaniu informacje zwigzane z powzig-
tym podejrzeniem oraz informacje o przewidywanym terminie przeprowadzenia transakcji, o ktorej mowa w ust. 1.
Do zawiadomienia przepis art. 74 ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio.

3. Po otrzymaniu zawiadomienia Generalny Inspektor dokonuje niezwlocznie potwierdzenia jego przyjecia,
W postaci urzedowego poswiadczenia odbioru, zawierajacego w szczegolnosci date i godzine przyjecia zawiadomienia.

4. Do czasu otrzymania zgdania, o ktorym mowa w ust. 5, lub zwolnienia, 0 ktérym mowa w ust. 6, nie dtuzej jednak
niz przez 24 godziny, liczac od momentu potwierdzenia przyjecia zawiadomienia, o ktorym mowa w ust. 3, instytucja
obowigzana nie przeprowadza transakcji, o ktorej mowa w ust. 1, lub innych transakcji obcigzajacych rachunek, na kto-
rym zgromadzono warto$ci majatkowe, o ktorych mowa w ust. 1.

5. Generalny Inspektor w przypadku uznania, ze transakcja, 0 ktorej mowa w ust. 1, moze mie¢ zwigzek z praniem
pieniedzy lub finansowaniem terroryzmu, przekazuje instytucji obowigzanej zadanie wstrzymania transakcji lub blokady
rachunku na okres nie dtuzszy niz 96 godzin, liczac od daty i godziny wskazanych w potwierdzeniu, o ktorym mowa
w ust. 3. Niezwlocznie po otrzymaniu tego zadania instytucja obowigzana wstrzymuje transakcj¢ lub blokuje rachunek.
W Zadaniu Generalny Inspektor okresla warto$ci majatkowe objete zadaniem.

6. Generalny Inspektor moze zwolni¢ instytucj¢ obowiazang z obowiazku, o ktorym mowa w ust. 4, w przypadku
gdy posiadane informacje nie daja podstaw do zawiadomienia prokuratora o podejrzeniu popetnienia przestepstwa prania
pienigdzy lub finansowania terroryzmu albo w przypadku uznania, ze wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku
moglyby utrudni¢ wykonywanie zadan organom wymiaru sprawiedliwosci oraz stuzbom lub instytucjom odpowiedzial-
nym za ochrone porzadku publicznego, bezpieczenstwa obywateli lub $ciganie sprawcoéw przestepstw lub przestepstw
skarbowych.

7. Generalny Inspektor przekazuje instytucji obowigzanej zadanie, o ktorym mowa w ust. 5, lub zwolnienie, o ktorym
mowa W ust. 6, za pomocg srodkéw komunikacji elektroniczne;j.

8. Niezwlocznie po przekazaniu zadania, o ktérym mowa w ust. 5, Generalny Inspektor zawiadamia wlasciwego
prokuratora o podejrzeniu popehienia przestepstwa prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu.

9. Po otrzymaniu zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 8, prokurator moze postanowieniem wstrzymaé transakcje
lub dokona¢ blokady rachunku na czas oznaczony, nie dluzszy niz 6 miesiecy, liczac od dnia otrzymania tego zawiado-
mienia.

10. Postanowienie w przedmiocie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku, o ktorym mowa w ust. 9, moze zostaé¢
wydane réwniez pomimo braku zawiadomienia okre§lonego w ust. 8.

11. W postanowieniu, 0 ktérym mowa w ust. 9, okre$la sie zakres, sposob i termin wstrzymania transakcji lub bloka-
dy rachunku. Na postanowienie przystuguje zazalenie do sagdu wtasciwego do rozpoznania sprawy.

12. Instytucja obowigzana na wniosek klienta wydajacego dyspozycj¢ lub zlecenie przeprowadzenia transakcji,
0 ktorych mowa w ust. 1, lub bedacego posiadaczem albo wiascicielem wartosci majatkowych, o ktoérych mowa w ust. 1,
moze poinformowaé tego klienta o przekazaniu przez Generalnego Inspektora zgdania, o ktorym mowa w ust. 5. W tym
przypadku przepisu art. 54 nie stosuje sig.

13. Wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku upada, jezeli przed uptywem 6 miesigcy, liczac od dnia otrzymania
zawiadomienia, o ktorym mowa w ust. 8, nie zostanie wydane postanowienie 0 zabezpieczeniu majatkowym lub postano-
wienie w przedmiocie dowodow rzeczowych.

Art. 87. 1. Generalny Inspektor w przypadku uznania, Zze okreslona transakcja lub okreslone wartosci majatkowe
mogg mie¢ zwigzek z praniem pienigdzy lub finansowaniem terroryzmu, przekazuje instytucji obowigzanej, za pomoca
srodkow komunikacji elektronicznej, zadanie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku. W zadaniu blokady rachunku
Generalny Inspektor okresla warto$ci majgtkowe objete zadaniem.

2. Instytucja obowiagzana wstrzymuje transakcj¢ lub dokonuje blokady rachunku na okres nie dtuzszy niz 96 godzin,
liczac od momentu otrzymania zgdania, o ktérym mowa w ust. 1.

3. Niezwlocznie po przekazaniu zadania, o ktérym mowa w ust. 1, Generalny Inspektor zawiadamia wlasciwego
prokuratora o podejrzeniu popehienia przestepstwa prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu.

4. Przepisy art. 86 ust. 9-13 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 88. Generalny Inspektor informuje niezwtocznie, za pomoca §rodkow komunikacji elektronicznej, Szefa Agen-
cji Bezpieczenstwa Wewngtrznego o przekazaniu zadania, o ktérym mowa w art. 86 ust. 5 oraz art. 87 ust. 1.
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Art. 89. 1. Instytucja obowigzana, z wylaczeniem bankéw krajowych, oddziatow bankéw zagranicznych, oddziatow
instytucji kredytowych oraz spoldzielczych kas oszczgdnosciowo-kredytowych, niezwlocznie zawiadamia wlasciwego
prokuratora o przypadku powzigcia uzasadnionego podejrzenia, ze wartosci majatkowe bedace przedmiotem transakcji
lub zgromadzone na rachunku pochodza z przestepstwa innego niz przestepstwo prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu
lub z przestgpstwa skarbowego albo majg zwigzek z przestgpstwem innym niz przestgpstwo prania pienigdzy lub finan-
sowania terroryzmu lub z przestepstwem skarbowym.

2. W zawiadomieniu instytucja obowigzana przekazuje pozostajace w jej posiadaniu informacje zwigzane z powzig-
tym podejrzeniem oraz informacje o przewidywanym terminie przeprowadzenia transakcji, o ktérej mowa w ust. 1.

3. Do czasu otrzymania postanowienia, 0 ktorym mowa w ust. 4, nie dtuzej niz przez 96 godzin, liczac od momentu
przekazania zawiadomienia, 0 ktorym mowa w ust. 1, instytucja obowigzana nie przeprowadza transakcji, o ktorej mowa
w ust. 1, lub innych transakcji obcigzajacych rachunek, na ktorym zgromadzono warto$ci majatkowe, o ktorych mowa
w ust. 1.

4. W terminie okreSlonym w ust. 3 prokurator wydaje postanowienie 0 wszczeciu lub odmowie wszczecia postepo-
wania, o ktorym niezwlocznie zawiadamia instytucje obowigzana. W przypadku wszczgcia postgpowania prokurator,
W drodze postanowienia, dokonuje wstrzymania transakcji lub blokady rachunku, na okres nie dtuzszy niz 6 miesigcy,
liczac od dnia otrzymania zawiadomienia, o ktorym mowa w ust. 1.

5. Postanowienie w przedmiocie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku, o ktorym mowa w ust. 4, moze zostaé
wydane réwniez pomimo braku zawiadomienia okre§lonego w ust. 1.

6. W postanowieniu, o ktorym mowa w ust. 4, okresla sie zakres, sposob i termin wstrzymania transakcji lub blokady
rachunku. Na postanowienie przystuguje zazalenie do sagdu wlasciwego do rozpoznania sprawy.

7. Wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku upada, jezeli przed uplywem 6 miesiecy od dnia wydania postano-
wienia, o ktorym mowa w ust. 4 i 5, nie zostanie wydane postanowienie 0 zabezpieczeniu majatkowym lub postanowienie
W przedmiocie dowodow rzeczowych.

8. Niezwlocznie po otrzymaniu postanowien, o ktorych mowa w ust. 4 i 7, instytucja obowigzana przekazuje Gene-
ralnemu Inspektorowi, za pomoca $rodkéw komunikacji elektronicznej, informacje o zawiadomieniach, o ktérych mowa
w ust. 1, oraz kopie tych postanowien.

Art. 90. 1. Instytucja obowigzana niezwlocznie zawiadamia Generalnego Inspektora, za pomocg srodkow komunika-
cji elektronicznej, o przeprowadzeniu transakcji, o ktorej mowa w art. 86 ust. 1, w przypadku gdy przekazanie zawiado-
mienia bylo niemozliwe przed jej przeprowadzeniem. W zawiadomieniu instytucja obowigzana uzasadnia przyczyny wczes-
niejszego nieprzekazania zawiadomienia oraz przekazuje pozostajace w jej posiadaniu informacje potwierdzajace powzie-
cie podejrzenia, o ktorym mowa w art. 86 ust. 1. Przepis art. 74 ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio.

2. Instytucja obowigzana niezwlocznie zawiadamia wlasciwego prokuratora o przeprowadzeniu transakcji, o ktorej
mowa w art. 89 ust. 1, w przypadku gdy przekazanie zawiadomienia o tej transakcji bylo niemozliwe przed jej przepro-
wadzeniem. W zawiadomieniu instytucja obowigzana uzasadnia przyczyny wczesniejszego nieprzekazania zawiadomienia
oraz przekazuje pozostajace w jej posiadaniu informacje potwierdzajgce powzigcie podejrzenia, o ktorym mowa w art. 89
ust. 1. Przepis art. 89 ust. 8 stosuje sie odpowiednio.

Art. 91. Wykonanie przez instytucj¢ obowigzang obowigzkdéw, o ktorych mowa w art. 86, art. 87 i art. 89, nie powo-
duje odpowiedzialnosci dyscyplinarnej, cywilnej, karnej ani innej okreslonej odrgbnymi przepisami.

Art. 92. Do biegu termindéw, o ktorych mowa w art. 86 ust. 4 i 5, art. 87 ust. 2 oraz art. 89 ust. 3, nie wlicza si¢ sobot
i dni ustawowo wolnych od pracy.

Art. 93. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych udostgpnia wzory:
1) zawiadomien, o ktorych mowa w art. 86 ust. 1 i art. 90 ust. 1,
2)  zadan, o ktérych mowa w art. 86 ust. 5 i art. 87 ust. 1,
3) zwolnien, o ktorych mowa w art. 86 ust. 6,
4) informacji o zawiadomieniu, o ktorej mowa w art. 89 ust. 8

—w formie dokumentu elektronicznego.
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Art. 94. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob sporzadzania
i przekazywania:

1) zawiadomien, o ktorych mowa w art. 86 ust. 1 i art. 90 ust. 1,

2) potwierdzen, o ktérych mowa w art. 86 ust. 3,

3) zadan, o ktérych mowa w art. 86 ust. 5 i art. 87 ust. 1,

4)  zwolnien, o ktorych mowa w art. 86 ust. 6,

5) informacji o zawiadomieniu, o ktorej mowa w art. 89 ust. 8

—oraz tryb ich przekazywania, majac na uwadze konieczno$¢ sprawnego, wiarygodnego i bezpiecznego ich przekazywania.

Art. 95. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale do wstrzymania transakcji lub blokady rachunku przepi-
sy ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania karnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 534 i 1023) stosuje sie od-
powiednio.

Rozdziat 9
Ochrona i udostepnianie informacji

Art. 96. 1. Do ujawniania Generalnemu Inspektorowi informacji w trybie i zakresie przewidzianym ustawg nie sto-
Suje si¢ przepisow ograniczajacych udostepnianie informacji lub danych objetych tajemnica, z wyjatkiem informacji nie-
jawnych w rozumieniu przepiséw o ochronie informacji niejawnych.

2. W celu realizacji zadan ustawowych Generalny Inspektor moze:

1) zbierac i wykorzystywa¢ niezbedne informacje zawierajace dane osobowe oraz przetwarzaé je w rozumieniu przepi-
sOw o ochronie danych osobowych, takze bez wiedzy i zgody osoby, ktorej dane dotycza;

2) tworzy¢ zbiory danych osobowych;

3) przetwarza¢ informacje, o ktorych mowa w art. 76 ust. 1 pkt 5, objete tajemnicg telekomunikacyjng w rozumieniu
przepisow ustawy z dnia 16 lipca 2004 r. — Prawo telekomunikacyjne (Dz. U. z 2021 r. poz. 576).

3. Dane, o ktorych mowa w art. 14 ustawy z dnia 14 grudnia 2018 r. o ochronie danych osobowych przetwarzanych
w zwiazku z zapobieganiem i zwalczaniem przestepczosci (Dz. U. z 2019 r. poz. 125), mogg by¢ zbierane i wykorzysty-
wane oraz przetwarzane przez Generalnego Inspektora wytacznie w przypadku, gdy jest to niezbedne ze wzglgdu na za-
kres wykonywanych zadan lub czynnosci.

Art. 97. 1. (uchylony)
2. (uchylony)
3. (uchylony)
4. (uchylony)
5. (uchylony)

6. Kierownik komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, ktéremu inspektor ochrony danych wydat
pisemne polecenie usunigcia stwierdzonych uchybien, informuje Generalnego Inspektora, w terminie 7 dni od dnia wydania
tego polecenia, 0 jego wykonaniu lub przyczynie jego niewykonania.

7. W przypadku naruszenia przepisow ustawy lub przepisow o ochronie danych osobowych inspektor ochrony
danych podejmuje dziatania zmierzajace do wyjasnienia okoliczno$ci tego naruszenia, zawiadamiajgc o tym niezwlocznie
Generalnego Inspektora oraz ministra wlasciwego do spraw finansoéw publicznych.

140)

8. (uchylony)

Art. 98. 1. Kontrole nad uzyskiwaniem przez Generalnego Inspektora danych, o ktorych mowa w art. 76 ust. 1 pkt 5,
sprawuje Sad Okregowy w Warszawie.

2.1Y Generalny Inspektor przekazuje Sadowi Okregowemu w Warszawie, W okresach polrocznych, informacije

0 liczbie wystgpien do instytucji obowigzanych z zagdaniem przekazania lub udost¢pnienia posiadanych informacji lub
dokumentdéw zawierajacych dane telekomunikacyjne, o ktoérych mowa w art. 76 ust. 1 pkt 5.

10 przez art. 1 pkt 45 ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3.
144 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 46 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3.
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3. W ramach kontroli, o ktérej mowa w ust. 1, Sad Okregowy w Warszawie moze zapoznaé si¢ Z materiatami uza-
sadniajgcymi wystapienie przez Generalnego Inspektora z zagdaniem, o ktérym mowa w art. 76 ust. 1 pkt 5.

4. Sad Okregowy w Warszawie informuje Generalnego Inspektora o wyniku kontroli w terminie 30 dni od dnia jej
zakonczenia.

5.2 Do informacji przekazywanych na podstawie ust. 2 i 3 przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje si¢, z wyjatkiem prze-

pisow ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 742).

Art. 99. 1. Informacje gromadzone i udostepniane przez organy informacji finansowej w trybie przewidzianym w usta-
wie sg objete tajemnicg informacji finansowe;.

2. Organy informacji finansowej udostegpniajg informacje, o ktorych mowa w ust. 1, wyltacznie w trybie przewidzia-
nym w ustawie.

3. Obowigzek zachowania tajemnicy informacji finansowej obejmuje osoby pehliace funkcje organow informacji
finansowej, pracownikow zatrudnionych w komorce organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, oraz osoby wykonujace
czynno$ci na rzecz tej komoérki na innej podstawie niz stosunek pracy.

4. Obowiazek zachowania tajemnicy informacji finansowej istnieje rowniez po ustaniu petnienia funkcji organu
informacji finansowej, zatrudnienia w komorce organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, oraz wykonywania na jej
rzecz czynnosci na innej podstawie niz stosunek pracy.

5. Obowiazek zachowania tajemnicy informacji finansowej obejmuje rowniez osoby pelniagce funkcje organdow upraw-
nionych do uzyskania informacji w trybie przewidzianym w ustawie, pracownikéw, funkcjonariuszy oraz osoby wykonu-
jace czynno$ci na rzecz tych organéw. Przepis ust. 4 stosuje si¢ odpowiednio.

6. Osoby, o ktorych mowa w ust. 5, udostepniajg informacje objete tajemnicg informacji finansowej, jezeli obowia-
zek taki wynika z odrebnych przepisow.

7. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, objete tajemnicami prawnie chronionymi okre§lonymi w odrgbnych przepi-
sach organy informacji finansowej udostepniaja w zakresie i na zasadach wskazanych w tych przepisach.

Art. 100. 1. Generalny Inspektor przetwarza informacje finansowe, w tym dane osobowe, przez okres, w ktorym sg
one niezbedne do realizacji jego ustawowych zadan.

2. Generalny Inspektor dokonuje, nie rzadziej niz raz na 5 lat, weryfikacji potrzeby dalszego przetwarzania zgroma-
dzonych informacji.

3. Po dokonaniu weryfikacji informacje, ktore nie sg niezbedne do realizacji ustawowych zadan Generalnego Inspek-
tora, niezwlocznie usuwa powotana przez niego komisja. Komisja sporzadza protokdt wykonanych czynnosci, zawierajg-
cy W szczegdlnosci wykaz usunigtych informacji oraz opis sposobu ich usunigcia.

Art. 101. 1. Ujawnianie osobom nieuprawnionym przez osoby, o ktérych mowa w art. 99 ust. 3 i 5, faktu przekaza-
nia Generalnemu Inspektorowi informaciji w trybie przewidzianym w ustawie jest zabronione.

2. Jednostki wspotpracujace, ich pracownicy i funkcjonariusze moga wymienia¢ mi¢dzy soba informacje o przekaza-
niu lub pozyskaniu informacji w trybie przewidzianym w ustawie, gdy jest to konieczne do zapewnienia prawidtowosci
realizowanych przez nich zadan.

Art. 102. 1. Generalny Inspektor udostepnia dane osobowe:

1)*? 0s6b fizycznych dokonujacych w imieniu instytucji obowiazanych zawiadomien, o0 ktorych mowa wart. 74,
art. 86 ust. 1, art. 89 ust. 1 i art. 90 ust. 1,

2) o0sob zglaszajacych podejrzenie prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu w ramach struktur wewngtrznych
instytucji obowiazanych,

3) o0sob zglaszajacych naruszenia przepisow z zakresu przeciwdziatania praniu pienigdzy oraz finansowaniu terrory-
zmu, o ktorych mowa w art. 80 ust. 1,

4) pracownikdéw komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, wykonujacych zadania Generalnego Inspekto-
ra, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 pkt 1-5

— wylgcznie na zgdanie sadu lub prokuratora, gdy jest to konieczne w toku prowadzonego postgpowania.

12) Dodany przez art. 1 pkt 46 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3.
%) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 47 ustawy, 0 ktérej mowa w odno$niku 3.
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2. Dane osobowe udostepnione na podstawie ust. 1 nie moga by¢ udostepniane innym podmiotom lub osobom, z wy-
jatkiem o0s6b, o ktorych mowa w art. 156 § 1 i 5 oraz art. 321 § 1 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania
karnego, ktorym dane te mogg by¢ udostepniane na zasadach okreslonych w tych przepisach.

Art. 103. 1. Jezeli uzasadnione podejrzenie popelnienia przestgpstwa prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu
wynika z posiadanych przez Generalnego Inspektora informacji, ich przetworzenia lub analizy, Generalny Inspektor prze-
kazuje wtasciwemu prokuratorowi zawiadomienie o podejrzeniu popetnienia przestepstwa wraz z informacjami lub do-
kumentami uzasadniajgcymi to podejrzenie.

2. Jezeli podstawg zawiadomienia, o ktorym mowa w ust. 1, byty:
1) informacja lub zawiadomienie, o ktorych mowa w art. 74 i art. 86 ust. 1,
2) powiadomienie, 0 ktorym mowa w art. 83 ust. 1

— Generalny Inspektor, nie po6zniej niz w terminie 30 dni od dnia przekazania zawiadomienia, 0 ktorym mowa w ust. 1,
informuje o tym fakcie instytucj¢ obowigzang lub jednostke wspotpracujaca, ktora przekazata informacje bedace podstawa
tego zawiadomienia.

Art. 104. 1. Generalny Inspektor udostepnia, na pisemny wniosek, informacje lub dokumenty, w tym informacje lub
dokumenty objete tajemnicami prawnie chronionymi, zgromadzone na podstawie przepisow ustawy, sgdom i prokuratorom
na potrzeby postgpowania karnego.

2. W celu weryfikacji danych zawartych w przekazanym przez Generalnego Inspektora zawiadomieniu o podejrzeniu
popetnienia przestepstwa prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu prokurator moze zada¢ od Generalnego Inspekto-
ra udostgpnienia informacji lub dokumentéw, w tym informacji lub dokumentéow objetych tajemnicami prawnie chronio-
nymi.

3. Generalny Inspektor wystgpuje do instytucji obowiazanych, jednostek wspolpracujacych lub zagranicznych jedno-
stek analityki finansowej w przypadku, gdy zadane informacje, o ktorych mowa w ust. 2, nie znajduja sie w jego posiadaniu.

4.9 W szczegblnie uzasadnionych przypadkach Generalny Inspektor moze odméwi¢ udostepnienia informaciji lub

dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 1, w przypadku stwierdzenia, ze ich udostgpnienie:

1) negatywnie wplynie na proces analizowania przez Generalnego Inspektora informacji dotyczacych wartosci majat-
kowych, co do ktorych powziat podejrzenie, ze moga mie¢ zwigzek z przestgpstwem prania pieniedzy lub finan-
sowania terroryzmu;

2) naraza na niewspoOlmierng szkod¢ osobe fizyczng, osobe prawng lub jednostke organizacyjng nieposiadajaca osobo-
wosci prawnej;

3)  jest nieistotne z punktu widzenia celow, ktorych dotyczy wniosek lub zadanie.

5.1 Do udostepnienia informacji lub dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 1, w zwiazku z postepowaniem prowa-

dzonym na podstawie ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania karnego przepisu ust. 4 nie stosuje si¢.
Art. 105. 1. Generalny Inspektor udostepnia posiadane informacje na pisemny i uzasadniony wniosek:

1) Komendanta Gtéwnego Policji,

2) Komendanta Centralnego Biura Sledczego Policji,

3) Komendanta Gléwnego Zandarmerii Wojskowe;j,

4) Komendanta Gléwnego Strazy Granicznej,

5) Szefa Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego,

6) Szefa Agencji Wywiadu,

7)  Szefa Stuzby Kontrwywiadu Wojskowego,

8) Szefa Stuzby Wywiadu Wojskowego,

9) Szefa Centralnego Biura Antykorupcyjnego,

10) Inspektora Nadzoru Wewnetrznego,

19 Dodany przez art. 1 pkt 48 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3.
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11) Komendanta Biura Spraw Wewnetrznych Policji,
12) Komendanta Biura Spraw Wewnetrznych Strazy Granicznej
— lub 0s0b przez nich upowaznionych w zakresie ich ustawowych zadan.
2. Generalny Inspektor udostepnia informacje, o ktéorych mowa w art. 72:

1) Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu — w trybie i na zasadach okreslonych w art. 22a ust. 5 ustawy z dnia 9 czerwca
2006 r. o Centralnym Biurze Antykorupcyjnym (Dz. U. z 2019 r. poz. 1921 i 2020 oraz z 2020 r. poz. 1610 i 2320);

2) Szefowi Agencji Bezpieczenstwa Wewngtrznego — na warunkach okreslonych w art. 34 ust. 2a ustawy z dnia
24 maja 2002 r. 0 Agencji Bezpieczenstwa Wewngtrznego oraz Agencji Wywiadu (Dz. U. z 2020 r. poz. 27 i 2320);

3)*% Szefowi Krajowej Administracji Skarbowej — na warunkach okre§lonych w art. 46 ust. 2a ustawy z dnia 16 listopada
2016 r. o Krajowej Administracji Skarboweyj.

3. Generalny Inspektor udostepnia posiadane informacje rowniez na pisemny i uzasadniony wniosek:

1) Przewodniczgcego KNF — w zakresie nadzoru sprawowanego przez KNF na podstawie przepiséw ustawy z dnia
21 lipca 2006 r. o nadzorze nad rynkiem finansowym (Dz. U. z 2020 r. poz. 2059 oraz z 2021 r. poz. 680 i 815);

2) Prezesa NIK — w zakresie niezbednym do przeprowadzenia postepowania kontrolnego okreslonego w przepisach
ustawy z dnia 23 grudnia 1994 r. o Najwyzszej Izbie Kontroli (Dz. U. z 2020 r. poz. 1200 i 2320);

3) krajowego administratora, 0 ktorym mowa w art. 3 pkt 22 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 389/2013 z dnia 2 maja
2013 r. ustanawiajgcego rejestr Unii zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, decyzjami
nr 280/2004/WE i nr 406/2009/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajacego rozporzadzenia Komisji
(UE) nr 920/2010 i nr 1193/2011 (Dz. Urz. UE L 122 z 03.05.2013, str. 1, z p6zn. zm.**®) — w zakresie jego kom-
petenciji;

4)  ministra wlasciwego do spraw zagranicznych — w zakresie jego kompetencji ustawowych w zwigzku ze stosowaniem
szczeg6lnych §rodkdéw ograniczajacych;

5) ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych — w zwigzku z wnioskiem, o ktorym mowa w art. 11 ust. 2
ustawy z dnia 19 listopada 2009 r. o grach hazardowych.

4. Generalny Inspektor udostepnia posiadane informacje na pisemny i uzasadniony wniosek Szefa Krajowej Admini-
stracji Skarbowej, dyrektora izby administracji skarbowej lub naczelnika urzedu celno-skarbowego w zakresie ich usta-
wowych zadan.

5.7 Do informacji udostepnianych na podstawie ust. 1, 2, ust. 3 pkt5 i ust. 4 przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje sig,

z wyjatkiem przepisow ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

6.9 W szczegolnie uzasadnionych przypadkach Generalny Inspektor moze odméwic¢ udostepnienia posiadanych in-

formacji podmiotom, o ktérych mowa w ust. 1-4, jezeli ich udostgpnienie:

1) negatywnie wptynie na proces analizowania przez Generalnego Inspektora informacji dotyczacych wartosci majat-
kowych, co do ktorych powziat podejrzenie, ze moga mie¢ zwigzek z przestgpstwem prania pieniedzy lub finan-
sowania terroryzmu;

2) naraza na niewspotmierng szkode osobe fizyczna, osobe prawng lub jednostke organizacyjng nieposiadajacg osobo-
wosci prawnej;
3)  jest nieistotne z punktu widzenia celow, ktorych dotyczy wniosek.
Art. 106. 1. W przypadku powzigcia podejrzenia popeknienia przestgpstwa skarbowego lub innego przestgpstwa niz
przestgpstwo prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu Generalny Inspektor przekazuje informacje uzasadniajace to

podejrzenie wlasciwym organom wskazanym w art. 105 ust. 1 i 4 w celu podjecia czynno$ci wynikajacych z ich ustawo-
wych zadan.

%) Dodany przez art. 1 pkt 49 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.

199) Zmiana wymienionej dyrektywy zostata ogltoszona w Dz. Urz. UE L 17 z 21.01.2017, str. 52.
47) Ze zmiang wprowadzona przez art. 1 pkt 49 lit. b ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3.

148) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 49 lit. ¢ ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3.



Dziennik Ustaw —-51 - Poz. 1132

2. W przypadku powzigcia uzasadnionego podejrzenia naruszenia przepisow zwiazanych z funkcjonowaniem rynku
finansowego Generalny Inspektor przekazuje KNF informacje uzasadniajgce to podejrzenie.

3. Do informacji udostepnianych na podstawie ust. 1 przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje sie, z wyjatkiem przepisow
ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

Art. 107. 1. Po otrzymaniu zawiadomienia, 0 ktorym mowa w art. 86 ust. 8, art. 87 ust. 3 lub art. 103 ust. 1, prokura-
tor, w terminie 30 dni od dnia otrzymania tego zawiadomienia, przekazuje Generalnemu Inspektorowi informacje o:

1) wydaniu postanowienia w przedmiocie blokady rachunku lub wstrzymania transakcji;
2) zawieszeniu postepowania;

3) podjeciu zawieszonego postepowania;

4)  wydaniu postanowienia 0 przedstawieniu zarzutu popetnienia przestepstwa.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, zawierajg sygnature akt sprawy oraz znak i date zawiadomienia, o ktorym
mowa w ust. 1.

Art. 108. 1. W przypadku otrzymania informacji, o ktorych mowa w art. 106, jednostka wspotpracujgca przekazuje
informacje zwrotng o sposobie ich wykorzystania w terminie nie dtuzszym niz 90 dni, liczac od dnia ich otrzymania.

2. Informacja zwrotna zawiera sygnature akt jednostki wspotpracujacej, znak i date pisma, w ktorym Generalny
Inspektor przekazat te informacje, oraz wskazanie sposobu wykorzystania tych informacji.

Art. 109. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych moze okresli¢, w drodze rozporzgdzenia, sposéb:

1) sporzadzania i przyjmowania przez Generalnego Inspektora wnioskdw, o ktorych mowa w art. 104 ust. 1 oraz art. 105
ust. 1, 3i 4, oraz tryb ich przyjmowania,

2) przekazywania przez Generalnego Inspektora informacji, o ktérych mowa w art. 106 ust. 1i 2
— majac na uwadze potrzebe zapewnienia szybkiego i bezpiecznego ich przyjmowania i przekazywania.

Art. 110. 1. Generalny Inspektor udostepnia na wniosek Iub z urzedu zagranicznym jednostkom analityki finansowe;j
oraz pozyskuje od tych jednostek informacje zwigzane z praniem pieniedzy lub finansowaniem terroryzmu, w tym infor-
macje o czynach zabronionych, z ktérych mogg pochodzi¢ warto$ci majatkowe.

2. Udostepnienie informacji, o ktorych mowa w ust. 1, nastepuje w celu ich wykorzystania do wykonywania zadan
przez jednostki analityki finansowej okreslone w dyrektywie 2015/849, przepisach krajowych wdrazajacych te dyrektywe
lub w przepisach prawa miedzynarodowego regulujacych zasady funkcjonowania jednostek analityki finansowej.

Art. 111. 1.%9 Generalny Inspektor udostepnia posiadane informacje i dokumenty jednostkom analityki finansowej panstw
cztonkowskich.

2.%) Generalny Inspektor udostepnia posiadane informacje jednostkom analityki finansowej z panstw niebedacych
panstwami cztonkowskimi na zasadzie wzajemnosci.

3. Generalny Inspektor udostepnia posiadane informacje jednostkom analityki finansowej panstw bedacych stronami
Konwencji Rady Europy o praniu, ujawnianiu, zajmowaniu i konfiskacie dochodéw pochodzacych z przestepstwa oraz
0 finansowaniu terroryzmu, sporzadzonej w Warszawie dnia 16 maja 2005 r., na zasadach okreslonych w tej Konwencji.

4.9 Generalny Inspektor w zakresie swoich uprawnien okreslonych w ustawie moze pozyskiwa¢ informacje w celu

udostepnienia ich zagranicznej jednostce analityki finansowe;.

4.9 Generalny Inspektor w zakresie swoich uprawnien okreslonych w ustawie pozyskuje informacje w celu

udostepnienia ich zagranicznej jednostce analityki finansowej.

5. Do informacji udostgpnianych zagranicznym jednostkom analityki finansowej przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje
si¢, z wyjatkiem przepiséw ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

6.5V Udostepnienie informacji na wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej nastepuje w terminie 30 dni

od dnia otrzymania tego wniosku przez Generalnego Inspektora.

149 W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 150.
1%0) Ze zmiang wprowadzona przez art. 1 pkt 50 lit. a ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 r.
15 w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 152.
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6.°? Generalny Inspektor udostepnia informacje lub dokumenty na wniosek:
1) jednostki analityki finansowej panstwa czlonkowskiego — niezwlocznie;
2) innych niz okreslone w pkt 1 jednostek analityki finansowej — w terminie 30 dni od dnia otrzymania wniosku.

7.%) Udostepnianie i pozyskiwanie informacji i dokumentéw od jednostek analityki finansowej panstw cztonkow-
skich nastepuje przy wykorzystaniu bezpiecznych systemow taczno$ci oraz systemoéw teleinformatycznych umozliwiaja-
cych porownanie danych posiadanych przez Generalnego Inspektora z danymi posiadanymi przez te jednostki w sposob
anonimowy i z zapewnieniem ochrony danych osobowych.

Art. 112. 1. Wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej o udostepnienie informacji kierowany do General-
nego Inspektora oraz wniosek Generalnego Inspektora kierowany do zagranicznej jednostki analityki finansowej w celu
pozyskania informacji zawieraja dane identyfikacyjne, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1, opis okolicznosci wskazujacych
na zwiazek z praniem pienigdzy lub finansowaniem terroryzmu oraz zamierzony cel wykorzystania informacji.

2. W przypadku gdy wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej nie spelnia wymogow, o ktérych mowa
w ust. 1, lub w sposob niewystarczajacy wskazuje na zwiazek wnioskowanych informacji z praniem pieniedzy lub finan-
sowaniem terroryzmu, Generalny Inspektor zwraca si¢ o jego uzupetnienie.

3.9 W przypadku gdy informacje przekazane Generalnemu Inspektorowi w zawiadomieniu lub informacije, o ktérych
mowa w art. 74 ust. 1, art. 86 ust. 1, art. 89 ust. 8 lub art. 90, dotyczg innego panstwa cztonkowskiego, Generalny Inspek-
tor niezwlocznie przekazuje z urzedu te informacje do jednostki analityki finansowej wiasciwego panstwa cztonkowskiego.

Art. 113.1.%%9 Na uzasadniony wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej Generalny Inspektor moze ze-
zwoli¢ na przekazanie udostgpnionych informacji innym organom lub jednostkom analityki finansowej lub na wykorzy-
stanie tych informacji do celéw innych niz okreslone w art. 110 ust. 2. Generalny Inspektor wskazuje organy lub jednostki
analityki finansowej, ktorym moga by¢ przekazane udostgpnione informacje, oraz okresla cele, do jakich te informacje
moga by¢ wykorzystane.

1.1%% Generalny Inspektor, udost¢pniajac informacje lub dokumenty zagranicznej jednostce analityki finan-

sowej, z zastrzezeniem art. 114, zezwala na przekazanie udostepnionych informacji lub dokumentéw innym orga-
nom lub jednostkom analityki finansowej lub na wykorzystanie tych informacji lub dokumentéw do celow innych
niz okreslone w art. 110 ust. 2. Generalny Inspektor wskazuje organy lub jednostki analityki finansowej, ktorym
moga by¢ przekazane udostepnione informacje lub dokumenty, oraz okresla cele, do jakich te informacje lub do-
kumenty moga by¢ wykorzystane.

2.9 Generalny Inspektor wystepuje do zagranicznej jednostki analityki finansowej o wyrazenie zgody na prze-

kazanie pozyskanych od niej informacji sadom, jednostkom wspolpracujacym, innym jednostkom analityki finansowej lub
na wykorzystanie takich informacji do celéw innych niz wykonywanie swoich zadan. W przypadku wyrazenia zgody
przez zagraniczng jednostke analityki finansowej Generalny Inspektor przekazuje lub wykorzystuje pozyskane od nigj
informacje wytacznie w zakresie i w celach przez nig wskazanych.

2.%9 Generalny Inspektor w przypadku braku zgody zagranicznej jednostki analityki finansowej na przeka-

zanie pozyskanych od niej informacji sadom, jednostkom wspélpracujacym lub innym jednostkom analityki finan-
sowej lub na wykorzystanie takich informacji do celéw innych niz wykonywanie swoich zadan wystepuje do tej
jednostki 0 wyrazenie takiej zgody. Generalny Inspektor przekazuje lub wykorzystuje informacje pozyskane od
zagranicznej jednostki analityki finansowej wylacznie w zakresie i w celach wskazanych przez nia w tej zgodzie.

3. Do informacji przekazywanych na podstawie ust. 1 i 2 przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje si¢, z wyjatkiem przepi-
séw ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

4. Na uzasadniony wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej pozwalajacy na uprawdopodobnienie podej-
rzenia popelnienia przestgpstwa prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu Generalny Inspektor moze przekazac insty-
tucji obowigzanej zadanie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku. Przepisy art. 87 stosuje si¢.

152) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 50 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 r.
158 w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 154.
154 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 51 ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 r.
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Art. 114. 1. Generalny Inspektor odmawia udostepnienia informacji zagranicznej jednostce analityki finansowej,
. . 1:.155)
jezeli:

Generalny Inspektor odmawia udostepnienia informacji lub dokumentow zagranicznej jednostce analityki
finansowej albo odmawia przekazania informacji lub dokumentéw innym organom lub jednostkom analityki finan-
sowej lub odmawia wykorzystania tych informacji lub dokumentéw do celow innych niz okreslone w art. 110 ust. 2,
. o 1. 156)
jezeli:

1)"") whniosek tej jednostki o udostepnienie informacji nie dotyczy informacji, o ktorych mowa w art. 110 ust. 1, lub pozys-
kane informacje majg by¢ wykorzystane do celu innego niz ten, o ktébrym mowa w art. 110 ust. 2, chyba ze zachodzi
przypadek okreslony w art. 113 ust. 1;

1)"® wniosek tej jednostki o udostepnienie informacji nie dotyczy informacji, o ktérych mowa w art. 110 ust. 1;
2) informacje podlegaja ochronie zgodnie z przepisami o ochronie informacji niejawnych;

3) udostepnienie informacji mogtoby utrudni¢ wykonywanie zadan organom wymiaru sprawiedliwoséci oraz stuzbom
lub instytucjom odpowiedzialnym za ochron¢ porzadku publicznego, bezpieczenstwa obywateli lub $ciganie spraw-
cOw przestepstw lub przestepstw skarbowych;

4) udostepnienie informacji mogloby zagrozi¢ bezpieczenstwu panstwa lub porzadkowi publicznemu;
5) panstwo trzecie nie gwarantuje odpowiedniego poziomu ochrony danych osobowych.
2. Odmowa udostepnienia informacji zagranicznej jednostce analityki finansowej wymaga uzasadnienia.

Art. 115. 1. Generalny Inspektor moze dokonywaé wymiany informacji zwigzanych z praniem pieni¢dzy lub finan-
sowaniem terroryzmu z Agencja Unii Europejskiej ds. Wspolpracy Organéw Scigania (Europol) bezposrednio lub za
posrednictwem Jednostki Krajowej Europolu.

2. Tryb i warunki techniczne wymiany informacji, o ktorej mowa w ust. 1, moga zosta¢ okre$lone w porozumieniu
zawartym mig¢dzy Generalnym Inspektorem a Szefem Jednostki Krajowej Europolu.

3. Do wymiany informacji, o0 ktorej mowa w ust. 1 i 2, przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje si¢, z wyjatkiem przepisow
ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

Art. 115a."%% 1. Odpowiednio Generalny Inspektor i KNF w zakresie nadzorowanych instytucji obowiazanych
wspolpracuja z wlasciwymi organami panstw czlonkowskich sprawujacymi nadzoér lub kontrole przestrzegania
przez podmioty przepisow o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na pod-
stawie dyrektywy 2015/849, w tym udostepniajg i pozyskuja informacje od tych organéw, oraz stanowia punkty
kontaktowe na potrzeby tej wspélpracy.

2. KNF stanowi punkt kontaktowy dla europejskich urzedéw nadzoru w zakresie nadzoru nad przestrzega-

niem przepis6w o przeciwdzialaniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na podstawie dyrek-
tywy 2015/849.

3. Generalny Inspektor przekazuje Komisji Europejskiej aktualne dane kontaktowe organéw uprawnionych
do wspoélpracy z wlasciwymi organami panstw czlonkowskich sprawujacymi nadzor lub kontrole przestrzegania
przez podmioty przepiséw o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na pod-
stawie dyrektywy 2015/849.

4. Do udostepniania i pozyskiwania informacji w ramach wspélpracy, o ktérej mowa w ust. 1 i2, przepisu
art. 99 ust. 7 nie stosuje si¢, z wyjatkiem przepisow ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

Art. 116. 1. Generalny Inspektor moze udostgpniaé oraz pozyskiwaé informacje w ramach wspotpracy z wlasciwymi
organami innych panstw, zagranicznymi instytucjami i migdzynarodowymi organizacjami zajmujgcymi si¢ przeciwdziata-
niem praniu pieni¢dzy lub finansowaniu terroryzmu oraz europejskimi urz¢dami nadzoru. W celu realizacji wspotpracy
Generalny Inspektor moze zawiera¢ porozumienia okreslajace tryb i warunki techniczne udost¢pniania lub pozyskiwania
informacji.

2. Do udostepniania i pozyskiwania informacji, o ktorych mowa w ust. 1, przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje si¢, z Wy-
jatkiem przepisow ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

155) Wprowadzenie do wyliczenia w tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 156.

1%6) Wprowadzenie do wyliczenia w brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 52 lit. a ustawy, 0 ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie
z dniem 31 lipca 2021 r.

¥ w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 158.

158) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 52 lit. b ustawy, o ktdrej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 r.

159 Dodany przez art. 1 pkt 53 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 r.
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Art. 116a.9 1. W celu wykonywania zadan zwiazanych z przeciwdzialaniem praniu pieniedzy oraz finan-
sowaniu terroryzmu organy, o ktérych mowa w art. 105 ust. 1 i 4 oraz w art. 130 ust. 2 pkt 1 lit. a i b, wspélpracuja
oraz wymieniaja informacje lub dokumenty z wlasciwymi organami panstw czlonkowskich. Wymiana informacji
lub dokumentéw przez organy, o ktorych mowa w art. 105 ust. 1 i 4, nastepuje zgodnie z przepisami odrebnymi
okreslajacymi sposob dzialania tych organow.

2. Organy, o ktérych mowa w art. 105 ust. 1 i 4 oraz w art. 130 ust. 2 pkt 1 lit. a i b, nie moga odméwi¢ udo-
stepniania informacji lub dokumentéw na potrzeby przeciwdzialania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terrory-
zmu, gdy wniosek wla$ciwego organu panstwa czlonkowskiego:

1) dotyczy realizacji obowiazku podatkowego;

2) dotyczy tajemnicy prawnie chronionej, z wyjatkiem tajemnicy wynikajacej z wykonywania zawodéw, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14;

3) dotyczy prowadzonego postepowania, z wyjatkiem przypadku, gdy udostepnienie informacji lub dokumentéw
mogloby utrudni¢ prowadzenie tego postepowania;

4) zostal zlozony przez organ, ktérego zakres zadan lub pozycja nie odpowiada zakresowi zadan lub pozycji or-
ganu, do ktérego ten wniosek zostal skierowany.

3. Do wymiany informacji lub dokument6éw, o ktorych mowa w ust. 1, przepisé6w dotyczacych tajemnic praw-
nie chronionych nie stosuje si¢, z wyjatkiem przepisow ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji nie-
jawnych.

Rozdzial 10

Szczegdlne Srodki ograniczajace

Art. 117. 1. W celu przeciwdziatania terroryzmowi oraz finansowaniu terroryzmu instytucje obowigzane stosuja
szczegoblne $rodki ograniczajace wobec 0s6b i podmiotéw, o ktorych mowa w art. 118 ust. 1.

2. Szczegoblne Srodki ograniczajace polegaja na:

1) zamrozeniu warto$ci majatkowych bedacych wtasnoscig, posiadanych, kontrolowanych posrednio oraz bezposrednio
przez osoby i podmioty, a takze korzysci pochodzacych z tych wartoéci majatkowych, przez co rozumie si¢ zapobie-
ganie ich przenoszeniu, zmianie lub wykorzystaniu, a takze przeprowadzeniu z udzialem tych wartosci jakiejkolwiek
operacji w jakikolwiek sposob, ktory moze spowodowaé zmiane ich wielko$ci, warto$ci, miejsca, whasnosci, posia-
dania, charakteru, przeznaczenia lub jakakolwiek inng zmiang, ktora moze umozliwi¢ osiagnigcie z nich korzysci;

2) nieudostepnieniu wartosci majatkowych bezposrednio ani posrednio osobom i podmiotom, ani na ich rzecz, przez co
rozumie si¢ w szczego6lnosci nieudzielanie pozyczek, kredytu konsumenckiego Iub kredytu hipotecznego, niedoko-
nywanie darowizn, niedokonywanie ptatnosci za towary lub ustugi.

Art. 118. 1. Instytucje obowiazane stosuja szczegolne srodki ograniczajace wobec 0sob 1 podmiotow wskazanych na:

1) listach ogtaszanych przez Generalnego Inspektora na podstawie rezolucji Rady Bezpieczenstwa Organizacji Naro-
déw Zjednoczonych wydanych na podstawie rozdziatu VII Karty Narodoéw Zjednoczonych, dotyczacych zagrozen
dla migdzynarodowego pokoju i bezpieczenistwa spowodowanych aktami terrorystycznymi, w szczegdlnos$ci na
listach, o ktorych mowa w pkt 3 rezolucji 2253 (2015) Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub
w pkt 1 rezolucji 1988 (2011) Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych,

2) licie, o ktorej mowa w art. 120 ust. 1

— publikowanych w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej ministra wlasciwego do spraw finanséw pub-
licznych.

2. Listy, o ktorych mowa w ust. 1, wraz z ich aktualizacjami sg publikowane niezwlocznie.

3. Generalny Inspektor moze rozpowszechniaé, przy wykorzystaniu srodkow masowego przekazu, komunikat, w okres-
lonych przez Generalnego Inspektora formie i czasie, 0 stosowaniu szczegdlnych srodkow ograniczajacych wobec 0sob
lub podmiotow.

160) Dodany przez art. 1 pkt 54 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 r.
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Art. 119. 1. Instytucje obowigzane zamrazajg wartosci majatkowe oraz nie udost¢pniajg ich bez uprzedniego infor-
mowania osob i podmiotow, o ktérych mowa w art. 118 ust. 1.

2. Wszystkie posiadane informacje zwigzane z zamrozeniem warto$ci majatkowych lub ich nieudostepnieniem sa
przekazywane do Generalnego Inspektora niezwlocznie, jednak nie pdzniej niz w terminie 2 dni roboczych od dnia doko-
nania zamrozenia lub nieudostepnienia wartosci majatkowych.

3. W przypadku gdy Generalny Inspektor otrzyma informacj¢ o zastosowaniu §rodkdéw ograniczajgcych wobec osoby
lub podmiotu, ktore nie sa wymienione na listach, o ktorych mowa w art. 118 ust. 1, wydaje decyzj¢ o zwolnieniu z za-
mrozenia warto$ci majatkowych lub o ich udostepnieniu.

Art. 120. 1. Generalny Inspektor prowadzi list¢ 0sob i podmiotow, wobec ktorych stosuje si¢ szczegoélne $rodki
ograniczajace, oraz wydaje decyzje w sprawach wpisu na te liste lub wykreslenia z niej.

2. Postgpowanie w sprawie wydania decyzji w sprawie wpisu na liste¢ wszczyna si¢ z urzedu.

3. Decyzje w sprawie wpisu na liste lub wykreslenia z niej wydaje si¢ na podstawie rekomendacji Komitetu zawiera-
jacej wskazanie osoby lub podmiotu, w stosunku do ktorych ma zosta¢ wydana decyzja, uzasadnienie oraz informacje
i dokumenty potwierdzajace okolicznosci, o ktorych mowa w art. 121.

4. Decyzje, o ktérych mowa w ust. 1, zawierajg w szczegdlnosci date wydania, oznaczenie osoby lub podmiotu,
wobec ktorych stosuje si¢ szczegodlne $rodki ograniczajace lub zaprzestaje si¢ ich stosowania, powotanie podstawy
prawnej, rozstrzygniecie oraz uzasadnienie.

5. Decyzja w sprawie wpisu na liste zawiera rowniez pouczenie o dopuszczalno$ci wniesienia odwotania, ztozenia
whniosku, 0 ktorym mowa w art. 125 ust. 1 pkt 1, oraz wniosku, o ktérym mowa w art. 127.

6. Generalny Inspektor moze ograniczy¢ zakres uzasadnienia ze wzgledu na bezpieczenstwo panstwa lub porzadek
publiczny.

7. Decyzje, 0 ktorych mowa w ust. 1, podlegaja natychmiastowemu wykonaniu.

8.1%Y Zawiadomienie strony o decyzjach, o ktorych mowa w ust. 1, i innych czynno$ciach podejmowanych w toku

postepowania dotyczacego wydawania tych decyzji nastepuje na zasadach i W trybie okre$lonych w art. 49 ustawy z dnia
14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania administracyjnego.

9. Od decyzji w sprawie wpisu na list¢ przystuguje prawo wniesienia odwotania do ministra wtasciwego do spraw
finansow publicznych w terminie 14 dni od dnia dokonania zawiadomienia, 0 ktérym mowa w ust. 8.

Art. 121. Komitet moze rekomendowaé¢ wpisanie na listg, o ktoérej mowa w art. 120 ust. 1:

1) o0sob, co do ktorych istnieje uzasadnione podejrzenie, ze popelniaja same lub wspolnie i W porozumieniu z inng oso-
ba przestgpstwo okresSlone w art. 115 § 20, art. 120, art. 121, art. 136, art. 166, art. 167, art. 171, art. 252, art. 255a
lub art. 259a ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny albo wykonanie takiego czynu polecaja lub kieruja
popetnieniem go przez inng osobe albo podzegaja do jego popetnienia lub utatwiajg jego popetnienie;

2) podmiotoéw, ktore sg wlasnosciag lub sa kontrolowane bezposrednio lub posrednio przez osoby, co do ktorych istnieje
uzasadnione podejrzenie, 0 ktorym mowa w pkt 1;

3) 0s6b lub podmiotéw, ktore dziatajg w imieniu lub pod kierunkiem osob, co do ktorych istnieje uzasadnione podej-
rzenie, o ktérym mowa w pkt 1, albo podmiotow, o ktorych mowa w pkt 2.

Art. 122. 1. Komitet moze rekomendowa¢ wpisanie na liste, o ktorej mowa w art. 120 ust. 1, lub wykreslenie z niej
0s60b lub podmiotéw na uzasadniony wniosek przekazany za posrednictwem ministra wlasciwego do spraw zagranicznych
przez podmioty, 0 ktérych mowa w art. 12 ust. 1 pkt 9.

2. Do wpisu na liste 0s6b lub podmiotéw rekomendowanych w trybie okreslonym w ust. 1 przepisy art. 120 stosuje
si¢ odpowiednio.

Art. 123. Generalny Inspektor po uzyskaniu rekomendacji Komitetu moze wystgpi¢ za posrednictwem ministra wihas-
ciwego do spraw zagranicznych do niektorych podmiotéw, o ktéorych mowa w art. 12 ust. 1 pkt 9, z wnioskiem o stosowa-
nie szczegodlnych $rodkoéw ograniczajacych wobec 0sdb lub podmiotow wpisanych na listg, o ktorej mowa w art. 120
ust. 1.

161) Ze zmiang wprowadzona przez art. 1 pkt 55 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3.
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Art. 124. Komitet dokonuje, raz na 6 miesiecy, oceny okoliczno$ci uzasadniajgcych dalszg potrzebe stosowania
szczegblnych $rodkdw ograniczajacych wobec 0so6b lub podmiotéw wpisanych na liste, o ktorej mowa w art. 120 ust. 1.

Art. 125. 1. Komitet moze potwierdzi¢ brak okoliczno$ci uzasadniajacych dalsza potrzebe stosowania szczegolnych
srodkow ograniczajacych wobec 0sob lub podmiotéw wpisanych na liste, o ktorej mowa w art. 120 ust. 1, w szczego6l-
nosci:

1) naumotywowany wniosek tej osoby lub tego podmiotu ztozony do Generalnego Inspektora;

2) w wyniku dokonania okresowej oceny okolicznosci uzasadniajacych dalsza potrzebe stosowania szczegdlnych $rod-
koéw ograniczajacych, o ktorej mowa w art. 124.

2. W przypadku potwierdzenia braku okolicznosci uzasadniajacych potrzebe stosowania szczegdlnych srodkow ograni-
czajacych wobec 0s6b lub podmiotdéw wpisanych na liste, o ktorej mowa w art. 120 ust. 1, Komitet rekomenduje wykres-
lenie tej osoby lub tego podmiotu z listy.

Art. 126. Do postgpowania w pierwszej instancji w sprawie wydania decyzji, o ktéorych mowa w art. 120 ust. 1, nie
stosuje si¢ przepisow art. 9, art. 11, art. 13, art. 31, art. 61 § 4, art. 73, art. 78 i art. 79 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. —
Kodeks postepowania administracyjnego.

Art. 127. 1. O ile nie sprzeciwia si¢ to realizacji celu przeciwdziatania terroryzmowi oraz finansowaniu terroryzmu,
Generalny Inspektor na wniosek osob lub podmiotow, ktore wykaza uzasadniony interes, wydaje zezwolenie na wykorzy-
stanie zamrozonych warto$ci majatkowych lub ich udostepnienie, w szczegdlnosci w celu:

1) zaspokojenia podstawowych potrzeb osoby fizycznej, wobec ktdrej stosuje si¢ szczegolne srodki ograniczajace, lub
podstawowych potrzeb os6b najblizszych w rozumieniu przepisu art. 115 § 11 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. —
Kodeks karny;

2) zaplaty podatkow, sktadek obowigzkowego ubezpieczenia spotecznego, optaty za ushugi uzytecznosci publicznej;

3) pokrycia uzasadnionych kosztow zwigzanych z przechowywaniem lub utrzymywaniem zamrozonych wartosci majat-

kowych;

4) pokrycia uzasadnionych kosztow honorariow oraz zwrotu poniesionych wydatkow zwigzanych ze $wiadczeniem
ushug prawnych.

2. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1 i 2, do wniosku zalacza si¢ dokumenty potwierdzajace informacje
0 stanie rodzinnym, majatku, dochodach, zrédtach utrzymania oraz wydatkach osoby, wobec ktorej stosowane sg szcze-
goblne srodki ograniczajace.

3. W pozostatych przypadkach do wniosku zalacza si¢ dokumenty poswiadczajace informacje o uzasadnionych kosz-
tach i wydatkach.

4. Decyzje, o ktorej mowa w ust. 1, Generalny Inspektor wydaje po uzyskaniu rekomendacji Komitetu.

5. Przepisy ust. 1-4 stosuje si¢ odpowiednio do wnioskow dotyczacych zezwolenia na wykorzystanie zamrozonych
warto$ci majatkowych lub udostgpnienie warto$ci majatkowych, ztozonych na podstawie rozporzadzenia Rady (WE)
nr 881/2002 z dnia 27 maja 2002 r. wprowadzajacego niektore szczegodlne srodki ograniczajace skierowane przeciwko
niektérym osobom i podmiotom zwigzanym z organizacjami ISIL (Daisz) i Al-Kaida (Dz. Urz. UE L 139 z 29.05.2002,
str. 9, z p6zn. zm.), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem 881/2002”, rozporzadzenia Rady (UE) nr 753/2011 z dnia 1 sierpnia
2011 r. w sprawie $srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko niektéorym osobom, grupom, przedsigbiorstwom
i podmiotom w zwiazku z sytuacjg w Afganistanie (Dz. Urz. UE L 199 z 02.08.2011, str. 1, z p6zn. zm.), zwanego dalej
»~rozporzadzeniem 753/2011”, rozporzadzenia Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie szczegol-
nych $rodkow restrykcyjnych skierowanych przeciwko niektorym osobom i podmiotom majacych na celu zwalczanie
terroryzmu (Dz. Urz. UE L 344 z 28.12.2001, str. 70, z pdzn. zm.), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem 2580/2001.

Art. 128. Szczegdlnych $rodkoéw ograniczajgcych, o ktorych mowa w art. 117 ust. 2 pkt 2, nie stosuje sie do:

1) naliczania naleznych odsetek od $rodkow pienieznych zgromadzonych na rachunkach oséb lub podmiotéw, wobec
ktdérych stosuje si¢ szczegodlne $rodki ograniczajace, pod warunkiem ze naliczone odsetki podlegajg zamrozeniu,

2) dokonywania platnosci na rachunki oséb lub podmiotéw, wobec ktdrych stosuje si¢ szczegdlne $rodki ograniczajgce
Z tytulu zobowigzan wobec tych oséb Iub podmiotow powstatych przed dniem powstania obowigzku stosowania
szczegolnych $rodkow ograniczajacych, pod warunkiem ze platnosci te dokonywane sg na rachunek prowadzony
w Unii Europejskiej i podlegaja zamrozeniu.
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Rozdziat 11*%)
Inne $rodki stuzgce ochronie interesu publicznego

Art. 129. 1. Osoby fizyczne:

1) bedace beneficjentami rzeczywistymi lub wspdlnikami, w tym akcjonariuszami, instytucji obowigzanych, o ktorych mowa
w art. 2 ust. 1 pkt 16 lub 18,

2) prowadzace dziatalno$¢ w zakresie, 0 ktorym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16 lub 18,

3) zajmujace stanowiska kierownicze w instytucjach obowigzanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16 lub 18

— s3 obowigzane spelnia¢ wymadg niekaralno$ci za umyslne przestepstwo lub umyslne przestgpstwo skarbowe.
la. Osoby fizyczne:

1) bedace beneficjentami rzeczywistymi instytucji obowiazanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16,

2) zajmujace stanowiska kierownicze w instytucjach obowigzanych, o ktéorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16

— s3 obowigzane posiada¢ wiedze lub do$wiadczenie w zakresie dziatalnos$ci, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16.
1b. Warunek, o ktorym mowa w ust. 1a, uznaje si¢ za spelniony w szczegdlnosci w przypadku:

1) ukonczenia szkolenia lub kursu obejmujacych prawne lub praktyczne zagadnienia zwigzane ze $wiadczeniem ustug,
0 ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16, lub

2) wykonywania, przez okres co najmniej roku, czynno$ci zwigzanych ze $wiadczeniem ustug, o ktérych mowa w art. 2
ust. 1 pkt 16

— potwierdzonych odpowiednimi dokumentami.
2. Na zadanie organu, o ktorym mowa w art. 130, osoby, 0 ktérych mowa w:

1) ust. 1 - sg obowigzane przedstawi¢ zaswiadczenie, ze nie byly skazane prawomocnym wyrokiem za umyslne prze-
stepstwo lub umyslne przestgpstwo skarbowe;

2) ust. 1la — sa obowigzane przedstawi¢ dokument potwierdzajacy spetnianie warunku, o ktérym mowa w tym przepisie.

Rozdzial 11
(uchylony)*®

Rozdziat 112"
Dzialalno$¢ na rzecz spélek lub trustéw oraz dzialalno$é w zakresie walut wirtualnych

Art. 129a. 1. Dzialalno$¢ gospodarcza obejmujaca $wiadczenie ustug, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16,
zwana dalej ,,dzialalno$cia na rzecz spolek lub trustéw”, jest dzialalno$cia regulowana w rozumieniu przepisow
ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsi¢biorcow i moze by¢ wykonywana po uzyskaniu wpisu do rejestru
dzialalnos$ci na rzecz spoétek lub trustéw.

2. Obowiazek uzyskania wpisu do rejestru dzialalnoSci na rzecz spélek lub trustow nie obejmuje radcow
prawnych, adwokatéw oraz spolek, o ktorych mowa w art. 8 ustawy z dnia 6 lipca 1982 r. o radcach prawnych
i art. 4a ustawy z dnia 26 maja 1982 r. — Prawo o adwokaturze (Dz. U. z 2020 r. poz. 1651 i 2320).

Art. 129b. 1. Dzialalno$¢ na rzecz spélek lub trustéw moze by¢ wykonywana przez:

1) osobe fizyczng, ktora nie zostala prawomocnie skazana za umyslne przestepstwo przeciwko dzialalnosci insty-
tucji panstwowych oraz samorzadu terytorialnego, przeciwko wymiarowi sprawiedliwoS$ci, przeciwko wiary-
godno$ci dokumentéw, przeciwko mieniu, przeciwko obrotowi gospodarczemu iinteresom majatkowym
W obrocie cywilnoprawnym, przeciwko obrotowi pieniedzmi i papierami warto$ciowymi, przestepstwo, o kto-
rym mowa w art. 165a ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny, przestepstwo popelnione w celu osiag-
niecia korzys$ci majatkowej lub osobistej lub umyslne przestepstwo skarbowe;

162) Rozdziat w tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 163.
163) Rozdzial uchylony przez art. 1 pkt 56 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
164 Rozdzial dodany przez art. 1 pkt 57 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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2) osobe prawng lub jednostke organizacyjna nieposiadajaca osobowosci prawnej, w ktorej wspélnicy, ktorym
powierzono prowadzenie spraw spolki lub uprawnieni do reprezentacji spolki, lub czlonkowie organow zarza-
dzajacych nie zostali prawomocnie skazani za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1, lub umyS$lne przestep-
stwo skarbowe.

2. Wymog niekaralnos$ci, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢ rowniez do os6b kierujacych wykonywaniem
czynno$ci zwigzanych z prowadzeniem dzialalno$ci na rzecz spélek lub trustéw oraz do beneficjenta rzeczywistego
podmiotu prowadzacego taka dzialalnos¢.

Art. 129c. 1. Osoby fizyczne, o ktérych mowa w art. 129b, sa obowigzane posiada¢ wiedze¢ lub doswiadczenie
zwigzane z dzialalno$cia na rzecz spélek lub trustow.

2. Warunek, o ktérym mowa w ust. 1, uznaje si¢ za spelniony w przypadku:

1) ukonczenia szkolenia lub kursu obejmujacych prawne lub praktyczne zagadnienia zwiazane z dzialalno$cig na
rzecz spolek lub trustow lub

2) wykonywania, przez okres co najmniej roku, czynnosci zwiazanych z dzialalno$cig na rzecz spotek lub trustow

— potwierdzonych odpowiednimi dokumentami.

Art. 129d. Organem wlasciwym w sprawach rejestru dzialalno$ci na rzecz spétek lub trustéw jest minister
wlasciwy do spraw finanséw publicznych.

Art. 129e. 1. Do zadan organu wlasciwego w sprawach rejestru dzialalnosci na rzecz spélek lub trustow nalezy:

1) prowadzenie tego rejestru oraz okreslanie organizacyjnych warunkéw i technicznych sposobow jego prowa-
dzenia;

2) przetwarzanie informacji o podmiotach wpisanych do tego rejestru;

3) rozpatrywanie wnioskéw o wpis do tego rejestru, dokonywanie aktualizacji wpisow oraz wykres§lanie podmio-
téw z tego rejestru;

4) nakladanie kar pienieznych, o ktérych mowa w art. 153a, na podmioty prowadzace dzialalno$¢ na rzecz spo-
lek lub trustow, ktore nie dopelnily obowigzku uzyskania wpisu do tego rejestru.

2. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci na rzecz spétek lub trustéw jest administratorem danych
przetwarzanych w tym rejestrze.

Art. 129f. 1. Wpisu do rejestru dzialalno$ci na rzecz spolek lub trustéw dokonuje si¢ na podstawie wniosku
przedsi¢biorcy wniesionego w formie elektronicznej, zawierajacego:

1) imieg i nazwisko albo nazwe (firme);

2) numer w rejestrze przedsi¢gbiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, o ile taki numer zostal nadany, oraz
NIP;

3) wskazanie uslug §wiadczonych na rzecz spélek lub trustow;
4) kwalifikowany podpis elektroniczny, podpis zaufany albo podpis osobisty skladajacego wniosek.

2.Do wniosku, o ktérym mowa wust. 1, dolacza si¢ oSwiadczenie przedsigbiorcy nastepujacej tresci:
»OSwiadczam, zZe dane zawarte we wniosku s3 kompletne i zgodne z prawda. Znane mi s3 warunki wykonywania
dzialalnosci na rzecz spélek lub trustéw, o ktorej mowa w ustawie z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdzialaniu praniu
pienigedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2021 r. poz. 1132). W szczegolnosci o§wiadczam, ze spelnione sa
warunki, o ktérych mowa w art. 129b i art. 129c wymienionej ustawy.”. Skladajacy o§wiadczenie zawiera w nim
klauzule nastepujacej tresci: ,,Jestem $§wiadomy odpowiedzialnosci karnej za zlozenie falszywego oSwiadczenia.”.
Klauzula ta zastepuje pouczenie organu uprawnionego do odebrania o§wiadczenia o odpowiedzialno$ci karnej za
zlozenie falszywego oSwiadczenia.

3. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalno$ci na rzecz spélek lub trustéw dokonuje wpisu do tego reje-
stru w terminie 14 dni od dnia wplywu wniosku o wpis wraz z o$wiadczeniem, o ktérym mowa w ust. 2.

4. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych udostepnia wzor formularza wniosku o wpis, 0 ktorym
mowa W ust. 1, na stronie podmiotowej urzedu obslugujacego ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych.

5. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob i tryb sklada-
nia wniosku o wpis, 0 ktérym mowa w ust. 1, majac na uwadze konieczno$¢ zapewnienia bezpiecznego i Sprawnego
skladania tego wniosku.
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Art. 129g. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalno$ci na rzecz spolek lub trustow odmawia, w drodze
decyzji, dokonania wpisu do tego rejestru, jezeli:

1) wniosek jest niekompletny i nie zostal uzupelniony w wyznaczonym terminie;
2) dane zawarte we wniosku sg niezgodne ze stanem faktycznym.
Art. 129h. Rejestr dzialalnos$ci na rzecz spolek lub trustéw zawiera:
1) numer i date wpisu do rejestru;
2) imieg, nazwisko albo nazwe (firme);
3) numer w rejestrze przedsiebiorcéw w Krajowym Rejestrze Sadowym, o ile zostal nadany, oraz NIP;
4) wskazanie $wiadczonych ustug, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16;
5) informacje o zawieszeniu dzialalnosci;
6) informacje o zakonczeniu dzialalno$ci na rzecz spélek lub trustéw.

Art. 129i. 1. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalno$ci na rzecz spélek lub trustéw prostuje z urzedu
wpis do tego rejestru zawierajacy oczywiste bledy lub omylki.

2. W przypadku zmiany danych wpisanych do rejestru dzialalnosci na rzecz spoélek lub trustow podmiot,
0 ktorym mowa w art. 129b ust. 1, sklada, w terminie 14 dni od dnia zaj$cia zdarzenia, ktore spowodowalo zmiane
tych danych, wniosek o zmiane wpisu w rejestrze.

Art. 129j. Podmiot wpisany do rejestru przedsi¢gbiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, wykonujacy dzia-
lalnos$¢ na rzecz spélek lub trustow zawiadamia pisemnie organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci na rzecz
spétek lub trustow o zawieszeniu wykonywania dzialalnosci w terminie 14 dni od dnia zawieszenia jej wykonywania.

Art. 129k. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalno$ci na rzecz spolek i trustéw wykresla, w drodze decyzji,
podmiot wykonujacy dzialalno$¢ na rzecz spolek lub trustow z tego rejestru:

1) nawniosek podmiotu;

2) po uzyskaniu informacji o wykres$leniu podmiotu z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dzialalnosci Gospo-
darczej albo Krajowego Rejestru Sadowego;

3) w przypadku stwierdzenia:

a) niespelniania przez podmiot warunkow wymaganych prawem do wykonywania dzialalno$ci na rzecz spo-
lek lub trustéw,

b) Ze podmiot zlozyl oswiadczenie, 0 ktorym mowa w art. 129f ust. 2, niezgodne ze stanem faktycznym.

Art. 1291. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych moze wyznaczyé, w drodze rozporzadzenia, or-
gan Krajowej Administracji Skarbowej do wykonywania zadan organu wlasciwego do prowadzenia rejestru dzia-
lalnosci na rzecz spolek lub trustow, okreslajac zakres tych zadan, majac na wzgledzie przygotowanie techniczne
i organizacyjne urzedu obslugujacego ten organ.

Art. 129m. Dzialalno$¢ gospodarcza obejmujaca Swiadczenie ustug, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12,
zwana dalej ,,dzialalnoscig w zakresie walut wirtualnych”, jest dzialalnos$cia regulowana w rozumieniu przepisow
ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsi¢biorcow i moze by¢ wykonywana po uzyskaniu wpisu do rejestru
dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych.

Art. 129n. 1. Dzialalno$¢ w zakresie walut wirtualnych moze byé wykonywana przez:

1) osobe fizyczna, ktéra nie zostala prawomocnie skazana za umysine przestepstwo przeciwko dzialalnosci insty-
tucji panstwowych oraz samorzadu terytorialnego, przeciwko wymiarowi sprawiedliwos$ci, przeciwko wiary-
godnosci dokumentow, przeciwko mieniu, przeciwko obrotowi gospodarczemu iinteresom majatkowym
W obrocie cywilnoprawnym, przeciwko obrotowi pieniedzmi ipapierami wartoSciowymi, przestepstwo,
0 ktéorym mowa w art. 165a ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny, przestepstwo popelnione w celu
osiagniecia korzysci majatkowej lub osobistej lub umyslne przestepstwo skarbowe;

2) osobe prawng lub jednostke organizacyjna nieposiadajaca osobowosci prawnej, w ktorej wspolnicy, ktorym
powierzono prowadzenie spraw spolki lub uprawnieni do reprezentacji spolki, lub czlonkowie organéw zarza-
dzajacych nie zostali prawomocnie skazani za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1, lub umys$lne przestep-
stwo skarbowe.
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2. Wymég niekaralnosci, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢ rowniez do oséb kierujacych wykonywaniem
czynnoS$ci zwigzanych z prowadzeniem dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych oraz do beneficjenta rzeczywiste-
go podmiotu prowadzacego taka dzialalnos¢.

Art. 1290. 1. Osoby fizyczne, o ktérych mowa w art. 129n, s3 obowiazane posiadaé¢ wiedze lub do§wiadczenie
zwiazane z dzialalno$cig w zakresie walut wirtualnych.

2. Warunek, o ktérym mowa w ust. 1, uznaje si¢ za spelniony w przypadku:

1) ukonczenia szkolenia lub kursu obejmujacych prawne lub praktyczne zagadnienia zwigzane z dzialalnos$cig
w zakresie walut wirtualnych lub

2) wykonywania, przez okres co najmniej roku, czynnos$ci zwiazanych z dzialalnos$cig w zakresie walut wirtualnych
— potwierdzonych odpowiednimi dokumentami.

Art. 129p. Organem wlasciwym w sprawach rejestru dzialalnos$ci w zakresie walut wirtualnych jest minister
wlasciwy do spraw finanséw publicznych.

Art. 129q. 1. Do zadan organu wlasciwego w sprawach rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych
nalezy:

1) prowadzenie tego rejestru oraz okreslanie organizacyjnych warunkéw i technicznych sposobow jego prowa-
dzenia;

2) przetwarzanie informacji o podmiotach wpisanych do tego rejestru;

3) rozpatrywanie wnioskéw o wpis do tego rejestru, dokonywanie aktualizacji wpisow oraz wykres§lanie podmio-
téw z tego rejestru;

4) nakladanie kar pieni¢znych, o ktorych mowa w art. 153b, na podmioty prowadzace dzialalno§¢ w zakresie
walut wirtualnych, ktére nie dopelnily obowigzku uzyskania wpisu do tego rejestru.

2. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych jest administratorem da-
nych przetwarzanych w tym rejestrze.

Art. 129r. 1. Wpisu do rejestru dzialalnos$ci w zakresie walut wirtualnych dokonuje si¢ na podstawie wniosku
przedsi¢biorcy wniesionego w formie elektronicznej, zawierajacego:

1) imieg i nazwisko albo nazwe (firme);

2) numer W rejestrze przedsigbiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, o ile taki numer zostal nadany, oraz
NIP;

3) wskazanie §wiadczonych ustug w zakresie walut wirtualnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12;
4) kwalifikowany podpis elektroniczny, podpis zaufany albo podpis osobisty skladajacego wniosek.

2. Do wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, dolacza si¢ o§wiadczenie przedsiebiorcy nastepujacej tresci: ,,Oswiad-
czam, Ze dane zawarte we wniosku sg kompletne i zgodne z prawda. Znane mi sq warunki wykonywania dzialal-
nosci w zakresie walut wirtualnych, o ktérej mowa w ustawie z dnia 1 marca 2018 r. o0 przeciwdzialaniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu. W szczegélnosci o§wiadczam, Ze spelnione sa warunki, o ktéorych mowa
w art. 129n i art. 1290 wymienionej ustawy.”. Skladajacy o$wiadczenie zawiera w nim klauzule nastepujgcej tresci:
wJestem §wiadomy odpowiedzialno$ci karnej za zlozenie falszywego o§wiadczenia.”. Klauzula ta zastepuje poucze-
nie organu uprawnionego do odebrania o§wiadczenia o odpowiedzialnosci karnej za zlozenie falszywego o$wiad-
czenla.

3. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych dokonuje wpisu do tego re-
jestru w terminie 14 dni od dnia wplywu wniosku o wpis wraz z o$wiadczeniem, o ktérym mowa w ust. 2.

4. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych udostepnia wzor formularza wniosku o wpis, 0 ktorym
mowa W ust. 1, na stronie podmiotowej urzedu obslugujacego ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych.

5. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob i tryb sklada-
nia wniosku o wpis, 0 ktérym mowa w ust. 1, majac na uwadze konieczno$¢ zapewnienia bezpiecznego i Sprawnego
skladania tego wniosku.

Art. 129s. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych odmawia, w drodze
decyzji, dokonania wpisu do tego rejestru, jezeli:

1) wniosek jest niekompletny i nie zostal uzupelniony w wyznaczonym terminie;

2) dane zawarte we wniosku sg niezgodne ze stanem faktycznym.
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Art. 129t. Rejestr dzialalno$ci w zakresie walut wirtualnych zawiera:
1) numer i date wpisu do rejestru;
2) imig, nazwisko albo nazwe (firme);

3) numer w rejestrze przedsiebiorcéw w Krajowym Rejestrze Sagdowym, o ile zostal nadany, oraz numer identy-
fikacji podatkowej (NIP);

4) wskazanie $wiadczonych ustug, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12;
5) informacje o zawieszeniu dzialalnosci;
6) informacje o zakonczeniu dzialalno$ci w zakresie walut wirtualnych.

Art. 129u. 1. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych prostuje z urzedu
wpis do tego rejestru zawierajacy oczywiste bledy lub omylki.

2. W przypadku zmiany danych wpisanych do rejestru dzialalnos$ci w zakresie walut wirtualnych podmiot,
0 ktorym mowa w art. 129n, sklada, w terminie 14 dni od dnia zaj$cia zdarzenia, ktore spowodowalo zmiane tych
danych, wniosek 0 zmiane wpisu w tym rejestrze.

Art. 129v. Podmiot wpisany do rejestru przedsigbiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, wykonujacy dzia-
lalno$¢ w zakresie walut wirtualnych, zawiadamia pisemnie organ wilasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci
w zakresie walut wirtualnych o zawieszeniu wykonywania dzialalnosci w terminie 14 dni od dnia zawieszenia jej

wykonywania.

Art. 129w. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych wykresla, w drodze
decyzji, podmiot wykonujacy dzialalno$¢ w zakresie walut wirtualnych z tego rejestru:

1) nawniosek podmiotu;

2) po uzyskaniu informacji o wykres$leniu podmiotu z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dzialalno$ci Gospo-
darczej albo Krajowego Rejestru Sadowego;

3) w przypadku stwierdzenia:

a) niespelniania przez podmiot warunkow wymaganych prawem do wykonywania dzialalno$ci w zakresie
walut wirtualnych,

b) ze podmiot zlozyl o§wiadczenie, o ktorym mowa w art. 129r ust. 2, niezgodne ze stanem faktycznym.

Art. 129x. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze wyznaczyé, w drodze rozporzadzenia, or-
gan Krajowej Administracji Skarbowej do wykonywania zadan organu wlasciwego do prowadzenia rejestru dzia-
lalnos$ci w zakresie walut wirtualnych, okreslajac zakres tych zadan, majac na wzgledzie przygotowanie techniczne
i organizacyjne urzedu obslugujacego ten organ.

Art. 129y. Dane, o ktorych mowa w art. 129h i art. 129t, sa przechowywane przez okres 5 lat, liczac od dnia,
w ktorym dokonano wykreslenia podmiotu odpowiednio z rejestru dzialalnosci na rzecz spélek i trustow albo reje-
stru dzialalno$ci w zakresie walut wirtualnych.

Art. 129z. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale stosuje si¢ przepisy ustawy z dnia 6 marca
2018 r. — Prawo przedsiebiorcow.

Rozdziat 12

Kontrolowanie instytucji obowiazanych

Art. 130. 1. Generalny Inspektor sprawuje kontrole wykonywania przez instytucje obowigzane obowigzkéw w za-
kresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu, zwang dalej ,,kontrola”.

2. W ramach sprawowanego nadzoru lub kontroli kontrolg sprawuja takze:
1) na zasadach okreslonych w przepisach odrebnych, z zastrzezeniem art. 131 ust. 1, 2i 5:

a) Prezes NBP — zgodnie z ustawg z dnia 27 lipca 2002 r. — Prawo dewizowe, w odniesieniu do podmiotow prowa-
dzacych dziatalno$¢ kantorowa w rozumieniu tej ustawy,

b) KNF —w odniesieniu do instytucji obowigzanych przez nig nadzorowanych,
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c) Krajowa Spoétdzielcza Kasa Oszczedno$ciowo-Kredytowa — w odniesieniu do spétdzielczych kas oszczednosciowo-
-kredytowych,

d) prezesi sadow apelacyjnych — w odniesieniu do notariuszy,

e) naczelnicy urzedow celno-skarbowych — w odniesieniu do instytucji obowigzanych kontrolowanych przez te
organy;

2) na zasadach okreslonych w ustawie wojewodowie lub starostowie — w odniesieniu do stowarzyszen;
3) na zasadach okre$lonych w ustawie ministrowie lub starostowie — w odniesieniu do fundacji.

3.1%) W podmiotach, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, zadania zwiazane bezpo$rednio ze sprawowaniem nadzoru

lub kontroli moga by¢ powierzone wylacznie osobie, ktéra posiada niezbedng wiedze i kwalifikacje wymagane na
stanowisku zwigzanym ze sprawowaniem nadzoru lub kontroli oraz daje rekojmi¢ nalezytego wykonywania powie-
rzonych obowiazkow.

Art. 131. 1. Kontrola jest przeprowadzana na podstawie rocznych planoéw kontroli zawierajacych w szczego6lnosci
wykaz podmiotéw podlegajacych kontroli, zakres kontroli oraz uzasadnienie jej przeprowadzenia.

2. Przy opracowywaniu planéw kontroli bierze si¢ pod uwage ryzyko prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu
okreslone w szczegodlnosci w krajowej ocenie ryzyka oraz w sprawozdaniu Komisji Europejskiej, o ktorym mowa w art. 6
ust. 1-3 dyrektywy 2015/849.

3. Generalny Inspektor oraz podmioty, o ktéorych mowa w art. 130 ust. 2, moga przeprowadzi¢ kontrol¢ nieprzewi-
dziang w rocznym planie kontroli (kontrola dorazna).

4. Generalny Inspektor moze zwréci¢ sie¢ do podmiotow, o ktorych mowa w art. 130 ust. 2, o przeprowadzenie kontroli
doraznej w instytucjach obowigzanych.

5. Podmioty, 0 ktorych mowa w art. 130 ust. 2, przekazuja Generalnemu Inspektorowi:

1) roczne plany kontroli wraz z uzasadnieniem, nie p6zniej jednak niz do dnia 31 grudnia roku poprzedzajacego kontro-
le, a takze aktualizacje planow, w terminie 14 dni od dnia ich sporzadzenia;

2) zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia kontroli doraznej wraz z uzasadnieniem, nie pdézniej niz w dniu roz-
poczecia kontroli, chyba ze przeprowadzenie kontroli wynika z zaktualizowanego planu kontroli;

3) informacje¢ o wynikach kontroli, w terminie 14 dni od dnia jej zakonczenia lub wydania zalecen pokontrolnych albo
podjecia decyzji o odstapieniu od ich wydania.

6. Generalny Inspektor moze zwréci¢ si¢ do podmiotow, o ktorych mowa w art. 130 ust. 2, o przekazanie potwier-
dzonych kopii dokumentacji zgromadzonej w toku kontroli.

Art. 132. 1. Generalny Inspektor koordynuje kontrole sprawowane przez podmioty, 0 ktérych mowa w art. 130 ust. 2.

2. W ramach koordynacji, o ktorej mowa w ust. 1, Generalny Inspektor opracowuje i udostepnia, w terminie do dnia
15 listopada kazdego roku, informacje o obszarach i sektorach szczegdlnie narazonych na ryzyko prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu.

3. Generalny Inspektor moze przekazywaé podmiotom, o ktorych mowa w art. 130 ust. 2, wskazowki dotyczace kon-
troli przestrzegania przepisow ustawy.

Art. 133. 1. Kontrol¢ przeprowadza co najmniej dwoch imiennie upowaznionych przez Generalnego Inspektora
pracownikow komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, zwanych dalej ,,kontrolerami”.

2. Upowaznienie do przeprowadzenia kontroli jest udzielane w formie pisemnej i zawiera:
1) podstawe prawng do przeprowadzenia kontroli;
2) oznaczenie organu przeprowadzajacego kontrole;
3) date i miejsce wystawienia upowaznienia,
4) imie i nazwisko kontrolera oraz numer jego legitymacji stuzbowej;
5) oznaczenie kontrolowanej instytucji obowigzanej;
6) miejsce przeprowadzenia kontroli;
7) przedmiot oraz zakres kontroli;

165 Dodany przez art. 1 pkt 58 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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8) date rozpoczecia kontroli oraz przewidywany czas jej trwania;
9) podpis osoby udzielajacej upowaznienia;
10) pouczenie o prawach i obowigzkach kontrolowanej instytucji obowigzane;.

Art. 134. 1. Czynnosci kontrolnych dokonuje kontroler po okazaniu legitymacji stuzbowej oraz pisemnego upowaz-
nienia, 0 ktérym mowa w art. 133 ust. 2.

2. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor legitymacji shuzbowej
kontrolera oraz tryb jej wydawania i wymiany, majac na uwadze potrzeb¢ zapewnienia identyfikacji kontrolera oraz wias-
ciwej jego ochrony.

Art. 135. 1. Czynnosci kontrolnych dokonuje kontroler w miejscu prowadzenia dziatalnoéci przez kontrolowang
instytucj¢ obowigzang oraz w kazdym innym miejscu zwigzanym z prowadzona przez nig dziatalno$cia, w dniach
i W godzinach pracy kontrolowanej instytucji obowigzane;.

2. W przypadku podejrzenia popelnienia przestepstwa lub przestepstwa skarbowego czynno$ci kontrolne niecierpia-
ce zwloki mogg by¢ podejmowane w dniach wolnych od pracy lub poza godzinami pracy kontrolowanej instytucji obo-
wigzanej po uprzednim poinformowaniu o tym 0soby upowaznionej do reprezentowania kontrolowanej instytucji obowig-
zanej.

3. Poszczegolne czynno$ei kontrolne moga by¢ podejmowane rowniez poza miejscem okreslonym w ust. 1, w szcze-
golnoéci w lokalu komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, jezeli jest to uzasadnione charakterem tych
czynno$ci oraz moze przyczynic si¢ do szybszego i skuteczniejszego przeprowadzenia kontroli.

Art. 136. 1. W zakresie wynikajagcym z przedmiotu kontroli kontroler jest uprawniony do swobodnego poruszania
sie¢ w miejscach i pomieszczeniach objetych kontrola, bez obowiazku uzyskania przepustki, oraz nie podlega rewizji 0so-
bistej.

2. Czynnosci kontrolnych dokonuje si¢ w obecnosci osoby upowaznionej przez kontrolowang instytucj¢ obowiazana,
Z wyjatkiem czynnosci, o ktérych mowa w art. 135 ust. 3.

3. Po zakonczeniu czynnosci kontrolnych, a przed podpisaniem protokotu kontroli, kontroler moze zwroécic si¢ do
kontrolowanej instytucji obowigzanej o ztozenie w wyznaczonym terminie dodatkowych dokumentéw oraz pisemnych
wyjasnien w zakresie objetym kontrolg. Do terminu okreslonego w art. 141 ust. 3 nie wlicza si¢ okresu od dnia wystania
pisemnych wyjasnien do dnia otrzymania dodatkowych wyjasnien lub dokumentow.

Art. 137. 1. Kontrolowana instytucja obowigzana ma obowigzek zapewni¢ kontrolerowi warunki i srodki niezbedne
do sprawnego przeprowadzenia kontroli, w szczego6lnoéci przedstawi¢ w wyznaczonym terminie zadane dokumenty
i materiaty, zapewni¢ terminowe udzielanie informacji, udostgpni¢ w niezbgdnym zakresie $rodki tgcznosci, a takze inne
urzadzenia techniczne, umozliwi¢ sporzadzanie kopii, filmowanie, fotografowanie, dokonywanie nagran dzwigkowych
oraz przedlozy¢ urzgdowe tlumaczenia na jezyk polski sporzadzonych w jezyku obcym dokumentéw majacych znaczenie
dla kontroli.

2. Koszty wykonywania obowigzkow okre$lonych w ust. 1 ponosi kontrolowana instytucja obowigzana.

3. W przypadku utrudniania lub uniemozliwiania przeprowadzenia kontroli kontroler moze korzysta¢ z pomocy
funkcjonariuszy Policji. Funkcjonariusze Policji wykonuja na polecenie kontrolera czynnosci umozliwiajace sprawne i nie-
zaktocone przeprowadzenie kontroli.

4. Kontroler, w zwigzku z wykonywaniem czynnosci kontrolnych, korzysta z ochrony przewidzianej w ustawie
z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny dla funkcjonariuszy publicznych.

Art. 138. Kontroler przed podjeciem pierwszej czynnosci kontrolnej, takiej jak przyjecie informacji, wyjasnien,
przeprowadzenie przestuchan, ma obowiazek poinformowac osob¢ upowazniong przez kontrolowang instytucj¢ obowia-
zang, jej pracownikow lub inne osoby wykonujace prace na jej rzecz na innej podstawie niz stosunek pracy o ich prawach
i obowigzkach oraz pouczy¢ o skutkach prawnych utrudniania lub uniemozliwiania przeprowadzenia czynno$ci kontrol-
nych, a takze o odpowiedzialnoéci za zlozenie nieprawdziwych wyjasnien lub zatajenie prawdy. Sktadajgcy wyjasnienia
moze odmowi¢ odpowiedzi, gdy odpowiedZz mogtaby narazi¢ jego lub osoby, o ktorych mowa w art. 83 § 1 ustawy z dnia
14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania administracyjnego, na odpowiedzialno$¢ karng lub bezposrednig szkode
majatkowa.

Art. 139. 1. Informacje pisemne sporzadzane przez kontrolowang instytucje obowigzang na potrzeby przeprowadza-
nej kontroli sa podpisywane przez osoby upowaznione do ich sporzadzenia. W przypadku odmowy ich podpisania kontro-
ler sporzadza stosowng adnotacj¢ w protokole przekazania materiatow.

2. Zgodno$¢ z oryginatem kopii dokumentoéw potwierdza osoba upowazniona do reprezentowania kontrolowanej
instytucji obowiazane;j.
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3. Potwierdzenie, 0 ktérym mowa w ust. 2, zawiera klauzule ,,za zgodno$¢ z oryginatem” i podpis osoby dokonujace;j
potwierdzenia. Zgodno$¢ z oryginatem kopii danych umieszczonych w systemach informatycznych lub kopii danych
utrwalonych na no$nikach informacji innych niz dokumenty potwierdza si¢ na pismie, ze wskazaniem zawartos$ci no$nika
oraz jego rodzaju.

Art. 140. 1. Odebranie ustnych wyjasnien wymaga sporzadzenia protokolu, w dwoch egzemplarzach, z ktorych
jeden otrzymuje kontrolowana instytucja obowigzana. Kontroler oraz osoba sktadajaca ustne wyjasnienia podpisujg proto-
kot oraz parafujg kazda jego strone.

2. W przypadku odmowy podpisania protokotu przez osobe sktadajaca ustne wyjasnienia wzmianke o tym umieszcza
si¢ w protokole, z podaniem przyczyn odmowy.

3. Wyjasnienia udzielane ustnie moga by¢ utrwalane przy wykorzystaniu urzadzenia rejestrujacego, po uprzednim
poinformowaniu o tym osoby sktadajacej wyjasnienia. W czynno$ciach ma prawo uczestniczy¢ osoba upowazniona do
reprezentowania kontrolowanej instytucji obowiazanej. Przepisow ust. 1 i 2 nie stosuje sie.

4. Kontroler przekazuje kontrolowanej instytucji obowigzanej na nosniku elektronicznym kopi¢ wyjasnien ustnych
utrwalonych za pomocg urzadzenia rejestrujacego. Kontrolowana instytucja obowiagzana lub osoba przez nig upowazniona
poswiadcza pisemnie otrzymanie takiej kopii.

Art. 141. 1. Z przeprowadzonej kontroli sporzadza si¢ protokot kontroli w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach.
2. Protokot kontroli zawiera:

1) nazwe i adres kontrolowanej jednostki obowigzanej;

2) imiona i nazwiska oraz stanowiska stuzbowe kontroleréw;

3) date upowaznienia do przeprowadzenia kontroli oraz wzmianki o jego zmianach;

4)  okreslenie przedmiotowego zakresu kontroli;

5)  okre$lenie dnia rozpoczecia i zakonczenia kontroli;

6) imiona i nazwiska oraz stanowiska stuzbowe o0sob sktadajacych oswiadczenia i udzielajacych informacji, wyjasnien
oraz sktadajacych zeznania w trakcie przeprowadzania kontroli;

7)  opis wykonanych czynnos$ci kontrolnych, ustalen faktycznych oraz opis stwierdzonych nieprawidtowosci i ich zakres
oraz osoby odpowiedzialne za te nieprawidlowosci;

8) opis zalgcznikow, z podaniem nazwy kazdego zatgcznika;
9) pouczenie podmiotu kontrolowanego o przystugujacym prawie zgtoszenia zastrzezen do protokotu;

10) okreslenie miejsca i dnia sporzadzenia protokotu kontroli.

3.1%) protokét kontroli dorecza sie kontrolowanej instytucji obowigzanej w terminie 30 dni od dnia zakonczenia kon-

troli bezposrednio lub za pokwitowaniem przez operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. —
Prawo pocztowe.

3.1 Protokol kontroli dorecza si¢ kontrolowanej instytucji obowiazanej w terminie 30 dni od dnia zakoncze-

nia kontroli bezposrednio lub za pokwitowaniem przez operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listo-
pada 2012 r. — Prawo pocztowe albo na adres do doreczen elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy
z dnia 18 listopada 2020 r. 0 doreczeniach elektronicznych (Dz. U. poz. 2320 oraz z 2021 r. poz. 72 i 802).

4. Protokot kontroli podpisujg kontroler oraz osoba upowazniona do reprezentowania kontrolowanej instytucji obo-
wigzanej.

5. Osoba upowazniona do reprezentowania kontrolowanej instytucji obowigzanej parafuje kazda stron¢ jednego
z otrzymanych egzemplarzy protokotu kontroli, a nastgpnie przekazuje ten egzemplarz Generalnemu Inspektorowi w terminie
14 dni od dnia dor¢czenia protokotu kontroli.

6. Kontroler umieszcza na egzemplarzu protokotu kontroli, ktory otrzymuje Generalny Inspektor, wzmianke o od-
mowie jego podpisania. Odmowa podpisania protokotu kontroli nie zwalnia kontrolowanej instytucji obowigzanej z wy-
konania zalecen, o ktorych mowa w art. 142 ust. 3 pkt 3.

166) w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 167.
67 W brzmieniu ustalonym przez art. 140 pkt 1 lit. a ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych (Dz. U.
poz. 2320), ktora wejdzie w zycie z dniem 1 lipca 2021 r.
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7. Kontrolowana instytucja obowigzana ma prawo zgloszenia umotywowanych zastrzezen do protokotu kontroli.
Zastrzezenia zglasza si¢ na pisSmie do Generalnego Inspektora w terminie 14 dni od dnia otrzymania protokotu kontroli.

8.1 Po rozpatrzeniu zastrzezen kontrolowanej instytucji obowiazanej, jednak nie pézniej niz po uptywie 30 dni od
dnia ich otrzymania, Generalny Inspektor w przypadku uwzglednienia zastrzezen dokonuje zmiany protokotu kontroli
w niezbednym zakresie w formie pisemnego aneksu, ktory dorecza si¢ tej instytucji w terminie 30 dni od dnia otrzymania
zastrzezen. W przypadku nieuwzglednienia zastrzezen kontrolowanej instytucji obowigzanej dorecza si¢ tej instytucji pisemne
stanowisko dotyczace tych zastrzezen w terminie 30 dni od dnia ich otrzymania.

8.1 po rozpatrzeniu zastrzezen kontrolowanej instytucji obowigzanej, jednak nie pdéZniej niz po uplywie

30 dni od dnia ich otrzymania, Generalny Inspektor w przypadku uwzglednienia zastrzezen dokonuje zmiany pro-
tokolu kontroli w niezbednym zakresie w drodze aneksu sporzadzonego na piSmie, ktory dorecza sie tej instytucji
w terminie 30 dni od dnia otrzymania zastrzezen. W przypadku nieuwzglednienia zastrzezen kontrolowanej insty-
tucji obowigzanej dorecza si¢ tej instytucji na piSmie stanowisko dotyczace tych zastrzezen w terminie 30 dni od
dnia ich otrzymania. Stanowisko dotyczace zastrzezen lub aneks Generalnego Inspektora dorecza si¢ za pokwito-
waniem przez operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe albo na
adres do doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o dorecze-
niach elektronicznych.

9. Oczywiste omyiki pisarskie lub rachunkowe prostuje kontroler, parafujac sprostowania. Generalny Inspektor o spros-
towaniu oczywistych omytek informuje pisemnie kontrolowana instytucje obowiazang.

Art. 142, 1. Kontroler sporzadza wystgpienie pokontrolne Generalnego Inspektora, zwane dalej ,,wystapieniem po-
kontrolnym”, w terminie 30 dni od dnia dorgczenia kontrolowanej instytucji obowigzanej:

1) protokotu kontroli — w przypadku braku zastrzezen, o ktorych mowa w art. 141 ust. 7;

2) stanowiska, 0 ktorym mowa w art. 141 ust. 8.

2.7"9 Wystapienie pokontrolne, 0 ktorym mowa w ust. 1, dorecza si¢ kontrolowanej instytucji obowiazanej.

2.1 Wystapienie pokontrolne, o ktérym mowa w ust. 1, dorecza si¢ kontrolowanej instytucji obowiazanej za

pokwitowaniem przez operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe
albo na adres do doreczen elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o do-
reczeniach elektronicznych.

3. Wystapienie pokontrolne zawiera:
1) oceng dziatalnosci instytucji obowigzanej w zakresie objetym kontrola;

2) zwigzly opis ustalen kontroli, a w przypadku ustalenia nieprawidtowos$ci — wskazanie przepisdw prawa, ktore zostaty
naruszone;

3) zalecenia pokontrolne ze wskazaniem sposobu i terminu usuniecia ustalonych nieprawidtowosci.

4. W terminie 30 dni od dnia otrzymania wystgpienia pokontrolnego kontrolowana instytucja obowigzana przesyta
Generalnemu Inspektorowi informacje o sposobie realizacji zalecefi pokontrolnych lub o stanie ich realizacji, wraz ze
wskazaniem ostatecznego terminu ich wykonania.

5. Zmiana terminu wykonania zalecen pokontrolnych moze nastapi¢ za zgoda Generalnego Inspektora na wniosek
kontrolowanej instytucji obowiazanej ztozony nie p6zniej niz przed uptywem terminu do ich wykonania.

Art. 143. Generalny Inspektor moze w kazdym czasie odstapic¢ od dalszego przeprowadzania czynnosci kontrolnych,
0 czym informuje na pis$mie kontrolowang instytucj¢ obowigzang. W takim przypadku nie sporzadza si¢ protokotu kontroli,
0 ktérym mowa w art. 141 ust. 1.

Art. 144. Generalny Inspektor przekazuje pisemna informacj¢ o wynikach kontroli przeprowadzonej przez General-
nego Inspektora oraz o odstapieniu, o ktorym mowa w art. 143, organom sprawujgcym nadzor nad skontrolowanymi in-
stytucjami obowigzanymi w terminie odpowiednio 14 dni od dnia sporzadzenia wystapienia pokontrolnego albo od dnia
odstapienia.

168) w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 169.
169 W brzmieniu ustalonym przez art. 140 pkt 1 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 167.
170) y tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 171.
174 W brzmieniu ustalonym przez art. 140 pkt 2 ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 167.
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Art. 1451 1. Generalny Inspektor moze przeprowadza¢ kontrole przestrzegania przepisow ustawy przez jednostki
organizacyjne podmiotdw majacych siedzibe na terytorium panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej dziatajace na tery-
torium Rzeczypospolitej Polskiej oraz podlegajace obowiazkom wynikajacym z przepisow o przeciwdziataniu praniu
pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849.

2. W celu zapewnienia przestrzegania przez jednostki organizacyjne, o ktorych mowa w ust. 1, przepisow ustawy
Generalny Inspektor moze wymienia¢ informacje z organami panstw czlonkowskich Unii Europejskiej sprawujacymi
nadzor nad przestrzeganiem przepisOw o przeciwdziataniu praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na
podstawie dyrektywy 2015/849.

Art. 145.'™ 1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 130 ust. 1 i 2, moga przeprowadzaé¢ kontrole przestrzegania
przepiséw ustawy przez dzialajace na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jednostki organizacyjne podmiotéw
z panstw czlonkowskich podlegajacych obowigzkom wynikajacym z przepiséw o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849. W celu zapewnienia przestrzegania
przepiséw ustawy przez te jednostki organizacyjne organy, o ktéorych mowa w art. 115a ust. 1, wspoélpracuja oraz
wymieniaja informacje lub dokumenty z wlasciwymi organami z panstw czlonkowskich, w ktérych podmioty te
maja swoja siedzibe.

2. Organy, o ktorych mowa wart. 115a ust. 1, w celu zapewnienia przestrzegania przepisow o przeciw-
dzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849 przez
wchodzace w sklad grupy jednostki organizacyjne instytucji obowiazanych bedace instytucjami kredytowymi
i finansowymi w rozumieniu art. 3 pkt 1 i 2 dyrektywy 2015/849, dzialajace na terytorium panstw czlonkowskich,
wspoélpracuja oraz wymieniaja informacje lub dokumenty z wlasciwymi organami z tych panstw czlonkowskich.

3. Podmioty, o ktérych mowa w art. 130 ust. 1 i2, sa uprawnione do kontrolowania wdrazania procedury
grupowej w jednostkach zaleznych oraz podmiotach bedacych instytucjami kredytowymi i finansowymi
w rozumieniu art. 3 pkt 1 i 2 dyrektywy 2015/849 wchodzacych w sklad grupy, dla ktorej jednostka dominujaca
jest instytucja obowigzana.

Art. 146. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale do kontroli stosuje si¢ przepisy rozdzialu 5 ustawy
z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsiebiorcow.

Rozdziat 13
Kary administracyjne

Art. 147. Instytucja obowigzana, ktora nie dopelnia obowiazku:
1) wyznaczenia osoby odpowiedzialnej za wykonanie obowigzkow okre§lonych w ustawie, 0 ktérym mowa w art. 8,
1) wyznaczenia osoby odpowiedzialnej za wykonanie obowiazkéw okreslonych w ustawie, 0 ktérym mowa w art. 7
iart. 8,
2) sporzadzania oceny ryzyka oraz jej aktualizacji, o ktorym mowa w art. 27 ust. 3,

3) przekazania na zadanie Generalnego Inspektora oceny ryzyka oraz innych informacji mogacych mie¢ wptyw na
krajowa oceng ryzyka, o ktorym mowa w art. 28,

4)  stosowania $rodkow bezpieczenstwa finansowego, o ktérych mowa w:
a) art. 33,

b) art. 43 — w przypadkach wyzszego ryzyka prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu oraz w przypadkach,
0 ktorych mowa w art. 44-46,

5) dokumentowania zastosowanych $rodkoéw bezpieczenstwa finansowego oraz wynikow biezacej analizy przeprowa-
dzanych transakcji oraz wykazania na zadanie organéw, o ktérych mowa w art. 130, zastosowania odpowiednich
srodkow bezpieczenstwa, o ktorych mowa w art. 34 ust. 3,

6) przechowywania dokumentacji, 0 ktorym mowa w art. 49 ust. 11 2,
7)  wprowadzenia wewngtrznej procedury instytucji obowigzanej, o ktérym mowa w art. 50,
8)  wprowadzenia procedury grupowej, o ktorym mowa w art. 51,

172 W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 173.
178) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 59 ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
174 W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 175.
178) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 60 lit. a ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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9) zapewnienia udziatu oso6b wykonujacych obowiazki zwigzane z przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy oraz finansowa-
niu terroryzmu w programach szkoleniowych, o ktorym mowa w art. 52,

10) wdrozenia wewngtrznej procedury anonimowego zglaszania naruszen przepisoéw z zakresu przeciwdziatania praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu, o ktorym mowa w art. 53,

11) zachowania w tajemnicy faktu przekazania Generalnemu Inspektorowi lub innym wiasciwym organom informacji,
0 ktérym mowa w art. 54 ust. 1,

12) przekazania lub udostgpnienia informacji, o ktérym mowa w art. 72 lub art. 76,
13) przekazania zawiadomien, o ktorym mowa w art. 74, art. 86 ust. 1 lub art. 90 ust. 1,

14)'"® zachowania w tajemnicy informacji o planowanym wszczeciu oraz o prowadzeniu analiz dotyczacych prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu, o ktérym mowa w art. 54 ust. 1,

15)1 wykonania zalecen pokontrolnych wydanych przez Generalnego Inspektora,

16)176) uzyskania zezwolenia na utworzenie oddzialu lub przedstawicielstwa w panstwie trzecim wysokiego ryzyka,
zidentyfikowanym przez Komisj¢ Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy
2015/849, 0 ktorym mowa w art. 44b ust. 1,

17)"® zastosowania si¢ do decyzji Generalnego Inspektora albo KNF, 0 ktérej mowa w art. 44b ust. 4 i 5 oraz
art. 44c ust. 1

— podlega karze administracyjnej.
Art. 148. Instytucja obowiazana, ktora nie dopelnia obowiazku:

1) zapewnienia, aby transferowi $rodkoéw pienieznych towarzyszyly informacje o ptatniku lub odbiorcy, 0 ktorym
mowa W art. 4-6 rozporzadzenia 2015/847,

2) wdrozenia skutecznych procedur pozwalajgcych na wykrywanie brakujacych informacji o ptatniku lub odbiorcy,
0 ktérych mowa w art. 7, art. 8, art. 11 i art. 12 rozporzadzenia 2015/847,

3) informowania Generalnego Inspektora o nieprzekazywaniu wymaganych informacji o ptatniku lub odbiorcy lub o pod-
jetych dziataniach, o ktérym mowa w art. 8 rozporzadzenia 2015/847,

4)  zachowania wszystkich otrzymanych informacji o ptatniku i odbiorcy, ktore towarzysza transferowi, 0 ktorym mowa
w art. 10 rozporzadzenia 2015/847,

5) udzielania Generalnemu Inspektorowi informacji, 0 ktorym mowa w art. 14 rozporzadzenia 2015/847,
6) przechowywania dokumentacji, 0 ktorym mowa w art. 16 rozporzadzenia 2015/847
— podlega karze administracyjnej.

Art. 149. Instytucja obowiazana, ktora:

1) nie dopetnia obowigzku stosowania szczegdlnych $srodkdéw ograniczajacych, o ktorych mowa w art. 117 ust. 1, lub
obowiazku przekazywania Generalnemu Inspektorowi posiadanych informacji zwiazanych z ich stosowaniem,

2) nie dopetnia obowigzku zamrazania funduszy lub zasobéw gospodarczych albo zakazu udostepnienia funduszy lub
zasobow gospodarczych, okreslonego w art. 2 ust. 1, 2 i 3 rozporzadzenia 881/2002, art. 3 ust. 1 i 2 rozporzadzenia
753/2011 oraz art. 2 ust. 1 rozporzadzenia 2580/2001,

3) nie stosuyje si¢ do zakazu $wiadomego i celowego udzialu w dziataniach, ktérych przedmiotem lub celem jest, bezpo-
$rednio lub posrednio, proba obej$cia nakazu zamrozenia lub zakazu udostepnienia funduszy lub zasobow gospodar-
czych lub obowigzku informowania o obejéciu tych nakazoéw i zakazow, okreslonego w art. 4 ust. 1 i 2 rozporzadze-
nia 881/2002, art. 3 ust. 3 rozporzadzenia 753/2011 oraz art. 3 rozporzadzenia 2580/2001,

4) nie dopelnia obowigzku niezwlocznego przekazania informacji, ktore utatwityby zapewnienie zgodnosci z rozporza-
dzeniem 881/2002, rozporzadzeniem 753/2011 oraz rozporzadzeniem 2580/2001, lub obowiazku wspodlpracy
z Generalnym Inspektorem w zakresie weryfikacji tych informacji, okreslonego w art.5 ust. 1 rozporzadze-
nia 881/2002, art. 8 ust. 1 rozporzadzenia 753/2011 oraz art. 4 ust. 1 rozporzadzenia 2580/2001,

5)  nie stosuje si¢ do zakazu §wiadczenia ustug finansowych okre§lonego w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia 2580/2001

— podlega karze administracyjnej.

178) Dodany przez art. 1 pkt 60 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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1

2)
3)
4)

5)

Art. 150. 1. Karami administracyjnymi sa:

publikacja informacji o instytucji obowiazanej oraz zakresie naruszenia przepisOw ustawy przez t¢ instytucje w Biu-
letynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego ministra wtasciwego do spraw finansow
publicznych;

nakaz zaprzestania podejmowania przez instytucje obowigzang okreslonych czynnosci;
cofniecie koncesji lub zezwolenia albo wykreslenie z rejestru dziatalno$ci regulowanej;

zakaz petnienia obowigzkoéw na stanowisku kierowniczym przez osob¢ odpowiedzialng za naruszenie przez instytu-
cj¢ obowigzang przepisOw ustawy, przez okres nie dtuzszy niz rok;

kara pieni¢zna.

2. Karg pieniezna naktada si¢ do wysokosci dwukrotnosci kwoty korzysci osiagnietej lub straty uniknigtej przez instytu-

cje obowigzang w wyniku naruszenia albo — w przypadku gdy nie jest mozliwe ustalenie kwoty tej korzysci lub straty —
do wysokosci rownowartosci kwoty 1 000 000 euro.

1)
2)

1)
2)
3)
4)

5)
6)

7)

1)

2)

3. Karg pieni¢zng naktada si¢ na instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25:
w przypadku osoby fizycznej — do wysokosci 20 868 500 zt;

w przypadku osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadajacej osobowosci prawnej — do wysokosci
rownowarto$ci kwoty 5 000 000 euro albo do wysoko$ci 10% obrotu wykazanego w ostatnim zatwierdzonym
sprawozdaniu finansowym za rok obrotowy lub w ostatnim skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym za rok
obrotowy — w przypadku instytucji objetych skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym grupy kapitatowe;.

4. Ustalajac rodzaj kary administracyjnej oraz wysokos¢ kary, uwzglednia sig:
wage naruszenia i €zas jego trwania;

zakres odpowiedzialnosci instytucji obowigzanej;

mozliwos$ci finansowe instytucji obowigzanej;

skale korzysci osiagnigtych lub strat uniknigtych przez instytucj¢ obowigzana, jezeli mozna te korzysci lub straty
ustalié;

straty poniesione przez osoby trzecie w zwigzku z naruszeniem, jezeli mozna je ustali¢;

stopien wspolpracy instytucji obowiazanej z organami wlasciwymi w sprawach przeciwdzialania praniu pieni¢dzy
oraz finansowaniu terroryzmu;

uprzednie naruszenia przepisoOw ustawy przez instytucje obowigzang.
5. W szczegodlnie uzasadnionych przypadkach, gdy:

waga naruszenia przepisow ustawy jest znikoma, a instytucja obowiazana zaprzestata naruszania przepisow ustawy

lub

za to samo zachowanie prawomocng decyzja na instytucj¢ obowigzang zostala uprzednio natozona kara administra-
cyjna przez inny uprawniony organ administracji publicznej lub instytucja obowigzana zostata prawomocnie ukarana
za wykroczenie lub wykroczenie skarbowe lub prawomocnie skazana za przestepstwo lub przestepstwo skarbowe
i uprzednia kara spehia cele, dla ktorych miataby by¢ natozona kara administracyjna

— organy, o ktorych mowa w art. 151 ust. 1, mogg, w drodze decyzji, odstapi¢ od natozenia kary administracyjne;.

1)

2)

3)

Art. 151. 1. W drodze decyzji:

Generalny Inspektor — w zakresie naruszen stwierdzonych w wyniku kontroli, 0 ktorej mowa w art. 130 ust. 1
i ust. 2 pkt 1 lit. c—e oraz pkt 2 i 3, naktada kary administracyjne, o ktorych mowa w art. 150 ust. 1 pkt 1, 2i 5;

Prezes NBP — w zakresie naruszen stwierdzonych w wyniku kontroli, o ktorej mowa w art. 130 ust. 2 pkt 1 lit. a,
naktada kary administracyjne, o ktorych mowa w art. 150 ust. 1 pkt 1-3i 5;

KNF — w zakresie naruszen stwierdzonych w wyniku kontroli, o ktérej mowa w art. 130 ust. 2 pkt 1 lit. b, naktada
kary administracyjne, o ktorych mowa w art. 150 ust. 1.



Dziennik Ustaw — 69— Poz. 1132

2. Kar¢ administracyjng, o ktorej mowa w art. 150 ust. 1 pkt 3, na:

1) instytucje obowigzane, o ktéorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 11, prowadzace dziatalno$¢ kantorowa w rozumieniu
ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. — Prawo dewizowe naktada Prezes NBP;

2) instytucje obowiazane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 20, naktada minister wlasciwy do spraw finanséw publicz-
nych;

3) instytucje obowigzane objete nadzorem, zgodnie z art. 1 ust. 2 ustawy z dnia 21 lipca 2006 r. 0 nadzorze nad rynkiem
finansowym naktada KNF.

3. Kare administracyjna, o ktorej mowa w art. 150 ust. 1 pkt 4, w zakresie sprawowanego nadzoru bankowego na-
ktada KNF.

4. Organy, o0 ktéorych mowa w ust. 1, moga odstapi¢ od wszczecia postgpowania w sprawie natozenia kar administra-
cyjnych, w przypadku gdy naruszenie obowigzkéw, o ktorych mowa w art. 147 lub art. 148, nie ma charakteru powazne-
go, a instytucja obowigzana wykonata zalecenia pokontrolne.

Art. 152. 1. Generalny Inspektor publikuje w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu ob-
shugujacego ministra wtasciwego do spraw finanséw publicznych informacje o:

1) wydaniu ostatecznej decyzji w sprawie natozenia kary administracyjne;j,
2) wniesieniu skargi na decyzje, o ktorej mowa w pkt 1,
3) orzeczeniach zapadtych w wyniku rozpatrzenia skargi, 0 ktorej mowa w pkt 2

—w tym dane identyfikacyjne instytucji obowigzanej, na ktora natozono kare¢ administracyjna, rodzaj i charakter narusze-
nia przepisOw ustawy oraz rodzaj lub wysokos¢ natozonej kary administracyjne;j.

2. Dane identyfikacyjne instytucji obowigzanej, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg w przypadku:
1) osoby fizycznej — dane, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1 pkt 1 lit. a—c i f;

2) osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadajacej osobowos$ci prawnej — dane, o ktérych mowa w art. 36
ust. 1 pkt 2 lit. a—d.

3. W przypadku uznania publikacji informacji, o ktorych mowa w ust. 1, za nieproporcjonalng do naruszenia, zagra-
Zajacy stabilnosci rynkow finansowych lub zagrazajacg prowadzonemu postepowaniu:

1) odracza si¢ publikacje informacji do momentu, kiedy przyczyny odroczenia publikacji ustang;
2)'" ogranicza si¢ zakres publikowanej informacii.

2)'® ogranicza si¢ terminowo lub bezterminowo zakres publikowanej informacji, w szczegélnosci w zakresie da-
nych osobowych.

4. Generalny Inspektor nie publikuje informacji, o ktorych mowa w ust. 1, w przypadku gdy odroczenie publikacji
informacji lub ograniczenie zakresu publikacji informacji jest nieproporcjonalne do naruszenia lub niewystarczajace do
uniknigcia zagrozenia stabilnosci rynkow finansowych.

5.9 Informacije, o ktorych mowa w ust. 1, usuwa sie z Biuletynu Informacji Publicznej po uptywie 5 lat od dnia ich

opublikowania, z tym ze informacje, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 1, usuwa si¢ po uptywie roku.

5.1%) Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, usuwa sie z Biuletynu Informacji Publicznej po uplywie 5 lat od

dnia ich opublikowania, z tym ze informacje, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 1, usuwa si¢ z chwilg, gdy ich publikacja
przestala by¢ niezbedna, jednak nie pézniej niz po uplywie roku od dnia ich opublikowania.

6. Informacja 0 natozonej karze administracyjnej jest przekazywana organowi sprawujgcemu nadzor nad dziatalno$cig
instytucji obowigzane;.

SAYY, tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 178.

178) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 61 lit. a ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

179 w tym brzmieniu obowigzuje do wejScia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 180.

180) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 61 lit. b ustawy, o ktorej mowa w odnoéniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika
2021 r.
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7. Informacja o karze administracyjnej natozonej na instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5,
7-11, 24§ 25, w zakresie wskazanym w ust. 1, jest przekazywana europejskim urzedom nadzoru.

8. Przepisy niniejszego artykulu stosuje si¢ odpowiednio do kar administracyjnych naktadanych przez organy, o kto-
rych mowa w art. 151 ust. 1 pkt 2i 3.

Art. 153. 1.89 Spotki wymienione w art. 58, ktére nie dopenity obowiazku zgloszenia informacji, o ktérych mowa
w art. 59, w terminie wskazanym w ustawie, podlegajg karze pienieznej do wysokosci 1 000 000 zt.

1.1%9 podmioty wymienione w art. 58 pkt 1-5 i 7-13 lub powiernik lub osoba zajmujaca stanowisko réwno-

wazne w podmiocie, 0 ktorym mowa w art. 58 pkt 6, ktore nie dopelnily obowiazku zgloszenia lub aktualizacji in-
formacji, o ktérych mowa w art. 59, w terminie wskazanym w ustawie lub podaly informacje niezgodne ze stanem
faktycznym, podlegaja karze pienieznej do wysokosci 1 000 000 zl.

2.1%9 Osoba fizyczna, 0 ktérej mowa w art. 129:

1) ust. 1, ktora nie dopetnia obowigzku przedstawienia zaswiadczenia, Ze nie byla skazana prawomocnym wyrokiem za
umyslne przestepstwo lub umyslne przestepstwo skarbowe,

2) ust. la, ktora nie dopetnia obowigzku przedstawienia dokumentu potwierdzajagcego spelnianie warunku, o ktéorym
mowa w tym przepisie

— podlega karze pieni¢znej do wysokosci 10 000 zt.
184)

2. (uchylony)

3.1%) Beneficjent rzeczywisty, ktory nie dopelnil obowiazku, o ktérym mowa w art. 60a, wskutek czego pod-

miot wymieniony w art. 58 pkt 1-5 i 7-13 lub powiernik lub osoba zajmujaca stanowisko réwnowazne w pod-
miocie, 0 ktéorym mowa w art. 58 pkt 6, nie dokonaly zgloszenia lub aktualizacji informacji, o ktorych mowa
w art. 59, w terminie wskazanym w ustawie lub podaly informacje niezgodne ze stanem faktycznym, podlega karze
pienieznej do wysokosci 50 000 zl.

Art. 153a."% Podmiot prowadzacy dzialalno$¢ na rzecz spélek lub trustéw, ktéry wykonuje te dzialalno$é bez
uzyskania wpisu do rejestru dzialalno$ci na rzecz spélek lub trustéw, podlega karze pieni¢znej do wysokosci
100 000 zt.

Art. 153b.%%® Podmiot prowadzacy dzialalno$¢ w zakresie walut wirtualnych, ktory wykonuje te dzialalno$é

bez uzyskania wpisu do rejestru dzialalno$ci w zakresie walut wirtualnych, podlega karze pieni¢znej do wysokosci
100 000 zt.

Art. 154. 1. W przypadku stwierdzenia naruszenia przez instytucj¢ obowiazang obowiazkow, o ktorych mowa w art. 147
lub art. 148, organy, o ktérych mowa w art. 151 ust. 1, mogg natozy¢ na osobe, o ktorej mowa w art. 6-8, odpowiedzialng
za wykonanie obowigzkow okreslonych w ustawie w czasie, w ktorym naruszono te przepisy, kar¢ pieni¢zng do wysokosci
1 000 000 zt.

2. Do naktadania kary, o ktorej mowa w ust. 1, stosuje sie¢ odpowiednio przepisy art. 150 ust. 4 i 5 oraz art. 152.

Art. 155. Wptywy z kar pieni¢znych stanowia dochod budzetu panstwa.

Rozdziat 14
Przepisy karne

Art. 156. 1. Kto, dziatajac w imieniu lub na rzecz instytucji obowiazanej:

1) nie dopetnia obowigzku przekazania Generalnemu Inspektorowi zawiadomienia o okoliczno$ciach, ktore moga wska-
zywaé na podejrzenie popetnienia przestepstwa prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu, lub obowigzku prze-
kazania Generalnemu Inspektorowi zawiadomienia 0 powzigciu uzasadnionego podejrzenia, ze okre$lona transakcja
lub wartosci majatkowe bedace przedmiotem tej transakcji moga mie¢ zwiazek z praniem pieni¢dzy lub finansowa-
niem terroryzmu,

181 w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 182.

182) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 62 lit. a ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
183) w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 184.

189 Przez art. 1 pkt 62 lit. b ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

18) Dodany przez art. 1 pkt 62 lit. ¢ ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

18) Dodany przez art. 1 pkt 63 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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2) przekazuje Generalnemu Inspektorowi nieprawdziwe lub zataja prawdziwe dane dotyczgce transakcji, rachunkow
lub osdb,

podlega karze pozbawienia wolnos$ci od 3 miesiecy do lat 5.

2. Tej samej karze podlega, kto whrew przepisom ustawy ujawnia osobom nieuprawnionym, posiadaczom rachunku
lub osobom, ktorych transakcja dotyczy, informacje zgromadzone zgodnie z ustawg lub wykorzystuje te informacje w sposéb
niezgodny z przepisami ustawy.

3. Jezeli sprawca czynu okreslonego w ust. 1 pkt 1 lub ust. 2 dziata nieumyslnie, podlega grzywnie.

Art. 157. Kto udaremnia lub utrudnia przeprowadzenie czynnosci kontrolnych, o ktorych mowa w rozdziale 12, pod-
lega grzywnie.

Rozdziat 15
Zmiany w przepisach obowiazujacych

Art. 158-180. (pominigte)

Rozdziat 152'%"
Przepisy epizodyczne

Art. 180a. Zwalnia si¢ z obowiazku przekazania informacji, o ktorych mowa w art. 72 ust. 1 pkt 2, w przypadku
transferu §rodkdéw pienigznych stanowigcych wsparcie finansowe udzielone W ramach programu rzadowego lub samorza-
dowego w zwigzku z przeciwdziataniem COVID-19 w rozumieniu art. 2 ust. 2 ustawy z dnia 2 marca 2020 r. o0 szcze-
golnych rozwigzaniach zwigzanych z zapobieganiem, przeciwdzialaniem i zwalczaniem COVID-19, innych choréb za-
kaznych oraz wywotanych nimi sytuacji kryzysowych (Dz. U. poz. 1842, z pdzn. zm.lgs)).

Rozdziat 16
Przepisy przejsciowe i dostosowujace

Art. 181. 1. Zawiadomienia, o ktérych mowa w art. 74, art. 86 ust. 1 i art. 90 ust. 1, potwierdzenie, o ktérym mowa
w art. 86 ust. 3, zadania, o ktéorych mowa w art. 86 ust. 5 iart. 87 ust. 1, zwolnienia, o ktéorych mowa w art. 86 ust. 6,
informacje i dokumenty, o ktérych mowa w art. 76, a takze informacje o zawiadomieniu, o ktéorych mowa w art. 89 ust. 8,
sg przekazywane w formie pisemnej do dnia wejscia w zycie rozporzadzen, o ktéorych mowa w art. 79 ust. 3 i art. 94.

2. Przekazanie, o ktorym mowa w ust. 1, moze nastgpowaé za pomoca $rodkow komunikacji elektronicznej, jezeli
instytucja obowigzana uzgodnifa z Generalnym Inspektorem taki sposob przekazywania.

Art. 182. Formularz identyfikacyjny przekazany elektronicznie do Generalnego Inspektora przez instytucje obowia-
zang przed dniem wejScia w zycie ustawy uznaje si¢ za formularz identyfikujgcy instytucj¢ obowigzang w rozumieniu
art. 77 ust. 1.

Art. 183. W okresie 3 miesi¢cy od dnia wejécia w zycie ustawy instytucje obowigzane, o ktorych mowa w ustawie
uchylanej w art. 197, przekazuja informacje, o ktorych mowa w art. 72, oraz formularze, o ktérych mowa w art. 77 ust. 1,
zgodnie z przepisami dotychczasowymi, a po uptywie tego okresu, nie dtuzej jednak niz przez 12 miesi¢cy od dnia wej-
$cia w zycie ustawy — zgodnie z przepisami dotychczasowymi albo przepisami niniejszej ustawy.

Art. 184. 1. W okresie 3 miesigcy od dnia wejscia w zycie ustawy do instytucji obowiazanych niebgdacych instytu-
cjami obowigzanymi, o ktorych mowa w ustawie uchylanej w art. 197, przepisow art. 72 nie stosuje si¢.

2. W okresie 3 miesiecy od dnia wej$cia w zycie ustawy instytucje obowigzane nieb¢dace instytucjami obowigzany-
mi, o ktérych mowa w ustawie uchylanej w art. 197, realizujac obowigzki, o ktéorych mowa w art. 74, art. 76, art. 86,
art. 89 ust. 8 i art. 90, nie przekazujg do Generalnego Inspektora formularza identyfikujacego, o ktorym mowa w art. 77.

3. Po uptywie okresu, o ktorym mowa w ust. 2, w celu realizacji po raz pierwszy obowiazkow, o ktorych mowa
w art. 74, art. 76, art. 86, art. 89 ust. 8 i art. 90, instytucje obowiazane niebg¢dace instytucjami obowigzanymi, o ktorych
mowa w ustawie uchylanej w art. 197, przekazujg do Generalnego Inspektora formularz, o ktérym mowa w art. 77.

187) Rozdzial dodany przez art. 64 ustawy z dnia 19 czerwca 2020 r. o doplatach do oprocentowania kredytow bankowych udzielanych
przedsigbiorcom dotknietym skutkami COVID-19 oraz 0 uproszczonym postgpowaniu o zatwierdzenie uktadu w zwiazku z wysta-
pieniem COVID-19 (Dz. U. poz. 1086), ktora weszta w zycie z dniem 24 czerwca 2020 r.

188) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2020 r. poz. 2112, 2113, 2123, 2157, 2255, 2275, 2320,
2327, 2338, 2361 i 2401 oraz z 2021 r. poz. 11, 159, 180, 694, 981 i 1023.



Dziennik Ustaw - 72— Poz. 1132

Art. 185. Do postgpowan w sprawie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku wszczetych i niezakonczonych
przed dniem wejécia w zycie ustawy stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

Art. 186. Do zwolnienia warto$ci majatkowych zamrozonych przed dniem wej$cia w zycie ustawy na podstawie
art. 20d ustawy uchylanej w art. 197 stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

Art. 187. Rejestry transakcji, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1 i 3 ustawy uchylanej w art. 197, sg przechowywane do
czasu uptywu okresu ich przechowywania przewidzianego na podstawie przepisow dotychczasowych.

Art. 188. 1. Do kontroli wszczetych i niezakonczonych przed dniem wej$cia w zycie ustawy stosuje si¢ przepisy
dotychczasowe.

2. Czynnosci podjete w toku kontroli przed dniem wejScia w zycie ustawy pozostajg w mocy.

3. Upowaznienia Generalnego Inspektora wydane na podstawie art. 21 ust. 2 ustawy uchylanej w art. 197 pozostaja
w mocy.

4. Dotychczasowe legitymacje stuzbowe, o ktorych mowa w art. 21 ust. 2 ustawy uchylanej w art. 197, zachowuja
waznos$¢ do czasu wydania nowych, jednak nie dluzej niz przez okres 3 lat od dnia wejscia w zycie ustawy.

Art. 189. Do postepowan w sprawie natozenia kar pienieznych wszczetych i niezakonczonych przed dniem wejscia
W zycie ustawy stosuje si¢ przepisy dotychczasowe, chyba Ze przepisy niniejszej ustawy sg wzgledniejsze dla instytucji
obowigzanej.

Art. 190. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 15a ust. 6 ustawy uchylanej w art. 197
zachowujg moc do dnia wejscia w zycie przepisow wykonawczych wydanych na podstawie art. 85 ust. 4, jednak nie
dtuzej niz przez okres 6 miesigcy od dnia wejécia w Zycie ustawy.

Art. 191. 1. Znosi si¢ Migdzyresortowy Komitet Bezpieczenstwa Finansowego.
2. Tworzy si¢ Komitet Bezpieczenstwa Finansowego.

3. Komitet Bezpieczenstwa Finansowego przedktada Generalnemu Inspektorowi do zatwierdzenia regulamin Komi-
tetu w terminie 6 miesiecy od dnia wej$cia w zycie ustawy.

Art. 192. Pierwsza krajowa oceng ryzyka, o ktorej mowa w art. 25 ust. 1, Generalny Inspektor opracowuje w terminie
12 miesigey od dnia wejscia w Zycie ustawy.

Art. 193. Pierwsza ocene ryzyka, o ktorej mowa w art. 27, instytucje obowigzane sporzadzajg w terminie 6 miesiecy
od dnia wejscia w zycie ustawy.
Art. 194, Tworzy si¢ Centralny Rejestr Beneficjentow Rzeczywistych.

Art. 195. Spoéiki, o ktorych mowa w art. 58, wpisane do Krajowego Rejestru Sadowego przed dniem wejécia w zycie
rozdziatu 6 zgtaszaja do Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych informacje o beneficjentach rzeczywistych
w terminie 9 miesiecy od dnia wejscia w zycie tego rozdziatu.

Art. 196. 1. Pracownicy, funkcjonariusze i zomierze delegowani do pracy w jednostce, 0 ktorej mowa w art. 3 ust. 4
ustawy uchylanej w art. 197, na podstawie art. 5 ust. 1 tej ustawy, stajg si¢ pracownikami i funkcjonariuszami delegowa-
nymi do pracy w komorce organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, na podstawie art. 16 ust. 1.

2. Zohierze zawodowi wyznaczeni do petnienia shuzby w jednostce, o ktorej mowa w art. 3 ust. 4 ustawy uchylanej
w art. 197, na podstawie art. 5 ust. 3 tej ustawy, stajg si¢ zolierzami zawodowymi wyznaczonymi do penienia stuzby
wojskowej w komorce organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, na podstawie art. 16 ust. 3.

Rozdziat 17

Przepisy koncowe

Art. 197. Traci moc ustawa z dnia 16 listopada 2000 r. 0 przeciwdzialaniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu ter-
roryzmu (Dz. U. z 2017 r. poz. 1049 oraz z 2018 r. poz. 650).

Art. 198. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 3 miesiecy od dnia ogloszenia®®, z wyjatkiem rozdziatu 6, art. 194
i art. 195, ktére wchodza w zycie po uptywie 18 miesi¢cy od dnia ogloszenia.

189) Ustawa zostata ogloszona w dniu 12 kwietnia 2018 .



	Obwieszczenie
	Marszałka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej
	z dnia 15 czerwca 2021 r.
	w sprawie ogłoszenia jednolitego tekstu ustawy o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu
	1. Na podstawie art. 16 ust. 1 zdanie pierwsze ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. o ogłaszaniu aktów normatywnych i niektórych innych aktów prawnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1461) ogłasza się w załączniku do niniejszego obwieszczenia jednolity tekst ustawy ...
	1) ustawą z dnia 19 lipca 2019 r. o zmianie ustawy – Kodeks spółek handlowych oraz niektórych innych ustaw (Dz. U. poz. 1655, z 2020 r. poz. 288 oraz z 2021 r. poz. 187),
	2) ustawą z dnia 19 czerwca 2020 r. o dopłatach do oprocentowania kredytów bankowych udzielanych przedsiębiorcom dotkniętym skutkami COVID-19 oraz o uproszczonym postępowaniu o zatwierdzenie układu w związku z wystąpieniem COVID-19 (Dz. U. poz. 1086),
	3) ustawą z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych (Dz. U. poz. 2320),
	4) ustawą z dnia 21 stycznia 2021 r. o zmianie ustawy – Kodeks postępowania administracyjnego oraz niektórych innych ustaw (Dz. U. poz. 187),
	5) ustawą z dnia 30 marca 2021 r. o zmianie ustawy o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu oraz niektórych innych ustaw (Dz. U. poz. 815)
	oraz zmian wynikających z przepisów ogłoszonych przed dniem 10 czerwca 2021 r.
	2. Podany w załączniku do niniejszego obwieszczenia tekst jednolity ustawy nie obejmuje:
	1) art. 36 ustawy z dnia 19 lipca 2019 r. o zmianie ustawy – Kodeks spółek handlowych oraz niektórych innych ustaw (Dz. U. poz. 1655, z 2020 r. poz. 288 oraz z 2021 r. poz. 187), który stanowi:
	„Art. 36. Ustawa wchodzi w życie z dniem 1 lipca 2021 r., z wyjątkiem art. 1 pkt 9, 10, 12, 13, 17–27, art. 15, art. 28 i art. 35, które wchodzą w życie z dniem 1 marca 2020 r.”;

	2) art. 103 ustawy z dnia 19 czerwca 2020 r. o dopłatach do oprocentowania kredytów bankowych udzielanych przedsiębiorcom dotkniętym skutkami COVID-19 oraz o uproszczonym postępowaniu o zatwierdzenie układu w związku z wystąpieniem COVID-19 (Dz. U. p...
	„Art. 103. Ustawa wchodzi w życie z dniem następującym po dniu ogłoszenia, z wyjątkiem:
	1) art. 50, art. 58 i art. 89, które wchodzą w życie po upływie 30 dni od dnia ogłoszenia;
	2) art. 70 pkt 1 i art. 76, które wchodzą w życie z dniem 1 stycznia 2021 r.;
	3) art. 75, który wchodzi w życie z dniem następującym po dniu ogłoszenia, z mocą od dnia 14 listopada 2019 r.;
	4) art. 77:
	a) pkt 3 lit. a, b i e, pkt 4 lit. a–c oraz pkt 5 i 10, które wchodzą w życie z dniem następującym po dniu ogłoszenia, z mocą od dnia 25 maja 2020 r.,
	b) pkt 34–36, które wchodzą w życie po upływie 30 dni od dnia ogłoszenia,
	c) pkt 58 w zakresie art. 31q ust. 8, który wchodzi w życie z dniem następującym po dniu ogłoszenia, z mocą od dnia 1 kwietnia 2020 r.,
	d) pkt 27 i 60, które wchodzą w życie z dniem następującym po dniu ogłoszenia, z mocą od dnia 31 marca 2020 r.;

	5) art. 77 pkt 24 i art. 93, które wchodzą w życie po upływie 7 dni od dnia ogłoszenia.”;


	3) odnośnika nr 1 oraz art. 166 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych (Dz. U. poz. 2320), które stanowią:
	„1) Niniejsza ustawa została notyfikowana Komisji Europejskiej w dniu 29 października 2019 r. pod numerem 2019/533/PL, zgodnie z § 4 rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji...
	„Art. 166. Ustawa wchodzi w życie z dniem 1 lipca 2021 r., z wyjątkiem:
	1) art. 145 i art. 146, które wchodzą w życie z dniem następującym po dniu ogłoszenia;
	2) art. 80, art. 115, art. 144 i art. 161, które wchodzą w życie po upływie 7 dni od dnia ogłoszenia;
	3) art. 96 pkt 18, art. 130, art. 134, art. 149 ust. 1 oraz art. 150, które wchodzą w życie po upływie 14 dni od dnia ogłoszenia;
	4) art. 38 ust. 6, art. 50, art. 52 ust. 5–7, art. 54 ust. 1–5 oraz art. 57 ust. 4, które wchodzą w życie po upływie 30 dni od dnia ogłoszenia;
	5) art. 9 ust. 1 pkt 1–8, art. 11 pkt 2, art. 16 ust. 1, art. 18 ust. 2, art. 28 pkt 2 lit. b i c, art. 31, art. 83 oraz art. 141, które wchodzą w życie z dniem 1 października 2021 r.;
	6) art. 122, który wchodzi w życie z dniem 1 stycznia 2022 r., z wyjątkiem pkt 5, który wchodzi w życie z dniem 1 stycznia 2026 r.;
	7) art. 58 ust. 1 pkt 4 i art. 63, które wchodzą w życie z dniem 1 października 2022 r.;
	8) art. 126 pkt 8, który wchodzi w życie z dniem 1 stycznia 2023 r.;
	9) art. 9 ust. 1 pkt 9, który wchodzi w życie z dniem 1 października 2026 r.;
	10) art. 82 pkt 2, w zakresie dodawanego art. 100b, i art. 159, które wchodzą w życie z dniem 1 października 2028 r.;
	11) art. 82 pkt 1, 2, w zakresie dodawanego art. 100a, i pkt 3–21, art. 93, art. 96 pkt 1–17 i 19, art. 105 oraz art. 162, które wchodzą w życie z dniem 1 października 2029 r.”;


	4) art. 10 ustawy z dnia 21 stycznia 2021 r. o zmianie ustawy – Kodeks postępowania administracyjnego oraz niektórych innych ustaw (Dz. U. poz. 187), który stanowi:
	„Art. 10. Ustawa wchodzi w życie po upływie 14 dni od dnia ogłoszenia, z wyjątkiem:
	1) art. 4, art. 5 pkt 4 oraz art. 6–9, które wchodzą w życie z dniem 1 marca 2021 r.;
	2) art. 5 pkt 1 i 2, które wchodzą w życie z dniem 28 lutego 2021 r.;
	3) art. 5 pkt 3, który wchodzi w życie z dniem 1 lipca 2021 r.”;


	5) odnośnika nr 1 oraz art. 11–15 oraz art. 24 i art. 25 ustawy z dnia 30 marca 2021 r. o zmianie ustawy o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu oraz niektórych innych ustaw (Dz. U. poz. 815), które stanowią:
	„1) Niniejsza ustawa:
	1) w zakresie swojej regulacji wdraża dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/843 z dnia 30 maja 2018 r. zmieniającą dyrektywę (UE) 2015/849 w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniędzy lub finansowania te...
	2) uzupełnia wdrożenie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu, zmieniającej rozporządzenie Parlamentu Eu...

	„Art. 11. Informacje, o których mowa w art. 14 ust. 2 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą, zamieszcza się po raz pierwszy w sprawozdaniu, o którym mowa w art. 14 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1, za rok 2021.
	Art. 12. Pierwszym rokiem kalendarzowym, za który podmioty, o których mowa w art. 130 ust. 2 ustawy zmienianej w art. 1, przekazują do Generalnego Inspektora Informacji Finansowej posiadane informacje, o których mowa w art. 14 ust. 2 pkt 16 ustawy zmi...
	Art. 13. Generalny Inspektor Informacji Finansowej przekazuje Komisji Europejskiej po raz pierwszy sprawozdanie, o którym mowa w art. 14 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1, sporządzone za rok 2020.
	Art. 14. Generalny Inspektor Informacji Finansowej przekazuje krajową ocenę ryzyka prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu Komisji Europejskiej, państwom członkowskim oraz europejskim urzędom nadzoru, po akceptacji, o której mowa w art. 30 ust. ...
	Art. 15. Pierwszym rokiem kalendarzowym, o którym mowa w art. 35 ust. 2 pkt 3 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą, jest rok 2021.”
	„Art. 24. 1. W latach 2021–2030 maksymalny limit wydatków budżetu państwa będących skutkiem finansowym ustawy wynosi 6220 tys. zł, w tym w:
	1) 2021 r. – 1903 tys. zł;
	2) 2022 r. – 2327 tys. zł;
	3) 2023 r. – 323 tys. zł;
	4) 2024 r. – 221 tys. zł;
	5) 2025 r. – 226 tys. zł;
	6) 2026 r. – 232 tys. zł;
	7) 2027 r. – 238 tys. zł;
	8) 2028 r. – 244 tys. zł;
	9) 2029 r. – 250 tys. zł;
	10) 2030 r. – 256 tys. zł.

	2. W przypadku przekroczenia lub zagrożenia przekroczeniem przyjętego na dany rok budżetowy limitu wydatków, o którym mowa w ust. 1, stosuje się mechanizm korygujący polegający na ograniczeniu wydatków na koszty związane z obsługą Centralnego Rejestru...
	3. Organem właściwym do monitorowania wykorzystania limitu wydatków, o którym mowa w ust. 1, oraz wdrożenia mechanizmu korygującego, o którym mowa w ust. 2, jest minister właściwy do spraw finansów publicznych.
	Art. 25. Ustawa wchodzi w życie po upływie 14 dni od dnia ogłoszenia, z wyjątkiem:
	1) art. 1 pkt 4 lit. a tiret pierwsze, trzecie i czwarte, pkt 29 lit. b tiret drugie i trzecie, pkt 44 i 50–54, które wchodzą w życie po upływie 3 miesięcy od dnia ogłoszenia;
	2) art. 1 pkt 2, pkt 10, pkt 11 lit. a i b, pkt 12–28, pkt 29 lit. a i b tiret pierwsze, pkt 32–39, 41 i 56–63 oraz art. 2, art. 4, art. 5, art. 7, art. 10 i art. 16–21, które wchodzą w życie po upływie 6 miesięcy od dnia ogłoszenia.”.


	Marszałek Sejmu: E. Witek
	Ustawa
	z dnia 1 marca 2018 r.
	o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu )
	Rozdział 1
	Przepisy ogólne
	Art. 1. ) Ustawa określa zasady i tryb przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu.
	Art. 1. ) Ustawa określa:
	1) zasady i tryb przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu;
	2) warunki wykonywania działalności gospodarczej przez niektóre instytucje obowiązane.

	Art. 2. 1. Instytucjami obowiązanymi są:
	1) banki krajowe, oddziały banków zagranicznych, oddziały instytucji kredytowych, instytucje finansowe mające siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz oddziały instytucji finansowych niemających siedziby na terytorium Rzeczypospolitej Pol...
	2) spółdzielcze kasy oszczędnościowo-kredytowe oraz Krajowa Spółdzielcza Kasa Oszczędnościowo-Kredytowa, w rozumieniu ustawy z dnia 5 listopada 2009 r. o spółdzielczych kasach oszczędnościowo-kredytowych (Dz. U. z 2020 r. poz. 1643 i 1639 oraz z 202...
	3) krajowe instytucje płatnicze, krajowe instytucje pieniądza elektronicznego, oddziały unijnych instytucji płatniczych, oddziały unijnych i zagranicznych instytucji pieniądza elektronicznego, małe instytucje płatnicze, biura usług płatniczych oraz ag...
	4) firmy inwestycyjne, banki powiernicze w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 328, 355 i 680) oraz oddziały zagranicznych firm inwestycyjnych w rozumieniu tej ustawy, prowadzące działal...
	5) zagraniczne osoby prawne prowadzące na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej działalność maklerską, w tym prowadzące taką działalność w formie oddziału, oraz towarowe domy maklerskie w rozumieniu ustawy z dnia 26 października 2000 r. o giełdach towa...
	6) spółki prowadzące rynek regulowany – w zakresie, w jakim prowadzą platformę aukcyjną, o której mowa w art. 3 pkt 10a ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi;
	7) fundusze inwestycyjne, alternatywne spółki inwestycyjne, towarzystwa funduszy inwestycyjnych, zarządzający ASI, oddziały spółek zarządzających oraz oddziały zarządzających z Unii Europejskiej znajdujące się na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ...
	8) ) zakłady ubezpieczeń wykonujące działalność, o której mowa w dziale I załącznika do ustawy z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz. U. z 2020 r. poz. 895, 1180 i 2320 oraz z 2021 r. poz. 355 i 680), w tym k...
	9) pośrednicy ubezpieczeniowi wykonujący czynności pośrednictwa ubezpieczeniowego w zakresie ubezpieczeń wymienionych w dziale I załącznika do ustawy z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej oraz oddziały zagraniczn...
	10) Krajowy Depozyt Papierów Wartościowych S.A. oraz spółka, której Krajowy Depozyt Papierów Wartościowych S.A. przekazał wykonywanie czynności z zakresu, o którym mowa w art. 48 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami fina...
	11) przedsiębiorcy prowadzący działalność kantorową w rozumieniu ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. – Prawo dewizowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1708 oraz z 2021 r. poz. 815), inni przedsiębiorcy świadczący usługę wymiany walut lub usługę pośrednictwa w wymian...
	12) podmioty prowadzące działalność gospodarczą polegającą na świadczeniu usług w zakresie:
	a) wymiany pomiędzy walutami wirtualnymi i środkami płatniczymi,
	b) wymiany pomiędzy walutami wirtualnymi,
	c) pośrednictwa w wymianie, o której mowa w lit. a lub b,
	d) prowadzenia rachunków, o których mowa w ust. 2 pkt 17 lit. e;

	13) notariusze w zakresie czynności dokonywanych w formie aktu notarialnego, obejmujących:
	a) przeniesienie własności wartości majątkowej, w tym sprzedaż, zamianę lub darowiznę ruchomości lub nieruchomości,
	b) zawarcie umowy działu spadku, zniesienia współwłasności, dożywocia, renty w zamian za przeniesienie własności nieruchomości oraz o podział majątku wspólnego,
	c) przeniesienie spółdzielczego własnościowego prawa do lokalu, prawa użytkowania wieczystego oraz ekspektatywy odrębnej własności lokalu,
	d) wniesienie wkładu niepieniężnego po założeniu spółki,
	e) zawarcie umowy dokumentującej wniesienie lub podwyższenie wkładów do spółki albo wniesienie lub podwyższenie kapitału zakładowego,
	f) przekształcenie lub połączenie spółek,
	g) zbycie przedsiębiorstwa,
	h) zbycie udziałów w spółce;

	13a) )  notariusze w zakresie czynności, o których mowa w art. 79 pkt 6a ustawy z dnia 14 lutego 1991 r. – Prawo o notariacie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1192 i 2320);
	14) adwokaci, radcowie prawni, prawnicy zagraniczni, doradcy podatkowi w zakresie, w jakim świadczą na rzecz klienta pomoc prawną lub czynności doradztwa podatkowego dotyczące:
	a) kupna lub sprzedaży nieruchomości, przedsiębiorstwa lub zorganizowanej części przedsiębiorstwa,
	b) zarządzania środkami pieniężnymi, instrumentami finansowymi lub innymi aktywami klienta,
	c) zawierania umowy o prowadzenie rachunku bankowego, rachunku papierów wartościowych lub wykonywania czynności związanych z prowadzeniem tych rachunków,
	d) wnoszenia wkładu do spółki kapitałowej lub podwyższenia kapitału zakładowego spółki kapitałowej,
	e) tworzenia, prowadzenia działalności lub zarządzania spółkami kapitałowymi lub trustami
	– z wyjątkiem radców prawnych oraz prawników zagranicznych wykonujących zawód w ramach stosunku pracy lub służby w urzędach obsługujących organy administracji publicznej, innych państwowych lub samorządowych jednostkach organizacyjnych oraz w podmiota...

	15) doradcy podatkowi w zakresie czynności doradztwa podatkowego innych niż wymienione w pkt 14 oraz biegli rewidenci;
	15a) )  przedsiębiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Prawo przedsiębiorców (Dz. U. z 2021 r. poz. 162), których podstawową działalnością gospodarczą jest świadczenie usług polegających na sporządzaniu deklaracji, prowadzeniu ksiąg podat...
	16) przedsiębiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Prawo przedsiębiorców, niebędący innymi instytucjami obowiązanymi, świadczący usługi polegające na: )
	a) tworzeniu osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadającej osobowości prawnej,
	b) pełnieniu funkcji członka zarządu lub umożliwianiu innej osobie pełnienia tej funkcji lub podobnej funkcji w osobie prawnej lub jednostce organizacyjnej nieposiadającej osobowości prawnej,
	c) zapewnianiu siedziby, adresu prowadzenia działalności lub adresu korespondencyjnego oraz innych pokrewnych usług osobie prawnej lub jednostce organizacyjnej nieposiadającej osobowości prawnej,
	d) działaniu lub umożliwieniu innej osobie działania jako powiernik trustu, który powstał w drodze czynności prawnej,
	e) działaniu lub umożliwieniu innej osobie działania jako osoba wykonująca prawa z akcji lub udziałów na rzecz podmiotu innego niż spółka notowana na rynku regulowanym podlegającym wymogom dotyczącym ujawniania informacji zgodnie z prawem Unii Europej...

	17) podmioty prowadzące działalność w zakresie usługowego prowadzenia ksiąg rachunkowych;
	18) )  pośrednicy w obrocie nieruchomościami;
	18) )  pośrednicy w obrocie nieruchomościami w rozumieniu ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. o gospodarce nieruchomościami (Dz. U. z 2020 r. poz. 1990 oraz z 2021 r. poz. 11, 234 i 815), z wyłączeniem czynności pośrednictwa w obrocie nieruchomościami ...
	19) operatorzy pocztowi w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041 i 2320);
	20) podmioty prowadzące działalność w zakresie gier losowych, zakładów wzajemnych, gier w karty i gier na automatach w rozumieniu ustawy z dnia 19 listopada 2009 r. o grach hazardowych (Dz. U. z 2020 r. poz. 2094 oraz z 2021 r. poz. 802 i 815);
	21) fundacje ustanowione na podstawie ustawy z dnia 6 kwietnia 1984 r. o fundacjach (Dz. U. z 2020 r. poz. 2167) w zakresie, w jakim przyjmują lub dokonują płatności w gotówce o wartości równej lub przekraczającej równowartość 10 000 euro, bez względu...
	22) stowarzyszenia posiadające osobowość prawną, utworzone na podstawie ustawy z dnia 7 kwietnia 1989 r. – Prawo o stowarzyszeniach (Dz. U. z 2020 r. poz. 2261), w zakresie, w jakim przyjmują lub dokonują płatności w gotówce o wartości równej lub prze...
	23) przedsiębiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Prawo przedsiębiorców w zakresie, w jakim przyjmują lub dokonują płatności za towary w gotówce o wartości równej lub przekraczającej równowartość 10 000 euro, bez względu na to, czy trans...
	24) przedsiębiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Prawo przedsiębiorców w zakresie, w jakim prowadzą działalność polegającą na udostępnianiu skrytek sejfowych, oraz oddziały przedsiębiorców zagranicznych prowadzące taką działalność na te...
	24a) ) przedsiębiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Prawo przedsiębiorców prowadzący działalność polegającą na:
	a) obrocie lub pośrednictwie w obrocie dziełami sztuki, przedmiotami kolekcjonerskimi oraz antykami w rozumieniu art. 120 ust. 1 pkt 1–3 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług (Dz. U. z 2021 r. poz. 685, 694 i 802), w tym gdy dzia...
	– w galeriach sztuki lub domach aukcyjnych lub
	– z wykorzystaniem wolnego portu rozumianego jako strefa lub pomieszczenie, w których towary są traktowane jako nieznajdujące się na obszarze celnym państw członkowskich lub państw trzecich, w tym z wykorzystaniem wolnego obszaru celnego,

	b) przechowywaniu dzieł sztuki, przedmiotów kolekcjonerskich oraz antyków w rozumieniu art. 120 ust. 1 pkt 1–3 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług, gdy działalność taka jest prowadzona z wykorzystaniem wolnego portu, o którym m...
	– w zakresie transakcji o wartości równej lub przekraczającej równowartość 10 000 euro, bez względu na to, czy transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, które wydają się ze sobą powiązane;

	25) instytucje pożyczkowe w rozumieniu ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o kredycie konsumenckim (Dz. U. z 2019 r. poz. 1083 oraz z 2020 r. poz. 2320).

	2. Ilekroć w ustawie jest mowa o:
	1) ) beneficjencie rzeczywistym – rozumie się przez to każdą osobę fizyczną sprawującą bezpośrednio lub pośrednio kontrolę nad klientem poprzez posiadane uprawnienia, które wynikają z okoliczności prawnych lub faktycznych, umożliwiające wywieranie dec...
	a) w przypadku osoby prawnej innej niż spółka, której papiery wartościowe są dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym podlegającym wymogom ujawniania informacji wynikającym z przepisów prawa Unii Europejskiej lub odpowiadających im przepisów prawa p...
	– osobę fizyczną będącą udziałowcem lub akcjonariuszem, której przysługuje prawo własności więcej niż 25% ogólnej liczby udziałów lub akcji tej osoby prawnej,
	– osobę fizyczną dysponującą więcej niż 25% ogólnej liczby głosów w organie stanowiącym tej osoby prawnej, także jako zastawnik albo użytkownik, lub na podstawie porozumień z innymi uprawnionymi do głosu,
	– osobę fizyczną sprawującą kontrolę nad osobą prawną lub osobami prawnymi, którym łącznie przysługuje prawo własności więcej niż 25% ogólnej liczby udziałów lub akcji, lub które łącznie dysponują więcej niż 25% ogólnej liczby głosów w organie stanowi...
	– osobę fizyczną sprawującą kontrolę nad osobą prawną poprzez posiadanie uprawnień, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217), lub
	– osobę fizyczną zajmującą wyższe stanowisko kierownicze w przypadku udokumentowanego braku możliwości ustalenia lub wątpliwości co do tożsamości osób fizycznych określonych w tiret pierwszym–czwartym oraz w przypadku niestwierdzenia podejrzeń prania ...

	b) w przypadku trustu:
	– założyciela,
	– powiernika,
	– nadzorcę, jeżeli został ustanowiony,
	– beneficjenta lub – w przypadku gdy osoby fizyczne czerpiące korzyści z danego trustu nie zostały jeszcze określone – grupę osób, w których głównym interesie powstał lub działa trust,
	– inną osobę sprawującą kontrolę nad trustem,
	– inną osobę fizyczną posiadającą uprawnienia lub wykonującą obowiązki równoważne z określonymi w tiret pierwszym–piątym,

	c) w przypadku osoby fizycznej prowadzącej działalność gospodarczą, wobec której nie stwierdzono przesłanek lub okoliczności mogących wskazywać na fakt sprawowania kontroli nad nią przez inną osobę fizyczną lub osoby fizyczne, przyjmuje się, że taka o...

	2) blokadzie rachunku – rozumie się przez to czasowe uniemożliwienie korzystania i dysponowania ze wszystkich lub części wartości majątkowych gromadzonych na rachunku, w tym również przez instytucję obowiązaną;
	3) członkach rodziny osoby zajmującej eksponowane stanowisko polityczne – rozumie się przez to:
	a) małżonka lub osobę pozostającą we wspólnym pożyciu z osobą zajmującą eksponowane stanowisko polityczne,
	b) dziecko osoby zajmującej eksponowane stanowisko polityczne i jego małżonka lub osoby pozostającej we wspólnym pożyciu,
	c) rodziców osoby zajmującej eksponowane stanowisko polityczne;

	4) dyrektywie 2015/849 – rozumie się przez to dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu, zmieniającą rozpor...
	5) europejskich urzędach nadzoru – rozumie się przez to Europejski Urząd Nadzoru Bankowego, Europejski Urząd Nadzoru Ubezpieczeń i Pracowniczych Programów Emerytalnych oraz Europejski Urząd Nadzoru Giełd i Papierów Wartościowych;
	6) finansowaniu terroryzmu – rozumie się przez to czyn określony w art. 165a ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. –  Kodeks karny (Dz. U. z 2020 r. poz. 1444 i 1517 oraz z 2021 r. poz. 1023);
	7) ) grupie – rozumie się przez to jednostkę dominującą wraz z jej jednostkami zależnymi oraz podmiotami, w których jednostki te posiadają udziały, oraz jednostkami powiązanymi ze sobą jednym ze związków, o których mowa w przepisach państw członkowski...
	8) jednostkach współpracujących – rozumie się przez to organy administracji rządowej, organy jednostek samorządu terytorialnego oraz inne państwowe jednostki organizacyjne, a także Narodowy Bank Polski (NBP), Komisję Nadzoru Finansowego (KNF) i Najwyż...
	9) kadrze kierowniczej wyższego szczebla – rozumie się przez to członka zarządu, dyrektora lub pracownika instytucji obowiązanej posiadającego wiedzę z zakresu ryzyka prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu związanego z działalnością instytucji ...
	10) ) kliencie – rozumie się przez to osobę fizyczną, osobę prawną lub jednostkę organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej, której instytucja obowiązana świadczy usługi lub dla której wykonuje czynności wchodzące w zakres prowadzonej przez nią ...
	10) ) kliencie – rozumie się przez to osobę fizyczną, osobę prawną lub jednostkę organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej, której instytucja obowiązana świadczy usługi lub dla której wykonuje czynności wchodzące w zakres prowadzonej przez nią d...
	11) ) osobach zajmujących eksponowane stanowiska polityczne – rozumie się przez to, z wyłączeniem grup stanowisk średniego i niższego szczebla, osoby zajmujące znaczące stanowiska publiczne lub pełniące znaczące funkcje publiczne, w tym:
	a) szefów państw, szefów rządów, ministrów, wiceministrów oraz sekretarzy stanu,
	b) członków parlamentu lub podobnych organów ustawodawczych,
	c) członków organów zarządzających partii politycznych,
	d) członków sądów najwyższych, trybunałów konstytucyjnych oraz innych organów sądowych wysokiego szczebla, których decyzje nie podlegają zaskarżeniu, z wyjątkiem trybów nadzwyczajnych,
	e) członków trybunałów obrachunkowych lub zarządów banków centralnych,
	f) ambasadorów, chargés d’affaires oraz wyższych oficerów sił zbrojnych,
	g) członków organów administracyjnych, zarządczych lub nadzorczych przedsiębiorstw państwowych, spółek z udziałem Skarbu Państwa, w których ponad połowa akcji albo udziałów należy do Skarbu Państwa lub innych państwowych osób prawnych,
	h) dyrektorów, zastępców dyrektorów oraz członków organów organizacji międzynarodowych lub osoby pełniące równoważne funkcje w tych organizacjach,
	i) dyrektorów generalnych w urzędach naczelnych i centralnych organów państwowych oraz dyrektorów generalnych urzędów wojewódzkich,
	j) inne osoby zajmujące stanowiska publiczne lub pełniące funkcje publiczne w organach państwa lub centralnych organach administracji rządowej;

	12) osobach znanych jako bliscy współpracownicy osoby zajmującej eksponowane stanowisko polityczne – rozumie się przez to:
	a) osoby fizyczne będące beneficjentami rzeczywistymi osób prawnych, jednostek organizacyjnych nieposiadających osobowości prawnej lub trustów wspólnie z osobą zajmującą eksponowane stanowisko polityczne lub utrzymujące z taką osobą inne bliskie stosu...
	b) osoby fizyczne będące jedynym beneficjentem rzeczywistym osób prawnych, jednostek organizacyjnych nieposiadających osobowości prawnej lub trustu, o których wiadomo, że zostały utworzone w celu uzyskania faktycznej korzyści przez osobę zajmującą ek...

	12a) ) państwie członkowskim – rozumie się przez to państwo członkowskie Unii Europejskiej lub państwo członkowskie Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) – stronę umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym;
	13) państwie trzecim wysokiego ryzyka – rozumie się przez to państwo identyfikowane na podstawie informacji pochodzących z wiarygodnych źródeł, w tym raportów z ewaluacji krajowych systemów przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzm...
	14) praniu pieniędzy – rozumie się przez to czyn określony w art. 299 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks karny;
	15) przeprowadzaniu transakcji – rozumie się przez to wykonanie przez instytucję obowiązaną dyspozycji lub zlecenia wydanych przez klienta lub osobę działającą w jego imieniu;
	16) przetwarzaniu informacji – rozumie się przez to każdą operację wykonywaną na informacjach, w szczególności ich uzyskiwanie, gromadzenie, utrwalanie, przechowywanie, opracowywanie, zmienianie, udostępnianie i usuwanie, a zwłaszcza te operacje, któ...
	17) rachunku – rozumie się przez to:
	a) rachunek płatniczy w rozumieniu ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o usługach płatniczych,
	b) rachunek bankowy i rachunek w spółdzielczej kasie oszczędnościowo-kredytowej niebędące rachunkami płatniczymi,
	c) rachunek papierów wartościowych i rachunek zbiorczy oraz służący do ich obsługi rachunek pieniężny, w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi,
	d) rejestr uczestników funduszu lub ewidencję uczestników funduszu inwestycyjnego zamkniętego,
	e) prowadzony w formie elektronicznej zbiór danych identyfikacyjnych zapewniających osobom uprawnionym możliwość korzystania z jednostek walut wirtualnych, w tym przeprowadzania transakcji ich wymiany,
	f) rachunek derywatów w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi;

	18) relacjach korespondenckich – rozumie się przez to:
	a) świadczenie usług bankowych przez jeden bank jako korespondenta na rzecz innego banku jako respondenta,
	b) relacje między instytucjami kredytowymi, instytucjami finansowymi, w tym relacje, w ramach których są świadczone podobne usługi przez instytucję będącą korespondentem na rzecz instytucji będącej respondentem, oraz relacje, które zostały ustanowione...

	19) rozporządzeniu 2015/847 – rozumie się przez to rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie informacji towarzyszących transferom środków pieniężnych i uchylenia rozporządzenia (WE) nr 1781/2006 (Dz....
	19a) ) rozporządzeniu 910/2014 – rozumie się przez to rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej i usług zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku ...
	20) stosunkach gospodarczych – rozumie się przez to stosunki instytucji obowiązanej z klientem związane z działalnością zawodową instytucji obowiązanej, które w chwili ich nawiązywania wykazują cechę trwałości;
	21) transakcji – rozumie się przez to czynność prawną lub faktyczną, na podstawie której dokonuje się przeniesienia własności lub posiadania wartości majątkowych, lub czynność prawną lub faktyczną dokonywaną w celu przeniesienia własności lub posiada...
	22) transakcji okazjonalnej – rozumie się przez to transakcję, która nie jest przeprowadzana w ramach stosunków gospodarczych;
	23) transferze środków pieniężnych – rozumie się przez to transfer środków pieniężnych w rozumieniu rozporządzenia 2015/847;
	24) truście (trust) – rozumie się przez to regulowany przepisami prawa obcego stosunek prawny wynikający ze zdarzenia prawnego, umowy lub porozumienia, w tym zespołu takich zdarzeń lub czynności prawnych, na podstawie którego dokonuje się przeniesieni...
	25) umowie ubezpieczenia – rozumie się przez to umowę, o której mowa w dziale I załącznika do ustawy z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej;
	26) walucie wirtualnej – rozumie się przez to cyfrowe odwzorowanie wartości, które nie jest:
	a) prawnym środkiem płatniczym emitowanym przez NBP, zagraniczne banki centralne lub inne organy administracji publicznej,
	b) międzynarodową jednostką rozrachunkową ustanawianą przez organizację międzynarodową i akceptowaną przez poszczególne kraje należące do tej organizacji lub z nią współpracujące,
	c) pieniądzem elektronicznym w rozumieniu ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o usługach płatniczych,
	d) instrumentem finansowym w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi,
	e) wekslem lub czekiem
	– oraz jest wymienialne w obrocie gospodarczym na prawne środki płatnicze i akceptowane jako środek wymiany, a także może być elektronicznie przechowywane lub przeniesione albo może być przedmiotem handlu elektronicznego;

	27) wartościach majątkowych – rozumie się przez to prawa majątkowe lub inne mienie ruchome lub nieruchomości, środki płatnicze, instrumenty finansowe w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi, inne papiery wartośc...
	28) wstrzymaniu transakcji – rozumie się przez to czasowe ograniczenie korzystania i dysponowania wartościami majątkowymi polegające na uniemożliwieniu przeprowadzenia przez instytucję obowiązaną określonej transakcji lub większej liczby określonych t...

	Art. 3. Do umowy ubezpieczenia oraz do umowy o udostępnieniu skrytki sejfowej stosuje się odpowiednio przepisy ustawy.
	Art. 4. Przepisów rozporządzenia 2015/847 nie stosuje się do transferów środków pieniężnych wykonywanych pomiędzy dostawcami usług płatniczych mającymi siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, na rachunek płatniczy odbiorcy umożliwiający doko...
	1) dostawca usług płatniczych odbiorcy może za pomocą niepowtarzalnego identyfikatora transakcji monitorować transfer środków pieniężnych pomiędzy odbiorcą a osobą fizyczną, osobą prawną lub jednostką organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej, ...
	2) kwota transferu środków pieniężnych z tytułu płatności za dostawę towarów lub usług nie przekracza równowartości 1000 euro.

	Art. 5. Przeliczenia kwot wyrażonych w ustawie w euro dokonuje się według średniego kursu waluty ogłoszonego przez NBP, obowiązującego w dniu przeprowadzania transakcji, w dniu zlecenia przeprowadzenia transakcji lub w dniu wydania decyzji o nałożeniu...
	Art. 6. Instytucje obowiązane wyznaczają kadrę kierowniczą wyższego szczebla odpowiedzialną za wykonywanie obowiązków określonych w ustawie.
	Art. 7. W przypadku instytucji obowiązanej, w której działa zarząd lub inny organ zarządzający, wyznacza się spośród członków tego organu osobę odpowiedzialną za wdrażanie obowiązków określonych w ustawie.
	Art. 8. Instytucje obowiązane wyznaczają pracownika zajmującego kierownicze stanowisko odpowiedzialnego za zapewnienie zgodności działalności instytucji obowiązanej oraz jej pracowników i innych osób wykonujących czynności na rzecz tej instytucji obow...
	Art. 9. W przypadku instytucji obowiązanych prowadzących działalność jednoosobowo zadania kadry kierowniczej wyższego szczebla oraz pracownika, o których mowa w art. 6 i art. 8, wykonuje osoba prowadząca tę działalność.

	Rozdział 2
	Organy informacji finansowej
	Art. 10. 1. Organami administracji rządowej właściwymi w sprawach przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu, zwanymi dalej „organami informacji finansowej”, są:
	1) minister właściwy do spraw finansów publicznych jako naczelny organ informacji finansowej;
	2) Generalny Inspektor Informacji Finansowej, zwany dalej „Generalnym Inspektorem”.

	2. Generalnego Inspektora powołuje i odwołuje Prezes Rady Ministrów na wniosek ministra właściwego do spraw finansów publicznych po zasięgnięciu opinii ministra – członka Rady Ministrów właściwego do spraw koordynowania działalności służb specjalnych,...
	3. Generalny Inspektor jest sekretarzem albo podsekretarzem stanu w urzędzie obsługującym ministra właściwego do spraw finansów publicznych.
	Art. 11. Generalnym Inspektorem może być osoba, która:
	1) posiada wyłącznie obywatelstwo polskie;
	2) korzysta z pełni praw publicznych;
	3) wykazuje nieskazitelną postawę moralną, obywatelską i patriotyczną;
	4) nie była skazana za przestępstwo umyślne ścigane z oskarżenia publicznego lub przestępstwo skarbowe;
	5) spełnia wymagania określone w przepisach o ochronie informacji niejawnych w zakresie dostępu do informacji niejawnych o klauzuli „ściśle tajne”;
	6) posiada tytuł zawodowy magistra lub tytuł równorzędny w zakresie prawa, ekonomii lub finansów;
	7) posiada wiedzę z zakresu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu;
	8) nie pełniła służby zawodowej ani nie pracowała w organach bezpieczeństwa państwa wymienionych w art. 2 ustawy z dnia 18 października 2006 r. o ujawnianiu informacji o dokumentach organów bezpieczeństwa państwa z lat 1944–1990 oraz treści tych dokum...

	Art. 12. 1. Do zadań Generalnego Inspektora należy podejmowanie działań w celu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu, w szczególności:
	1) analizowanie informacji dotyczących wartości majątkowych, co do których Generalny Inspektor powziął podejrzenie, że mają one związek z przestępstwem prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu;
	2) przeprowadzanie procedury wstrzymania transakcji lub blokady rachunku;
	3) żądanie przekazania informacji o transakcjach i ich udostępnianie;
	4) przekazywanie uprawnionym organom informacji i dokumentów uzasadniających podejrzenie popełnienia przestępstwa;
	5) wymiana informacji z jednostkami współpracującymi;
	6) sporządzanie krajowej oceny ryzyka prania pieniędzy i finansowania terroryzmu oraz strategii przeciwdziałania tym przestępstwom we współpracy z jednostkami współpracującymi i instytucjami obowiązanymi;
	7) sprawowanie kontroli nad przestrzeganiem przepisów dotyczących przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu;
	8) wydawanie decyzji w sprawach wpisu na listę osób i podmiotów, wobec których stosuje się szczególne środki ograniczające, o których mowa w art. 117, lub skreślenia z niej oraz prowadzenie tej listy;
	9) współpraca z właściwymi organami innych państw, a także zagranicznymi instytucjami i międzynarodowymi organizacjami zajmującymi się przeciwdziałaniem praniu pieniędzy lub finansowaniu terroryzmu;
	9a) ) wymiana informacji z zagranicznymi jednostkami analityki finansowej, w tym prowadzenie punktu kontaktowego na potrzeby tej wymiany;
	10) nakładanie kar administracyjnych, o których mowa w ustawie;
	11) udostępnianie wiedzy i informacji z zakresu przepisów o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzędu obsługującego ministra właściwego do spraw finansów publicznych;
	12) przetwarzanie informacji w trybie określonym w ustawie;
	13) inicjowanie innych działań w celu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu.

	2. Generalny Inspektor wykonuje swoje zadania przy pomocy komórki organizacyjnej wyodrębnionej w tym celu w urzędzie obsługującym ministra właściwego do spraw finansów publicznych.
	3. W celu skutecznego i efektywnego wykonywania zadań Generalny Inspektor może wydać, z zachowaniem wymogów dotyczących ochrony informacji niejawnych, instrukcję dotyczącą sposobu realizacji zadań przez komórkę organizacyjną, o której mowa w ust. 2, w...
	4. Generalny Inspektor jest administratorem systemu teleinformatycznego służącego przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu.
	5. ) Generalny Inspektor realizuje zadania jednostki analityki finansowej w rozumieniu dyrektywy 2015/849.
	Art. 13. 1. W celu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu izby rozliczeniowe utworzone na podstawie art. 67 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. – Prawo bankowe oraz instytucje utworzone na podstawie art. 105 ust. 4 tej ustawy prz...
	2. Żądania, informacje oraz dokumenty, o których mowa w ust. 1, mogą być przekazywane przy wykorzystaniu systemu teleinformatycznego.
	Art. 14. 1. Generalny Inspektor przedstawia Prezesowi Rady Ministrów, za pośrednictwem ministra właściwego do spraw finansów publicznych, roczne sprawozdanie ze swojej działalności w terminie 3 miesięcy od zakończenia roku, za który jest składane spra...
	2. Sprawozdanie, o którym mowa w ust. 1, zawiera w szczególności informacje o:
	1) poszczególnych kategoriach instytucji obowiązanych i znaczeniu gospodarczym sektorów rynku, do których należą, według stanu na dzień 31 grudnia tego roku, za który jest składane sprawozdanie;
	2) liczbie przekazanych przez instytucje obowiązane informacji w trybie przewidzianym w ustawie;
	3) liczbie przekazanych przez jednostki współpracujące informacji w trybie przewidzianym w ustawie;
	4) działaniach podjętych przez Generalnego Inspektora na podstawie przekazanych informacji, o których mowa w pkt 2 i 3, wraz z opisem tych działań;
	5) liczbie postępowań karnych wszczętych i zakończonych w sprawach dotyczących prania pieniędzy i liczbie postępowań karnych wszczętych i zakończonych w sprawach dotyczących finansowania terroryzmu;
	6) liczbie osób, którym przedstawiono zarzut prania pieniędzy, i liczbie osób, którym przedstawiono zarzut finansowania terroryzmu;
	7) liczbie osób prawomocnie skazanych za pranie pieniędzy i liczbie osób prawomocnie skazanych za finansowanie terroryzmu;
	8) rodzajach przestępstw bazowych, o których mowa w art. 1 lit. e Konwencji Rady Europy o praniu, ujawnianiu, zajmowaniu i konfiskacie dochodów pochodzących z przestępstwa oraz o finansowaniu terroryzmu, sporządzonej w Warszawie dnia 16 maja 2005 r....
	9) wartościach majątkowych, w stosunku do których dokonano zamrożenia, wstrzymania transakcji i blokady lub orzeczono zajęcie, zabezpieczenie majątkowe lub przepadek;
	10) danych statystycznych dotyczących informacji od instytucji obowiązanych i jednostek współpracujących, przekazanych przez Generalnego Inspektora do prokuratury i innych organów oraz jednostek administracji publicznej w trybie przewidzianym w ustawie;
	11) danych statystycznych dotyczących informacji, o których mowa w pkt 10, w wyniku których prokurator, inny organ lub jednostka administracji publicznej podjęły dalsze czynności, w tym dotyczących przekazania innemu organowi lub jednostce administrac...
	12) ) liczbie wniosków o udzielenie informacji, które zostały przekazane przez zagraniczne jednostki analityki finansowej, w tym wniosków rozpatrzonych przez Generalnego Inspektora, wraz z informacją o sposobie ich rozpatrzenia, w podziale na państwa...
	12a) ) liczbie wniosków o udzielenie informacji skierowanych przez Generalnego Inspektora do zagranicznych jednostek analityki finansowej, wraz z informacją o sposobie ich rozpatrzenia, w podziale na państwa, do których wnioski zostały skierowane;
	13) ) liczbie kontroli instytucji obowiązanych przeprowadzonych na podstawie przepisów ustawy oraz liczbie stwierdzonych nieprawidłowości;
	14) karach administracyjnych nałożonych na instytucje obowiązane na podstawie przepisów ustawy;
	15) działalności Komitetu Bezpieczeństwa Finansowego;
	16) ) działalności Generalnego Inspektora oraz podmiotów, o których mowa w art. 130 ust. 2, w zakresie zadań związanych z przeciwdziałaniem praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu, w szczególności z uwzględnieniem danych na temat zasobów ludzkic...

	3. Minister Sprawiedliwości przekazuje Generalnemu Inspektorowi informacje, o których mowa w ust. 2 pkt 5–9, w terminie miesiąca od zakończenia roku, za który są przekazywane informacje.
	4. ) Podmioty, o których mowa w art. 130 ust. 2, w zakresie swoich właściwości przekazują Generalnemu Inspektorowi posiadane informacje, o których mowa w ust. 2 pkt 1 i 16, w terminie miesiąca od zakończenia roku, za który są przekazywane informacje.
	5. Podmioty, o których mowa w art. 105 ust. 1–4, przekazują Generalnemu Inspektorowi informacje, o których mowa w ust. 2 pkt 11, w terminie miesiąca od zakończenia roku, za który są przekazywane informacje.
	6. Minister Sprawiedliwości oraz podmioty, o których mowa w art. 105 ust. 1–4 i art. 130 ust. 2, przekazują informacje w trybie i formacie uzgodnionych z Generalnym Inspektorem.
	7. ) Sprawozdanie, o którym mowa w ust. 1, po przekazaniu go Prezesowi Rady Ministrów, Generalny Inspektor udostępnia w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzędu obsługującego ministra właściwego do spraw finansów publicznych oraz...
	Art. 15. 1. Generalny Inspektor oraz pracownicy komórki organizacyjnej, o której mowa w art. 12 ust. 2, podlegają wyłączeniu od wykonywania zadań, o których mowa w art. 12 ust. 1 pkt 1–5 i 7–10, w przypadku wystąpienia okoliczności mogącej wywołać wąt...
	2. O wyłączeniu, o którym mowa w ust. 1, rozstrzyga z urzędu lub na wniosek:
	1) minister właściwy do spraw finansów publicznych – w przypadku Generalnego Inspektora;
	2) Generalny Inspektor – w przypadku kierownika komórki organizacyjnej, o której mowa w art. 12 ust. 2;
	3) bezpośredni przełożony – w przypadku innych pracowników komórki organizacyjnej, o której mowa w art. 12 ust. 2.

	3. W przypadku wyłączenia:
	1) Generalnego Inspektora – jego zadania wykonuje minister właściwy do spraw finansów publicznych;
	2) kierownika lub pracownika komórki organizacyjnej, o której mowa w art. 12 ust. 2 – ich zadania wykonuje pracownik tej komórki wyznaczony odpowiednio przez Generalnego Inspektora albo bezpośredniego przełożonego.

	Art. 16. 1. Minister właściwy do spraw wewnętrznych, Szef Centralnego Biura Antykorupcyjnego, Szef Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego oraz Szef Służby Kontrwywiadu Wojskowego, w porozumieniu z ministrem właściwym do spraw finansów publicznych, na wni...
	2. Szczegółowe warunki i tryb delegowania pracowników lub funkcjonariuszy jednostek i organów, o których mowa w ust. 1, regulują odrębne przepisy określające sposób działania tych jednostek i organów.
	3. Minister Obrony Narodowej w przypadku uzgodnienia z ministrem właściwym do spraw finansów publicznych obsady stanowiska w komórce organizacyjnej, o której mowa w art. 12 ust. 2, może skierować żołnierza zawodowego na stanowisko służbowe w trybie ar...
	Art. 17. 1. Generalny Inspektor może zawierać porozumienia z podmiotami innymi niż instytucje obowiązane w zakresie gromadzenia informacji istotnych dla realizacji jego zadań. W porozumieniu określa się zakres, formę i tryb przekazania informacji.
	2. Generalny Inspektor może przetwarzać informacje, o których mowa w ust. 1.
	Art. 18. W przypadku prowadzenia postępowania kontrolnego w zakresie i na zasadach określonych w przepisach o Najwyższej Izbie Kontroli Generalny Inspektor udostępnia kontrolerom informacje uzyskane w wyniku realizacji zadań, o których mowa w art. 12 ...

	Rozdział 3
	Komitet Bezpieczeństwa Finansowego
	Art. 19. 1. Przy Generalnym Inspektorze działa Komitet Bezpieczeństwa Finansowego, zwany dalej „Komitetem”, pełniący funkcje opiniodawczą i doradczą w zakresie przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu.
	2. Do zadań Komitetu należy w szczególności:
	1) opiniowanie krajowej oceny ryzyka prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu;
	2) wydawanie opinii w zakresie zasadności zastosowania zaleceń Komisji Europejskiej, o których mowa w art. 6 ust. 4 dyrektywy 2015/849;
	3) opiniowanie strategii, o której mowa w art. 31 ust. 1, a także dokonywanie przeglądu postępów w jej realizacji;
	4) wydawanie rekomendacji dotyczących zastosowania wobec danej osoby lub danego podmiotu szczególnych środków ograniczających;
	5) opiniowanie wniosków o uznanie za bezprzedmiotowe stosowania wobec osoby lub podmiotu szczególnych środków ograniczających;
	6) dokonywanie analiz i ocen rozwiązań prawnych z zakresu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu;
	7) przedstawienie opinii o potrzebie dokonania zmian przepisów o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu.

	Art. 20. 1. W skład Komitetu wchodzą:
	1) przewodniczący Komitetu – Generalny Inspektor;
	2) wiceprzewodniczący Komitetu – kierownik komórki organizacyjnej, o której mowa w art. 12 ust. 2;
	3) członkowie Komitetu – po jednym przedstawicielu wskazanym przez:
	a) ministra właściwego do spraw wewnętrznych,
	b) Ministra Sprawiedliwości,
	c) ministra właściwego do spraw zagranicznych,
	d) Ministra Obrony Narodowej,
	e) ministra właściwego do spraw gospodarki,
	f) ministra właściwego do spraw finansów publicznych,
	g) ministra właściwego do spraw informatyzacji,
	h) ministra – członka Rady Ministrów właściwego do spraw koordynowania działalności służb specjalnych, jeżeli został wyznaczony przez Prezesa Rady Ministrów,
	i) Przewodniczącego KNF,
	j) Prezesa NBP,
	k) Komendanta Głównego Policji,
	l) Komendanta Głównego Żandarmerii Wojskowej,
	m) Komendanta Głównego Straży Granicznej,
	n) Prokuratora Krajowego,
	o) Szefa Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego,
	p) Szefa Centralnego Biura Antykorupcyjnego,
	q) Szefa Agencji Wywiadu,
	r) Szefa Służby Wywiadu Wojskowego,
	s) Szefa Służby Kontrwywiadu Wojskowego,
	t) Szefa Krajowej Administracji Skarbowej,
	u) Szefa Biura Bezpieczeństwa Narodowego.


	2. Członkiem Komitetu może być osoba posiadająca wiedzę z zakresu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu oraz spełniająca wymagania określone w przepisach o ochronie informacji niejawnych w zakresie dostępu do informacji niejaw...
	3. Sekretarza Komitetu powołuje i odwołuje przewodniczący Komitetu. Sekretarzem Komitetu może być osoba,  która spełnia wymagania określone w przepisach o ochronie informacji niejawnych w zakresie dostępu do informacji niejawnych o klauzuli „ściśle ta...
	4. Przewodniczący Komitetu może zapraszać do udziału w pracach Komitetu inne osoby, bez prawa głosu.
	Art. 21. Posiedzenia Komitetu odbywają się co najmniej trzy razy w roku, w terminach wyznaczonych przez przewodniczącego Komitetu.
	Art. 22. 1. Zadania, o których mowa w art. 19 ust. 2, Komitet wykonuje na wniosek przewodniczącego Komitetu lub członka Komitetu wniesiony za pośrednictwem sekretarza Komitetu. Do wniosku dołącza się projekt opinii, wniosku, rekomendacji lub analizy,...
	2. Wniosek o wydanie rekomendacji, o której mowa w art. 19 ust. 2 pkt 4, lub opinii, o której mowa w art. 19 ust. 2 pkt 5, zawiera dodatkowo informacje o wynikach ustaleń mających wpływ na wydanie rekomendacji i inne niezbędne informacje.
	Art. 23. 1. Posiedzenia Komitetu odbywają się w obecności co najmniej połowy jego składu.
	2. Członkowie Komitetu uczestniczą w jego posiedzeniach osobiście.
	3. Uchwały są podejmowane w drodze głosowania zwykłą większością głosów osób obecnych na posiedzeniu Komitetu. W przypadku równej liczby głosów rozstrzyga głos przewodniczącego Komitetu, a pod jego nieobecność – głos wiceprzewodniczącego Komitetu.
	4. Przewodniczący może zarządzić, że uchwała Komitetu jest podejmowana w trybie obiegowym przy wykorzystaniu środków komunikacji elektronicznej.
	Art. 24. Szczegółowy tryb i sposób działania Komitetu określa regulamin przyjęty przez Komitet i zatwierdzony przez Generalnego Inspektora.

	Rozdział 4
	Krajowa ocena ryzyka prania pieniędzy i finansowania terroryzmu oraz ocena ryzyka instytucji obowiązanych
	Art. 25. 1. Generalny Inspektor opracowuje krajową ocenę ryzyka prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu, zwaną dalej „krajową oceną ryzyka”, we współpracy z Komitetem, jednostkami współpracującymi i instytucjami obowiązanymi.
	2. Przy przygotowywaniu krajowej oceny ryzyka Generalny Inspektor bierze pod uwagę sprawozdanie Komisji Europejskiej, o którym mowa w art. 6 ust. 1–3 dyrektywy 2015/849.
	3. ) Generalny Inspektor weryfikuje aktualność krajowej oceny ryzyka i w razie potrzeby, nie rzadziej jednak niż co 2 lata, opracowuje krajową ocenę ryzyka.
	4. ) Informacje zawarte w sprawozdaniu, o którym mowa w art. 14 ust. 1, są uwzględniane przez Generalnego Inspektora przy opracowywaniu krajowej oceny ryzyka.
	Art. 26. 1. Jednostki współpracujące przekazują Generalnemu Inspektorowi informacje lub dokumenty mogące mieć wpływ na krajową ocenę ryzyka.
	2. Na żądanie Generalnego Inspektora jednostka współpracująca przekazuje informacje lub dokumenty mogące mieć wpływ na krajową ocenę ryzyka. W żądaniu Generalny Inspektor wskazuje format oraz termin ich przekazania.
	3. Szef Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego może odmówić przekazania informacji, o których mowa w ust. 1 i 2, jeżeli mogłoby to uniemożliwić mu wykonywanie jego ustawowych zadań.
	Art. 27. 1. Instytucje obowiązane identyfikują i oceniają ryzyko związane z praniem pieniędzy i finansowaniem  terroryzmu odnoszące się do ich działalności, z uwzględnieniem czynników ryzyka dotyczących klientów, państw lub obszarów geograficznych, pr...
	2. Przy ocenianiu ryzyka instytucje obowiązane mogą uwzględniać obowiązującą krajową ocenę ryzyka, jak również sprawozdanie Komisji Europejskiej, o którym mowa w art. 6 ust. 1–3 dyrektywy 2015/849.
	3. Oceny ryzyka, o których mowa w ust. 1, instytucje obowiązane sporządzają w postaci papierowej lub elektronicznej i w razie potrzeby, nie rzadziej jednak niż co 2 lata, aktualizują, w szczególności w związku ze zmianami czynników ryzyka dotyczących ...
	4. Oceny ryzyka, o których mowa w ust. 1, instytucje obowiązane mogą udostępniać organom samorządów zawodowych lub stowarzyszeń skupiających te instytucje obowiązane.
	Art. 28. 1. Na żądanie Generalnego Inspektora instytucje obowiązane przekazują przygotowane w zakresie swojej właściwości oceny ryzyka oraz inne informacje mogące mieć wpływ na krajową ocenę ryzyka.
	2. Przekazanie ocen ryzyka oraz informacji, o których mowa w ust. 1, może nastąpić za pośrednictwem organów samorządów zawodowych lub stowarzyszeń instytucji obowiązanych.
	Art. 29. 1. Krajowa ocena ryzyka zawiera w szczególności:
	1) opis metodyki krajowej oceny ryzyka;
	2) opis zjawisk związanych z praniem pieniędzy oraz finansowaniem terroryzmu;
	3) opis obowiązujących regulacji dotyczących prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu;
	4) wskazanie poziomu ryzyka prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu w Rzeczypospolitej Polskiej wraz z uzasadnieniem;
	5) wnioski wynikające z oceny ryzyka prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu;
	6) identyfikację zagadnień dotyczących ochrony danych osobowych związanych z przeciwdziałaniem praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu;
	7) ) wnioski wynikające z danych statystycznych gromadzonych na potrzeby sprawozdania, o którym mowa w art. 14 ust. 1;
	8)29) wskazanie organu realizującego zadania jednostki analityki finansowej oraz jednostek współpracujących wykonujących zadania określone w przepisach o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu, w tym organów oraz podmiotów, o k...
	9)29) informacje o zaangażowanych przez organy i podmioty, o których mowa w pkt 8, zasobach ludzkich oraz środkach przeznaczonych przez te organy i podmioty do wykonywania zadań określonych w przepisach o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finanso...

	2. W krajowej ocenie ryzyka Generalny Inspektor może określić ryzyka typowe dla poszczególnych rodzajów instytucji obowiązanych, które nie wymagają dokumentowania w ocenach ryzyka sporządzanych przez te instytucje.
	3. Generalny Inspektor przedstawia Komitetowi krajową ocenę ryzyka do zaopiniowania.
	Art. 30. 1. Krajowa ocena ryzyka, po jej zaopiniowaniu przez Komitet, jest przekazywana do akceptacji ministra właściwego do spraw finansów publicznych.
	2. Krajową ocenę ryzyka po akceptacji, o której mowa w ust. 1, i po wyłączeniu części zawierającej informacje niejawne Generalny Inspektor publikuje w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzędu obsługującego ministra właściwego do ...
	3. ) Generalny Inspektor po akceptacji, o której mowa w ust. 1, przekazuje krajową ocenę ryzyka Komisji Europejskiej, państwom członkowskim oraz europejskim urzędom nadzoru.
	4.30) Generalny Inspektor może przekazywać państwom członkowskim posiadane informacje mające znaczenie dla ich krajowych ocen ryzyka.
	Art. 31. 1. Generalny Inspektor, na podstawie krajowej oceny ryzyka, opracowuje projekt strategii przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu, zwanej dalej „strategią”, zawierający plan działań mających na celu ograniczenie ryzyka z...
	2. W przypadku zmiany krajowej oceny ryzyka lub gdy wymaga tego wdrożenie zaleceń Komisji Europejskiej, o których mowa w art. 6 ust. 4 dyrektywy 2015/849, Generalny Inspektor opracowuje projekt aktualizacji strategii.
	3. Przepisy art. 29 ust. 3 i art. 30 ust. 1 stosuje się odpowiednio.
	Art. 32. 1. Projekt strategii jest przedkładany do rozpatrzenia przez Radę Ministrów.
	2. Rada Ministrów w drodze uchwały przyjmuje strategię.
	3. Jednostki współpracujące przekazują do Generalnego Inspektora informacje o:
	1) sposobie wykorzystania zaleceń zawartych w strategii – w przypadku jednostek współpracujących innych niż organy administracji rządowej,
	2) podjętych działaniach wynikających z zaleceń zawartych w strategii – w przypadku organów administracji rządowej
	– co najmniej raz na 6 miesięcy od dnia jej ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Rzeczypospolitej Polskiej „Monitor Polski”.


	Rozdział 5
	Środki bezpieczeństwa finansowego oraz inne obowiązki instytucji obowiązanych
	Art. 33. 1. Instytucje obowiązane stosują wobec swoich klientów środki bezpieczeństwa finansowego.
	2. Instytucje obowiązane rozpoznają ryzyko prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu związane ze stosunkami gospodarczymi lub z transakcją okazjonalną oraz oceniają poziom rozpoznanego ryzyka.
	3. Instytucje obowiązane dokumentują rozpoznane ryzyko prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu związane ze stosunkami gospodarczymi lub z transakcją okazjonalną oraz jego ocenę, uwzględniając w szczególności czynniki dotyczące:
	1) rodzaju klienta;
	2) obszaru geograficznego;
	3) przeznaczenia rachunku;
	4) rodzaju produktów, usług i sposobów ich dystrybucji;
	5) poziomu wartości majątkowych deponowanych przez klienta lub wartości przeprowadzonych transakcji;
	6) celu, regularności lub czasu trwania stosunków gospodarczych.

	4. Instytucje obowiązane stosują środki bezpieczeństwa finansowego w zakresie i z intensywnością uwzględniającymi rozpoznane ryzyko prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu związane ze stosunkami gospodarczymi lub z transakcją okazjonalną oraz j...
	Art. 34. 1. Środki bezpieczeństwa finansowego obejmują:
	1) identyfikację klienta oraz weryfikację jego tożsamości;
	2) identyfikację beneficjenta rzeczywistego oraz podejmowanie uzasadnionych czynności w celu:
	a) weryfikacji jego tożsamości,
	b) )  ustalenia struktury własności i kontroli – w przypadku klienta będącego osobą prawną albo jednostką organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej;
	b) )  ustalenia struktury własności i kontroli – w przypadku klienta będącego osobą prawną, jednostką organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej lub trustem;

	3) ocenę stosunków gospodarczych i, stosownie do sytuacji, uzyskanie informacji na temat ich celu i zamierzonego charakteru;
	4) bieżące monitorowanie stosunków gospodarczych klienta, w tym:
	a) analizę transakcji przeprowadzanych w ramach stosunków gospodarczych w celu zapewnienia, że transakcje te są zgodne z wiedzą instytucji obowiązanej o kliencie, rodzaju i zakresie prowadzonej przez niego działalności oraz zgodne z ryzykiem prania pi...
	b) badanie źródła pochodzenia wartości majątkowych będących w dyspozycji klienta – w przypadkach uzasadnionych okolicznościami,
	c) zapewnienie, że posiadane dokumenty, dane lub informacje dotyczące stosunków gospodarczych są na bieżąco aktualizowane.


	2. Instytucje obowiązane, stosując środki bezpieczeństwa finansowego, o których mowa w ust. 1 pkt 1 i 2, identyfikują osobę upoważnioną do działania w imieniu klienta oraz weryfikują jej tożsamość i umocowanie do działania w imieniu klienta.
	3. Instytucje obowiązane dokumentują zastosowane środki bezpieczeństwa finansowego oraz wyniki bieżącej analizy przeprowadzanych transakcji. Na żądanie organów, o których mowa w art. 130, instytucje obowiązane wykazują, że przy uwzględnieniu poziomu r...
	4. Instytucje obowiązane na potrzeby stosowania środków bezpieczeństwa finansowego mogą przetwarzać informacje zawarte w dokumentach tożsamości klienta i osoby upoważnionej do działania w jego imieniu oraz sporządzać ich kopie.
	5. Przed nawiązaniem stosunków gospodarczych lub przeprowadzeniem transakcji okazjonalnej instytucje obowiązane informują klienta o przetwarzaniu jego danych osobowych, w szczególności o obowiązkach instytucji obowiązanej wynikających z ustawy w zakre...
	6. (uchylony)
	Art. 35. 1. Instytucje obowiązane stosują środki bezpieczeństwa finansowego w przypadku:
	1) nawiązywania stosunków gospodarczych;
	2) przeprowadzania transakcji okazjonalnej:
	a) o równowartości 15 000 euro lub większej, bez względu na to, czy transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, które wydają się ze sobą powiązane, lub
	b) która stanowi transfer środków pieniężnych na kwotę przekraczającą równowartość 1000 euro,
	c) )  z wykorzystaniem waluty wirtualnej o równowartości 1000 euro lub większej – w przypadku instytucji obowiązanych, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12;

	3) ) przeprowadzania gotówkowej transakcji okazjonalnej o równowartości 10 000 euro lub większej, bez względu na to, czy transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, które wydają się ze sobą powiązane – w przypadku inst...
	3) ) przeprowadzania gotówkowej transakcji okazjonalnej o równowartości 10 000 euro lub większej, bez względu na to, czy transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, które wydają się ze sobą powiązane – w przypadku inst...
	4) obstawiania stawek oraz odbioru wygranych o równowartości 2000 euro lub większej, bez względu na to, czy  transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, które wydają się ze sobą powiązane – w przypadku instytucji obowi...
	5) podejrzenia prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu;
	6) wątpliwości co do prawdziwości lub kompletności dotychczas uzyskanych danych identyfikacyjnych klienta.

	2. ) Instytucje obowiązane stosują środki bezpieczeństwa finansowego również w odniesieniu do klientów, z którymi utrzymują stosunki gospodarcze, z uwzględnieniem rozpoznanego ryzyka prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu, w szczególności gdy d...
	2. ) Instytucje obowiązane stosują środki bezpieczeństwa finansowego również w odniesieniu do klientów, z którymi utrzymują stosunki gospodarcze, z uwzględnieniem rozpoznanego ryzyka prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu, w szczególności gdy:
	1) doszło do zmiany uprzednio ustalonego charakteru lub okoliczności stosunków gospodarczych;
	2) doszło do zmiany uprzednio ustalonych danych dotyczących klienta lub beneficjenta rzeczywistego;
	3) instytucja obowiązana była w ciągu danego roku kalendarzowego zobowiązana na podstawie przepisów prawa do skontaktowania się z klientem w celu weryfikacji informacji dotyczących beneficjentów rzeczywistych, w szczególności gdy obowiązek taki wynika...

	3. ) Warunkiem dostępu do anonimowych skrytek sejfowych jest zastosowanie przez instytucje obowiązane środków bezpieczeństwa, o których mowa w art. 34.
	Art. 36. 1. Identyfikacja klienta polega na ustaleniu w przypadku:
	1) osoby fizycznej:
	a) imienia i nazwiska,
	b) obywatelstwa,
	c) numeru Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludności (PESEL) lub daty urodzenia – w przypadku gdy nie nadano numeru PESEL, oraz państwa urodzenia,
	d) serii i numeru dokumentu stwierdzającego tożsamość osoby,
	e) adresu zamieszkania – w przypadku posiadania tej informacji przez instytucję obowiązaną,
	f) nazwy (firmy), numeru identyfikacji podatkowej (NIP) oraz adresu głównego miejsca wykonywania działalności gospodarczej – w przypadku osoby fizycznej prowadzącej działalność gospodarczą;

	2) osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadającej osobowości prawnej:
	a) nazwy (firmy),
	b) formy organizacyjnej,
	c) adresu siedziby lub adresu prowadzenia działalności,
	d) )  NIP, a w przypadku braku takiego numeru – państwa rejestracji, rejestru handlowego oraz numeru i daty rejestracji,
	d) )  NIP, a w przypadku braku takiego numeru – państwa rejestracji, nazwy właściwego rejestru oraz numeru i daty rejestracji,
	e) danych identyfikacyjnych, o których mowa w pkt 1 lit. a i c, osoby reprezentującej tę osobę prawną lub jednostkę organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej.


	2. ) Identyfikacja beneficjenta rzeczywistego obejmuje ustalenie danych, o których mowa w ust. 1 pkt 1 lit. a i b, w przypadku posiadania informacji przez instytucję obowiązaną – również danych, o których mowa w ust. 1 pkt 1 lit. c–e.
	2. ) Identyfikacja beneficjenta rzeczywistego obejmuje ustalenie danych, o których mowa w ust. 1 pkt 1 lit. a, w przypadku posiadania informacji przez instytucję obowiązaną – również danych, o których mowa w ust. 1 pkt 1 lit. b–e.
	3. Identyfikacja osoby upoważnionej do działania w imieniu klienta obejmuje ustalenie danych, o których mowa w ust. 1 pkt 1 lit. a–d.
	Art. 37. ) Weryfikacja tożsamości klienta, osoby upoważnionej do działania w jego imieniu oraz beneficjenta rzeczywistego polega na potwierdzeniu ustalonych danych identyfikacyjnych na podstawie dokumentu stwierdzającego tożsamość osoby fizycznej, do...
	Art. 37. ) 1. Weryfikacja tożsamości klienta, osoby upoważnionej do działania w jego imieniu oraz beneficjenta rzeczywistego polega na potwierdzeniu ustalonych danych identyfikacyjnych na podstawie dokumentu stwierdzającego tożsamość osoby fizycznej, ...
	2. W przypadku identyfikacji beneficjenta rzeczywistego będącego osobą, o której mowa w art. 2 ust. 2 pkt 1 lit. a tiret piąte, instytucje obowiązane dokumentują:
	1) wszystkie utrudnienia powodujące brak możliwości ustalenia lub wątpliwości co do tożsamości osób fizycznych określonych w art. 2 ust. 2 pkt 1 lit. a tiret pierwszym–czwartym;
	2) wszystkie utrudnienia związane z uzasadnionymi czynnościami podejmowanymi w celu weryfikacji tożsamości beneficjenta rzeczywistego.

	3. Instytucje obowiązane, stosując środek bezpieczeństwa finansowego, o którym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 2, nie polegają wyłącznie na informacjach pochodzących z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych lub rejestru, o którym mowa w art. 30 lu...
	Art. 38. 1. Instytucje obowiązane przy uwzględnieniu rozpoznanego ryzyka prania pieniędzy oraz finansowania  terroryzmu mogą odstąpić od stosowania środków bezpieczeństwa finansowego, o których mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1–3, w odniesieniu do pieniądz...
	1) ) instrument płatniczy nie może być zasilony lub instrument ten ma maksymalny miesięczny limit transakcji płatniczych w wysokości równowartości 50 euro, która to kwota może być wykorzystana wyłącznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;
	1) ) instrument płatniczy nie może być zasilony lub instrument ten ma maksymalny miesięczny limit transakcji płatniczych w wysokości równowartości 150 euro, która to kwota może być wykorzystana wyłącznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;
	2)45) maksymalna kwota przechowywana elektronicznie nie przekracza równowartości 50 euro;
	2)46) maksymalna kwota przechowywana elektronicznie nie przekracza równowartości 150 euro;
	3) instrument płatniczy może być wykorzystywany wyłącznie do zakupu towarów lub usług;
	4) instrument płatniczy nie może być zasilony pieniądzem elektronicznym wydanym bez zastosowania środków bezpieczeństwa finansowego;
	5) wydawca pieniądza elektronicznego prowadzi bieżącą analizę przeprowadzanych transakcji lub monitoruje stosunki gospodarcze w sposób umożliwiający identyfikację transakcji nietypowych lub transakcji, których okoliczności wskazują, że mogą mieć one z...

	2. ) Przepisu ust. 1 nie stosuje się w przypadku wykupu pieniądza elektronicznego lub podjęcia w gotówce wartości pieniądza elektronicznego, gdy kwota podlegająca wykupowi przekracza równowartość 50 euro.
	2. ) Przepisu ust. 1 nie stosuje się w przypadku:
	1) wykupu pieniądza elektronicznego lub podjęcia w gotówce wartości pieniądza elektronicznego, gdy kwota podlegająca wykupowi lub podjęta w gotówce przekracza równowartość 50 euro;
	2) gdy transakcja płatnicza zainicjowana jest za pośrednictwem Internetu lub urządzenia, które może być wykorzystywane do porozumiewania się na odległość, i gdy wysokość pojedynczej transakcji przekracza równowartość 50 euro.

	3. ) Organizacje kartowe w rozumieniu art. 2 pkt 19b ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o usługach płatniczych umożliwiają potwierdzenie, że anonimowa przedpłacona karta płatnicza wydana w państwie trzecim spełnia warunki określone w ust. 1 i 2. Instyt...
	Art. 39. 1. Weryfikacja tożsamości klienta i beneficjenta rzeczywistego następuje przed nawiązaniem stosunków gospodarczych lub przeprowadzeniem transakcji okazjonalnej.
	1a. ) W przypadku nawiązywania stosunków gospodarczych lub przeprowadzania transakcji okazjonalnej z klientem będącym podmiotem, o którym mowa w art. 58, lub podmiotem podlegającym obowiązkowi rejestracji informacji o beneficjentach rzeczywistych wyni...
	2. Weryfikacja tożsamości klienta i beneficjenta rzeczywistego może być zakończona podczas nawiązywania stosunków gospodarczych, jeżeli jest to konieczne dla zapewnienia ciągłości prowadzenia działalności gospodarczej i gdy występuje niskie ryzyko pra...
	3. Instytucje obowiązane, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1–5, 7–11, 24 i 25, mogą zawrzeć umowę o prowadzenie rachunku bankowego, rachunku papierów wartościowych lub rachunku zbiorczego pod warunkiem, że środki bezpieczeństwa finansowego, o któryc...
	4. W przypadku trustów, w których beneficjenci są określani na podstawie szczególnych cech, instytucje obowiązane uzyskują informacje dotyczące rodzaju tych beneficjentów, pozwalające im na identyfikację beneficjenta w momencie dokonywania wypłaty war...
	Art. 40. 1. Instytucje obowiązane, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8, będące stronami umowy ubezpieczenia, stosują wobec osób uprawnionych z tytułu tych umów środki bezpieczeństwa finansowego, o których mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1. Środki te są sto...
	2. W przypadku uzyskania informacji o częściowym lub całkowitym przeniesieniu praw z tytułu umowy ubezpieczenia instytucje obowiązane wymienione w art. 2 ust. 1 pkt 8 stosują wobec osób uprawnionych z tytułu tych umów środek bezpieczeństwa finansowego...
	Art. 41. 1. W przypadku gdy instytucja obowiązana nie może zastosować jednego ze środków bezpieczeństwa finansowego, o których mowa w art. 34 ust. 1:
	1) nie nawiązuje stosunków gospodarczych;
	2) nie przeprowadza transakcji okazjonalnej;
	3) nie przeprowadza transakcji za pośrednictwem rachunku bankowego;
	4) rozwiązuje stosunki gospodarcze.

	2. Instytucja obowiązana ocenia, czy niemożność zastosowania środków bezpieczeństwa finansowego, o której mowa w ust. 1, stanowi podstawę do przekazania Generalnemu Inspektorowi zawiadomienia, o którym mowa w art. 74 lub art. 86.
	3. Przepisów ust. 1 i 2 nie stosuje się do instytucji obowiązanych, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14, w zakresie, w jakim instytucje te ustalają sytuację prawną klienta w związku z postępowaniem sądowym, wykonywaniem obowiązków polegających na ob...
	Art. 42. 1. Instytucje obowiązane mogą stosować uproszczone środki bezpieczeństwa finansowego w przypadkach, w których ocena ryzyka, o której mowa w art. 33 ust. 2, potwierdziła niższe ryzyko prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu.
	2. O niższym ryzyku prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu może świadczyć w szczególności:
	1) to, że klient jest:
	a) jednostką sektora finansów publicznych, o której mowa w art. 9 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 305),
	b) przedsiębiorstwem państwowym albo spółką z większościowym udziałem Skarbu Państwa, jednostek samorządu terytorialnego lub ich związków,
	c) spółką, której papiery wartościowe są dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym podlegającym wymogom ujawniania informacji o jej beneficjencie rzeczywistym wynikającym z przepisów prawa Unii Europejskiej lub odpowiadającym im przepisom prawa państ...
	d) )  rezydentem państwa członkowskiego Unii Europejskiej, państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) – strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,
	d) )  rezydentem państwa członkowskiego,
	e) rezydentem państwa trzeciego określanego przez wiarygodne źródła jako państwo o niskim poziomie korupcji lub innej działalności przestępczej,
	f) rezydentem państwa trzeciego, w którym według danych pochodzących z wiarygodnych źródeł obowiązują przepisy dotyczące przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu odpowiadające wymogom wynikającym z przepisów Unii Europejskiej z z...

	2) zawarcie umowy ubezpieczenia, gdy składka roczna nie przekracza równowartości 1500 euro lub składka jednorazowa nie przekracza 3500 euro; w przypadku grupowych umów ubezpieczenia wskazana wartość składek liczona jest w odniesieniu do każdego ubezp...
	3) przystąpienie i uczestnictwo w pracowniczym programie emerytalnym, uczestnictwo w pracowniczym planie kapitałowym, zawarcie umowy i gromadzenie oszczędności na indywidualnym koncie emerytalnym lub indywidualnym koncie zabezpieczenia emerytalnego;
	4) oferowanie produktów lub usług w celu zapewnienia odpowiednio zdefiniowanego i ograniczonego dostępu do systemu finansowego klientom mającym ograniczony dostęp do produktów lub usług oferowanych w ramach tego systemu;
	5) oferowanie produktów lub usług powiązanych z klientem, w przypadku których ryzyko prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu jest ograniczane za pomocą innych czynników, w tym jednostek uczestnictwa funduszy inwestycyjnych otwartych lub specjali...
	6) powiązanie stosunków gospodarczych lub transakcji okazjonalnej z:
	a) )  państwem członkowskim Unii Europejskiej, państwem członkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) – stroną umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,
	a) )  państwem członkowskim,
	b) państwem trzecim określanym przez wiarygodne źródła jako państwo o niskim poziomie korupcji lub innej działalności przestępczej,
	c) państwem trzecim, w którym według danych pochodzących z wiarygodnych źródeł obowiązują przepisy dotyczące przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu odpowiadające wymogom wynikającym z przepisów Unii Europejskiej z zakresu przec...


	3. Uproszczonych środków bezpieczeństwa finansowego nie stosuje się w przypadkach, o których mowa w art. 35 ust. 1 pkt 5 i 6.
	Art. 43. 1. Instytucje obowiązane stosują wzmożone środki bezpieczeństwa finansowego w przypadkach wyższego ryzyka prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu, a także w przypadkach, o których mowa w art. 44–46.
	2. O wyższym ryzyku prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu może świadczyć w szczególności:
	1) nawiązywanie stosunków gospodarczych w nietypowych okolicznościach;
	2) to, że klient jest:
	a) osobą prawną lub jednostką organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej, których działalność służy do przechowywania aktywów osobistych,
	b) spółką, w której wydano akcje na okaziciela, której papiery wartościowe nie są dopuszczone do obrotu zorganizowanego, lub spółką, w której prawa z akcji lub udziałów są wykonywane przez podmioty inne niż akcjonariusze lub udziałowcy,
	c) )  rezydentem państwa, o którym mowa w pkt 10;

	3) przedmiot prowadzonej przez klienta działalności gospodarczej obejmujący przeprowadzanie znacznej liczby lub opiewających na wysokie kwoty transakcji gotówkowych;
	4) nietypowa lub nadmiernie złożona struktura własnościowa klienta, biorąc pod uwagę rodzaj i zakres prowadzonej przez niego działalności gospodarczej;
	5) korzystanie przez klienta z usług lub produktów oferowanych w ramach bankowości prywatnej;
	6) korzystanie przez klienta z usług lub produktów sprzyjających anonimowości lub utrudniających jego identyfikację, w tym z usługi polegającej na tworzeniu dodatkowych numerów rachunków oznaczanych zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie art. 68 p...
	7) ) nawiązywanie albo utrzymywanie stosunków gospodarczych lub przeprowadzanie transakcji okazjonalnej bez fizycznej obecności klienta – w przypadku gdy związane z tym wyższe ryzyko prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu nie zostało ograniczon...
	7) ) nawiązywanie albo utrzymywanie stosunków gospodarczych lub przeprowadzanie transakcji okazjonalnej bez fizycznej obecności klienta – w przypadku gdy związane z tym wyższe ryzyko prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu nie zostało ograniczone...
	8) zlecanie przez nieznane lub niepowiązane z klientem podmioty trzecie transakcji, których beneficjentem jest klient;
	9) ) objęcie stosunkami gospodarczymi lub transakcjami nowych produktów lub usług albo oferowanie produktów lub usług przy wykorzystaniu nowych kanałów dystrybucji;
	9) ) objęcie stosunkami gospodarczymi lub transakcjami nowych produktów lub usług albo oferowanie produktów lub usług przy wykorzystaniu nowych kanałów dystrybucji lub nowych rozwiązań technologicznych;
	10) powiązanie stosunków gospodarczych lub transakcji okazjonalnej z:
	a) państwem trzecim wysokiego ryzyka,
	b) państwem określanym przez wiarygodne źródła jako państwo o wysokim poziomie korupcji lub innego rodzaju działalności przestępczej, państwo finansujące lub wspierające popełnianie czynów o charakterze terrorystycznym, lub z którym łączona jest dział...
	c) państwem, w stosunku do którego Organizacja Narodów Zjednoczonych lub Unia Europejska podjęły decyzję o nałożeniu sankcji lub szczególnych środków ograniczających;

	11) ) powiązanie stosunków gospodarczych lub transakcji okazjonalnej z ropą naftową, bronią, metalami szlachetnymi, produktami tytoniowymi, artefaktami kulturowymi, kością słoniową, gatunkami chronionymi lub innymi przedmiotami o znaczeniu archeologic...
	12)60) powiązanie stosunków gospodarczych lub transakcji okazjonalnej z klientem będącym obywatelem państwa trzeciego i ubiegającym się o prawo pobytu lub obywatelstwo w państwie członkowskim w zamian za transfery kapitałowe, nabycie nieruchomości lub...

	3. Instytucje obowiązane prowadzą bieżącą analizę przeprowadzanych transakcji.
	4. ) W przypadku ujawnienia transakcji nietypowych, nienaturalnie złożonych oraz opiewających na wysokie kwoty, które wydają się nie mieć uzasadnienia prawnego lub gospodarczego, instytucje obowiązane:
	1) podejmują działania w celu wyjaśnienia okoliczności, w jakich przeprowadzono te transakcje;
	2) intensyfikują stosowanie środka bezpieczeństwa finansowego, o którym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4, w odniesieniu do stosunków gospodarczych, w ramach których te transakcje zostały przeprowadzone.

	4. ) W przypadku ujawnienia transakcji:
	1) skomplikowanych lub
	2) opiewających na wysokie kwoty, które nie są uzasadnione okolicznościami przeprowadzenia transakcji, lub
	3) przeprowadzanych w nietypowy sposób, lub
	4) wydających się nie mieć uzasadnienia prawnego lub gospodarczego
	– instytucje obowiązane podejmują działania w celu wyjaśnienia okoliczności, w jakich przeprowadzono te transakcje, oraz, w przypadku transakcji przeprowadzanych w ramach stosunków gospodarczych, intensyfikują stosowanie środka bezpieczeństwa finansow...

	Art. 44. 1. ) Instytucje obowiązane stosują wzmożone środki bezpieczeństwa finansowego wobec klientów pochodzących z państwa trzeciego wysokiego ryzyka lub mających w nim siedzibę.
	1. ) Instytucje obowiązane stosują wzmożone środki bezpieczeństwa finansowego w przypadkach stosunków gospodarczych lub transakcji związanych z państwem trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisję Europejską w akcie delegowanym przyjętym ...
	1) uzyskują dodatkowe informacje o:
	a) kliencie oraz beneficjencie rzeczywistym,
	b) zamierzonym charakterze stosunków gospodarczych;

	2) uzyskują informacje o źródle majątku klienta oraz beneficjenta rzeczywistego i źródle pochodzenia wartości majątkowych pozostających w dyspozycji klienta oraz beneficjenta rzeczywistego w ramach stosunków gospodarczych lub transakcji;
	3) uzyskują informacje o przyczynach i okolicznościach zamierzonych lub przeprowadzonych transakcji;
	4) uzyskują akceptację kadry kierowniczej wyższego szczebla na nawiązanie lub kontynuację stosunków gospodarczych;
	5) intensyfikują stosowanie środka bezpieczeństwa finansowego, o którym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4, przez zwiększenie liczby oraz częstotliwości monitorowania stosunków gospodarczych oraz zwiększenie liczby transakcji typowanych do dalszej analizy.

	2. Obowiązek stosowania wzmożonych środków bezpieczeństwa finansowego wyłącznie ze względu na siedzibę w państwie trzecim wysokiego ryzyka nie dotyczy:
	1) oddziałów instytucji obowiązanych,
	2) jednostek zależnych z większościowym udziałem instytucji obowiązanych,
	3) ) oddziałów i jednostek zależnych z większościowym udziałem podmiotów mających siedzibę na terytorium państwa członkowskiego podlegających obowiązkom wynikającym z przepisów o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu, wydanych...
	– stosujących procedury z zakresu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu obowiązujące w grupie, w skład której wchodzą.

	3. W przypadku, o którym mowa w ust. 2, zakres stosowanych środków bezpieczeństwa finansowego jest określany z uwzględnieniem oceny ryzyka, o której mowa w art. 33 ust. 2.
	Art. 44a. ) W przypadku transakcji związanej z państwem trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisję Europejską w akcie delegowanym przyjętym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849, przeprowadzanej przez osobę fizyczną, osobę prawną lub je...
	1) podejmują dodatkowe czynności w ramach stosowanych wzmożonych środków bezpieczeństwa finansowego;
	2) wprowadzają zintensyfikowane obowiązki związane z przekazywaniem informacji lub raportowaniem transakcji;
	3) ograniczają zakres stosunków gospodarczych lub transakcji.

	Art. 44b.66) 1. Utworzenie przez instytucję obowiązaną oddziału lub przedstawicielstwa w państwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisję Europejską w akcie delegowanym przyjętym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849, wymaga uzyskani...
	1) Generalnego Inspektora albo
	2) KNF – w przypadku instytucji obowiązanych przez nią nadzorowanych.

	2. Instytucja obowiązana składa odpowiednio do Generalnego Inspektora albo KNF wniosek o zezwolenie na utworzenie oddziału lub przedstawicielstwa w państwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisję Europejską w akcie delegowanym przyję...
	3. Wniosek, o którym mowa w ust. 2, zawiera:
	1) nazwę, siedzibę i formę organizacyjną instytucji obowiązanej;
	2) określenie państwa trzeciego wysokiego ryzyka, w którym ma zostać utworzony oddział lub przedstawicielstwo;
	3) informację o rozwiązaniach zapewniających przestrzeganie przez oddział lub przedstawicielstwo obowiązków z zakresu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu odpowiadających wymogom wynikającym z przepisów Unii Europejskiej.

	4. W przypadku ustalenia, że przedstawione przez instytucję obowiązaną rozwiązania, o których mowa w ust. 3 pkt 3, nie zapewniają przestrzegania przez oddział lub przedstawicielstwo obowiązków z zakresu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowa...
	5. Wydając decyzję o zezwoleniu na utworzenie oddziału lub przedstawicielstwa w państwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisję Europejską w akcie delegowanym przyjętym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849, odpowiednio Generalny I...
	6. Wydając decyzje, o których mowa w ust. 4 i 5, odpowiednio Generalny Inspektor oraz KNF uwzględniają międzynarodowe zobowiązania Unii Europejskiej oraz informacje pochodzące z ewaluacji, ocen lub raportów sporządzanych przez organy lub organizacje m...
	Art. 44c.66) 1. Generalny Inspektor albo KNF – w zakresie instytucji obowiązanych przez nią nadzorowanych – może wydać decyzję nakazującą zmianę zakresu albo zakończenie relacji korespondenckich przez instytucję obowiązaną, o której mowa w art. 2 u...
	2. Przed wydaniem decyzji, o której mowa w ust. 1, odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF nakazuje instytucji obowiązanej, o której mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1–5, 7–11, 24 i 25, przeprowadzenie we wskazanym terminie, nie krótszym niż 30 dni, przegląd...
	3. Instytucja obowiązana niezwłocznie po przeprowadzeniu przeglądu, o którym mowa w ust. 2, informuje Generalnego Inspektora albo KNF o jego wynikach.
	4. Wydając decyzję, o której mowa w ust. 1, odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF uwzględnia międzynarodowe zobowiązania Unii Europejskiej oraz informacje pochodzące z ewaluacji, ocen lub raportów sporządzanych przez organy lub organizacje międzyna...
	Art. 44d.66) Do decyzji, o których mowa w art. 44b ust. 4 i 5 oraz art. 44c ust. 1 i 2, stosuje się przepisy ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. – Kodeks postępowania administracyjnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 735).
	Art. 44e.66) Generalny Inspektor oraz KNF informują Komisję Europejską o wydaniu decyzji, o których mowa w art. 44b ust. 4 i 5 oraz art. 44c ust. 1. Informację skierowaną do Komisji Europejskiej KNF przesyła do wiadomości Generalnemu Inspektorowi.
	Art. 45. 1. W przypadku transgranicznych relacji korespondenckich z instytucją-respondentem z państwa trzeciego instytucje obowiązane, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1–5, 7–11, 24 i 25, będące instytucją-korespondentem, stosują środki bezpieczeńs...
	W przypadku transgranicznych relacji korespondenckich obejmujących realizację transferu w ramach zawartej umowy z instytucją będącą respondentem z państwa trzeciego instytucje obowiązane, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1–5, 7–11, 24 i 25, będące i...
	1) pozyskują informacje o instytucji-respondencie w celu zrozumienia charakteru działalności prowadzonej przez tę instytucję;
	2) ustalają na podstawie powszechnie dostępnych informacji wiarygodność instytucji-respondenta oraz jakość sprawowanego nad nią nadzoru;
	3) oceniają procedury w zakresie przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu stosowane przez instytucję-respondenta;
	4) uzyskują przed nawiązaniem relacji korespondenckiej akceptację kadry kierowniczej wyższego szczebla;
	5) określają oraz dokumentują zakres odpowiedzialności instytucji obowiązanej oraz instytucji-respondenta za wykonanie obowiązków związanych z przeciwdziałaniem praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu;
	6) w odniesieniu do rachunków upewniają się, że instytucja-respondent zastosowała wobec klientów mających bezpośredni dostęp do tych rachunków prowadzonych w instytucji obowiązanej środki bezpieczeństwa finansowego, w tym środki bezpieczeństwa finans...

	2. Instytucje obowiązane, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1–5, 7–11, 24 i 25, nie nawiązują lub nie utrzymują relacji korespondenckich z:
	1) instytucją kredytową, finansową oraz podmiotem prowadzącym równoważną działalność, niebędącymi częścią grupy, które nie posiadają siedziby na terytorium państwa, według prawa którego zostały utworzone, oraz nie są faktycznie zarządzane i kierowane ...
	2) instytucjami kredytowymi i finansowymi, o których wiadomo, że zawierają umowy o prowadzenie rachunków z bankiem fikcyjnym.

	Art. 46. 1. W celu ustalenia, czy klient lub beneficjent rzeczywisty jest osobą zajmującą eksponowane stanowisko polityczne, instytucje obowiązane wdrażają procedury oparte na analizie ryzyka, w tym mogą przyjmować od klienta oświadczenie w formie pis...
	2. W przypadku stosunków gospodarczych z osobą zajmującą eksponowane stanowisko polityczne instytucje obowiązane stosują wobec tych osób środki bezpieczeństwa finansowego oraz podejmują następujące działania:
	1) uzyskują akceptację kadry kierowniczej wyższego szczebla na nawiązanie lub kontynuację stosunków gospodarczych z osobą zajmującą eksponowane stanowisko polityczne;
	2) stosują odpowiednie środki w celu ustalenia źródła majątku klienta i źródła pochodzenia wartości majątkowych pozostających w dyspozycji klienta w ramach stosunków gospodarczych lub transakcji;
	3) intensyfikują stosowanie środka bezpieczeństwa finansowego, o którym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4.

	3. Instytucje obowiązane, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8, będące stronami umowy ubezpieczenia, nie później niż w momencie przeniesienia praw z tytułu takiej umowy lub wypłaty świadczenia podejmują odpowiednie środki w celu ustalenia, czy uprawni...
	4. W przypadku stwierdzenia wyższego ryzyka prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu instytucje obowiązane, przed wypłatą świadczenia z tytułu umowy ubezpieczenia lub przeniesienia praw z tytułu umowy ubezpieczenia, stosują środki bezpieczeństwa f...
	1) dokonują pogłębionej analizy stosunków gospodarczych z klientem;
	2) informują o zamiarze wypłaty tego świadczenia kadrę kierowniczą wyższego szczebla.

	5. W okresie od dnia zaprzestania zajmowania przez osobę eksponowanego stanowiska politycznego do dnia ustalenia, że nie wiąże się z tą osobą wyższe ryzyko, jednak nie krócej niż przez 12 miesięcy, instytucja obowiązana stosuje wobec takiej osoby środ...
	6. Przepisy ust. 1–5 stosuje się odpowiednio do członków rodziny osoby zajmującej eksponowane stanowisko polityczne oraz osób znanych jako bliscy współpracownicy osoby zajmującej eksponowane stanowisko polityczne.
	Art. 46a. ) Generalny Inspektor przekazuje Komisji Europejskiej wykaz krajowych stanowisk i funkcji publicznych będących eksponowanymi stanowiskami politycznymi, o których mowa w art. 2 ust. 2 pkt 11 lit. a–g, i oraz j.
	Art. 46b.69) Organizacje międzynarodowe z siedzibą na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przekazują Komisji Europejskiej oraz mogą podać do publicznej wiadomości na swojej stronie internetowej aktualne stanowiska oraz funkcje w tych organizacjach m...
	Art. 46c.69) Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia, wykaz krajowych stanowisk i funkcji publicznych będących eksponowanymi stanowiskami politycznymi, o których mowa w art. 2 ust. 2 pkt 11 lit. a–g, i oraz j, ...
	Art. 47. 1. ) Instytucje obowiązane mogą korzystać z usług podmiotu trzeciego przy stosowaniu środków bezpieczeństwa finansowego, o których mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1–3, pod warunkiem niezwłocznego przekazywania przez ten podmiot, na żądanie instytuc...
	1. ) Instytucje obowiązane mogą korzystać z usług podmiotu trzeciego przy stosowaniu środków bezpieczeństwa finansowego, o których mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1–3, pod warunkiem niezwłocznego przekazywania przez ten podmiot, na żądanie instytucji obowią...
	2. Korzystanie z usług podmiotu trzeciego nie zwalnia instytucji obowiązanej z odpowiedzialności za zastosowanie środków bezpieczeństwa finansowego.
	3. Podmiotem trzecim, o którym mowa w ust. 1, może być:
	1) instytucja obowiązana;
	2) podmiot z siedzibą w innym państwie lub organizacja członkowska lub federacja zrzeszająca taki podmiot, który na podstawie właściwych przepisów tego państwa z zakresu przeciwdziałania praniu pieniędzy i finansowaniu terroryzmu jest obowiązany do st...

	4. Instytucje obowiązane nie korzystają z usług, o których mowa w ust. 1, jeżeli podmiot trzeci ma siedzibę w państwie trzecim wysokiego ryzyka. Zakaz ten nie dotyczy przypadków korzystania z usług:
	1) oddziałów instytucji obowiązanych lub jednostek zależnych z większościowym udziałem instytucji obowiązanych,
	2)65) oddziałów lub jednostek zależnych z większościowym udziałem podmiotów mających siedzibę na terytorium państwa członkowskiego oraz podlegających obowiązkom wynikającym z przepisów o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu, ...
	– jeżeli stosują procedury grupowe, o których mowa w art. 51 ust. 1.

	5. Instytucja obowiązana wchodząca w skład grupy, która stosuje środki bezpieczeństwa finansowego, zasady przechowywania dokumentów i informacji i która wdrożyła wewnętrzną procedurę na poziomie grupy oraz podlega nadzorowi właściwych organów państwa ...
	Art. 48. 1. Instytucje obowiązane mogą powierzyć stosowanie środków bezpieczeństwa finansowego oraz prowadzenie i dokumentowanie wyników bieżącej analizy przeprowadzanych transakcji, o której mowa w art. 43 ust. 3, osobie  fizycznej, osobie prawnej lu...
	2. Powierzenie stosowania środków bezpieczeństwa finansowego na zasadach określonych w ust. 1 nie zwalnia instytucji obowiązanej z odpowiedzialności za zastosowanie środków bezpieczeństwa finansowego.
	Art. 49. 1. Instytucje obowiązane przechowują przez okres 5 lat, licząc od pierwszego dnia roku następującego po roku, w którym zakończono stosunki gospodarcze z klientem lub w którym przeprowadzono transakcje okazjonalne: )
	Instytucje obowiązane przechowują przez okres 5 lat, licząc od dnia zakończenia stosunków gospodarczych z klientem lub od dnia przeprowadzenia transakcji okazjonalnej: )
	1) ) kopie dokumentów i informacje uzyskane w wyniku stosowania środków bezpieczeństwa finansowego;
	1) ) uzyskane w wyniku stosowania środków bezpieczeństwa finansowego kopie dokumentów i informacje, w tym informacje uzyskane za pomocą środków identyfikacji elektronicznej oraz usług zaufania umożliwiających identyfikację elektroniczną w rozumieniu r...
	2) dowody potwierdzające przeprowadzone transakcje i ewidencje transakcji, obejmujące oryginalne dokumenty lub kopie dokumentów konieczne do identyfikacji transakcji.

	2. ) Instytucje obowiązane przechowują wyniki analiz, o których mowa w art. 34 ust. 3, przez okres 5 lat, licząc od pierwszego dnia roku następującego po roku ich przeprowadzenia.
	2. ) Instytucje obowiązane przechowują wyniki analiz, o których mowa w art. 34 ust. 3, przez okres 5 lat, licząc od dnia ich przeprowadzenia.
	3.76) Przed upływem okresu, o którym mowa w ust. 1 i 2, Generalny Inspektor może zażądać przechowywania dokumentacji, o której mowa w ust. 1 i 2, przez kolejny okres nie dłuższy niż 5 lat, licząc od dnia, w którym upływa okres, o którym mowa w ust. 1 ...
	3.77) Przed upływem okresu, o którym mowa w ust. 1 i 2, po dokonaniu oceny konieczności i proporcjonalności dalszego przechowywania, Generalny Inspektor może zażądać przechowywania dokumentacji, o której mowa w ust. 1 i 2, przez kolejny okres nie dłuż...
	4. Przepisu ust. 3 nie stosuje się do instytucji obowiązanych, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13–18 i 21–23.
	5. W przypadku likwidacji, połączenia, podziału lub przekształcenia instytucji obowiązanej do przechowywania dokumentacji stosuje się przepisy art. 76 ust. 1 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości.
	Art. 50. 1. ) Instytucje obowiązane wprowadzają wewnętrzną procedurę w zakresie przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu, zwaną dalej „wewnętrzną procedurą instytucji obowiązanej”.
	1. ) Instytucje obowiązane wprowadzają wewnętrzną procedurę w zakresie przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu, zwaną dalej „wewnętrzną procedurą instytucji obowiązanej”. Wewnętrzna procedura instytucji obowiązanej podlega bieżą...
	2. Wewnętrzna procedura instytucji obowiązanej określa, z uwzględnieniem charakteru, rodzaju i rozmiaru prowadzonej działalności, zasady postępowania stosowane w instytucji obowiązanej i obejmuje w szczególności określenie:
	1) czynności lub działań podejmowanych w celu ograniczenia ryzyka prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu i właściwego zarządzania zidentyfikowanym ryzykiem prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu;
	2) zasad rozpoznawania i oceny ryzyka prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu związanego z danymi stosunkami gospodarczymi lub transakcją okazjonalną, w tym zasad weryfikacji i aktualizacji uprzednio dokonanej oceny ryzyka prania pieniędzy oraz ...
	3) środków stosowanych w celu właściwego zarządzania rozpoznanym ryzykiem prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu związanym z danymi stosunkami gospodarczymi lub transakcją okazjonalną;
	4) zasad stosowania środków bezpieczeństwa finansowego;
	5) zasad przechowywania dokumentów oraz informacji;
	6) zasad wykonywania obowiązków obejmujących przekazywanie Generalnemu Inspektorowi informacji o transakcjach oraz zawiadomieniach;
	7) zasad upowszechniania wśród pracowników instytucji obowiązanej wiedzy z zakresu przepisów o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu;
	8) zasad zgłaszania przez pracowników rzeczywistych lub potencjalnych naruszeń przepisów z zakresu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu;
	9) zasad kontroli wewnętrznej lub nadzoru zgodności działalności instytucji obowiązanej z przepisami o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu oraz zasadami postępowania określonymi w wewnętrznej procedurze;
	10) ) zasad odnotowywania rozbieżności między informacjami zgromadzonymi w Centralnym Rejestrze Beneficjentów Rzeczywistych a informacjami o beneficjentach rzeczywistych klienta ustalonymi w związku ze stosowaniem ustawy;
	11)80) zasad dokumentowania utrudnień stwierdzonych w związku z weryfikacją tożsamości beneficjenta rzeczywistego oraz czynności podejmowanych w związku z identyfikacją jako beneficjenta rzeczywistego osoby fizycznej zajmującej wyższe stanowisko kiero...

	3. ) Wewnętrzna procedura instytucji obowiązanej, przed jej wprowadzeniem do stosowania, podlega akceptacji przez kadrę kierowniczą wyższego szczebla.
	3. ) Wewnętrzna procedura instytucji obowiązanej lub jej aktualizacja, przed wprowadzeniem do stosowania, podlega akceptacji przez kadrę kierowniczą wyższego szczebla.
	Art. 51. 1. Instytucje obowiązane wchodzące w skład grupy oraz ich oddziały i jednostki zależne z większościowym udziałem tych instytucji mające siedzibę w państwie trzecim wprowadzają grupową procedurę w zakresie przeciwdziałania praniu pieniędzy ora...
	2. Procedura grupowa określa zasady wymiany i ochrony informacji przekazywanych na potrzeby wykonywania obowiązków z zakresu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu pomiędzy poszczególnymi podmiotami wchodzącymi w skład grupy.
	3. W przypadku gdy wymogi obowiązujące w państwie trzecim w zakresie przeciwdziałania praniu pieniędzy lub  finansowaniu terroryzmu są mniej rygorystyczne niż wynikające z ustawy, instytucje obowiązane wymagają stosowania przepisów ustawy, również dot...
	4. W przypadku gdy przepisy państwa trzeciego nie pozwalają na wdrożenie procedury grupowej w oddziałach instytucji obowiązanych i jednostkach zależnych z większościowym udziałem tych instytucji mających siedzibę w tym państwie, instytucje obowiązane ...
	5. ) Generalny Inspektor informuje europejskie organy nadzoru o przypadkach, gdy przepisy państwa trzeciego nie pozwalają na wdrożenie procedury grupowej.
	5. ) Generalny Inspektor informuje europejskie organy nadzoru o przypadkach, gdy przepisy państwa trzeciego nie pozwalają na wdrożenie procedury grupowej. Dokonując oceny przyczyn braku wdrożenia procedury grupowej, Generalny Inspektor bierze pod uwag...
	Art. 52. 1. ) Instytucje obowiązane zapewniają udział osób wykonujących obowiązki związane z przeciwdziałaniem praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu w programach szkoleniowych dotyczących realizacji tych obowiązków.
	1. ) Instytucje obowiązane zapewniają udział osób wykonujących obowiązki związane z przeciwdziałaniem praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu w programach szkoleniowych dotyczących realizacji tych obowiązków, uwzględniających zagadnienia związan...
	2. Programy szkoleniowe, o których mowa w ust. 1, powinny uwzględniać charakter, rodzaj i rozmiar działalności prowadzonej przez instytucję obowiązaną oraz zapewniać aktualną wiedzę w zakresie realizacji obowiązków instytucji obowiązanej, w szczególno...
	3. Do instytucji obowiązanych będących osobami fizycznymi prowadzącymi działalność gospodarczą przepis ust. 1 stosuje się odpowiednio.
	Art. 53. 1. Instytucje obowiązane opracowują i wdrażają wewnętrzną procedurę anonimowego zgłaszania przez pracowników lub inne osoby wykonujące czynności na rzecz instytucji obowiązanej rzeczywistych lub potencjalnych naruszeń przepisów z zakresu prze...
	2. Procedura anonimowego zgłaszania naruszeń, o której mowa w ust. 1, określa w szczególności:
	1) osobę odpowiedzialną za odbieranie zgłoszeń;
	2) sposób odbierania zgłoszeń;
	3) ) sposób ochrony pracownika dokonującego zgłoszenia, zapewniający co najmniej ochronę przed działaniami o charakterze represyjnym, dyskryminacją lub innymi rodzajami niesprawiedliwego traktowania;
	3) ) sposób ochrony pracownika lub innej osoby wykonującej czynności na rzecz instytucji obowiązanej dokonujących zgłoszenia, zapewniający co najmniej ochronę przed działaniami o charakterze represyjnym lub wpływającymi na pogorszenie ich sytuacji pra...
	4)87) sposób ochrony danych osobowych pracownika dokonującego zgłoszenia oraz osoby, której zarzuca się dokonanie naruszenia, zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych;
	4)88) sposób ochrony danych osobowych pracownika lub innej osoby wykonującej czynności na rzecz instytucji obowiązanej dokonujących zgłoszenia oraz osoby, której zarzuca się dokonanie naruszenia, zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych;
	5) zasady zachowania poufności w przypadku ujawnienia tożsamości osób, o których mowa w pkt 4, lub gdy ich tożsamość jest możliwa do ustalenia;
	6) rodzaj i charakter działań następczych podejmowanych po odebraniu zgłoszenia;
	7) termin usunięcia przez instytucje obowiązane danych osobowych zawartych w zgłoszeniach.

	3. ) Instytucje obowiązane zapewniają pracownikom oraz innym osobom wykonującym czynności na rzecz instytucji obowiązanej, o których mowa w ust. 1, ochronę przed podejmowaniem wobec nich działań o charakterze represyjnym lub wpływających na pogorszeni...
	4.89) Instytucje obowiązane, ich pracownicy oraz inne osoby wykonujące czynności na rzecz instytucji obowiązanej nie podejmują wobec pracowników oraz innych osób, o których mowa w ust. 1, działań o charakterze represyjnym lub wpływających na pogorszen...
	Art. 53a. ) 1. Instytucje obowiązane zapewniają pracownikom oraz innym osobom wykonującym czynności związane z realizacją przez instytucje obowiązane obowiązków, o których mowa w art. 74, art. 86, art. 89 i art. 90, ochronę przed podejmowaniem wobec t...
	2. Instytucje obowiązane, ich pracownicy oraz inne osoby wykonujące czynności na rzecz instytucji obowiązanej nie podejmują wobec pracowników oraz innych osób, o których mowa w ust. 1, działań o charakterze represyjnym lub wpływających na pogorszenie ...
	3. Pracownicy oraz inne osoby wykonujące czynności na rzecz instytucji obowiązanej narażone na działania, o których mowa w ust. 1 i 2, są uprawnieni do zgłoszenia Generalnemu Inspektorowi przypadków takich działań. Przepisy art. 80 ust. 1 i 2 stosuje ...
	4. Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób odbierania zgłoszeń, o których mowa w ust. 3, postępowania ze zgłoszeniami i ich przechowywania, a także informowania o działaniach, jakie mogą być podejmowane...
	Art. 54. 1. ) Instytucje obowiązane, ich pracownicy oraz inne osoby działające w imieniu i na rzecz instytucji obowiązanych zachowują w tajemnicy fakt przekazania Generalnemu Inspektorowi lub innym właściwym organom informacji określonych w rozdziałac...
	1. ) Instytucje obowiązane, ich pracownicy oraz inne osoby działające w imieniu i na rzecz instytucji obowiązanych zachowują w tajemnicy:
	1) fakt przekazania Generalnemu Inspektorowi lub innym właściwym organom informacji określonych w rozdziałach 7 i 8;
	2) informacje o planowaniu wszczęcia oraz o prowadzeniu analizy dotyczącej prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu.

	2. Obowiązek zachowania w tajemnicy informacji, o których mowa w ust. 1, nie dotyczy przekazywania informacji pomiędzy:
	1) ) instytucjami obowiązanymi oraz ich oddziałami i jednostkami zależnymi wchodzącymi w skład grupy i stosującymi zasady postępowania określone w procedurze grupowej, w tym oddziałami i jednostkami zależnymi mającymi siedzibę w państwie trzecim;
	1) ) instytucjami kredytowymi i finansowymi w rozumieniu art. 3 pkt 1 i 2 dyrektywy 2015/849 z siedzibą w państwach członkowskich należącymi do tej samej grupy oraz pomiędzy tymi instytucjami a ich oddziałami i jednostkami zależnymi z większościowym u...
	2) ) instytucjami obowiązanymi, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13–15 i 17, oraz osobami z państw trzecich, które podlegają wymogom określonym w dyrektywie 2015/849 lub równoważnym i wykonują swoje czynności zawodowe w ramach tej samej osoby prawne...
	2) ) instytucjami obowiązanymi, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13–15a i 17, oraz osobami z państw trzecich, które podlegają wymogom określonym w dyrektywie 2015/849 lub równoważnym i wykonują swoje czynności zawodowe w ramach tej samej osoby prawn...
	3)95) instytucjami obowiązanymi, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13–15 i 17, a ich klientami w zakresie informacji przekazywanych w celu zaprzestania przez klienta prowadzenia działalności sprzecznej z prawem lub powstrzymania klienta od podjęcia t...
	3)96) instytucjami obowiązanymi, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13–15a i 17, a ich klientami w zakresie informacji przekazywanych w celu zaprzestania przez klienta prowadzenia działalności sprzecznej z prawem lub powstrzymania klienta od podjęcia ...
	4) ) instytucjami obowiązanymi, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1–5, 7–11, 13–15, 17, 24 i 25, oraz pomiędzy tymi instytucjami obowiązanymi i ich odpowiednikami mającymi siedzibę w państwie członkowskim lub w państwie trzecim, które podlegają wymog...
	4) ) instytucjami obowiązanymi, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1–5, 7–11, 13–15a, 17, 24 i 25, oraz pomiędzy tymi instytucjami obowiązanymi i ich odpowiednikami mającymi siedzibę w państwie członkowskim lub w państwie trzecim, które podlegają wymo...

	3. ) Informacje o powzięciu podejrzenia, że określone wartości majątkowe mogą pochodzić z działalności o charakterze przestępczym lub mieć związek z finansowaniem terroryzmu, są przekazywane pomiędzy podmiotami wchodzącymi w skład grupy. Generalny Ins...

	Rozdział 6
	Centralny Rejestr Beneficjentów Rzeczywistych
	Art. 55. ) Centralny Rejestr Beneficjentów Rzeczywistych, zwany dalej „Rejestrem”, jest prowadzony przy użyciu systemu teleinformatycznego i służy do przetwarzania informacji o beneficjentach rzeczywistych podmiotów wymienionych w art. 58 oraz informa...
	Art. 56. Organem właściwym w sprawach Rejestru jest minister właściwy do spraw finansów publicznych.
	Art. 57. 1. ) Organ właściwy w sprawach Rejestru jest administratorem danych przetwarzanych w Rejestrze.
	2. Do zadań organu właściwego w sprawach Rejestru należy:
	1) prowadzenie Rejestru oraz określanie organizacyjnych warunków i technicznych sposobów jego prowadzenia;
	2) )  przetwarzanie informacji o beneficjentach rzeczywistych podmiotów wymienionych w art. 58 oraz informacji o osobach, o których mowa w art. 61 ust. 1;
	3) opracowywanie analiz statystycznych dotyczących informacji przetwarzanych w Rejestrze;
	4) )  nakładanie w drodze decyzji kar pieniężnych, o których mowa w art. 153;
	5)103)  podejmowanie działań w celu zapewnienia prawidłowości oraz aktualizacji informacji zawartych w Rejestrze.

	3. (uchylony) )
	Art. 58. Do zgłaszania informacji o beneficjentach rzeczywistych i ich aktualizacji są obowiązane:
	1) spółki jawne;
	2) spółki komandytowe;
	3) spółki komandytowo-akcyjne;
	4) spółki z ograniczoną odpowiedzialnością;
	4a) )  proste spółki akcyjne;
	5) spółki akcyjne, z wyjątkiem spółek publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie publicznej i warunkach wprowadzania instrumentów finansowych do zorganizowanego systemu obrotu oraz o spółkach publicznych (Dz. U. z 2020 r. poz. ...
	6) )  trusty, których powiernicy lub osoby zajmujące stanowiska równoważne:
	a) mają miejsce zamieszkania lub siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub
	b) nawiązują stosunki gospodarcze lub nabywają nieruchomość na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w imieniu lub na rzecz trustu;

	7)106)  spółki partnerskie;
	8)106)  europejskie zgrupowania interesów gospodarczych;
	9)106)  spółki europejskie;
	10)106)  spółdzielnie;
	11)106) spółdzielnie europejskie;
	12)106)  stowarzyszenia podlegające wpisowi do Krajowego Rejestru Sądowego;
	13)106)  fundacje.

	Art. 59. Informacje podlegające zgłoszeniu do Rejestru obejmują:
	1) dane identyfikacyjne spółek wymienionych w art. 58: )
	dane identyfikacyjne podmiotów wymienionych w art. 58: )
	a) )  nazwę (firmę),
	a) )  nazwę (firmę) lub w przypadku trustu inne dane pozwalające zidentyfikować trust,
	b) formę organizacyjną,
	c) )  siedzibę,
	c) )  siedzibę lub w przypadku trustu miejsce zamieszkania lub siedzibę powiernika trustu lub osoby zajmującej stanowisko równoważne,
	d)111) numer w Krajowym Rejestrze Sądowym,
	d)112)  numer w Krajowym Rejestrze Sądowym lub w przypadku trustu nazwę właściwego rejestru wraz z numerem, o ile został wpisany do rejestru,
	e)111)  NIP;
	e)112)  NIP, o ile został nadany;

	2) dane identyfikacyjne beneficjenta rzeczywistego i członka organu lub wspólnika uprawnionego do reprezentowania spółek wymienionych w art. 58: )
	dane identyfikacyjne beneficjenta rzeczywistego podmiotów, o których mowa w art. 58 pkt 1–5 i 7–13: )
	a) imię i nazwisko,
	b) )  obywatelstwo,
	b) )  każde posiadane obywatelstwo,
	c) państwo zamieszkania,
	d) numer PESEL albo datę urodzenia – w przypadku osób nieposiadających numeru PESEL,
	e) informację o wielkości i charakterze udziału lub uprawnieniach przysługujących beneficjentowi rzeczywistemu;

	3) )  dane identyfikacyjne beneficjenta rzeczywistego trustu, o którym mowa w art. 58 pkt 6:
	a) imię i nazwisko,
	b) każde posiadane obywatelstwo,
	c) państwo zamieszkania,
	d) numer PESEL albo datę urodzenia – w przypadku osób nieposiadających numeru PESEL,
	e) informację o uprawnieniach przysługujących beneficjentowi rzeczywistemu,
	f) w przypadku, o którym mowa w art. 2 ust. 2 pkt 1 lit. b tiret czwarte, informacje o grupie osób, w których głównym interesie powstał lub działa trust.


	Art. 60. 1. ) Informacje, o których mowa w art. 59, są zgłaszane do Rejestru nie później niż w terminie 7 dni od dnia  wpisu spółek wymienionych w art. 58 do Krajowego Rejestru Sądowego, a w przypadku zmiany przekazanych informacji – w terminie 7 dni ...
	1. ) Informacje, o których mowa w art. 59, są zgłaszane do Rejestru w przypadku podmiotów, o których mowa w:
	1) art. 58 pkt 1–5 i 7–13, w terminie 7 dni od dnia wpisu tych podmiotów do Krajowego Rejestru Sądowego;
	2) art. 58 pkt 6, w terminie 7 dni od dnia:
	a) utworzenia trustu,
	b) przeniesienia siedziby lub miejsca zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez powiernika trustu lub osobę zajmującą równoważne stanowisko,
	c) nawiązania stosunków gospodarczych lub nabycia nieruchomości na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w imieniu lub na rzecz trustu, przez powiernika trustu lub osobę zajmującą równoważne stanowisko.


	1a. ) Informacje zgłoszone do Rejestru są aktualizowane w przypadku podmiotów, o których mowa w:
	1) art. 58 pkt 1–5 i 7–13, w terminie 7 dni od ich zmiany w Krajowym Rejestrze Sądowym, a w przypadku zmian, dla których skuteczności nie jest wymagany wpis do Krajowego Rejestru Sądowego, w terminie 7 dni od dnia ich dokonania;
	2) art. 58 pkt 6, w terminie 7 dni od dnia dokonania ich zmiany.

	1b.120) Powiernik lub osoba zajmująca stanowisko równoważne w podmiocie, o którym mowa w art. 58 pkt 6, są obowiązani do aktualizacji informacji zgłoszonych do Rejestru w okresie utrzymywania przez trust stosunków gospodarczych na terytorium Rzeczypos...
	2. ) Do biegu terminów, o których mowa w ust. 1, nie wlicza się sobót i dni ustawowo wolnych od pracy.
	2. ) Do biegu terminów, o których mowa w ust. 1 i 1a, nie wlicza się sobót i dni ustawowo wolnych od pracy.
	3.121) W przypadku awarii lub zakłóceń funkcjonowania systemu teleinformatycznego organ właściwy w sprawach  Rejestru informuje o ich wystąpieniu i usunięciu w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzędu  obsługującego ministra właś...
	3.122) W przypadku awarii lub zakłóceń funkcjonowania systemu teleinformatycznego organ właściwy w sprawach Rejestru informuje o ich wystąpieniu i usunięciu w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzędu obsługującego ministra właśc...
	Art. 60a. ) Beneficjent rzeczywisty jest obowiązany dostarczyć podmiotowi, o którym mowa w art. 58 pkt 1–5 i 7–13, lub powiernikowi lub osobie zajmującej stanowisko równoważne w podmiocie, o którym mowa w art. 58 pkt 6, wszystkie informacje oraz dokum...
	Art. 61. 1. ) Zgłoszenia do Rejestru dokonuje osoba uprawniona do reprezentacji spółki wymienionej w art. 58.
	1. ) Zgłoszenia do Rejestru dokonuje osoba ustawowo uprawniona do reprezentacji podmiotu wymienionego w art. 58 pkt 1–5 i 7–13 albo powiernik lub osoba zajmująca stanowisko równoważne w podmiocie, o którym mowa w art. 58 pkt 6.
	1a. ) Osoba, o której mowa w ust. 1, dokonując zgłoszenia, podaje:
	1) imię i nazwisko;
	2) obywatelstwo;
	3) państwo zamieszkania;
	4) numer PESEL albo datę urodzenia – w przypadku osób nieposiadających numeru PESEL;
	5) funkcję uprawniającą do dokonania zgłoszenia.

	2. Zgłoszenia dokonuje się nieodpłatnie za pomocą środków komunikacji elektronicznej.
	3. Zgłoszenie składane jest w formie dokumentu elektronicznego, zgodnie ze wzorem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych.
	4. Zgłoszenie jest opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem potwierdzonym profilem  zaufanym ePUAP oraz zawiera oświadczenie osoby dokonującej zgłoszenia do Rejestru o prawdziwości informacji zgłaszanych do Rejestru.
	5. Oświadczenie, o którym mowa w ust. 4, składane jest pod rygorem odpowiedzialności karnej za złożenie fałszywego oświadczenia. Składający oświadczenie jest obowiązany do zawarcia w nim klauzuli o następującej treści: „Jestem świadomy odpowiedzialnoś...
	Art. 61a. ) 1. Instytucja obowiązana odnotowuje rozbieżności między informacjami zgromadzonymi w Rejestrze a ustalonymi przez nią informacjami o beneficjencie rzeczywistym klienta i podejmuje czynności w celu wyjaśnienia przyczyn tych rozbieżności.
	2. W przypadku potwierdzenia odnotowanych rozbieżności instytucja obowiązana przekazuje organowi właściwemu w sprawach Rejestru zweryfikowaną informację o tych rozbieżnościach wraz z uzasadnieniem i dokumentacją dotyczącą odnotowanych rozbieżności.
	3. Jednostki współpracujące mogą informować o odnotowanych rozbieżnościach między informacjami zgromadzonymi w Rejestrze a posiadanymi informacjami o beneficjentach rzeczywistych. Przepis ust. 2 stosuje się odpowiednio.
	4. Informacje, o których mowa w ust. 2 i 3, mogą być przekazywane za pośrednictwem systemu teleinformatycznego, o którym mowa w art. 55.
	5. Organ właściwy w sprawach Rejestru po uzyskaniu informacji o rozbieżnościach, o których mowa w ust. 2 lub 3, podejmuje czynności zmierzające do ich wyjaśnienia.
	Art. 61b.127) 1. Organ właściwy w sprawach Rejestru może wszcząć postępowanie w celu wyjaśnienia, czy informacje zgromadzone w Rejestrze są prawidłowe i aktualne. Informację o wszczęciu oraz zakończeniu postępowania zamieszcza się w Rejestrze.
	2. Organ właściwy w sprawach Rejestru może wydać decyzję o sprostowaniu danych w Rejestrze. Decyzja zastępuje zgłoszenie informacji, o których mowa w art. 59.
	3. Do postępowania w pierwszej instancji w sprawie wydania decyzji, o której mowa w ust. 2, nie stosuje się przepisów art. 9, art. 11, art. 13, art. 31, art. 61 § 4, art. 73, art. 78 i art. 79 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. – Kodeks postępowania adm...
	Art. 62. Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób i tryb składania zgłoszenia do Rejestru, o którym mowa w art. 61, mając na uwadze konieczność zapewnienia bezpiecznego, sprawnego i wiarygodnego zgłoszenia.
	Art. 63. ) Informacje, o których mowa w art. 59, są wprowadzane do Rejestru niezwłocznie po ich zgłoszeniu lub aktualizacji.
	Art. 63. ) Informacje, o których mowa w art. 59 i art. 61 ust. 1a, są wprowadzane do Rejestru niezwłocznie po ich zgłoszeniu lub aktualizacji.
	Art. 64. ) Zgromadzone w Rejestrze informacje, o których mowa w art. 59, są przechowywane przez okres konieczny do realizacji zadań w celu przeciwdziałania praniu pieniędzy lub finansowaniu terroryzmu.
	Art 64. ) Informacje, o których mowa w art. 59 i art. 61 ust. 1a, dotyczące podmiotów, o których mowa w art. 58:
	1) pkt 1–5 i 7–13 – są przechowywane przez okres 10 lat, licząc od dnia, w którym dokonano wykreślenia informacji o tych podmiotach z Krajowego Rejestru Sądowego;
	2) pkt 6 – są przechowywane przez okres 10 lat, licząc od dnia, w którym ustał obowiązek zgłoszenia danych do Rejestru lub ich aktualizacji.

	Art. 65. (uchylony) )
	Art. 66. Do przetwarzania danych osobowych zgromadzonych w Rejestrze nie stosuje się przepisów art. 15 ust. 1 lit. c rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z ...
	Art. 67. Rejestr jest jawny.
	Art. 68. ) Domniemywa się, że dane wpisane do Rejestru są prawdziwe. Osoba dokonująca zgłoszenia informacji o beneficjentach rzeczywistych i ich aktualizacji ponosi odpowiedzialność za szkodę wyrządzoną zgłoszeniem do Rejestru nieprawdziwych danych, a...
	Art. 68. ) Domniemywa się, że dane wprowadzone do Rejestru są prawdziwe. Osoba dokonująca zgłoszenia lub aktualizacji informacji, o których mowa w art. 59, i zgłoszenia informacji, o których mowa w art. 61 ust. 1a, ponosi odpowiedzialność za szkodę wy...
	Art. 69. ) Informacje, o których mowa w art. 59, zgromadzone w Rejestrze są udostępniane nieodpłatnie.
	Art. 70.136) Informacje, o których mowa w art. 59, zgromadzone w Rejestrze są udostępniane za pomocą środków komunikacji elektronicznej.
	Art. 71. Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia:
	1) sposób sporządzania i składania wniosków o udostępnienie informacji, o których mowa w art. 59, oraz udostępniania tych informacji,
	2) tryb składania wniosków o udostępnienie informacji, o których mowa w art. 59, oraz udostępniania tych informacji,
	3) terminy udostępniania informacji, o których mowa w art. 59
	– mając na uwadze potrzebę zapewnienia szybkiego, wiarygodnego i bezpiecznego dostępu do informacji z Rejestru.

	Art. 71a. ) Minister właściwy do spraw finansów publicznych może wyznaczyć, w drodze rozporządzenia, organ Krajowej Administracji Skarbowej do wykonywania zadań organu właściwego w sprawach Rejestru, określając zakres tych zadań, mając na względzie pr...

	Rozdział 7
	Przekazywanie i gromadzenie informacji
	Art. 72. 1. Instytucje obowiązane, z wyjątkiem instytucji, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 11, 13–15 i 18, przekazują Generalnemu Inspektorowi informacje o: )
	Instytucje obowiązane, z wyjątkiem instytucji, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 11, 13–15a i 18, przekazują Generalnemu Inspektorowi informacje o: )
	1) przyjętej wpłacie lub dokonanej wypłacie środków pieniężnych o równowartości przekraczającej 15 000 euro;
	2) wykonanym transferze środków pieniężnych o równowartości przekraczającej 15 000 euro, z wyjątkiem:
	a) transferu środków pieniężnych pomiędzy rachunkiem płatniczym i rachunkiem lokaty terminowej, które należą do tego samego klienta w tej samej instytucji obowiązanej,
	b) krajowego transferu środków pieniężnych z innej instytucji obowiązanej,
	c) transakcji związanej z gospodarką własną instytucji obowiązanej, która została przeprowadzona przez instytucję obowiązaną we własnym imieniu i na własną rzecz, w tym transakcji zawartej na rynku międzybankowym,
	d) transakcji przeprowadzonej w imieniu lub na rzecz jednostek sektora finansów publicznych, o których mowa w art. 9 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych,
	e) transakcji przeprowadzonej przez bank zrzeszający banki spółdzielcze, jeżeli informacja o transakcji została przekazana przez zrzeszony bank spółdzielczy,
	f) przewłaszczenia na zabezpieczenie wartości majątkowych wykonanego na czas trwania umowy przewłaszczenia z instytucją obowiązaną.


	2. Obowiązek przekazywania informacji, o którym mowa w ust. 1 pkt 2, dotyczy również transferu środków pieniężnych spoza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na rzecz odbiorcy, którego dostawcą usług płatniczych jest instytucja obowiązana.
	3. Instytucje obowiązane przekazują Generalnemu Inspektorowi informacje o przeprowadzonej transakcji kupna lub sprzedaży wartości dewizowych, której równowartość przekracza 15 000 euro, albo o pośredniczeniu w przeprowadzeniu takiej transakcji.
	4. Instytucje obowiązane, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13, przekazują Generalnemu Inspektorowi informacje o czynnościach wymienionych w tym przepisie, których równowartość przekracza 15 000 euro.
	5. Instytucje obowiązane przekazują informacje w terminie 7 dni od dnia:
	1) przyjęcia wpłaty lub dokonania wypłaty środków pieniężnych – w przypadku informacji, o których mowa w ust. 1 pkt 1;
	2) wykonania transakcji płatniczej transferu środków pieniężnych – w przypadku informacji, o których mowa w ust. 1 pkt 2;
	3) udostępnienia środków płatniczych odbiorcy – w przypadku informacji, o których mowa w ust. 2;
	4) przeprowadzenia albo pośredniczenia w przeprowadzeniu transakcji kupna lub sprzedaży wartości dewizowych – w przypadku informacji, o których mowa w ust. 3;
	5) sporządzenia aktu notarialnego – w przypadku informacji, o których mowa w ust. 4.

	6. Informacje, o których mowa w ust. 1–5, zawierają:
	1) niepowtarzalny identyfikator transakcji w ewidencji instytucji obowiązanej;
	2) datę albo datę i godzinę przeprowadzenia transakcji;
	3) dane identyfikacyjne, o których mowa w art. 36 ust. 1, klienta wydającego dyspozycję lub zlecenie przeprowadzenia transakcji;
	4) posiadane dane identyfikacyjne, o których mowa w art. 36 ust. 1, pozostałych stron transakcji;
	5) kwotę i walutę transakcji albo wagę i próbę złota dewizowego lub platyny dewizowej będących przedmiotem transakcji;
	6) rodzaj transakcji;
	7) tytuł transakcji;
	8) sposób wydania dyspozycji lub zlecenia przeprowadzenia transakcji;
	9) numery rachunków wykorzystanych do przeprowadzenia transakcji oznaczone identyfikatorem Międzynarodowego Numeru Rachunku Bankowego (IBAN) lub identyfikatorem zawierającym kod kraju oraz numer rachunku w przypadku rachunków nieoznaczonych IBAN.

	Art. 73. 1. Informacje, o których mowa w art. 72, mogą być przekazywane, w tym przy wykorzystaniu systemu teleinformatycznego, do Generalnego Inspektora za pośrednictwem:
	1) izb gospodarczych zrzeszających instytucje obowiązane;
	2) banków zrzeszających banki spółdzielcze;
	3) izb rozliczeniowych utworzonych na podstawie art. 67 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. – Prawo bankowe oraz instytucji utworzonych na podstawie art. 105 ust. 4 tej ustawy;
	4) innych podmiotów na podstawie podpisanych przez instytucję obowiązaną umów.

	2. Korzystanie z pośrednictwa podmiotów, o których mowa w ust. 1, nie zwalnia instytucji obowiązanej z odpowiedzialności za przekazanie informacji do Generalnego Inspektora.
	Art. 74. 1. Instytucja obowiązana zawiadamia Generalnego Inspektora o okolicznościach, które mogą wskazywać na podejrzenie popełnienia przestępstwa prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu.
	2. Zawiadomienie jest przekazywane niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 2 dni roboczych od dnia potwierdzenia przez instytucję obowiązaną podejrzenia, o którym mowa w ust. 1.
	3. W zawiadomieniu podaje się:
	1) dane identyfikacyjne, o których mowa w art. 36 ust. 1, klienta instytucji obowiązanej przekazującej zawiadomienie;
	2) posiadane dane identyfikacyjne, o których mowa w art. 36 ust. 1, osób fizycznych, osób prawnych i jednostek organizacyjnych nieposiadających osobowości prawnej, niebędących klientami instytucji obowiązanej przekazującej zawiadomienie;
	3) rodzaj i wielkość wartości majątkowych oraz miejsce ich przechowywania;
	4) numer rachunku prowadzonego dla klienta instytucji obowiązanej przekazującej zawiadomienie, oznaczony identyfikatorem IBAN lub identyfikatorem zawierającym kod kraju oraz numer rachunku w przypadku rachunków nieoznaczonych IBAN;
	5) posiadane informacje, o których mowa w art. 72 ust. 6, w odniesieniu do transakcji lub prób ich przeprowadzenia;
	6) wskazanie państwa Europejskiego Obszaru Gospodarczego, z którym jest powiązana transakcja, jeżeli została przeprowadzona w ramach działalności transgranicznej;
	7) posiadane informacje o rozpoznanym ryzyku prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu oraz o czynie zabronionym, z którego mogą pochodzić wartości majątkowe;
	8) uzasadnienie przekazania zawiadomienia.

	Art. 75. Obowiązek przekazywania informacji i zawiadomień, o których mowa w art. 74 ust. 1, art. 86 ust. 1, art. 89 ust. 1 oraz art. 90, nie dotyczy instytucji obowiązanych, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14, w zakresie informacji uzyskanych podc...
	Art. 76. 1. Na żądanie Generalnego Inspektora instytucja obowiązana niezwłocznie przekazuje lub udostępnia posiadane informacje lub dokumenty, niezbędne do realizacji zadań Generalnego Inspektora określonych w ustawie, w tym dotyczące:
	1) klientów;
	2) przeprowadzonych transakcji, w zakresie danych określonych w art. 72 ust. 6;
	3) rodzaju i wielkości wartości majątkowych oraz miejsca ich przechowywania;
	4) stosowania środka bezpieczeństwa finansowego, o którym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4;
	5) adresów IP, z których następowało połączenie z systemem teleinformatycznym instytucji obowiązanej, oraz czasów połączeń z tym systemem.

	2. Instytucja obowiązana, o której mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13, na żądanie Generalnego Inspektora przekazuje również informacje i dokumenty w zakresie innych czynności notarialnych niż wymienione w tym przepisie.
	3. Generalny Inspektor w żądaniu, o którym mowa w ust. 1 i 2, może wskazać:
	1) termin oraz formę przekazania lub udostępnienia informacji lub dokumentów;
	2) zakres informacji oraz termin do ich pozyskania przez instytucję obowiązaną w związku ze stosowaniem środka bezpieczeństwa finansowego, o którym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4, lub w związku z określonymi transakcjami okazjonalnymi.

	4. Informacje i dokumenty, o których mowa w ust. 1 i 2, są przekazywane i udostępniane nieodpłatnie.
	Art. 77. 1. W celu realizacji po raz pierwszy obowiązków, o których mowa w art. 72, art. 74, art. 76, art. 86, art. 89 ust. 8 i art. 90, instytucja obowiązana przekazuje do Generalnego Inspektora formularz identyfikujący instytucję obowiązaną.
	2. Formularz identyfikujący instytucję obowiązaną zawiera:
	1) nazwę (firmę) wraz z określeniem formy organizacyjnej instytucji obowiązanej;
	2) NIP instytucji obowiązanej;
	3) określenie rodzaju działalności prowadzonej przez instytucję obowiązaną;
	4) adres siedziby lub adres prowadzenia działalności;
	5) imię, nazwisko, stanowisko, numer telefonu i adres elektronicznej skrzynki pocztowej pracownika, o którym mowa w art. 8;
	6) imiona, nazwiska, stanowiska, numery telefonów i adresy elektronicznej skrzynki pocztowej innych pracowników odpowiedzialnych za realizację przepisów ustawy, których instytucja obowiązana chce wskazać do kontaktów  z Generalnym Inspektorem;
	7) nazwę (firmę) i NIP albo imię, nazwisko i PESEL podmiotu pośredniczącego, o którym mowa w art. 73 ust. 1 – w przypadku korzystania z pośrednictwa tego podmiotu.

	3. W przypadku zmiany danych, o których mowa w ust. 2 pkt 1 i 3–7, instytucja obowiązana dokonuje niezwłocznie ich aktualizacji.
	Art. 78. 1. Instytucja obowiązana przekazuje za pomocą środków komunikacji elektronicznej informacje, o których mowa w art. 72, oraz formularz, o którym mowa w art. 77.
	2. Minister właściwy do spraw finansów publicznych udostępnia, w formie dokumentu elektronicznego, wzory informacji, o których mowa w art. 72, oraz wzór formularza, o którym mowa w art. 77.
	3. Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób sporządzania i przekazywania informacji, o których mowa w art. 72, oraz formularza, o którym mowa w art. 77, a także tryb ich przekazywania, mając na uwadze ko...
	Art. 79. 1. Instytucja obowiązana przekazuje za pomocą środków komunikacji elektronicznej zawiadomienia, o których mowa w art. 74, oraz informacje i dokumenty, o których mowa w art. 76.
	2. Minister właściwy do spraw finansów publicznych udostępnia, w formie dokumentu elektronicznego, wzór zawiadomienia, o którym mowa w art. 74, oraz wzór informacji, o których mowa w art. 76.
	3. Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób sporządzania i przekazywania zawiadomienia, o którym mowa w art. 74, oraz informacji i dokumentów, o których mowa w art. 76, jak również tryb ich przekazywania...
	Art. 80. 1. Generalny Inspektor przyjmuje zgłoszenia rzeczywistych lub potencjalnych naruszeń przepisów z zakresu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu od pracowników, byłych pracowników instytucji obowiązanych lub innych osób...
	2. Generalny Inspektor zapewnia ochronę danych osobowych osób dokonujących zgłoszenia lub osób, którym zarzuca się naruszenie przepisów z zakresu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu. Dane osobowe są gromadzone w odrębnym zbi...
	3. Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób odbierania zgłoszeń, o których mowa w ust. 1, sposób postępowania ze zgłoszeniami i ich przechowywania, a także informowania o działaniach, jakie mogą być pode...
	Art. 81. 1. Prokurator informuje Generalnego Inspektora o wydaniu postanowienia o blokadzie rachunku lub wstrzymaniu transakcji, wszczęciu postępowania, przedstawieniu zarzutu i wniesieniu aktu oskarżenia, w sprawach o przestępstwo prania pieniędzy lu...
	2. Przekazanie informacji, o których mowa w ust. 1, następuje niezwłocznie, nie później niż w terminie 7 dni od dnia dokonania czynności.
	3. Informacje, o których mowa w ust. 1, wskazują w szczególności okoliczności dotyczące popełnienia przestępstwa, wraz ze wskazaniem posiadanych danych identyfikacyjnych, o których mowa w art. 36 ust. 1, osób fizycznych, osób prawnych lub jednostek or...
	4. Generalny Inspektor niezwłocznie informuje prokuratora o posiadaniu informacji pozostających w związku z informacjami przekazanymi na podstawie ust. 1.
	Art. 82. 1. Na wniosek Generalnego Inspektora jednostki współpracujące w granicach swoich ustawowych kompetencji przekazują lub udostępniają posiadane informacje lub dokumenty. We wniosku Generalny Inspektor może wskazać termin oraz formę ich przekaza...
	2. W celu przekazania lub udostępnienia informacji lub dokumentów, o których mowa w ust. 1, Generalny Inspektor może zawrzeć porozumienie z jednostką współpracującą, określające warunki techniczne przekazania lub udostępnienia informacji lub dokumentów.
	Art. 83. 1. Jednostki współpracujące opracowują instrukcje postępowania na wypadek sytuacji podejrzenia popełnienia przestępstwa prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu. Jednostki współpracujące niezwłocznie powiadamiają Generalnego Inspektora o ...
	2. Powiadomienie, o którym mowa w ust. 1, powinno zawierać w szczególności:
	1) posiadane dane, o których mowa w art. 36 ust. 1, osób fizycznych, osób prawnych lub jednostek organizacyjnych nieposiadających osobowości prawnej, pozostających w związku z okolicznościami mogącymi wskazywać na podejrzenie popełnienia przestępstwa ...
	2) opis okoliczności, o których mowa w pkt 1;
	3) uzasadnienie przekazania powiadomienia.

	3. Generalny Inspektor, nie później niż w terminie 30 dni, informuje Agencję Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Centralne Biuro Antykorupcyjne, Policję, Żandarmerię Wojskową i Straż Graniczną o okolicznościach wskazujących na związek pomiędzy informacjami z...
	Art. 84. 1. Informacje, o których mowa w art. 81, i powiadomienia, o których mowa w art. 83, są przekazywane w postaci papierowej lub za pomocą środków komunikacji elektronicznej.
	2. Minister właściwy do spraw finansów publicznych udostępnia wzory informacji, o których mowa w art. 81, i powiadomień, o których mowa w art. 83, w formie dokumentu elektronicznego.
	3. Generalny Inspektor zamieszcza wzory informacji, o których mowa w art. 81, i powiadomień, o których mowa w art. 83, przekazywane w postaci papierowej, w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzędu obsługującego ministra właściweg...
	4. Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób sporządzania i przekazywania za pomocą środków komunikacji elektronicznej informacji, o których mowa w art. 81, oraz powiadomień, o których mowa w art. 83, a t...
	Art. 85. 1. Organy Straży Granicznej oraz naczelnicy urzędów celno-skarbowych przekazują Generalnemu Inspektorowi informacje, o których mowa w art. 5 rozporządzenia (WE) nr 1889/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 października 2005 r. w sp...
	2. Informacje, o których mowa w ust. 1, są przekazywane za pomocą środków komunikacji elektronicznej za pośrednictwem:
	1) Szefa Krajowej Administracji Skarbowej – w przypadku informacji przekazywanych przez naczelników urzędów celno-skarbowych;
	2) Komendanta Głównego Straży Granicznej – w przypadku informacji przekazywanych przez organy Straży Granicznej.

	3. Minister właściwy do spraw finansów publicznych udostępnia wzór informacji, o których mowa w ust. 1, w formie dokumentu elektronicznego.
	4. Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób sporządzania i przekazywania informacji, o których mowa w ust. 1, oraz tryb ich przekazywania, mając na uwadze potrzebę zapewnienia szybkiego, wiarygodnego i b...

	Rozdział 8
	Wstrzymywanie transakcji i blokowanie rachunków
	Art. 86. 1. Instytucja obowiązana niezwłocznie zawiadamia Generalnego Inspektora, za pomocą środków komunikacji elektronicznej, o przypadku powzięcia uzasadnionego podejrzenia, że określona transakcja lub określone wartości majątkowe mogą mieć związek...
	2. W zawiadomieniu instytucja obowiązana przekazuje pozostające w jej posiadaniu informacje związane z powziętym podejrzeniem oraz informację o przewidywanym terminie przeprowadzenia transakcji, o której mowa w ust. 1. Do zawiadomienia przepis art. 74...
	3. Po otrzymaniu zawiadomienia Generalny Inspektor dokonuje niezwłocznie potwierdzenia jego przyjęcia, w postaci urzędowego poświadczenia odbioru, zawierającego w szczególności datę i godzinę przyjęcia zawiadomienia.
	4. Do czasu otrzymania żądania, o którym mowa w ust. 5, lub zwolnienia, o którym mowa w ust. 6, nie dłużej jednak niż przez 24 godziny, licząc od momentu potwierdzenia przyjęcia zawiadomienia, o którym mowa w ust. 3, instytucja obowiązana nie przepro...
	5. Generalny Inspektor w przypadku uznania, że transakcja, o której mowa w ust. 1, może mieć związek z praniem pieniędzy lub finansowaniem terroryzmu, przekazuje instytucji obowiązanej żądanie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku na okres nie d...
	6. Generalny Inspektor może zwolnić instytucję obowiązaną z obowiązku, o którym mowa w ust. 4, w przypadku gdy posiadane informacje nie dają podstaw do zawiadomienia prokuratora o podejrzeniu popełnienia przestępstwa prania pieniędzy lub finansowania ...
	7. Generalny Inspektor przekazuje instytucji obowiązanej żądanie, o którym mowa w ust. 5, lub zwolnienie, o którym mowa w ust. 6, za pomocą środków komunikacji elektronicznej.
	8. Niezwłocznie po przekazaniu żądania, o którym mowa w ust. 5, Generalny Inspektor zawiadamia właściwego prokuratora o podejrzeniu popełnienia przestępstwa prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu.
	9. Po otrzymaniu zawiadomienia, o którym mowa w ust. 8, prokurator może postanowieniem wstrzymać transakcję lub dokonać blokady rachunku na czas oznaczony, nie dłuższy niż 6 miesięcy, licząc od dnia otrzymania tego zawiadomienia.
	10. Postanowienie w przedmiocie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku, o którym mowa w ust. 9, może zostać wydane również pomimo braku zawiadomienia określonego w ust. 8.
	11. W postanowieniu, o którym mowa w ust. 9, określa się zakres, sposób i termin wstrzymania transakcji lub blokady rachunku. Na postanowienie przysługuje zażalenie do sądu właściwego do rozpoznania sprawy.
	12. Instytucja obowiązana na wniosek klienta wydającego dyspozycję lub zlecenie przeprowadzenia transakcji, o których mowa w ust. 1, lub będącego posiadaczem albo właścicielem wartości majątkowych, o których mowa w ust. 1, może poinformować tego klien...
	13. Wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku upada, jeżeli przed upływem 6 miesięcy, licząc od dnia otrzymania zawiadomienia, o którym mowa w ust. 8, nie zostanie wydane postanowienie o zabezpieczeniu majątkowym lub postanowienie w przedmiocie dowo...
	Art. 87. 1. Generalny Inspektor w przypadku uznania, że określona transakcja lub określone wartości majątkowe mogą mieć związek z praniem pieniędzy lub finansowaniem terroryzmu, przekazuje instytucji obowiązanej, za pomocą środków komunikacji elektron...
	2. Instytucja obowiązana wstrzymuje transakcję lub dokonuje blokady rachunku na okres nie dłuższy niż 96 godzin, licząc od momentu otrzymania żądania, o którym mowa w ust. 1.
	3. Niezwłocznie po przekazaniu żądania, o którym mowa w ust. 1, Generalny Inspektor zawiadamia właściwego prokuratora o podejrzeniu popełnienia przestępstwa prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu.
	4. Przepisy art. 86 ust. 9–13 stosuje się odpowiednio.
	Art. 88. Generalny Inspektor informuje niezwłocznie, za pomocą środków komunikacji elektronicznej, Szefa Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego o przekazaniu żądania, o którym mowa w art. 86 ust. 5 oraz art. 87 ust. 1.
	Art. 89. 1. Instytucja obowiązana, z wyłączeniem banków krajowych, oddziałów banków zagranicznych, oddziałów instytucji kredytowych oraz spółdzielczych kas oszczędnościowo-kredytowych, niezwłocznie zawiadamia właściwego prokuratora o przypadku powzię...
	2. W zawiadomieniu instytucja obowiązana przekazuje pozostające w jej posiadaniu informacje związane z powziętym podejrzeniem oraz informację o przewidywanym terminie przeprowadzenia transakcji, o której mowa w ust. 1.
	3. Do czasu otrzymania postanowienia, o którym mowa w ust. 4, nie dłużej niż przez 96 godzin, licząc od momentu przekazania zawiadomienia, o którym mowa w ust. 1, instytucja obowiązana nie przeprowadza transakcji, o której mowa w ust. 1, lub innych tr...
	4. W terminie określonym w ust. 3 prokurator wydaje postanowienie o wszczęciu lub odmowie wszczęcia postępowania, o którym niezwłocznie zawiadamia instytucję obowiązaną. W przypadku wszczęcia postępowania prokurator, w drodze postanowienia, dokonuje w...
	5. Postanowienie w przedmiocie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku, o którym mowa w ust. 4, może zostać wydane również pomimo braku zawiadomienia określonego w ust. 1.
	6. W postanowieniu, o którym mowa w ust. 4, określa się zakres, sposób i termin wstrzymania transakcji lub blokady rachunku. Na postanowienie przysługuje zażalenie do sądu właściwego do rozpoznania sprawy.
	7. Wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku upada, jeżeli przed upływem 6 miesięcy od dnia wydania postanowienia, o którym mowa w ust. 4 i 5, nie zostanie wydane postanowienie o zabezpieczeniu majątkowym lub postanowienie w przedmiocie dowodów rzec...
	8. Niezwłocznie po otrzymaniu postanowień, o których mowa w ust. 4 i 7, instytucja obowiązana przekazuje Generalnemu Inspektorowi, za pomocą środków komunikacji elektronicznej, informacje o zawiadomieniach, o których mowa w ust. 1, oraz kopie tych pos...
	Art. 90. 1. Instytucja obowiązana niezwłocznie zawiadamia Generalnego Inspektora, za pomocą środków komunikacji elektronicznej, o przeprowadzeniu transakcji, o której mowa w art. 86 ust. 1, w przypadku gdy przekazanie zawiadomienia było niemożliwe prz...
	2. Instytucja obowiązana niezwłocznie zawiadamia właściwego prokuratora o przeprowadzeniu transakcji, o której mowa w art. 89 ust. 1, w przypadku gdy przekazanie zawiadomienia o tej transakcji było niemożliwe przed jej przeprowadzeniem. W zawiadomieni...
	Art. 91. Wykonanie przez instytucję obowiązaną obowiązków, o których mowa w art. 86, art. 87 i art. 89, nie powoduje odpowiedzialności dyscyplinarnej, cywilnej, karnej ani innej określonej odrębnymi przepisami.
	Art. 92. Do biegu terminów, o których mowa w art. 86 ust. 4 i 5, art. 87 ust. 2 oraz art. 89 ust. 3, nie wlicza się sobót i dni ustawowo wolnych od pracy.
	Art. 93. Minister właściwy do spraw finansów publicznych udostępnia wzory:
	1) zawiadomień, o których mowa w art. 86 ust. 1 i art. 90 ust. 1,
	2) żądań, o których mowa w art. 86 ust. 5 i art. 87 ust. 1,
	3) zwolnień, o których mowa w art. 86 ust. 6,
	4) informacji o zawiadomieniu, o której mowa w art. 89 ust. 8
	– w formie dokumentu elektronicznego.

	Art. 94. Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób sporządzania i przekazywania:
	1) zawiadomień, o których mowa w art. 86 ust. 1 i art. 90 ust. 1,
	2) potwierdzeń, o których mowa w art. 86 ust. 3,
	3) żądań, o których mowa w art. 86 ust. 5 i art. 87 ust. 1,
	4) zwolnień, o których mowa w art. 86 ust. 6,
	5) informacji o zawiadomieniu, o której mowa w art. 89 ust. 8
	– oraz tryb ich przekazywania, mając na uwadze konieczność sprawnego, wiarygodnego i bezpiecznego ich przekazywania.

	Art. 95. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale do wstrzymania transakcji lub blokady rachunku przepisy ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks postępowania karnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 534 i 1023) stosuje się odpowiednio.

	Rozdział 9
	Ochrona i udostępnianie informacji
	Art. 96. 1. Do ujawniania Generalnemu Inspektorowi informacji w trybie i zakresie przewidzianym ustawą nie stosuje się przepisów ograniczających udostępnianie informacji lub danych objętych tajemnicą, z wyjątkiem informacji niejawnych w rozumieniu prz...
	2. W celu realizacji zadań ustawowych Generalny Inspektor może:
	1) zbierać i wykorzystywać niezbędne informacje zawierające dane osobowe oraz przetwarzać je w rozumieniu przepisów o ochronie danych osobowych, także bez wiedzy i zgody osoby, której dane dotyczą;
	2) tworzyć zbiory danych osobowych;
	3) przetwarzać informacje, o których mowa w art. 76 ust. 1 pkt 5, objęte tajemnicą telekomunikacyjną w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 lipca 2004 r. – Prawo telekomunikacyjne (Dz. U. z 2021 r. poz. 576).

	3. Dane, o których mowa w art. 14 ustawy z dnia 14 grudnia 2018 r. o ochronie danych osobowych przetwarzanych w związku z zapobieganiem i zwalczaniem przestępczości (Dz. U. z 2019 r. poz. 125), mogą być zbierane i wykorzystywane oraz przetwarzane prze...
	Art. 97. 1. (uchylony)
	2. (uchylony)
	3. (uchylony)
	4. (uchylony)
	5. (uchylony)
	6. Kierownik komórki organizacyjnej, o której mowa w art. 12 ust. 2, któremu inspektor ochrony danych wydał pisemne polecenie usunięcia stwierdzonych uchybień, informuje Generalnego Inspektora, w terminie 7 dni od dnia wydania tego polecenia, o jego w...
	7. W przypadku naruszenia przepisów ustawy lub przepisów o ochronie danych osobowych inspektor ochrony danych podejmuje działania zmierzające do wyjaśnienia okoliczności tego naruszenia, zawiadamiając o tym niezwłocznie Generalnego Inspektora oraz min...
	8. (uchylony) )
	Art. 98. 1. Kontrolę nad uzyskiwaniem przez Generalnego Inspektora danych, o których mowa w art. 76 ust. 1 pkt 5, sprawuje Sąd Okręgowy w Warszawie.
	2. ) Generalny Inspektor przekazuje Sądowi Okręgowemu w Warszawie, w okresach półrocznych, informacje o liczbie wystąpień do instytucji obowiązanych z żądaniem przekazania lub udostępnienia posiadanych informacji lub dokumentów zawierających dane tele...
	3. W ramach kontroli, o której mowa w ust. 1, Sąd Okręgowy w Warszawie może zapoznać się z materiałami uzasadniającymi wystąpienie przez Generalnego Inspektora z żądaniem, o którym mowa w art. 76 ust. 1 pkt 5.
	4. Sąd Okręgowy w Warszawie informuje Generalnego Inspektora o wyniku kontroli w terminie 30 dni od dnia jej zakończenia.
	5. ) Do informacji przekazywanych na podstawie ust. 2 i 3 przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje się, z wyjątkiem przepisów ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 742).
	Art. 99. 1. Informacje gromadzone i udostępniane przez organy informacji finansowej w trybie przewidzianym w ustawie są objęte tajemnicą informacji finansowej.
	2. Organy informacji finansowej udostępniają informacje, o których mowa w ust. 1, wyłącznie w trybie przewidzianym w ustawie.
	3. Obowiązek zachowania tajemnicy informacji finansowej obejmuje osoby pełniące funkcje organów informacji finansowej, pracowników zatrudnionych w komórce organizacyjnej, o której mowa w art. 12 ust. 2, oraz osoby wykonujące czynności na rzecz tej kom...
	4. Obowiązek zachowania tajemnicy informacji finansowej istnieje również po ustaniu pełnienia funkcji organu informacji finansowej, zatrudnienia w komórce organizacyjnej, o której mowa w art. 12 ust. 2, oraz wykonywania na jej rzecz czynności na inne...
	5. Obowiązek zachowania tajemnicy informacji finansowej obejmuje również osoby pełniące funkcje organów uprawnionych do uzyskania informacji w trybie przewidzianym w ustawie, pracowników, funkcjonariuszy oraz osoby wykonujące czynności na rzecz tych ...
	6. Osoby, o których mowa w ust. 5, udostępniają informacje objęte tajemnicą informacji finansowej, jeżeli obowiązek taki wynika z odrębnych przepisów.
	7. Informacje, o których mowa w ust. 1, objęte tajemnicami prawnie chronionymi określonymi w odrębnych przepisach organy informacji finansowej udostępniają w zakresie i na zasadach wskazanych w tych przepisach.
	Art. 100. 1. Generalny Inspektor przetwarza informacje finansowe, w tym dane osobowe, przez okres, w którym są one niezbędne do realizacji jego ustawowych zadań.
	2. Generalny Inspektor dokonuje, nie rzadziej niż raz na 5 lat, weryfikacji potrzeby dalszego przetwarzania zgromadzonych informacji.
	3. Po dokonaniu weryfikacji informacje, które nie są niezbędne do realizacji ustawowych zadań Generalnego Inspektora, niezwłocznie usuwa powołana przez niego komisja. Komisja sporządza protokół wykonanych czynności, zawierający w szczególności wykaz u...
	Art. 101. 1. Ujawnianie osobom nieuprawnionym przez osoby, o których mowa w art. 99 ust. 3 i 5, faktu przekazania Generalnemu Inspektorowi informacji w trybie przewidzianym w ustawie jest zabronione.
	2. Jednostki współpracujące, ich pracownicy i funkcjonariusze mogą wymieniać między sobą informacje o przekazaniu lub pozyskaniu informacji w trybie przewidzianym w ustawie, gdy jest to konieczne do zapewnienia prawidłowości realizowanych przez nich z...
	Art. 102. 1. Generalny Inspektor udostępnia dane osobowe:
	1) )  osób fizycznych dokonujących w imieniu instytucji obowiązanych zawiadomień, o których mowa w art. 74, art. 86 ust. 1, art. 89 ust. 1 i art. 90 ust. 1,
	2) osób zgłaszających podejrzenie prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu w ramach struktur wewnętrznych instytucji obowiązanych,
	3) osób zgłaszających naruszenia przepisów z zakresu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu, o których mowa w art. 80 ust. 1,
	4) pracowników komórki organizacyjnej, o której mowa w art. 12 ust. 2, wykonujących zadania Generalnego Inspektora, o których mowa w art. 12 ust. 1 pkt 1–5
	– wyłącznie na żądanie sądu lub prokuratora, gdy jest to konieczne w toku prowadzonego postępowania.

	2. Dane osobowe udostępnione na podstawie ust. 1 nie mogą być udostępniane innym podmiotom lub osobom, z wyjątkiem osób, o których mowa w art. 156 § 1 i 5 oraz art. 321 § 1 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks postępowania karnego, którym dane te ...
	Art. 103. 1. Jeżeli uzasadnione podejrzenie popełnienia przestępstwa prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu wynika z posiadanych przez Generalnego Inspektora informacji, ich przetworzenia lub analizy, Generalny Inspektor przekazuje właściwemu pr...
	2. Jeżeli podstawą zawiadomienia, o którym mowa w ust. 1, były:
	1) informacja lub zawiadomienie, o których mowa w art. 74 i art. 86 ust. 1,
	2) powiadomienie, o którym mowa w art. 83 ust. 1
	– Generalny Inspektor, nie później niż w terminie 30 dni od dnia przekazania zawiadomienia, o którym mowa w ust. 1, informuje o tym fakcie instytucję obowiązaną lub jednostkę współpracującą, która przekazała informacje będące podstawą tego zawiadomienia.

	Art. 104. 1. Generalny Inspektor udostępnia, na pisemny wniosek, informacje lub dokumenty, w tym informacje lub dokumenty objęte tajemnicami prawnie chronionymi, zgromadzone na podstawie przepisów ustawy, sądom i prokuratorom na potrzeby postępowania ...
	2. W celu weryfikacji danych zawartych w przekazanym przez Generalnego Inspektora zawiadomieniu o podejrzeniu popełnienia przestępstwa prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu prokurator może żądać od Generalnego Inspektora udostępnienia informacj...
	3. Generalny Inspektor występuje do instytucji obowiązanych, jednostek współpracujących lub zagranicznych jednostek analityki finansowej w przypadku, gdy żądane informacje, o których mowa w ust. 2, nie znajdują się w jego posiadaniu.
	4. ) W szczególnie uzasadnionych przypadkach Generalny Inspektor może odmówić udostępnienia informacji lub dokumentów, o których mowa w ust. 1, w przypadku stwierdzenia, że ich udostępnienie:
	1) negatywnie wpłynie na proces analizowania przez Generalnego Inspektora informacji dotyczących wartości majątkowych, co do których powziął podejrzenie, że mogą mieć związek z przestępstwem prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu;
	2) naraża na niewspółmierną szkodę osobę fizyczną, osobę prawną lub jednostkę organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej;
	3) jest nieistotne z punktu widzenia celów, których dotyczy wniosek lub żądanie.

	5.144) Do udostępnienia informacji lub dokumentów, o których mowa w ust. 1, w związku z postępowaniem prowadzonym na podstawie ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks postępowania karnego przepisu ust. 4 nie stosuje się.
	Art. 105. 1. Generalny Inspektor udostępnia posiadane informacje na pisemny i uzasadniony wniosek:
	1) Komendanta Głównego Policji,
	2) Komendanta Centralnego Biura Śledczego Policji,
	3) Komendanta Głównego Żandarmerii Wojskowej,
	4) Komendanta Głównego Straży Granicznej,
	5) Szefa Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego,
	6) Szefa Agencji Wywiadu,
	7) Szefa Służby Kontrwywiadu Wojskowego,
	8) Szefa Służby Wywiadu Wojskowego,
	9) Szefa Centralnego Biura Antykorupcyjnego,
	10) Inspektora Nadzoru Wewnętrznego,
	11) Komendanta Biura Spraw Wewnętrznych Policji,
	12) Komendanta Biura Spraw Wewnętrznych Straży Granicznej
	– lub osób przez nich upoważnionych w zakresie ich ustawowych zadań.

	2. Generalny Inspektor udostępnia informacje, o których mowa w art. 72:
	1) Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu – w trybie i na zasadach określonych w art. 22a ust. 5 ustawy z dnia 9 czerwca 2006 r. o Centralnym Biurze Antykorupcyjnym (Dz. U. z 2019 r. poz. 1921 i 2020 oraz z 2020 r. poz. 1610 i 2320);
	2) Szefowi Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego – na warunkach określonych w art. 34 ust. 2a ustawy z dnia 24 maja 2002 r. o Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego oraz Agencji Wywiadu (Dz. U. z 2020 r. poz. 27 i 2320);
	3) )  Szefowi Krajowej Administracji Skarbowej – na warunkach określonych w art. 46 ust. 2a ustawy z dnia 16 listopada 2016 r. o Krajowej Administracji Skarbowej.

	3. Generalny Inspektor udostępnia posiadane informacje również na pisemny i uzasadniony wniosek:
	1) Przewodniczącego KNF – w zakresie nadzoru sprawowanego przez KNF na podstawie przepisów ustawy z dnia 21 lipca 2006 r. o nadzorze nad rynkiem finansowym (Dz. U. z 2020 r. poz. 2059 oraz z 2021 r. poz. 680 i 815);
	2) Prezesa NIK – w zakresie niezbędnym do przeprowadzenia postępowania kontrolnego określonego w przepisach ustawy z dnia 23 grudnia 1994 r. o Najwyższej Izbie Kontroli (Dz. U. z 2020 r. poz. 1200 i 2320);
	3) krajowego administratora, o którym mowa w art. 3 pkt 22 rozporządzenia Komisji (UE) nr 389/2013 z dnia 2 maja 2013 r. ustanawiającego rejestr Unii zgodnie z dyrektywą 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, decyzjami nr 280/2004/WE i nr 406/200...
	4) ministra właściwego do spraw zagranicznych – w zakresie jego kompetencji ustawowych w związku ze stosowaniem szczególnych środków ograniczających;
	5) ministra właściwego do spraw finansów publicznych – w związku z wnioskiem, o którym mowa w art. 11 ust. 2 ustawy z dnia 19 listopada 2009 r. o grach hazardowych.

	4. Generalny Inspektor udostępnia posiadane informacje na pisemny i uzasadniony wniosek Szefa Krajowej Administracji Skarbowej, dyrektora izby administracji skarbowej lub naczelnika urzędu celno-skarbowego w zakresie ich ustawowych zadań.
	5. ) Do informacji udostępnianych na podstawie ust. 1, 2, ust. 3 pkt 5 i ust. 4 przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje się, z wyjątkiem przepisów ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.
	6. ) W szczególnie uzasadnionych przypadkach Generalny Inspektor może odmówić udostępnienia posiadanych informacji podmiotom, o których mowa w ust. 1–4, jeżeli ich udostępnienie:
	1) negatywnie wpłynie na proces analizowania przez Generalnego Inspektora informacji dotyczących wartości majątkowych, co do których powziął podejrzenie, że mogą mieć związek z przestępstwem prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu;
	2) naraża na niewspółmierną szkodę osobę fizyczną, osobę prawną lub jednostkę organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej;
	3) jest nieistotne z punktu widzenia celów, których dotyczy wniosek.

	Art. 106. 1. W przypadku powzięcia podejrzenia popełnienia przestępstwa skarbowego lub innego przestępstwa niż przestępstwo prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu Generalny Inspektor przekazuje informacje uzasadniające to podejrzenie właściwym o...
	2. W przypadku powzięcia uzasadnionego podejrzenia naruszenia przepisów związanych z funkcjonowaniem rynku finansowego Generalny Inspektor przekazuje KNF informacje uzasadniające to podejrzenie.
	3. Do informacji udostępnianych na podstawie ust. 1 przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje się, z wyjątkiem przepisów ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.
	Art. 107. 1. Po otrzymaniu zawiadomienia, o którym mowa w art. 86 ust. 8, art. 87 ust. 3 lub art. 103 ust. 1, prokurator, w terminie 30 dni od dnia otrzymania tego zawiadomienia, przekazuje Generalnemu Inspektorowi informacje o:
	1) wydaniu postanowienia w przedmiocie blokady rachunku lub wstrzymania transakcji;
	2) zawieszeniu postępowania;
	3) podjęciu zawieszonego postępowania;
	4) wydaniu postanowienia o przedstawieniu zarzutu popełnienia przestępstwa.

	2. Informacje, o których mowa w ust. 1, zawierają sygnaturę akt sprawy oraz znak i datę zawiadomienia, o którym mowa w ust. 1.
	Art. 108. 1. W przypadku otrzymania informacji, o których mowa w art. 106, jednostka współpracująca przekazuje informację zwrotną o sposobie ich wykorzystania w terminie nie dłuższym niż 90 dni, licząc od dnia ich otrzymania.
	2. Informacja zwrotna zawiera sygnaturę akt jednostki współpracującej, znak i datę pisma, w którym Generalny Inspektor przekazał te informacje, oraz wskazanie sposobu wykorzystania tych informacji.
	Art. 109. Minister właściwy do spraw finansów publicznych może określić, w drodze rozporządzenia, sposób:
	1) sporządzania i przyjmowania przez Generalnego Inspektora wniosków, o których mowa w art. 104 ust. 1 oraz art. 105 ust. 1, 3 i 4, oraz tryb ich przyjmowania,
	2) przekazywania przez Generalnego Inspektora informacji, o których mowa w art. 106 ust. 1 i 2
	– mając na uwadze potrzebę zapewnienia szybkiego i bezpiecznego ich przyjmowania i przekazywania.

	Art. 110. 1. Generalny Inspektor udostępnia na wniosek lub z urzędu zagranicznym jednostkom analityki finansowej oraz pozyskuje od tych jednostek informacje związane z praniem pieniędzy lub finansowaniem terroryzmu, w tym informacje o czynach zabronio...
	2. Udostępnienie informacji, o których mowa w ust. 1, następuje w celu ich wykorzystania do wykonywania zadań przez jednostki analityki finansowej określone w dyrektywie 2015/849, przepisach krajowych wdrażających tę dyrektywę lub w przepisach prawa m...
	Art. 111. 1.65) Generalny Inspektor udostępnia posiadane informacje i dokumenty jednostkom analityki finansowej państw członkowskich.
	2.65) Generalny Inspektor udostępnia posiadane informacje jednostkom analityki finansowej z państw niebędących państwami członkowskimi na zasadzie wzajemności.
	3. Generalny Inspektor udostępnia posiadane informacje jednostkom analityki finansowej państw będących stronami Konwencji Rady Europy o praniu, ujawnianiu, zajmowaniu i konfiskacie dochodów pochodzących z przestępstwa oraz o finansowaniu terroryzmu, s...
	4. ) Generalny Inspektor w zakresie swoich uprawnień określonych w ustawie może pozyskiwać informacje w celu udostępnienia ich zagranicznej jednostce analityki finansowej.
	4. ) Generalny Inspektor w zakresie swoich uprawnień określonych w ustawie pozyskuje informacje w celu udostępnienia ich zagranicznej jednostce analityki finansowej.
	5. Do informacji udostępnianych zagranicznym jednostkom analityki finansowej przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje się, z wyjątkiem przepisów ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.
	6. ) Udostępnienie informacji na wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej następuje w terminie 30 dni od dnia otrzymania tego wniosku przez Generalnego Inspektora.
	6. ) Generalny Inspektor udostępnia informacje lub dokumenty na wniosek:
	1) jednostki analityki finansowej państwa członkowskiego – niezwłocznie;
	2) innych niż określone w pkt 1 jednostek analityki finansowej – w terminie 30 dni od dnia otrzymania wniosku.

	7.65) Udostępnianie i pozyskiwanie informacji i dokumentów od jednostek analityki finansowej państw członkowskich następuje przy wykorzystaniu bezpiecznych systemów łączności oraz systemów teleinformatycznych umożliwiających porównanie danych posiadan...
	Art. 112. 1. Wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej o udostępnienie informacji kierowany do Generalnego Inspektora oraz wniosek Generalnego Inspektora kierowany do zagranicznej jednostki analityki finansowej w celu pozyskania informacji z...
	2. W przypadku gdy wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej nie spełnia wymogów, o których mowa w ust. 1, lub w sposób niewystarczający wskazuje na związek wnioskowanych informacji z praniem pieniędzy lub finansowaniem terroryzmu, Generalny...
	3.4) W przypadku gdy informacje przekazane Generalnemu Inspektorowi w zawiadomieniu lub informacje, o których mowa w art. 74 ust. 1, art. 86 ust. 1, art. 89 ust. 8 lub art. 90, dotyczą innego państwa członkowskiego, Generalny Inspektor niezwłocznie pr...
	Art. 113. 1. ) Na uzasadniony wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej Generalny Inspektor może zezwolić na przekazanie udostępnionych informacji innym organom lub jednostkom analityki finansowej lub na wykorzystanie tych informacji do celó...
	1. ) Generalny Inspektor, udostępniając informacje lub dokumenty zagranicznej jednostce analityki finansowej, z zastrzeżeniem art. 114, zezwala na przekazanie udostępnionych informacji lub dokumentów innym organom lub jednostkom analityki finansowej l...
	2.153) Generalny Inspektor występuje do zagranicznej jednostki analityki finansowej o wyrażenie zgody na przekazanie pozyskanych od niej informacji sądom, jednostkom współpracującym, innym jednostkom analityki finansowej lub na wykorzystanie takich i...
	2.154) Generalny Inspektor w przypadku braku zgody zagranicznej jednostki analityki finansowej na przekazanie pozyskanych od niej informacji sądom, jednostkom współpracującym lub innym jednostkom analityki finansowej lub na wykorzystanie takich inform...
	3. Do informacji przekazywanych na podstawie ust. 1 i 2 przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje się, z wyjątkiem przepisów ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.
	4. Na uzasadniony wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej pozwalający na uprawdopodobnienie podejrzenia popełnienia przestępstwa prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu Generalny Inspektor może przekazać instytucji obowiązanej żądanie...
	Art. 114. 1. Generalny Inspektor odmawia udostępnienia informacji zagranicznej jednostce analityki finansowej, jeżeli: )
	Generalny Inspektor odmawia udostępnienia informacji lub dokumentów zagranicznej jednostce analityki finansowej albo odmawia przekazania informacji lub dokumentów innym organom lub jednostkom analityki finansowej lub odmawia wykorzystania tych inform...
	1) )  wniosek tej jednostki o udostępnienie informacji nie dotyczy informacji, o których mowa w art. 110 ust. 1, lub pozyskane informacje mają być wykorzystane do celu innego niż ten, o którym mowa w art. 110 ust. 2, chyba że zachodzi przypadek okreś...
	1) )  wniosek tej jednostki o udostępnienie informacji nie dotyczy informacji, o których mowa w art. 110 ust. 1;
	2) informacje podlegają ochronie zgodnie z przepisami o ochronie informacji niejawnych;
	3) udostępnienie informacji mogłoby utrudnić wykonywanie zadań organom wymiaru sprawiedliwości oraz służbom lub instytucjom odpowiedzialnym za ochronę porządku publicznego, bezpieczeństwa obywateli lub ściganie sprawców przestępstw lub przestępstw ska...
	4) udostępnienie informacji mogłoby zagrozić bezpieczeństwu państwa lub porządkowi publicznemu;
	5) państwo trzecie nie gwarantuje odpowiedniego poziomu ochrony danych osobowych.

	2. Odmowa udostępnienia informacji zagranicznej jednostce analityki finansowej wymaga uzasadnienia.
	Art. 115. 1. Generalny Inspektor może dokonywać wymiany informacji związanych z praniem pieniędzy lub finansowaniem terroryzmu z Agencją Unii Europejskiej ds. Współpracy Organów Ścigania (Europol) bezpośrednio lub za pośrednictwem Jednostki Krajowej E...
	2. Tryb i warunki techniczne wymiany informacji, o której mowa w ust. 1, mogą zostać określone w porozumieniu zawartym między Generalnym Inspektorem a Szefem Jednostki Krajowej Europolu.
	3. Do wymiany informacji, o której mowa w ust. 1 i 2, przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje się, z wyjątkiem przepisów ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.
	Art. 115a. ) 1. Odpowiednio Generalny Inspektor i KNF w zakresie nadzorowanych instytucji obowiązanych współpracują z właściwymi organami państw członkowskich sprawującymi nadzór lub kontrolę przestrzegania przez podmioty przepisów o przeciwdziałaniu ...
	2. KNF stanowi punkt kontaktowy dla europejskich urzędów nadzoru w zakresie nadzoru nad przestrzeganiem przepisów o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849.
	3. Generalny Inspektor przekazuje Komisji Europejskiej aktualne dane kontaktowe organów uprawnionych do współpracy z właściwymi organami państw członkowskich sprawującymi nadzór lub kontrolę przestrzegania przez podmioty przepisów o przeciwdziałaniu p...
	4. Do udostępniania i pozyskiwania informacji w ramach współpracy, o której mowa w ust. 1 i 2, przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje się, z wyjątkiem przepisów ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.
	Art. 116. 1. Generalny Inspektor może udostępniać oraz pozyskiwać informacje w ramach współpracy z właściwymi organami innych państw, zagranicznymi instytucjami i międzynarodowymi organizacjami zajmującymi się przeciwdziałaniem praniu pieniędzy lub fi...
	2. Do udostępniania i pozyskiwania informacji, o których mowa w ust. 1, przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje się, z wyjątkiem przepisów ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.
	Art. 116a. ) 1. W celu wykonywania zadań związanych z przeciwdziałaniem praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu organy, o których mowa w art. 105 ust. 1 i 4 oraz w art. 130 ust. 2 pkt 1 lit. a i b, współpracują oraz wymieniają informacje lub do...
	2. Organy, o których mowa w art. 105 ust. 1 i 4 oraz w art. 130 ust. 2 pkt 1 lit. a i b, nie mogą odmówić udostępniania informacji lub dokumentów na potrzeby przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu, gdy wniosek właściwego organu...
	1) dotyczy realizacji obowiązku podatkowego;
	2) dotyczy tajemnicy prawnie chronionej, z wyjątkiem tajemnicy wynikającej z wykonywania zawodów, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14;
	3) dotyczy prowadzonego postępowania, z wyjątkiem przypadku, gdy udostępnienie informacji lub dokumentów mogłoby utrudnić prowadzenie tego postępowania;
	4) został złożony przez organ, którego zakres zadań lub pozycja nie odpowiada zakresowi zadań lub pozycji organu, do którego ten wniosek został skierowany.

	3. Do wymiany informacji lub dokumentów, o których mowa w ust. 1, przepisów dotyczących tajemnic prawnie chronionych nie stosuje się, z wyjątkiem przepisów ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

	Rozdział 10
	Szczególne środki ograniczające
	Art. 117. 1. W celu przeciwdziałania terroryzmowi oraz finansowaniu terroryzmu instytucje obowiązane stosują szczególne środki ograniczające wobec osób i podmiotów, o których mowa w art. 118 ust. 1.
	2. Szczególne środki ograniczające polegają na:
	1) zamrożeniu wartości majątkowych będących własnością, posiadanych, kontrolowanych pośrednio oraz bezpośrednio przez osoby i podmioty, a także korzyści pochodzących z tych wartości majątkowych, przez co rozumie się zapobieganie ich przenoszeniu, zmia...
	2) nieudostępnieniu wartości majątkowych bezpośrednio ani pośrednio osobom i podmiotom, ani na ich rzecz, przez co rozumie się w szczególności nieudzielanie pożyczek, kredytu konsumenckiego lub kredytu hipotecznego, niedokonywanie darowizn, niedokonyw...

	Art. 118. 1. Instytucje obowiązane stosują szczególne środki ograniczające wobec osób i podmiotów wskazanych na:
	1) listach ogłaszanych przez Generalnego Inspektora na podstawie rezolucji Rady Bezpieczeństwa Organizacji Narodów Zjednoczonych wydanych na podstawie rozdziału VII Karty Narodów Zjednoczonych, dotyczących zagrożeń dla międzynarodowego pokoju i bezpie...
	2) liście, o której mowa w art. 120 ust. 1
	– publikowanych w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej ministra właściwego do spraw finansów publicznych.

	2. Listy, o których mowa w ust. 1, wraz z ich aktualizacjami są publikowane niezwłocznie.
	3. Generalny Inspektor może rozpowszechniać, przy wykorzystaniu środków masowego przekazu, komunikat, w określonych przez Generalnego Inspektora formie i czasie, o stosowaniu szczególnych środków ograniczających wobec osób lub podmiotów.
	Art. 119. 1. Instytucje obowiązane zamrażają wartości majątkowe oraz nie udostępniają ich bez uprzedniego informowania osób i podmiotów, o których mowa w art. 118 ust. 1.
	2. Wszystkie posiadane informacje związane z zamrożeniem wartości majątkowych lub ich nieudostępnieniem są przekazywane do Generalnego Inspektora niezwłocznie, jednak nie później niż w terminie 2 dni roboczych od dnia dokonania zamrożenia lub nieudost...
	3. W przypadku gdy Generalny Inspektor otrzyma informację o zastosowaniu środków ograniczających wobec osoby lub podmiotu, które nie są wymienione na listach, o których mowa w art. 118 ust. 1, wydaje decyzję o zwolnieniu z zamrożenia wartości majątkow...
	Art. 120. 1. Generalny Inspektor prowadzi listę osób i podmiotów, wobec których stosuje się szczególne środki ograniczające, oraz wydaje decyzje w sprawach wpisu na tę listę lub wykreślenia z niej.
	2. Postępowanie w sprawie wydania decyzji w sprawie wpisu na listę wszczyna się z urzędu.
	3. Decyzję w sprawie wpisu na listę lub wykreślenia z niej wydaje się na podstawie rekomendacji Komitetu zawierającej wskazanie osoby lub podmiotu, w stosunku do których ma zostać wydana decyzja, uzasadnienie oraz informacje i dokumenty potwierdzające...
	4. Decyzje, o których mowa w ust. 1, zawierają w szczególności datę wydania, oznaczenie osoby lub podmiotu, wobec których stosuje się szczególne środki ograniczające lub zaprzestaje się ich stosowania, powołanie podstawy prawnej, rozstrzygnięcie oraz ...
	5. Decyzja w sprawie wpisu na listę zawiera również pouczenie o dopuszczalności wniesienia odwołania, złożenia wniosku, o którym mowa w art. 125 ust. 1 pkt 1, oraz wniosku, o którym mowa w art. 127.
	6. Generalny Inspektor może ograniczyć zakres uzasadnienia ze względu na bezpieczeństwo państwa lub porządek publiczny.
	7. Decyzje, o których mowa w ust. 1, podlegają natychmiastowemu wykonaniu.
	8. ) Zawiadomienie strony o decyzjach, o których mowa w ust. 1, i innych czynnościach podejmowanych w toku postępowania dotyczącego wydawania tych decyzji następuje na zasadach i w trybie określonych w art. 49 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. – Kodeks...
	9. Od decyzji w sprawie wpisu na listę przysługuje prawo wniesienia odwołania do ministra właściwego do spraw finansów publicznych w terminie 14 dni od dnia dokonania zawiadomienia, o którym mowa w ust. 8.
	Art. 121. Komitet może rekomendować wpisanie na listę, o której mowa w art. 120 ust. 1:
	1) osób, co do których istnieje uzasadnione podejrzenie, że popełniają same lub wspólnie i w porozumieniu z inną osobą przestępstwo określone w art. 115 § 20, art. 120, art. 121, art. 136, art. 166, art. 167, art. 171, art. 252, art. 255a lub art. 259...
	2) podmiotów, które są własnością lub są kontrolowane bezpośrednio lub pośrednio przez osoby, co do których istnieje uzasadnione podejrzenie, o którym mowa w pkt 1;
	3) osób lub podmiotów, które działają w imieniu lub pod kierunkiem osób, co do których istnieje uzasadnione podejrzenie, o którym mowa w pkt 1, albo podmiotów, o których mowa w pkt 2.

	Art. 122. 1. Komitet może rekomendować wpisanie na listę, o której mowa w art. 120 ust. 1, lub wykreślenie z niej osób lub podmiotów na uzasadniony wniosek przekazany za pośrednictwem ministra właściwego do spraw zagranicznych przez podmioty, o któryc...
	2. Do wpisu na listę osób lub podmiotów rekomendowanych w trybie określonym w ust. 1 przepisy art. 120 stosuje się odpowiednio.
	Art. 123. Generalny Inspektor po uzyskaniu rekomendacji Komitetu może wystąpić za pośrednictwem ministra właściwego do spraw zagranicznych do niektórych podmiotów, o których mowa w art. 12 ust. 1 pkt 9, z wnioskiem o stosowanie szczególnych środków ...
	Art. 124. Komitet dokonuje, raz na 6 miesięcy, oceny okoliczności uzasadniających dalszą potrzebę stosowania szczególnych środków ograniczających wobec osób lub podmiotów wpisanych na listę, o której mowa w art. 120 ust. 1.
	Art. 125. 1. Komitet może potwierdzić brak okoliczności uzasadniających dalszą potrzebę stosowania szczególnych środków ograniczających wobec osób lub podmiotów wpisanych na listę, o której mowa w art. 120 ust. 1, w szczególności:
	1) na umotywowany wniosek tej osoby lub tego podmiotu złożony do Generalnego Inspektora;
	2) w wyniku dokonania okresowej oceny okoliczności uzasadniających dalszą potrzebę stosowania szczególnych środków ograniczających, o której mowa w art. 124.

	2. W przypadku potwierdzenia braku okoliczności uzasadniających potrzebę stosowania szczególnych środków ograniczających wobec osób lub podmiotów wpisanych na listę, o której mowa w art. 120 ust. 1, Komitet rekomenduje wykreślenie tej osoby lub tego ...
	Art. 126. Do postępowania w pierwszej instancji w sprawie wydania decyzji, o których mowa w art. 120 ust. 1, nie stosuje się przepisów art. 9, art. 11, art. 13, art. 31, art. 61 § 4, art. 73, art. 78 i art. 79 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. – Kodeks...
	Art. 127. 1. O ile nie sprzeciwia się to realizacji celu przeciwdziałania terroryzmowi oraz finansowaniu terroryzmu, Generalny Inspektor na wniosek osób lub podmiotów, które wykażą uzasadniony interes, wydaje zezwolenie na wykorzystanie zamrożonych wa...
	1) zaspokojenia podstawowych potrzeb osoby fizycznej, wobec której stosuje się szczególne środki ograniczające, lub podstawowych potrzeb osób najbliższych w rozumieniu przepisu art. 115 § 11 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks karny;
	2) zapłaty podatków, składek obowiązkowego ubezpieczenia społecznego, opłaty za usługi użyteczności publicznej;
	3) pokrycia uzasadnionych kosztów związanych z przechowywaniem lub utrzymywaniem zamrożonych wartości majątkowych;
	4) pokrycia uzasadnionych kosztów honorariów oraz zwrotu poniesionych wydatków związanych ze świadczeniem usług prawnych.

	2. W przypadkach, o których mowa w ust. 1 pkt 1 i 2, do wniosku załącza się dokumenty potwierdzające informacje o stanie rodzinnym, majątku, dochodach, źródłach utrzymania oraz wydatkach osoby, wobec której stosowane są szczególne środki ograniczające.
	3. W pozostałych przypadkach do wniosku załącza się dokumenty poświadczające informacje o uzasadnionych kosztach i wydatkach.
	4. Decyzję, o której mowa w ust. 1, Generalny Inspektor wydaje po uzyskaniu rekomendacji Komitetu.
	5. Przepisy ust. 1–4 stosuje się odpowiednio do wniosków dotyczących zezwolenia na wykorzystanie zamrożonych wartości majątkowych lub udostępnienie wartości majątkowych, złożonych na podstawie rozporządzenia Rady (WE) nr 881/2002 z dnia 27 maja 2002 r...
	Art. 128. Szczególnych środków ograniczających, o których mowa w art. 117 ust. 2 pkt 2, nie stosuje się do:
	1) naliczania należnych odsetek od środków pieniężnych zgromadzonych na rachunkach osób lub podmiotów, wobec których stosuje się szczególne środki ograniczające, pod warunkiem że naliczone odsetki podlegają zamrożeniu;
	2) dokonywania płatności na rachunki osób lub podmiotów, wobec których stosuje się szczególne środki ograniczające z tytułu zobowiązań wobec tych osób lub podmiotów powstałych przed dniem powstania obowiązku stosowania szczególnych środków ograniczają...


	Rozdział 11 )
	Inne środki służące ochronie interesu publicznego
	Art. 129. 1. Osoby fizyczne:
	1) będące beneficjentami rzeczywistymi lub wspólnikami, w tym akcjonariuszami, instytucji obowiązanych, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16 lub 18,
	2) prowadzące działalność w zakresie, o którym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16 lub 18,
	3) zajmujące stanowiska kierownicze w instytucjach obowiązanych, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16 lub 18
	– są obowiązane spełniać wymóg niekaralności za umyślne przestępstwo lub umyślne przestępstwo skarbowe.

	1a. Osoby fizyczne:
	1) będące beneficjentami rzeczywistymi instytucji obowiązanych, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16,
	2) zajmujące stanowiska kierownicze w instytucjach obowiązanych, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16
	– są obowiązane posiadać wiedzę lub doświadczenie w zakresie działalności, o której mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16.

	1b. Warunek, o którym mowa w ust. 1a, uznaje się za spełniony w szczególności w przypadku:
	1) ukończenia szkolenia lub kursu obejmujących prawne lub praktyczne zagadnienia związane ze świadczeniem usług, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16, lub
	2) wykonywania, przez okres co najmniej roku, czynności związanych ze świadczeniem usług, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16
	– potwierdzonych odpowiednimi dokumentami.

	2. Na żądanie organu, o którym mowa w art. 130, osoby, o których mowa w:
	1) ust. 1 – są obowiązane przedstawić zaświadczenie, że nie były skazane prawomocnym wyrokiem za umyślne przestępstwo lub umyślne przestępstwo skarbowe;
	2) ust. 1a – są obowiązane przedstawić dokument potwierdzający spełnianie warunku, o którym mowa w tym przepisie.


	Rozdział 11
	(uchylony) )
	Rozdział 11a )
	Działalność na rzecz spółek lub trustów oraz działalność w zakresie walut wirtualnych
	Art. 129a. 1. Działalność gospodarcza obejmująca świadczenie usług, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16, zwana dalej „działalnością na rzecz spółek lub trustów”, jest działalnością regulowaną w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Pr...
	2. Obowiązek uzyskania wpisu do rejestru działalności na rzecz spółek lub trustów nie obejmuje radców prawnych, adwokatów oraz spółek, o których mowa w art. 8 ustawy z dnia 6 lipca 1982 r. o radcach prawnych i art. 4a ustawy z dnia 26 maja 1982 r. – P...
	Art. 129b. 1. Działalność na rzecz spółek lub trustów może być wykonywana przez:
	1) osobę fizyczną, która nie została prawomocnie skazana za umyślne przestępstwo przeciwko działalności instytucji państwowych oraz samorządu terytorialnego, przeciwko wymiarowi sprawiedliwości, przeciwko wiarygodności dokumentów, przeciwko mieniu, pr...
	2) osobę prawną lub jednostkę organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej, w której wspólnicy, którym powierzono prowadzenie spraw spółki lub uprawnieni do reprezentacji spółki, lub członkowie organów zarządzających nie zostali prawomocnie skazani...

	2. Wymóg niekaralności, o którym mowa w ust. 1, stosuje się również do osób kierujących wykonywaniem czynności związanych z prowadzeniem działalności na rzecz spółek lub trustów oraz do beneficjenta rzeczywistego podmiotu prowadzącego taką działalność.
	Art. 129c. 1. Osoby fizyczne, o których mowa w art. 129b, są obowiązane posiadać wiedzę lub doświadczenie związane z działalnością na rzecz spółek lub trustów.
	2. Warunek, o którym mowa w ust. 1, uznaje się za spełniony w przypadku:
	1) ukończenia szkolenia lub kursu obejmujących prawne lub praktyczne zagadnienia związane z działalnością na rzecz spółek lub trustów lub
	2) wykonywania, przez okres co najmniej roku, czynności związanych z działalnością na rzecz spółek lub trustów
	– potwierdzonych odpowiednimi dokumentami.

	Art. 129d. Organem właściwym w sprawach rejestru działalności na rzecz spółek lub trustów jest minister właściwy do spraw finansów publicznych.
	Art. 129e. 1. Do zadań organu właściwego w sprawach rejestru działalności na rzecz spółek lub trustów należy:
	1) prowadzenie tego rejestru oraz określanie organizacyjnych warunków i technicznych sposobów jego prowadzenia;
	2) przetwarzanie informacji o podmiotach wpisanych do tego rejestru;
	3) rozpatrywanie wniosków o wpis do tego rejestru, dokonywanie aktualizacji wpisów oraz wykreślanie podmiotów z tego rejestru;
	4) nakładanie kar pieniężnych, o których mowa w art. 153a, na podmioty prowadzące działalność na rzecz spółek lub trustów, które nie dopełniły obowiązku uzyskania wpisu do tego rejestru.

	2. Organ właściwy w sprawach rejestru działalności na rzecz spółek lub trustów jest administratorem danych przetwarzanych w tym rejestrze.
	Art. 129f. 1. Wpisu do rejestru działalności na rzecz spółek lub trustów dokonuje się na podstawie wniosku przedsiębiorcy wniesionego w formie elektronicznej, zawierającego:
	1) imię i nazwisko albo nazwę (firmę);
	2) numer w rejestrze przedsiębiorców w Krajowym Rejestrze Sądowym, o ile taki numer został nadany, oraz NIP;
	3) wskazanie usług świadczonych na rzecz spółek lub trustów;
	4) kwalifikowany podpis elektroniczny, podpis zaufany albo podpis osobisty składającego wniosek.

	2. Do wniosku, o którym mowa w ust. 1, dołącza się oświadczenie przedsiębiorcy następującej treści: „Oświadczam, że dane zawarte we wniosku są kompletne i zgodne z prawdą. Znane mi są warunki wykonywania działalności na rzecz spółek lub trustów, o któ...
	3. Organ właściwy w sprawach rejestru działalności na rzecz spółek lub trustów dokonuje wpisu do tego rejestru w terminie 14 dni od dnia wpływu wniosku o wpis wraz z oświadczeniem, o którym mowa w ust. 2.
	4. Minister właściwy do spraw finansów publicznych udostępnia wzór formularza wniosku o wpis, o którym mowa w ust. 1, na stronie podmiotowej urzędu obsługującego ministra właściwego do spraw finansów publicznych.
	5. Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób i tryb składania wniosku o wpis, o którym mowa w ust. 1, mając na uwadze konieczność zapewnienia bezpiecznego i sprawnego składania tego wniosku.
	Art. 129g. Organ właściwy w sprawach rejestru działalności na rzecz spółek lub trustów odmawia, w drodze decyzji, dokonania wpisu do tego rejestru, jeżeli:
	1) wniosek jest niekompletny i nie został uzupełniony w wyznaczonym terminie;
	2) dane zawarte we wniosku są niezgodne ze stanem faktycznym.

	Art. 129h. Rejestr działalności na rzecz spółek lub trustów zawiera:
	1) numer i datę wpisu do rejestru;
	2) imię, nazwisko albo nazwę (firmę);
	3) numer w rejestrze przedsiębiorców w Krajowym Rejestrze Sądowym, o ile został nadany, oraz NIP;
	4) wskazanie świadczonych usług, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16;
	5) informacje o zawieszeniu działalności;
	6) informacje o zakończeniu działalności na rzecz spółek lub trustów.

	Art. 129i. 1. Organ właściwy w sprawach rejestru działalności na rzecz spółek lub trustów prostuje z urzędu wpis do tego rejestru zawierający oczywiste błędy lub omyłki.
	2. W przypadku zmiany danych wpisanych do rejestru działalności na rzecz spółek lub trustów podmiot, o którym mowa w art. 129b ust. 1, składa, w terminie 14 dni od dnia zajścia zdarzenia, które spowodowało zmianę tych danych, wniosek o zmianę wpisu w ...
	Art. 129j. Podmiot wpisany do rejestru przedsiębiorców w Krajowym Rejestrze Sądowym, wykonujący działalność na rzecz spółek lub trustów zawiadamia pisemnie organ właściwy w sprawach rejestru działalności na rzecz spółek lub trustów o zawieszeniu wykon...
	Art. 129k. Organ właściwy w sprawach rejestru działalności na rzecz spółek i trustów wykreśla, w drodze decyzji, podmiot wykonujący działalność na rzecz spółek lub trustów z tego rejestru:
	1) na wniosek podmiotu;
	2) po uzyskaniu informacji o wykreśleniu podmiotu z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej albo Krajowego Rejestru Sądowego;
	3) w przypadku stwierdzenia:
	a) niespełniania przez podmiot warunków wymaganych prawem do wykonywania działalności na rzecz spółek lub trustów,
	b) że podmiot złożył oświadczenie, o którym mowa w art. 129f ust. 2, niezgodne ze stanem faktycznym.


	Art. 129l. Minister właściwy do spraw finansów publicznych może wyznaczyć, w drodze rozporządzenia, organ Krajowej Administracji Skarbowej do wykonywania zadań organu właściwego do prowadzenia rejestru działalności na rzecz spółek lub trustów, określa...
	Art. 129m. Działalność gospodarcza obejmująca świadczenie usług, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12, zwana dalej „działalnością w zakresie walut wirtualnych”, jest działalnością regulowaną w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Praw...
	Art. 129n. 1. Działalność w zakresie walut wirtualnych może być wykonywana przez:
	1) osobę fizyczną, która nie została prawomocnie skazana za umyślne przestępstwo przeciwko działalności instytucji państwowych oraz samorządu terytorialnego, przeciwko wymiarowi sprawiedliwości, przeciwko wiarygodności dokumentów, przeciwko mieniu, pr...
	2) osobę prawną lub jednostkę organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej, w której wspólnicy, którym powierzono prowadzenie spraw spółki lub uprawnieni do reprezentacji spółki, lub członkowie organów zarządzających nie zostali prawomocnie skazani...

	2. Wymóg niekaralności, o którym mowa w ust. 1, stosuje się również do osób kierujących wykonywaniem czynności związanych z prowadzeniem działalności w zakresie walut wirtualnych oraz do beneficjenta rzeczywistego podmiotu prowadzącego taką działalność.
	Art. 129o. 1. Osoby fizyczne, o których mowa w art. 129n, są obowiązane posiadać wiedzę lub doświadczenie związane z działalnością w zakresie walut wirtualnych.
	2. Warunek, o którym mowa w ust. 1, uznaje się za spełniony w przypadku:
	1) ukończenia szkolenia lub kursu obejmujących prawne lub praktyczne zagadnienia związane z działalnością w zakresie walut wirtualnych lub
	2) wykonywania, przez okres co najmniej roku, czynności związanych z działalnością w zakresie walut wirtualnych
	– potwierdzonych odpowiednimi dokumentami.

	Art. 129p. Organem właściwym w sprawach rejestru działalności w zakresie walut wirtualnych jest minister właściwy do spraw finansów publicznych.
	Art. 129q. 1. Do zadań organu właściwego w sprawach rejestru działalności w zakresie walut wirtualnych należy:
	1) prowadzenie tego rejestru oraz określanie organizacyjnych warunków i technicznych sposobów jego prowadzenia;
	2) przetwarzanie informacji o podmiotach wpisanych do tego rejestru;
	3) rozpatrywanie wniosków o wpis do tego rejestru, dokonywanie aktualizacji wpisów oraz wykreślanie podmiotów z tego rejestru;
	4) nakładanie kar pieniężnych, o których mowa w art. 153b, na podmioty prowadzące działalność w zakresie walut wirtualnych, które nie dopełniły obowiązku uzyskania wpisu do tego rejestru.

	2. Organ właściwy w sprawach rejestru działalności w zakresie walut wirtualnych jest administratorem danych przetwarzanych w tym rejestrze.
	Art. 129r. 1. Wpisu do rejestru działalności w zakresie walut wirtualnych dokonuje się na podstawie wniosku przedsiębiorcy wniesionego w formie elektronicznej, zawierającego:
	1) imię i nazwisko albo nazwę (firmę);
	2) numer w rejestrze przedsiębiorców w Krajowym Rejestrze Sądowym, o ile taki numer został nadany, oraz NIP;
	3) wskazanie świadczonych usług w zakresie walut wirtualnych, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12;
	4) kwalifikowany podpis elektroniczny, podpis zaufany albo podpis osobisty składającego wniosek.

	2. Do wniosku, o którym mowa w ust. 1, dołącza się oświadczenie przedsiębiorcy następującej treści: „Oświadczam, że dane zawarte we wniosku są kompletne i zgodne z prawdą. Znane mi są warunki wykonywania działalności w zakresie walut wirtualnych, o ...
	3. Organ właściwy w sprawach rejestru działalności w zakresie walut wirtualnych dokonuje wpisu do tego rejestru w terminie 14 dni od dnia wpływu wniosku o wpis wraz z oświadczeniem, o którym mowa w ust. 2.
	4. Minister właściwy do spraw finansów publicznych udostępnia wzór formularza wniosku o wpis, o którym mowa w ust. 1, na stronie podmiotowej urzędu obsługującego ministra właściwego do spraw finansów publicznych.
	5. Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób i tryb składania wniosku o wpis, o którym mowa w ust. 1, mając na uwadze konieczność zapewnienia bezpiecznego i sprawnego składania tego wniosku.
	Art. 129s. Organ właściwy w sprawach rejestru działalności w zakresie walut wirtualnych odmawia, w drodze decyzji, dokonania wpisu do tego rejestru, jeżeli:
	1) wniosek jest niekompletny i nie został uzupełniony w wyznaczonym terminie;
	2) dane zawarte we wniosku są niezgodne ze stanem faktycznym.

	Art. 129t. Rejestr działalności w zakresie walut wirtualnych zawiera:
	1) numer i datę wpisu do rejestru;
	2) imię, nazwisko albo nazwę (firmę);
	3) numer w rejestrze przedsiębiorców w Krajowym Rejestrze Sądowym, o ile został nadany, oraz numer identyfikacji podatkowej (NIP);
	4) wskazanie świadczonych usług, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12;
	5) informacje o zawieszeniu działalności;
	6) informacje o zakończeniu działalności w zakresie walut wirtualnych.

	Art. 129u. 1. Organ właściwy w sprawach rejestru działalności w zakresie walut wirtualnych prostuje z urzędu wpis do tego rejestru zawierający oczywiste błędy lub omyłki.
	2. W przypadku zmiany danych wpisanych do rejestru działalności w zakresie walut wirtualnych podmiot, o którym mowa w art. 129n, składa, w terminie 14 dni od dnia zajścia zdarzenia, które spowodowało zmianę tych danych, wniosek o zmianę wpisu w tym re...
	Art. 129v. Podmiot wpisany do rejestru przedsiębiorców w Krajowym Rejestrze Sądowym, wykonujący działalność w zakresie walut wirtualnych, zawiadamia pisemnie organ właściwy w sprawach rejestru działalności w zakresie walut wirtualnych o zawieszeniu wy...
	Art. 129w. Organ właściwy w sprawach rejestru działalności w zakresie walut wirtualnych wykreśla, w drodze decyzji, podmiot wykonujący działalność w zakresie walut wirtualnych z tego rejestru:
	1) na wniosek podmiotu;
	2) po uzyskaniu informacji o wykreśleniu podmiotu z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej albo Krajowego Rejestru Sądowego;
	3) w przypadku stwierdzenia:
	a) niespełniania przez podmiot warunków wymaganych prawem do wykonywania działalności w zakresie walut wirtualnych,
	b) że podmiot złożył oświadczenie, o którym mowa w art. 129r ust. 2, niezgodne ze stanem faktycznym.


	Art. 129x. Minister właściwy do spraw finansów publicznych może wyznaczyć, w drodze rozporządzenia, organ Krajowej Administracji Skarbowej do wykonywania zadań organu właściwego do prowadzenia rejestru działalności w zakresie walut wirtualnych, określ...
	Art. 129y. Dane, o których mowa w art. 129h i art. 129t, są przechowywane przez okres 5 lat, licząc od dnia, w którym dokonano wykreślenia podmiotu odpowiednio z rejestru działalności na rzecz spółek i trustów albo rejestru działalności w zakresie wal...
	Art. 129z. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale stosuje się przepisy ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Prawo przedsiębiorców.

	Rozdział 12
	Kontrolowanie instytucji obowiązanych
	Art. 130. 1. Generalny Inspektor sprawuje kontrolę wykonywania przez instytucje obowiązane obowiązków w zakresie przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu, zwaną dalej „kontrolą”.
	2. W ramach sprawowanego nadzoru lub kontroli kontrolę sprawują także:
	1) na zasadach określonych w przepisach odrębnych, z zastrzeżeniem art. 131 ust. 1, 2 i 5:
	a) Prezes NBP – zgodnie z ustawą z dnia 27 lipca 2002 r. – Prawo dewizowe, w odniesieniu do podmiotów prowadzących działalność kantorową w rozumieniu tej ustawy,
	b) KNF – w odniesieniu do instytucji obowiązanych przez nią nadzorowanych,
	c) Krajowa Spółdzielcza Kasa Oszczędnościowo-Kredytowa – w odniesieniu do spółdzielczych kas oszczędnościowo-kredytowych,
	d) prezesi sądów apelacyjnych – w odniesieniu do notariuszy,
	e) naczelnicy urzędów celno-skarbowych – w odniesieniu do instytucji obowiązanych kontrolowanych przez te organy;

	2) na zasadach określonych w ustawie wojewodowie lub starostowie – w odniesieniu do stowarzyszeń;
	3) na zasadach określonych w ustawie ministrowie lub starostowie – w odniesieniu do fundacji.

	3. ) W podmiotach, o których mowa w ust. 1 i 2, zadania związane bezpośrednio ze sprawowaniem nadzoru lub kontroli mogą być powierzone wyłącznie osobie, która posiada niezbędną wiedzę i kwalifikacje wymagane na stanowisku związanym ze sprawowaniem nad...
	Art. 131. 1. Kontrola jest przeprowadzana na podstawie rocznych planów kontroli zawierających w szczególności wykaz podmiotów podlegających kontroli, zakres kontroli oraz uzasadnienie jej przeprowadzenia.
	2. Przy opracowywaniu planów kontroli bierze się pod uwagę ryzyko prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu określone w szczególności w krajowej ocenie ryzyka oraz w sprawozdaniu Komisji Europejskiej, o którym mowa w art. 6 ust. 1–3 dyrektywy 2015...
	3. Generalny Inspektor oraz podmioty, o których mowa w art. 130 ust. 2, mogą przeprowadzić kontrolę nieprzewidzianą w rocznym planie kontroli (kontrola doraźna).
	4. Generalny Inspektor może zwrócić się do podmiotów, o których mowa w art. 130 ust. 2, o przeprowadzenie kontroli doraźnej w instytucjach obowiązanych.
	5. Podmioty, o których mowa w art. 130 ust. 2, przekazują Generalnemu Inspektorowi:
	1) roczne plany kontroli wraz z uzasadnieniem, nie później jednak niż do dnia 31 grudnia roku poprzedzającego kontrolę, a także aktualizacje planów, w terminie 14 dni od dnia ich sporządzenia;
	2) zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia kontroli doraźnej wraz z uzasadnieniem, nie później niż w dniu rozpoczęcia kontroli, chyba że przeprowadzenie kontroli wynika z zaktualizowanego planu kontroli;
	3) informację o wynikach kontroli, w terminie 14 dni od dnia jej zakończenia lub wydania zaleceń pokontrolnych albo podjęcia decyzji o odstąpieniu od ich wydania.

	6. Generalny Inspektor może zwrócić się do podmiotów, o których mowa w art. 130 ust. 2, o przekazanie potwierdzonych kopii dokumentacji zgromadzonej w toku kontroli.
	Art. 132. 1. Generalny Inspektor koordynuje kontrole sprawowane przez podmioty, o których mowa w art. 130 ust. 2.
	2. W ramach koordynacji, o której mowa w ust. 1, Generalny Inspektor opracowuje i udostępnia, w terminie do dnia 15 listopada każdego roku, informacje o obszarach i sektorach szczególnie narażonych na ryzyko prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu.
	3. Generalny Inspektor może przekazywać podmiotom, o których mowa w art. 130 ust. 2, wskazówki dotyczące kontroli przestrzegania przepisów ustawy.
	Art. 133. 1. Kontrolę przeprowadza co najmniej dwóch imiennie upoważnionych przez Generalnego Inspektora pracowników komórki organizacyjnej, o której mowa w art. 12 ust. 2, zwanych dalej „kontrolerami”.
	2. Upoważnienie do przeprowadzenia kontroli jest udzielane w formie pisemnej i zawiera:
	1) podstawę prawną do przeprowadzenia kontroli;
	2) oznaczenie organu przeprowadzającego kontrolę;
	3) datę i miejsce wystawienia upoważnienia;
	4) imię i nazwisko kontrolera oraz numer jego legitymacji służbowej;
	5) oznaczenie kontrolowanej instytucji obowiązanej;
	6) miejsce przeprowadzenia kontroli;
	7) przedmiot oraz zakres kontroli;
	8) datę rozpoczęcia kontroli oraz przewidywany czas jej trwania;
	9) podpis osoby udzielającej upoważnienia;
	10) pouczenie o prawach i obowiązkach kontrolowanej instytucji obowiązanej.

	Art. 134. 1. Czynności kontrolnych dokonuje kontroler po okazaniu legitymacji służbowej oraz pisemnego upoważnienia, o którym mowa w art. 133 ust. 2.
	2. Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia, wzór legitymacji służbowej kontrolera oraz tryb jej wydawania i wymiany, mając na uwadze potrzebę zapewnienia identyfikacji kontrolera oraz właściwej jego ochrony.
	Art. 135. 1. Czynności kontrolnych dokonuje kontroler w miejscu prowadzenia działalności przez kontrolowaną  instytucję obowiązaną oraz w każdym innym miejscu związanym z prowadzoną przez nią działalnością, w dniach i w godzinach pracy kontrolowanej i...
	2. W przypadku podejrzenia popełnienia przestępstwa lub przestępstwa skarbowego czynności kontrolne niecierpiące zwłoki mogą być podejmowane w dniach wolnych od pracy lub poza godzinami pracy kontrolowanej instytucji obowiązanej po uprzednim poinformo...
	3. Poszczególne czynności kontrolne mogą być podejmowane również poza miejscem określonym w ust. 1, w szczególności w lokalu komórki organizacyjnej, o której mowa w art. 12 ust. 2, jeżeli jest to uzasadnione charakterem tych czynności oraz może przycz...
	Art. 136. 1. W zakresie wynikającym z przedmiotu kontroli kontroler jest uprawniony do swobodnego poruszania się w miejscach i pomieszczeniach objętych kontrolą, bez obowiązku uzyskania przepustki, oraz nie podlega rewizji osobistej.
	2. Czynności kontrolnych dokonuje się w obecności osoby upoważnionej przez kontrolowaną instytucję obowiązaną, z wyjątkiem czynności, o których mowa w art. 135 ust. 3.
	3. Po zakończeniu czynności kontrolnych, a przed podpisaniem protokołu kontroli, kontroler może zwrócić się do kontrolowanej instytucji obowiązanej o złożenie w wyznaczonym terminie dodatkowych dokumentów oraz pisemnych wyjaśnień w zakresie objętym ko...
	Art. 137. 1. Kontrolowana instytucja obowiązana ma obowiązek zapewnić kontrolerowi warunki i środki niezbędne do sprawnego przeprowadzenia kontroli, w szczególności przedstawić w wyznaczonym terminie żądane dokumenty i materiały, zapewnić terminowe ud...
	2. Koszty wykonywania obowiązków określonych w ust. 1 ponosi kontrolowana instytucja obowiązana.
	3. W przypadku utrudniania lub uniemożliwiania przeprowadzenia kontroli kontroler może korzystać z pomocy funkcjonariuszy Policji. Funkcjonariusze Policji wykonują na polecenie kontrolera czynności umożliwiające sprawne i niezakłócone przeprowadzeni...
	4. Kontroler, w związku z wykonywaniem czynności kontrolnych, korzysta z ochrony przewidzianej w ustawie z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks karny dla funkcjonariuszy publicznych.
	Art. 138. Kontroler przed podjęciem pierwszej czynności kontrolnej, takiej jak przyjęcie informacji, wyjaśnień, przeprowadzenie przesłuchań, ma obowiązek poinformować osobę upoważnioną przez kontrolowaną instytucję obowiązaną, jej pracowników lub inne...
	Art. 139. 1. Informacje pisemne sporządzane przez kontrolowaną instytucję obowiązaną na potrzeby przeprowadzanej kontroli są podpisywane przez osoby upoważnione do ich sporządzenia. W przypadku odmowy ich podpisania kontroler sporządza stosowną adnota...
	2. Zgodność z oryginałem kopii dokumentów potwierdza osoba upoważniona do reprezentowania kontrolowanej instytucji obowiązanej.
	3. Potwierdzenie, o którym mowa w ust. 2, zawiera klauzulę „za zgodność z oryginałem” i podpis osoby dokonującej potwierdzenia. Zgodność z oryginałem kopii danych umieszczonych w systemach informatycznych lub kopii danych utrwalonych na nośnikach info...
	Art. 140. 1. Odebranie ustnych wyjaśnień wymaga sporządzenia protokołu, w dwóch egzemplarzach, z których  jeden otrzymuje kontrolowana instytucja obowiązana. Kontroler oraz osoba składająca ustne wyjaśnienia podpisują protokół oraz parafują każdą jego...
	2. W przypadku odmowy podpisania protokołu przez osobę składającą ustne wyjaśnienia wzmiankę o tym umieszcza się w protokole, z podaniem przyczyn odmowy.
	3. Wyjaśnienia udzielane ustnie mogą być utrwalane przy wykorzystaniu urządzenia rejestrującego, po uprzednim poinformowaniu o tym osoby składającej wyjaśnienia. W czynnościach ma prawo uczestniczyć osoba upoważniona do reprezentowania kontrolowanej i...
	4. Kontroler przekazuje kontrolowanej instytucji obowiązanej na nośniku elektronicznym kopię wyjaśnień ustnych utrwalonych za pomocą urządzenia rejestrującego. Kontrolowana instytucja obowiązana lub osoba przez nią upoważniona poświadcza pisemnie otrz...
	Art. 141. 1. Z przeprowadzonej kontroli sporządza się protokół kontroli w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach.
	2. Protokół kontroli zawiera:
	1) nazwę i adres kontrolowanej jednostki obowiązanej;
	2) imiona i nazwiska oraz stanowiska służbowe kontrolerów;
	3) datę upoważnienia do przeprowadzenia kontroli oraz wzmianki o jego zmianach;
	4) określenie przedmiotowego zakresu kontroli;
	5) określenie dnia rozpoczęcia i zakończenia kontroli;
	6) imiona i nazwiska oraz stanowiska służbowe osób składających oświadczenia i udzielających informacji, wyjaśnień oraz składających zeznania w trakcie przeprowadzania kontroli;
	7) opis wykonanych czynności kontrolnych, ustaleń faktycznych oraz opis stwierdzonych nieprawidłowości i ich zakres oraz osoby odpowiedzialne za te nieprawidłowości;
	8) opis załączników, z podaniem nazwy każdego załącznika;
	9) pouczenie podmiotu kontrolowanego o przysługującym prawie zgłoszenia zastrzeżeń do protokołu;
	10) określenie miejsca i dnia sporządzenia protokołu kontroli.

	3. ) Protokół kontroli doręcza się kontrolowanej instytucji obowiązanej w terminie 30 dni od dnia zakończenia kontroli bezpośrednio lub za pokwitowaniem przez operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe.
	3. ) Protokół kontroli doręcza się kontrolowanej instytucji obowiązanej w terminie 30 dni od dnia zakończenia kontroli bezpośrednio lub za pokwitowaniem przez operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe albo ...
	4. Protokół kontroli podpisują kontroler oraz osoba upoważniona do reprezentowania kontrolowanej instytucji obowiązanej.
	5. Osoba upoważniona do reprezentowania kontrolowanej instytucji obowiązanej parafuje każdą stronę jednego z otrzymanych egzemplarzy protokołu kontroli, a następnie przekazuje ten egzemplarz Generalnemu Inspektorowi w terminie 14 dni od dnia doręczeni...
	6. Kontroler umieszcza na egzemplarzu protokołu kontroli, który otrzymuje Generalny Inspektor, wzmiankę o odmowie jego podpisania. Odmowa podpisania protokołu kontroli nie zwalnia kontrolowanej instytucji obowiązanej z wykonania zaleceń, o których mow...
	7. Kontrolowana instytucja obowiązana ma prawo zgłoszenia umotywowanych zastrzeżeń do protokołu kontroli. Zastrzeżenia zgłasza się na piśmie do Generalnego Inspektora w terminie 14 dni od dnia otrzymania protokołu kontroli.
	8. ) Po rozpatrzeniu zastrzeżeń kontrolowanej instytucji obowiązanej, jednak nie później niż po upływie 30 dni od dnia ich otrzymania, Generalny Inspektor w przypadku uwzględnienia zastrzeżeń dokonuje zmiany protokołu kontroli w niezbędnym zakresie w...
	8. ) Po rozpatrzeniu zastrzeżeń kontrolowanej instytucji obowiązanej, jednak nie później niż po upływie 30 dni od dnia ich otrzymania, Generalny Inspektor w przypadku uwzględnienia zastrzeżeń dokonuje zmiany protokołu kontroli w niezbędnym zakresie w ...
	9. Oczywiste omyłki pisarskie lub rachunkowe prostuje kontroler, parafując sprostowania. Generalny Inspektor o sprostowaniu oczywistych omyłek informuje pisemnie kontrolowaną instytucję obowiązaną.
	Art. 142. 1. Kontroler sporządza wystąpienie pokontrolne Generalnego Inspektora, zwane dalej „wystąpieniem pokontrolnym”, w terminie 30 dni od dnia doręczenia kontrolowanej instytucji obowiązanej:
	1) protokołu kontroli – w przypadku braku zastrzeżeń, o których mowa w art. 141 ust. 7;
	2) stanowiska, o którym mowa w art. 141 ust. 8.

	2. ) Wystąpienie pokontrolne, o którym mowa w ust. 1, doręcza się kontrolowanej instytucji obowiązanej.
	2. ) Wystąpienie pokontrolne, o którym mowa w ust. 1, doręcza się kontrolowanej instytucji obowiązanej za pokwitowaniem przez operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe albo na adres do doręczeń elektroniczny...
	3. Wystąpienie pokontrolne zawiera:
	1) ocenę działalności instytucji obowiązanej w zakresie objętym kontrolą;
	2) zwięzły opis ustaleń kontroli, a w przypadku ustalenia nieprawidłowości – wskazanie przepisów prawa, które zostały naruszone;
	3) zalecenia pokontrolne ze wskazaniem sposobu i terminu usunięcia ustalonych nieprawidłowości.

	4. W terminie 30 dni od dnia otrzymania wystąpienia pokontrolnego kontrolowana instytucja obowiązana przesyła Generalnemu Inspektorowi informacje o sposobie realizacji zaleceń pokontrolnych lub o stanie ich realizacji, wraz ze wskazaniem ostatecznego ...
	5. Zmiana terminu wykonania zaleceń pokontrolnych może nastąpić za zgodą Generalnego Inspektora na wniosek kontrolowanej instytucji obowiązanej złożony nie później niż przed upływem terminu do ich wykonania.
	Art. 143. Generalny Inspektor może w każdym czasie odstąpić od dalszego przeprowadzania czynności kontrolnych, o czym informuje na piśmie kontrolowaną instytucję obowiązaną. W takim przypadku nie sporządza się protokołu kontroli, o którym mowa w art. ...
	Art. 144. Generalny Inspektor przekazuje pisemną informację o wynikach kontroli przeprowadzonej przez Generalnego Inspektora oraz o odstąpieniu, o którym mowa w art. 143, organom sprawującym nadzór nad skontrolowanymi instytucjami obowiązanymi w termi...
	Art. 145. ) 1. Generalny Inspektor może przeprowadzać kontrolę przestrzegania przepisów ustawy przez jednostki  organizacyjne podmiotów mających siedzibę na terytorium państwa członkowskiego Unii Europejskiej działające na terytorium Rzeczypospolitej ...
	2. W celu zapewnienia przestrzegania przez jednostki organizacyjne, o których mowa w ust. 1, przepisów ustawy Generalny Inspektor może wymieniać informacje z organami państw członkowskich Unii Europejskiej sprawującymi nadzór nad przestrzeganiem przep...
	Art. 145. ) 1. Podmioty, o których mowa w art. 130 ust. 1 i 2, mogą przeprowadzać kontrolę przestrzegania przepisów ustawy przez działające na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jednostki organizacyjne podmiotów z państw członkowskich podlegających ...
	2. Organy, o których mowa w art. 115a ust. 1, w celu zapewnienia przestrzegania przepisów o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849 przez wchodzące w skład grupy jednostki organizacyjne ...
	3. Podmioty, o których mowa w art. 130 ust. 1 i 2, są uprawnione do kontrolowania wdrażania procedury grupowej w jednostkach zależnych oraz podmiotach będących instytucjami kredytowymi i finansowymi w rozumieniu art. 3 pkt 1 i 2 dyrektywy 2015/849 wch...
	Art. 146. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale do kontroli stosuje się przepisy rozdziału 5 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Prawo przedsiębiorców.

	Rozdział 13
	Kary administracyjne
	Art. 147. Instytucja obowiązana, która nie dopełnia obowiązku:
	1) ) wyznaczenia osoby odpowiedzialnej za wykonanie obowiązków określonych w ustawie, o którym mowa w art. 8,
	1) )  wyznaczenia osoby odpowiedzialnej za wykonanie obowiązków określonych w ustawie, o którym mowa w art. 7 i art. 8,
	2) sporządzania oceny ryzyka oraz jej aktualizacji, o którym mowa w art. 27 ust. 3,
	3) przekazania na żądanie Generalnego Inspektora oceny ryzyka oraz innych informacji mogących mieć wpływ na krajową ocenę ryzyka, o którym mowa w art. 28,
	4) stosowania środków bezpieczeństwa finansowego, o których mowa w:
	a) art. 33,
	b) art. 43 – w przypadkach wyższego ryzyka prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu oraz w przypadkach, o których mowa w art. 44–46,

	5) dokumentowania zastosowanych środków bezpieczeństwa finansowego oraz wyników bieżącej analizy przeprowadzanych transakcji oraz wykazania na żądanie organów, o których mowa w art. 130, zastosowania odpowiednich środków bezpieczeństwa, o których mowa...
	6) przechowywania dokumentacji, o którym mowa w art. 49 ust. 1 i 2,
	7) wprowadzenia wewnętrznej procedury instytucji obowiązanej, o którym mowa w art. 50,
	8) wprowadzenia procedury grupowej, o którym mowa w art. 51,
	9) zapewnienia udziału osób wykonujących obowiązki związane z przeciwdziałaniem praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu w programach szkoleniowych, o którym mowa w art. 52,
	10) wdrożenia wewnętrznej procedury anonimowego zgłaszania naruszeń przepisów z zakresu przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu, o którym mowa w art. 53,
	11) zachowania w tajemnicy faktu przekazania Generalnemu Inspektorowi lub innym właściwym organom informacji, o którym mowa w art. 54 ust. 1,
	12) przekazania lub udostępnienia informacji, o którym mowa w art. 72 lub art. 76,
	13) przekazania zawiadomień, o którym mowa w art. 74, art. 86 ust. 1 lub art. 90 ust. 1,
	14) )  zachowania w tajemnicy informacji o planowanym wszczęciu oraz o prowadzeniu analiz dotyczących prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu, o którym mowa w art. 54 ust. 1,
	15)176)  wykonania zaleceń pokontrolnych wydanych przez Generalnego Inspektora,
	16)176)  uzyskania zezwolenia na utworzenie oddziału lub przedstawicielstwa w państwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisję Europejską w akcie delegowanym przyjętym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849, o którym mowa w art. 44b u...
	17)176)  zastosowania się do decyzji Generalnego Inspektora albo KNF, o której mowa w art. 44b ust. 4 i 5 oraz art. 44c ust. 1
	– podlega karze administracyjnej.

	Art. 148. Instytucja obowiązana, która nie dopełnia obowiązku:
	1) zapewnienia, aby transferowi środków pieniężnych towarzyszyły informacje o płatniku lub odbiorcy, o którym mowa w art. 4–6 rozporządzenia 2015/847,
	2) wdrożenia skutecznych procedur pozwalających na wykrywanie brakujących informacji o płatniku lub odbiorcy, o których mowa w art. 7, art. 8, art. 11 i art. 12 rozporządzenia 2015/847,
	3) informowania Generalnego Inspektora o nieprzekazywaniu wymaganych informacji o płatniku lub odbiorcy lub o podjętych działaniach, o którym mowa w art. 8 rozporządzenia 2015/847,
	4) zachowania wszystkich otrzymanych informacji o płatniku i odbiorcy, które towarzyszą transferowi, o którym mowa w art. 10 rozporządzenia 2015/847,
	5) udzielania Generalnemu Inspektorowi informacji, o którym mowa w art. 14 rozporządzenia 2015/847,
	6) przechowywania dokumentacji, o którym mowa w art. 16 rozporządzenia 2015/847
	– podlega karze administracyjnej.

	Art. 149. Instytucja obowiązana, która:
	1) nie dopełnia obowiązku stosowania szczególnych środków ograniczających, o których mowa w art. 117 ust. 1, lub obowiązku przekazywania Generalnemu Inspektorowi posiadanych informacji związanych z ich stosowaniem,
	2) nie dopełnia obowiązku zamrażania funduszy lub zasobów gospodarczych albo zakazu udostępnienia funduszy lub zasobów gospodarczych, określonego w art. 2 ust. 1, 2 i 3 rozporządzenia 881/2002, art. 3 ust. 1 i 2 rozporządzenia 753/2011 oraz art. 2 ust...
	3) nie stosuje się do zakazu świadomego i celowego udziału w działaniach, których przedmiotem lub celem jest, bezpośrednio lub pośrednio, próba obejścia nakazu zamrożenia lub zakazu udostępnienia funduszy lub zasobów gospodarczych lub obowiązku inform...
	4) nie dopełnia obowiązku niezwłocznego przekazania informacji, które ułatwiłyby zapewnienie zgodności z rozporządzeniem 881/2002, rozporządzeniem 753/2011 oraz rozporządzeniem 2580/2001, lub obowiązku współpracy  z Generalnym Inspektorem w zakresie w...
	5) nie stosuje się do zakazu świadczenia usług finansowych określonego w art. 2 ust. 2 rozporządzenia 2580/2001
	– podlega karze administracyjnej.

	Art. 150. 1. Karami administracyjnymi są:
	1) publikacja informacji o instytucji obowiązanej oraz zakresie naruszenia przepisów ustawy przez tę instytucję w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzędu obsługującego ministra właściwego do spraw finansów publicznych;
	2) nakaz zaprzestania podejmowania przez instytucję obowiązaną określonych czynności;
	3) cofnięcie koncesji lub zezwolenia albo wykreślenie z rejestru działalności regulowanej;
	4) zakaz pełnienia obowiązków na stanowisku kierowniczym przez osobę odpowiedzialną za naruszenie przez instytucję obowiązaną przepisów ustawy, przez okres nie dłuższy niż rok;
	5) kara pieniężna.

	2. Karę pieniężną nakłada się do wysokości dwukrotności kwoty korzyści osiągniętej lub straty unikniętej przez instytucję obowiązaną w wyniku naruszenia albo – w przypadku gdy nie jest możliwe ustalenie kwoty tej korzyści lub straty – do wysokości rów...
	3. Karę pieniężną nakłada się na instytucje obowiązane, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1–5, 7–11, 24 i 25:
	1) w przypadku osoby fizycznej – do wysokości 20 868 500 zł;
	2) w przypadku osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadającej osobowości prawnej – do wysokości równowartości kwoty 5 000 000 euro albo do wysokości 10% obrotu wykazanego w ostatnim zatwierdzonym sprawozdaniu finansowym za rok obrotowy lub...

	4. Ustalając rodzaj kary administracyjnej oraz wysokość kary, uwzględnia się:
	1) wagę naruszenia i czas jego trwania;
	2) zakres odpowiedzialności instytucji obowiązanej;
	3) możliwości finansowe instytucji obowiązanej;
	4) skalę korzyści osiągniętych lub strat unikniętych przez instytucję obowiązaną, jeżeli można te korzyści lub straty ustalić;
	5) straty poniesione przez osoby trzecie w związku z naruszeniem, jeżeli można je ustalić;
	6) stopień współpracy instytucji obowiązanej z organami właściwymi w sprawach przeciwdziałania praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu;
	7) uprzednie naruszenia przepisów ustawy przez instytucję obowiązaną.

	5. W szczególnie uzasadnionych przypadkach, gdy:
	1) waga naruszenia przepisów ustawy jest znikoma, a instytucja obowiązana zaprzestała naruszania przepisów ustawy lub
	2) za to samo zachowanie prawomocną decyzją na instytucję obowiązaną została uprzednio nałożona kara administracyjna przez inny uprawniony organ administracji publicznej lub instytucja obowiązana została prawomocnie ukarana za wykroczenie lub wykrocze...
	– organy, o których mowa w art. 151 ust. 1, mogą, w drodze decyzji, odstąpić od nałożenia kary administracyjnej.

	Art. 151. 1. W drodze decyzji:
	1) Generalny Inspektor – w zakresie naruszeń stwierdzonych w wyniku kontroli, o której mowa w art. 130 ust. 1 i ust. 2 pkt 1 lit. c–e oraz pkt 2 i 3, nakłada kary administracyjne, o których mowa w art. 150 ust. 1 pkt 1, 2 i 5;
	2) Prezes NBP – w zakresie naruszeń stwierdzonych w wyniku kontroli, o której mowa w art. 130 ust. 2 pkt 1 lit. a, nakłada kary administracyjne, o których mowa w art. 150 ust. 1 pkt 1–3 i 5;
	3) KNF – w zakresie naruszeń stwierdzonych w wyniku kontroli, o której mowa w art. 130 ust. 2 pkt 1 lit. b, nakłada kary administracyjne, o których mowa w art. 150 ust. 1.

	2. Karę administracyjną, o której mowa w art. 150 ust. 1 pkt 3, na:
	1) instytucje obowiązane, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 11, prowadzące działalność kantorową w rozumieniu ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. – Prawo dewizowe nakłada Prezes NBP;
	2) instytucje obowiązane, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 20, nakłada minister właściwy do spraw finansów publicznych;
	3) instytucje obowiązane objęte nadzorem, zgodnie z art. 1 ust. 2 ustawy z dnia 21 lipca 2006 r. o nadzorze nad rynkiem finansowym nakłada KNF.

	3. Karę administracyjną, o której mowa w art. 150 ust. 1 pkt 4, w zakresie sprawowanego nadzoru bankowego nakłada KNF.
	4. Organy, o których mowa w ust. 1, mogą odstąpić od wszczęcia postępowania w sprawie nałożenia kar administracyjnych, w przypadku gdy naruszenie obowiązków, o których mowa w art. 147 lub art. 148, nie ma charakteru poważnego, a instytucja obowiązana ...
	Art. 152. 1. Generalny Inspektor publikuje w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzędu obsługującego ministra właściwego do spraw finansów publicznych informacje o:
	1) wydaniu ostatecznej decyzji w sprawie nałożenia kary administracyjnej,
	2) wniesieniu skargi na decyzję, o której mowa w pkt 1,
	3) orzeczeniach zapadłych w wyniku rozpatrzenia skargi, o której mowa w pkt 2
	– w tym dane identyfikacyjne instytucji obowiązanej, na którą nałożono karę administracyjną, rodzaj i charakter naruszenia przepisów ustawy oraz rodzaj lub wysokość nałożonej kary administracyjnej.

	2. Dane identyfikacyjne instytucji obowiązanej, o których mowa w ust. 1, obejmują w przypadku:
	1) osoby fizycznej – dane, o których mowa w art. 36 ust. 1 pkt 1 lit. a–c i f;
	2) osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadającej osobowości prawnej – dane, o których mowa w art. 36 ust. 1 pkt 2 lit. a–d.

	3. W przypadku uznania publikacji informacji, o których mowa w ust. 1, za nieproporcjonalną do naruszenia, zagrażającą stabilności rynków finansowych lub zagrażającą prowadzonemu postępowaniu:
	1) odracza się publikację informacji do momentu, kiedy przyczyny odroczenia publikacji ustaną;
	2) )  ogranicza się zakres publikowanej informacji.
	2) )  ogranicza się terminowo lub bezterminowo zakres publikowanej informacji, w szczególności w zakresie danych osobowych.

	4. Generalny Inspektor nie publikuje informacji, o których mowa w ust. 1, w przypadku gdy odroczenie publikacji informacji lub ograniczenie zakresu publikacji informacji jest nieproporcjonalne do naruszenia lub niewystarczające do uniknięcia zagrożeni...
	5. ) Informacje, o których mowa w ust. 1, usuwa się z Biuletynu Informacji Publicznej po upływie 5 lat od dnia ich opublikowania, z tym że informacje, o których mowa w ust. 2 pkt 1, usuwa się po upływie roku.
	5. ) Informacje, o których mowa w ust. 1, usuwa się z Biuletynu Informacji Publicznej po upływie 5 lat od dnia ich opublikowania, z tym że informacje, o których mowa w ust. 2 pkt 1, usuwa się z chwilą, gdy ich publikacja przestała być niezbędna, jedna...
	6. Informacja o nałożonej karze administracyjnej jest przekazywana organowi sprawującemu nadzór nad działalnością instytucji obowiązanej.
	7. Informacja o karze administracyjnej nałożonej na instytucje obowiązane, o których mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1–5, 7–11, 24 i 25, w zakresie wskazanym w ust. 1, jest przekazywana europejskim urzędom nadzoru.
	8. Przepisy niniejszego artykułu stosuje się odpowiednio do kar administracyjnych nakładanych przez organy, o których mowa w art. 151 ust. 1 pkt 2 i 3.
	Art. 153. 1. ) Spółki wymienione w art. 58, które nie dopełniły obowiązku zgłoszenia informacji, o których mowa w art. 59, w terminie wskazanym w ustawie, podlegają karze pieniężnej do wysokości 1 000 000 zł.
	1. ) Podmioty wymienione w art. 58 pkt 1–5 i 7–13 lub powiernik lub osoba zajmująca stanowisko równoważne w podmiocie, o którym mowa w art. 58 pkt 6, które nie dopełniły obowiązku zgłoszenia lub aktualizacji informacji, o których mowa w art. 59, w ter...
	2. ) Osoba fizyczna, o której mowa w art. 129:
	1) ust. 1, która nie dopełnia obowiązku przedstawienia zaświadczenia, że nie była skazana prawomocnym wyrokiem za umyślne przestępstwo lub umyślne przestępstwo skarbowe,
	2) ust. 1a, która nie dopełnia obowiązku przedstawienia dokumentu potwierdzającego spełnianie warunku, o którym mowa w tym przepisie
	– podlega karze pieniężnej do wysokości 10 000 zł.

	2. (uchylony) )
	3. ) Beneficjent rzeczywisty, który nie dopełnił obowiązku, o którym mowa w art. 60a, wskutek czego podmiot wymieniony w art. 58 pkt 1–5 i 7–13 lub powiernik lub osoba zajmująca stanowisko równoważne w podmiocie, o którym mowa w art. 58 pkt 6, nie do...
	Art. 153a. ) Podmiot prowadzący działalność na rzecz spółek lub trustów, który wykonuje tę działalność bez uzyskania wpisu do rejestru działalności na rzecz spółek lub trustów, podlega karze pieniężnej do wysokości 100 000 zł.
	Art. 153b.186) Podmiot prowadzący działalność w zakresie walut wirtualnych, który wykonuje tę działalność bez uzyskania wpisu do rejestru działalności w zakresie walut wirtualnych, podlega karze pieniężnej do wysokości 100 000 zł.
	Art. 154. 1. W przypadku stwierdzenia naruszenia przez instytucję obowiązaną obowiązków, o których mowa w art. 147 lub art. 148, organy, o których mowa w art. 151 ust. 1, mogą nałożyć na osobę, o której mowa w art. 6–8, odpowiedzialną za wykonanie obo...
	2. Do nakładania kary, o której mowa w ust. 1, stosuje się odpowiednio przepisy art. 150 ust. 4 i 5 oraz art. 152.
	Art. 155. Wpływy z kar pieniężnych stanowią dochód budżetu państwa.

	Rozdział 14
	Przepisy karne
	Art. 156. 1. Kto, działając w imieniu lub na rzecz instytucji obowiązanej:
	1) nie dopełnia obowiązku przekazania Generalnemu Inspektorowi zawiadomienia o okolicznościach, które mogą wskazywać na podejrzenie popełnienia przestępstwa prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu, lub obowiązku przekazania Generalnemu Inspektoro...
	2) przekazuje Generalnemu Inspektorowi nieprawdziwe lub zataja prawdziwe dane dotyczące transakcji, rachunków lub osób,
	podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5.

	2. Tej samej karze podlega, kto wbrew przepisom ustawy ujawnia osobom nieuprawnionym, posiadaczom rachunku lub osobom, których transakcja dotyczy, informacje zgromadzone zgodnie z ustawą lub wykorzystuje te informacje w sposób niezgodny z przepisami u...
	3. Jeżeli sprawca czynu określonego w ust. 1 pkt 1 lub ust. 2 działa nieumyślnie, podlega grzywnie.
	Art. 157. Kto udaremnia lub utrudnia przeprowadzenie czynności kontrolnych, o których mowa w rozdziale 12, podlega grzywnie.

	Rozdział 15
	Zmiany w przepisach obowiązujących
	Art. 158–180. (pominięte)

	Rozdział 15a )
	Przepisy epizodyczne
	Art. 180a. Zwalnia się z obowiązku przekazania informacji, o których mowa w art. 72 ust. 1 pkt 2, w przypadku transferu środków pieniężnych stanowiących wsparcie finansowe udzielone w ramach programu rządowego lub samorządowego w związku z przeciwdzia...

	Rozdział 16
	Przepisy przejściowe i dostosowujące
	Art. 181. 1. Zawiadomienia, o których mowa w art. 74, art. 86 ust. 1 i art. 90 ust. 1, potwierdzenie, o którym mowa w art. 86 ust. 3, żądania, o których mowa w art. 86 ust. 5 i art. 87 ust. 1, zwolnienia, o których mowa w art. 86 ust. 6, informacje i ...
	2. Przekazanie, o którym mowa w ust. 1, może następować za pomocą środków komunikacji elektronicznej, jeżeli instytucja obowiązana uzgodniła z Generalnym Inspektorem taki sposób przekazywania.
	Art. 182. Formularz identyfikacyjny przekazany elektronicznie do Generalnego Inspektora przez instytucję obowiązaną przed dniem wejścia w życie ustawy uznaje się za formularz identyfikujący instytucję obowiązaną w rozumieniu art. 77 ust. 1.
	Art. 183. W okresie 3 miesięcy od dnia wejścia w życie ustawy instytucje obowiązane, o których mowa w ustawie uchylanej w art. 197, przekazują informacje, o których mowa w art. 72, oraz formularze, o których mowa w art. 77 ust. 1, zgodnie z przepisami...
	Art. 184. 1. W okresie 3 miesięcy od dnia wejścia w życie ustawy do instytucji obowiązanych niebędących instytucjami obowiązanymi, o których mowa w ustawie uchylanej w art. 197, przepisów art. 72 nie stosuje się.
	2. W okresie 3 miesięcy od dnia wejścia w życie ustawy instytucje obowiązane niebędące instytucjami obowiązanymi, o których mowa w ustawie uchylanej w art. 197, realizując obowiązki, o których mowa w art. 74, art. 76, art. 86, art. 89 ust. 8 i art. 90...
	3. Po upływie okresu, o którym mowa w ust. 2, w celu realizacji po raz pierwszy obowiązków, o których mowa w art. 74, art. 76, art. 86, art. 89 ust. 8 i art. 90, instytucje obowiązane niebędące instytucjami obowiązanymi, o których mowa w ustawie uchyl...
	Art. 185. Do postępowań w sprawie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku wszczętych i niezakończonych przed dniem wejścia w życie ustawy stosuje się przepisy dotychczasowe.
	Art. 186. Do zwolnienia wartości majątkowych zamrożonych przed dniem wejścia w życie ustawy na podstawie art. 20d ustawy uchylanej w art. 197 stosuje się przepisy dotychczasowe.
	Art. 187. Rejestry transakcji, o których mowa w art. 8 ust. 1 i 3 ustawy uchylanej w art. 197, są przechowywane do czasu upływu okresu ich przechowywania przewidzianego na podstawie przepisów dotychczasowych.
	Art. 188. 1. Do kontroli wszczętych i niezakończonych przed dniem wejścia w życie ustawy stosuje się przepisy dotychczasowe.
	2. Czynności podjęte w toku kontroli przed dniem wejścia w życie ustawy pozostają w mocy.
	3. Upoważnienia Generalnego Inspektora wydane na podstawie art. 21 ust. 2 ustawy uchylanej w art. 197 pozostają w mocy.
	4. Dotychczasowe legitymacje służbowe, o których mowa w art. 21 ust. 2 ustawy uchylanej w art. 197, zachowują ważność do czasu wydania nowych, jednak nie dłużej niż przez okres 3 lat od dnia wejścia w życie ustawy.
	Art. 189. Do postępowań w sprawie nałożenia kar pieniężnych wszczętych i niezakończonych przed dniem wejścia w życie ustawy stosuje się przepisy dotychczasowe, chyba że przepisy niniejszej ustawy są względniejsze dla instytucji obowiązanej.
	Art. 190. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 15a ust. 6 ustawy uchylanej w art. 197 zachowują moc do dnia wejścia w życie przepisów wykonawczych wydanych na podstawie art. 85 ust. 4, jednak nie dłużej niż przez okres 6 miesięcy...
	Art. 191. 1. Znosi się Międzyresortowy Komitet Bezpieczeństwa Finansowego.
	2. Tworzy się Komitet Bezpieczeństwa Finansowego.
	3. Komitet Bezpieczeństwa Finansowego przedkłada Generalnemu Inspektorowi do zatwierdzenia regulamin Komitetu w terminie 6 miesięcy od dnia wejścia w życie ustawy.
	Art. 192. Pierwszą krajową ocenę ryzyka, o której mowa w art. 25 ust. 1, Generalny Inspektor opracowuje w terminie 12 miesięcy od dnia wejścia w życie ustawy.
	Art. 193. Pierwszą ocenę ryzyka, o której mowa w art. 27, instytucje obowiązane sporządzają w terminie 6 miesięcy od dnia wejścia w życie ustawy.
	Art. 194. Tworzy się Centralny Rejestr Beneficjentów Rzeczywistych.
	Art. 195. Spółki, o których mowa w art. 58, wpisane do Krajowego Rejestru Sądowego przed dniem wejścia w życie rozdziału 6 zgłaszają do Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych informacje o beneficjentach rzeczywistych w terminie 9 miesięcy od...
	Art. 196. 1. Pracownicy, funkcjonariusze i żołnierze delegowani do pracy w jednostce, o której mowa w art. 3 ust. 4 ustawy uchylanej w art. 197, na podstawie art. 5 ust. 1 tej ustawy, stają się pracownikami i funkcjonariuszami delegowanymi do pracy w ...
	2. Żołnierze zawodowi wyznaczeni do pełnienia służby w jednostce, o której mowa w art. 3 ust. 4 ustawy uchylanej w art. 197, na podstawie art. 5 ust. 3 tej ustawy, stają się żołnierzami zawodowymi wyznaczonymi do pełnienia służby wojskowej w komórce o...

	Rozdział 17
	Przepisy końcowe
	Art. 197. Traci moc ustawa z dnia 16 listopada 2000 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2017 r. poz. 1049 oraz z 2018 r. poz. 650).
	Art. 198. Ustawa wchodzi w życie po upływie 3 miesięcy od dnia ogłoszenia ), z wyjątkiem rozdziału 6, art. 194 i art. 195, które wchodzą w życie po upływie 18 miesięcy od dnia ogłoszenia.




